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Excmos. e [lmos. Sres., llustres Académicos, sefioras y sefiores:

La Institucién Tello Téllez de Meneses ha abierto generosamen-
te sus académicas puertas y me ha invitado a pasar.

En el momento solemne de cruzar los umbrales de la Telle, me
siento honrada, enorgullecida y amablemente distingnida por mis
ilustres compaieros de Academia. Gracias.

Y como soy palentina, si no por los cuatro costados, al menos por
los dos costados paternos, con rancias y antafionas raices familiares, por
un lado en la Pifia de Campos Pacovigheseca y por otro en el viejo
¢ histérico Astudillo, tan viejo, que alin guarda resonancias de la
voz de dofia Maria de Padilla entre muros, ahéra conventuales; como
soy palentina, repito, esta palentina distincién me resulta increible-
mente familiar y entrafiable. Y alin mds, porque aparte de esta sa-
tisfaccién personal mia, hay otro sentimiento que en cierto modo la
supera: la Tello Téllez de Meneses ha abierto sus puertas, por pri-
mera vez, a una mujer, Y ahora ya no soy yo, es la mujer palentina,
mds todavia, la mujer genérica, la que se siente honrada, enorgulle-
cida y distinguida, v esta importante realidad supera mi satisfaccién

o

puramente personal.

Es... como pisar por primera vez las arenas intocadas de una
playa desconocida. Es... como empezar a hundir las huellas en nieve
aun virgen.

Con ese sentimiento, mezcla de gozosa sorpresa y de timido des-
cubrimiento, y en nombre de todas las mujeres, nuevamente, sefiores
académicos, gracias,



8 CASILDA ORDONEZ FERRER

Mis reflexiones de esta tarde, van a ir dirigidas a una mujer pa-
lentina, carrionesa, oscura, desconocida: Francisca Javiera del Valle.

Mi eleccién de Francisca Javiera tiene bastante de simbolo:
en el recuerdo de esta mujer carrionesa, he querido significar mi
homenaje a todas las mujeres palentinas. Mujeres que estdn simbé-
licamente marcadas por la parda austeridad de Castilla. No son bri-
llantes, como no lo es Castilla, sino sufridas, discretas y recias.

En el estudio de Francisca Javiera del Valle, he utilizado fuen-
tes diferentes. En primer lugar he acudido a las biografias publica-
das en los afios 32 y 42 por el jesuita Marcelino Gonzilez; a la
lectura de los propios escritos de Francisca, inesperadamente halla-
dos tras bisquedas constantes, en el Convento de Carmelitas de Ca-
rrién, a quienes quiero agradecer su generosa entrega; en segundo
lugar estin los relatos de diferentes personas que la conocieron, a
quienes he entrevistado, que me han suministrado una visién viva de
la carrionesa muerta y una gavilla de anécdotas y recuerdos.

De unas y otras experiencias, de las leidas y de las oidas, ha sur-
gido una Gltima Francisca del Valle: mi Francisca del Valle par-
ticular.

¢Pero cudl es la Francisca del Valle verdadera? No es la
misma la del P. Mazrcelino Gonzélez, que 1a de algunos de los que
la trataron y conocieron en vida, que la mia propia. En ocasiones
coinciden y se emparejan, en ocasiones resultan contrarias,

La Francisca del Valle verdadera, ;d6nde estard?

Quizds les resulte-a Vds. una pirueta pirandelliana, este vario
enfoque de la costurera de Carrién. Como el de aquella obra del autor
italiano, Luigi Pirandello,“Cosi é come vi pare”, cuando presenta una
multiple interpretacién, de un (nico hecho objetivo, pero asi de di-
ficil y de miltiple es el estudio y el juicio de una personalidad so-
bremanera extrafia y fuera de norma, como es la de Francisca del

Valle.
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Utilizando los escritos en que Francisca, por orden de su Direc-
tor Espiritual, escribe recuerdos de su infancia, su proceso espiritual,
su vision de la vida interior, sus cuentas de conciencia sobre el cum-
plimiento de sus votos, etc., el P. Marcelino Gonzdlez compuso en
1932, con las dificultades que ofrecia la casi absoluta falta de cro-
nologia de sus textos, una “Vida de la sierva de Dios Francisca Ja-
viera del Valle”, intercalada con juicios e interpretaciones persona-
les del autor, valoraciones de sus extraordinarias confesiones, de sus
experiencias sobrematurales: visiones, raptos, éxtasis... que ella re-
lata o que en ocasiones afirman testigos que se dicen presenciales de
tales hechos, amén de una serie de datos y eircunstancias personales
de la vida de Francisca, testimonios escritos de personas que la cono-
cieron, etc. Esta vida de la carrionesa, fue reeditada en el afio 42 con
bastantes adiciones (nuevos dalos, nuevos testimonios) y algunas pe-
quefias supresiones.

El P. Marcelino Gonzélez, aparte de hilvanar los textos de Fran-
cisca, enjuicia el fenémeno religioso de la misma y le considera ex-
traordinario, como la repeticién esporidica y excepcional de un caso
de eremitismo, austeridad y vida penitente, que supera en ocasiones
a muchos y consagrados santos de la Iglesia.

Después de hacer una relacién de sus austeridades y penitencias
corporales, se pregunta el P. Marcelino: “Después de la lectura de
esta relacién, ;no puede asegurarse que Francisca iguald si no so-
brepujé a los més grandes penitentes de que la historia nos habla?”
(Pdgina 267).

Acepta las experiencias religiosas extraordinarias de Francis.
ca del Valle: sus visiones infantiles o adultas, sus éxtasis e incluso
ese culminante final de la mistica de que nos habla S. Juan en aque-
llos versos inolvidables:

“Quedéme y olvidéme

¢l rostro recliné sobre el amado,
cesd todo v dejéme,

dejando mi cuidado

entre las azucenas olvidado”

Es decir, acepta incluso el matrimonio espiritual, ese estado en
que casi se han desvelado los oscuros velos de la fe, para caminar go-
zosamente por los senderos de la evidencia, de Ja experiencia de Dios.
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Seria el momento de detenernos a pensar, brevemente, a modo
de inciso, si el medio geogrdfico tiene alguna influencia en el desarro-
llo espiritual. Si la falta de lujos y exuberancias naturales, los me-
surados cromatismos de los paisajes castellanos, pueden significar
una predisposicién animica hacia la interiorizacién, la comtempla-
cion o la soledad.

Los dos grandes misticos espafioles: Teresa de Jesis y Juan de
la Cruz, son hijos de Castilla la Vieja, la tantas veces adjetivada par-
da, terrosa, dilatada, austera Castilla.

También las tierras meseteiias de Palencia han sido cuna de dos
mujeres con fama y aurecla de misticas. La primera, una trapense
del siglo xvI nacida en Becerril de Campos, de quien nos da noticia

pos, q
el P. Renedo en su libro: “Escritores Palentines”. Es sor Luisa de
Jesus.

La segunda es la carrionesa Francisca del Valle. Esta Francisca
del Valle, que el P. Marcelino nos presenta apartada del mundo, san-
ta solitaria, asceta terrible, de avunos constantes y rigurosos, des-
preciadora absoluta del cuerpo... y mistica, La verdad de su vida
mistica es aceptada por el P. Marcelino, basindose en la sinceridad
de la propia Francisca cuando lo escribe, en ciertos juicios afirma-
tivos de testigos presenciales y en el diagnéstico de perplejidad del
que fue médico de Carridn, Dr. Garrido, que reconocié a Francisca
en alguno de sus momentos extiticos v no se lo supo explicar por
causas naturales.

La lectura de la *“Vida de la sierva de Dios Francisca Javiera
del Valle” del padre jesuita, produce una fuerte impresién, la im-
presién de una figura inasequible, inimitable. Inimitable por nues-
tra propia mediocridad... y porque ademdis no nos resulta amable
su ejemplo, que se nos antoja distinto de la sencillez de vida de Ma-
ria o Jesus.

Pero Francisca del Valle se acerca, se humaniza, pierde las du-
ras € hirientes aristas de su desproporcionada austeridad, en los re-
latos de los que la conocieron. Por ejemplo en el recuerdo campestre
con que me obsquié un dia D. Francisco del Valle, carrionés también
y con una curiosa homofonia con el nombre y apellido de la mujer
que hoy estudiamos, salvo la natural diferencia de género en el nom-
bre de pila.
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Una visita septembrina a Francisca, en un huerto que cuidaba
en las afueras de Carrién. Acompanaba a D. Francisco en su visita,
un canénigo de Astorga, mayordomo del obispo Dr. Alcolea, D. Ce-
lestino Bahillo. La carrionesa revive en el recuerdo que de ella guar-
da D. Francisco, con su cuerpo menudo y leve, sus ojos vives, no
grandes, sin apenas detener, reposar la mirada en quien la hablaba,
vestida con su habitual sotana oscura, parca en palabras, las precisas
y ésas, dichas con un tono de voz sin inflexiones, monétono y humilde.
No habia nada destacable en su aspecto externo, nada relevante, ni
sobresaliente. Les recthié, sencillamente, sin dar especial importan-
cia a la presencia del canénigo; evangélicamente, sin hacer acepcion
de personas. Les llevd, como experta, a los mejores arboles de la
huerta v les obsequid, como buena anfitriona, con las frutas mds sa-
zonadas v sabrosas.

Una Francisca amable, discreta, distraida, la que recuerda esta
anécdota ; sosegadamente ida, como quien vive en paz, en otras cosas
y en otro mundo interior,

La visién de la Francisca familiar, doméstica, cercana, se la debo
a su sobrino Mariano Castro del Valle. Mariano Castro, es un ancia-
no de cabello blanco y ojos claros, que rebosa castellana dignidad a
pesar de sus afios, de su sordera... y de su ceguera. Tiene una cabe-
za despejada y firme y tal vez la falta de sus dos sentidos corporales,
le ha hecho refugiarse en el mundo de sus recuerdos, con una porten-
tosa memoria. Vivid con Francisca hasta los 22 afios, cuando regen-
taba aquella Escuela Apostdlica de los jesuitas de Carrién.

La Francisca de Mariano Castro, no tiene siempre aquel sosiego
que captaran D. Francisco del Valle y D. Celestino Bahillo en su
visita, Mariano la recuerda vivaracha y en ocasiones enfadada y re-
gufiona, carifiosa, sin embargo, y de contradictoria generosidad: por
una parte su caridad era terrible; cuando recibia los cuantiosos do-
nativos de su protectora, D.* Maria Ballesteros, los gastaba integros
en telas, vestidos, mantones, zapatos... repartidos después entre las
gentes que solicitaban su ayuda y, en cambio, en ocasiones, a los mu-
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chachos de la Escuela Apostdlica a quienes atendia gracias a la ge-
nerosidad de D." Maria Ballesteros, les tenia a un régimen de comidas
digno del démine Cabra quevedesco. Tal vez le guiara la idea de
educar a aquellos chicos en la austeridad, sin concesiones a caprichos
ni blanduras o tal vez, su excesiva moderacién en el comer, le hicie-
ra juzgar como menor, la capacidad estomacal insaciable de unos
muchachos jévenes. Lo que si se nota a través de estos detalles que
nos hablan de la manera de hacer la caridad en Francisca, es una
obsesién por no poseer, por no tener, y un cuidado menor, en el modo
de desprenderse. Se le achaca el haber hecho una indiscriminada ca-
ridad, en ocasiones, sin sopesar la necesidad, exponiéndose a ser
victima de los abusos de algunos, poco escrupulosos y no necesita-
dos, que se aprovechaban de este impulso suyo, incontenible, de des-
prendimiento.

Cuando yo conminé a Mariano Castro para que me diera un
juicio sobre su tia Francisca, se quedé pensativo y al fin dijo: “Era
de sentimientos nobles, muy buena... algo rara... algo extrafia, pero
tal vez —anadié~— yo he juzgudo rareza lo que era virtud extraor-
dinaria, segin los entendidos”.

Mariano, en los afios que acompafié a su tia, no presencié nin-
gln éxtasis; escuchd en alguna especial ocasién charlas de Francisca,
sentada en la castellana trébede, hablundo emocionada del E. Santo;
husmeé a escondidas en su cuarto secreto v llegd a atishar la cruz, la
famosa cruz de penitencia y sorprendié a Francisca casi a ciegas, sin
apenas luz, escribiendo secretamente folios v mas folios. Curiosa es-
tampa. Una mujer del pueblo, reclinada sobre una pobre mesa, vestida
con aquella sotana y esclavina jesuitica que le impusiera un dia en el
Altar Mayor de S. Zoilo el Dr. Almaraz y Santos, con un negro pa-
fluelo a la cabeza como versidn castellana y popular de las tocas
monjiles, pasa sus horas escribiendo sobre misterios como la Trini-
dad o el Espiritu Santo. Es verdad lo que Mariano Castro dice, Fran-
cisca es extrafa, si por exirafio entendemos lo que se sale de la
norma. Viéndola asi, no nos choca la contestacién que daba repeti-
damente a Juliana, madre de Mariano y hermana suya, cuando ésta
le reprendia por las manchas y la suciedad de su negra sotana: “Ju.
liana, eso son historias™.

Estos folios que escribia Francisca en el secreto y oscuridad
de su cuarto, han llegado a mis manos, amarillos por los afios, roi-
dos, algunos por los ratones, parda la tinta de su, casi siempre, clara
escritura por el paso del tiempo, con olor a humedad y a misterio,
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Uno de estos escritos de Francisca que trataba de la Trinidad,
fue leido hace muchos afios a Monsefior Tedeschini, aquel Cardenal
de aristocrdtico porte romano, que fue Nuncio de S. S. en Espaia
y que entronizé el Corazén de Jestis en este Palacio de la Diputacién
Provineial, cuando era su Presidente alguien que me tocaba muy de
cerca: mi padre. Monsefor Tedeschini, comentd después de leerlo:
“Ni el mds aventajado seminarista de Comillas podria haberse ex-
presado mejor. Me parece estar leyendo una pédgina de un mistico
del xvi”’

Y por tltimo, en esta galeria de recuerdos de personas vivas
que conocieron a Francisca, estdn las imdgenes que me han brindado
dos carmelitas descalzas. Una nos presenta una Francisca segura de
i, que se permite dar consejos de Direccién Espiritual a un joven
sacerdote, en el locutorio del convento de Palencia, previniéndole de
que “las mujeres tenemos mds capas que cebollas” y otra recuerda
a una Francisca moribunda y dulce, que intercalaba un Jesiis apa-
gado entre cada una de sus enfisemadticas respiraciones y que con-
testé muy oportunamente cuando la religiosa le pidié: “Francisqui-
ta pida usted por mi”, “Mire hermana, ahora pida usted por mi, que
vo ya lo haré luego desde arriba”™.

He querido presentarles previamente, este abanico de versiones
franciscanas, antes de pasar a exponerles los resultados de mi pro-
pia visién de Francisca del Valle.

Estamos en 1856, afios turbulentos del Reinado de Isabel 1L
El ano de la retirada de Espartero y de la iniciacién por O’Donnell
de la “Unién Liberal”. Luchas de Prim en las Campanas de Africa.
Conmociones nacionales a escala politica y militar, vividas inten-
samente en Madrid, pero que llegan amortignadas, disminuidas, co-
mo las ondas cada vez mds débiles de la piedra en el agua, a los pue-
blos lejanos de la metrdpoli, a los pueblos de Castilla, por ejemplo.

Y estamos en un pueblo de Castilla, en la muy noble villa de
Carrién de los Condes. Es un 3 de diciembre. La época de las nie-
blas, de los primeros frios, de las noches largas y las veladas junto
a la lumbre.
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Nos hallamos en una humilde casa de un humilde carrionés: de
Antonio del Valle. Hay cierta conmocidn en el hogar del carrionés, una
pequefia conmocién a escala familiar, que nada tiene que ver con
las conmociones nacionales, politicas y militares.

Antonio del Valle y su mujer Préxedes Rodriguez, esperan un
hijo: estd entrando en agujas Francisca Javiera del Valle,

Esta comparacién ferroviaria, no la he elegido caprichosamen-
te, he querido ponerme a tono con la Francisca del Valle agonizante,
moribunda 74 afios mds tarde en el Convento de las Carmelitas de
Carrién, cuando decia: “Aiin no me dan salida”,

Vamos a seguir la vida de esta Francisca del Valle, 74 afios
viajera de extrafias y dificiles rutas.

El dia 9 de diciembre, Francisca fue bautizada por D. Jacinto
Puertas, en la Iglesia Parroquial de S. Andrés, de Carrién de los
Condes. Tenia dos hermanos: Aniceto y Juliana, hijos del primer
matrimonio de su padre, Antonio del Valle.

Cuando estuvo en edad escolar, la pequefia Francisca, asisti6
a la escuela y demostrd ser avispada y de ficil memoria. A los seis
afios leia incluso manuscrito, recitaba de corrido el catecismo vy
la Historia Sagrada, y sabia de memoria numerosas oraciones.
Tan bien lo hacia, que muchas veces las comadres de Carrién se
paraban en la calle para pedir a Paquita, chiquita y menuda, en
edad v en estatura, que les recitase tal o cual oracién, tal o cual
fragmento del Catecismo o de la Historia Sagrada. Incluso llegé a
ganar a los 6 6 7 afios un Concurso extraordinario de Catecismo, con-
vocado por el Ayuntamiento,

Habia ya una precoz inclinacién de Paquita por lo religioso.
Ella misma nos confiesa que tenia mucha menos aficion por la Arit-
mética, la Geografia o la Gramitica.

En 1865, a los 9 afos de edad, relativamente pronto para las
costumbres del siglo pasado, Paquita recibe la Primera Comunién.

De esta primera infancia de Francisca, merecen citarse unos
recuerdos que comenta en sus escritos y que ella llama “sus nifierias”,
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Quiero referirlas, para dejar patente esta precoz inclinacion de
Francisca-nifia a lo religioso, que ya he sefialado antes, y también
por el encanto ingenuo y poético, a lo Marcelino Pan y Vino, que
tienen estos infantiles recuerdos.

La habitacién de Francisca estaba en el piso de arriba. Encima
de su cama estaba, no el Gran Cristo de Marcelino, sino un cuadro
de la Virgen y el Nifio. También Francisca tenia que subir furtiva-
mente la escalera como Marcelino, para entablar sus misteriosos y
secretos didlogos con Maria y el Nifio. Francisca no subia pan, ni
vino, sino higos, una de las frutas que mas le gustaban,

“Cuando subi arriba —escribe— me hallé con la Santisima
Virgen y el Nifio Jesds, no en la estampa, sino de veras; yo cuando
de veras les veia, sentia una alegria que yo no puedo explicar y en
seguida de verle dije: “Sal, rico, mira cuantos higos te traigo; t6-
males todos para ti”; con la boca y la mano derecha me dijo que no
los queria, yo me eché a Jlorar porque no los queria coger. Entonces
dijome la Santisima Virgen: “No llores hija mia; baja y da estos
higos a tu madre y los que ella te dé, traéles gue nos serdn muy
agradables™”.

Lo que Francisca cuenta en estas “sus nifierias”, tan frecuen-
temente repetidas ;fue realidad o suefio, fue verdad o infantil con-
fusién imaginativa? Los sicilogos afirman que en esta primera in-
fancia, los nifios son incapaces de separar el mundo de la realidad
del mundo de la fantasia. Y en las propias palabras de Francisca
hay una muy significativa. Ella dice al Nifio “sal”, lo que hace su-
poner que le veia dentro del cuadro y tal vez la viveza de su imagi-
naciéon de nifia ponia lo restante.

Por lo demds Francisca se comportaba como una nifia normal, te-
nfa amigas, jugaba con ellas, acompafiaba a las mayores a coger
agua con un pequefio cantarillo, aunque de vez en cuando, hacia
estas exirafias escapadas, encerrdndose en su cuarto, dejando a su
madre. con frecuencia, perpleja y sorprendida.

A los 11 afos, deja la escuela y se inicia en la costura, en el
mismo taller donde trabajaba su madre.

“Eramos cuatro mujeres y tres hombres —escribe—. Todos eran
jovenes, pero tenian doble de edad que yo; en tiempo de vela tenian
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costumbre de merendar todos juntos cuando volvian al taller; yo
los primeros dias no fui con ellos y dieron quejas los oficiales a mi
madre; con este motivo dijo mi madre que yo fuera también con
ellos, hasta entrar a velar, y cuando juntos todos merendaran, que
yo también lo hiciera, porque en un taller decia mi madre, si todos
no estan unidos es un infierno”.

A partir de entonces, Francisca se unié a la vida normal de las
chicas de su edad, salia con amigas e incluso asistié a los bailes del
pueblo. Y en sus escritos, no manifiesta que esta época pese de algu-
na forma sobre su conciencia; quizds es excesivo el rigor de su bié-
grafo el P. Gonzilez, cuando dice: “Es indudable que Francisca
habia dado algunos pasos atrds en la senda de la virtud. De continuar
asi, hubiera como otra Teresa de Jesis, opuesto serios obstdculos a
los designios que el Sefior tenia sohre ella™.

En el afio 1874, ocurre un hecho que tendra gran transcendencia
en la vida de Francisca. Para ella supone un hito espiritual.

Corrian vientos republicanos en Espafia, con ese sorprendente
“modus ibericus” de entender la Repiblica como iconoclasia y anti-
clericalismo. Era Gobernador de Palencia D. Ventara Merino, de Vi-
llada, y los republicanos, en una de esas reacciones inconcebibles, pe-
ro, desgraciadamente, espafiolas, entraron, segin el P. Marcelino
Gonzdlez en la Iglesia de la Compaiiia, segin el opidsculo inédito
de D. Julio Ruiz sobre Francisca del Valle, en la Iglesia de Santa
Marina, sacaron birbaramente una imagen de la Virgen y la arras-
traron por las calles.

Este hecho, que naturalmente indigns no sélo a los catélicos
palentinos, sino a las personas medianamente civicas de Palencia,
tuve también su repercusién en Carrién de los Condes, donde se or-
ganizaron actos marianos de desagravio. Francisca, que era muy de-
vota de la Virgen, asistié a ellos, particularmente impresionada por
el hecho sacrilego, y deseosa de reparar la falta de alguna forma,
hizo en aquel memorable 16 de junio la ofrenda integra a Dios, de
su persona.

Desde entonces abandona diversiones y amigas y se polariza
de forma exclusiva en sus desecs de unién con Dios.
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Recordando la tarde en que dejé a sus amigas para ir a buscar
un libro espiritual que le iba a proporcionar su confesor dice: *{Oh
y quién me habia de decir a mi que aquel dejarlas iba a ser para
siempre! {Con lo que yo las amaba!”.

Fueron varios los sacerdotes y jesuitas, que en diferentes épo-
cas dirigieron espiritualmente a Francisca: el P. Agraz, D. Pedro
Sdnchez, D. Higinio Blanco, D. Laureano Ruipérez, D. Félix Meri-
no, el P. Cristébal, el que dudé de la verdad de sus hechos sobrena-
turales, el P. Ibeas, el verdadero artifice espiritual de la carrionesa,
los padres Ferndndez, Aramburo, Muruzébal, Seisdedos y en los dl-
timos tiempos el P. Pérez, con fama de santo varén.

En 1880, es decir, a los 24 afios, ahandona su taller y comien-
za su trabajo en el Costurero de los Jesuitas del Colegio del Sagra-
do Corazén, Luego, al cerrarse e] Colegio y abrirse el Noviciado, se
traslada el Costurero a la antigua fonda, donde residian las fami-
lias de los colegiales, durante sus visitas, Cerrado el Costurero de la
Fonda, se instalé una Escuela Apostélica, al frente de la cual estu-
vo Francisca hasta 1918.

A partir de este momento, Francisca abandona la costura y se
iransforma en hortelana. Trabaja en una huerta propiedad de dona
Maria Ballesteros, donde la vimos recibir la visita de don Francisco
del Valle y don Celestino Bahillo.

Hacia el afio 23, se refugian en Carrién unas religiosas meji-
canas, las Jerénimas, que vienen huyendo de la Revolucién de Ca-
rranza, de aquellas terribles persecuciones religiosas y matanzas que
constituyen la llamada “Decena trigica”. Convive con ellas duran-
te un afio en una casa propiedad de dofia Maria Ballesteros, que las
presta asilo y ayuda; la misma casa en que ahora viven las Car-
melitas descalzas de Carridn.

Por estas épocas, sin que haya podido precisar la fecha exac-
ta, intenta acompafiar a otras religiosas mejicanas refugiadas tam-
bién en Espafia, que volvian nuevamente a su patria. Francisca quie-
re ir a Méjico buscando el martirio. Se pone en viaje, llega a Gijon,
pero alli se encuentra con la inesperada sorpresa, de que las religio-
sas han adelantado el viaje y la han quedado en tierra.
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Cuando las Jerénimas mejicanas de Carridén piensan retornar a
Méjico, intenta nuevamente acompaiarlas, pero la disuade su confe-
sor de entonces, el P. Nazario Pérez.

Y en 1930, unos dias después de que las religiosas Carmelitas
se hubiesen instalado en la casa que antes ocuparan las Jerdnimas,
en el actual Convento de Carmelitas, aproximadamente donde ahora
estd situado el Coro de la nueva Capilla, a2 los 74 afios de edad, en
el crepiisculo de un frio 29 de enero, el espiritu de la pobre Fran-
cisca, voluntaria y obstinadamente pobre, se desposeyo de su ulti-
mo bien: la vida.

Esta enterrada en Carrién. En el atalild de Francisca, hay un
frasco de cristal en el que se guarda, en letra de don Daniel Asensio,
Capellin de las Carmelitas, un papel que dd fe de que aquellos res-
tos son los de Francisca.

Es verdad cierta, que en la vida de Francisca del Valle, hay una
serie de aspectos de similitud teresiana: su deseo de martirio, sus
primeros afnos juveniles de menor intensidad religiosa, su época de

“poche oscura”, de terrible sequedad v combate en la fe, sus escri-
tos ... y sus misticas experlenmas.

A través de la versién franciscana del Padre Marcehno Gon-
zalez v de los rasgos de Francisca que acusan en sus palabras las
personas que la conocieron, hemos podido irnos forjando un retra-
to-robot de Francisca del Vaile, al cual quiero aportar otras pin-
celadas.

Una tarde me rodeé de los retratos que he podido encontrar de
Francisca y de sus manuscritos.

Se conservan varias fotografias de la carrionesa. Yo he podi-
do hacerme con la que incluye el Padre Marcelino en su biografia
y otras tres. La primera, es de los dltimos afios de Francisca, un re-
trato de medio cuerpo, de una viejecita desdentada, envuelta en un
mantén que oculta las manos, que adin demuestra su energia en la















.\
\.wn.uh U\\\:_G\u xd»\t\wﬁé \m &ubw 7 rFD v w\&»&%\ \ .uxcbc\r: CQ:H\G\E Y. \

C:\ \ 2 yry? el M\.Q \A»\\.C \b\, 2 of rarr 7 _C\ \ i \\v\_\\s ..uﬂ\u Q....\ \\\\\ Ll \_ T PEF TP \
vu\ _G\\J\ \Lw 72N }Q\,\\w\ \ﬁ\\\“?\\ i hh\‘\ @ \w\,\kﬁ.\:\& e rid N\x\-\\\ \ \%wu.\ .\ \. & 7 ._\-C\ Wy

Cu\.»\\. 4 u\\\. w\.\« n.\_\.\\:\w\\ mc ey \uﬁ« _‘A‘C\:ukc.. 34 \\ Cpw w2 3d ottu Py T4 a:c:uw u\u: 2 F e 17
.,.~ = 2 [ » 7 o F 200072 20 & #2 7 2232”7 h 3T e
\\..\_ 0 110970.)  DaIDY hvﬂNﬁW AT P it Bu\ 7 L n.\.u..M tv__‘u.\v_\v.?\n e & \ 7 ¥4 \N n\\x | g _.- e \m,._‘ 3

v\\.\L ) B .::n\\..\ ot Ty \_Gh\. N..Qx.ﬂ\\n\ > v o’ \\\\\M\»\L_n\\\\\ u\;_ “\\\\u\»u m, VW\U:M\\\\.:«.........
\ - - i

N v Qﬁ\\w 75 EvI T xef o) STZD N hu:: \\wkl N\\\L __C.-.qx\\ _\.yﬁ\. 332wk 7 2\ r 2 \,\. \.ﬂ__\w\n if 4 :x,,\\.\
\\\:\Q \;\\ t\ q.\\:w\w,q.\ u\.\‘ﬁn\\\\a I I &\q\t\\ 2 »Cukq Qu...\».\m 2 .Cun Wi SR I
. \,
...\t\ Y SC. \.S.\ L B 8 ] \Q\urxnf .. 4 Q\JC\M\ :..u\ u\?‘\ o \ \ I __:\\\w

e
\.?: \Qq:\\ ug\:‘qtﬂu\t\ »qu\ \u.u ,..\ t\\‘f «QN\\ AR \:\uu 7A7 @ H.J\ _ N\&: \.\ﬂ A2 \3\. w
) b

7.
Z t?&. od rra :G \tuuqu\.. o e] (2773 .ww\ \\\ u:\,\:\n\t?\.;\ P4 \c\

s

.\_qx\\Vu\«\d Qx\ s \3.,.%\ ﬁ._:w‘. \C s 2 \.G.\\ reaed 1A T
\\\ 22 A A I] FFH Firy \.ﬁc fgrar gl .wfma Qt\w\: »&Ct\ \\» \\\\Q\ \..T\_: o ,_
ﬁ 3 \ \\ .\V\ 7 \\ \ ; wC\\ \\ \ \ “ .,
d F e

.\“\\uu =) 22 _Un_» m\\\u \,u\\._:\\\_..‘ \\::k 27 2 \u\ Ve :\. \C,. : »__\u\\ﬁ\\.\.\\h~n. 2 ?\“..‘..
\.\.\ W __\q $ 72350 T2 \\ ,\“ WP 2 ?.\._ \Q.:\.» Qn\uq\ tu\\ \CM\ \NS? LE g T T G P ?:\\ m.\.:‘\\\ \
£5 vﬁ h\\\\u&u&. 2.1 wb@bt\\:\ W\\ 72000 29 7277

7 wxixmarmv \w\u\\v 27 .\: 2L 7 )2 \\ \ \N \N \

4\.\

2 ._n._\ Cw\b.,\..ﬁ \\\ ‘__\E\. Vw54 .QHN\\ nh\»u nu\n.u.oi\\\\\tuu\ V2ol :Q\\v\\&a\\yx&\ .\h& \.b\.\.?. __..\\ \wut .“.x\

D22y Duief 12210 a\:\t D&: u.\\{.t um \h\:g IFZy iRy P \6:::»\ .:\_ PC ic\ @1\.\ tl_\..q W2 i
22 R?JH\ oty \\\t \ .\dut* 7 \ u& 2 wm\hu\n\ \ Q.WN\Q (3 OM TP L qu\‘ #7247

\Q? Mz .tmux o wq\\\\ E.&G\.. u\\ﬁa QNQ \2\\\\:\ 74 ut\\ﬂ\ >

'
&

b

77

\

.w\.ﬁu\mﬁu mn\..mquw ‘N qw\mﬂm m__w&\t“ ww_..N-v
b4



I S TS — T " a——F Tl e



1A EXTRANA PERSONALIDAD DE UNA COSTURERA CARRIONESA 19

expresion fruncida de sus cejas. Otras dos, también de una Francis-
ca anciana; en una descansa después de comer junto a un domésti-
co gato, en esa actitud que en Castilla se llama “quedarse traspues-

"y en otra estd dedicada a las faenas caseras de limpiar legumbre
en un gran cedazo,

Pero la fotografia que es realmente expresiva de su personali-
dad es una, en la que representa una edad un tanto indefinida, pero
comprendida alrededor de los 40 afios.

Estd vestida, como siempre, con su sotana y esclavina negras
y jesuiticas y un pafiuelo de seda también negro a la cabeza. Lleva
raya en el centro del cabello, ese cabello que ella dice era largo, de
una vara, que se adivina recogido en la nuca con un mofio. Los ojos son
pequefios, negros, separados, hundidos y un poco oblicuos. La nariz
larga y afilada, de orificios poco dilatados y la boca apretada, hasta
el extremo de producir un fruncimiento en las comisuras, la mandi-
bula inferior fuerte y enérgica.

Los morfo-sicélogos la incluirian entre los tipos de retraccién, con
los llamados vestibulos sensoriales (ojos, boca, nariz) abrigados, es
decir, retraidos, cerrados a la penetracién del medio. Es un rostro
que indica voluntariedad, tensién, obstinacién, poca influenciabili-
dad, energia. Solo la mano derecha, descansando sosegadamente, pone
una nota de distensién en el conjunto; y en la izquierda, sin acabar
de encajar con la expresién enérgica de Francisca, una paloma cdn-
dida y blanquisima. Al dorso de la fotografia se lee, que la paloma
se posé espontineamente,

Estudiando los manuscritos de la carrionesa, se anotan deduc-
ciones evidentes: su letra es clara, medida, de igual tamafo, de idén-
tica inclinacién. Revela su espiritu disciplinado, metédico, ordena-
do, contenido. No hay rasgos mds nerviosos que otros, que acusen
la emocién incontrolada. Todas las ies se puntiian y las oraciones
y las pausas se separan, con comas o punto y coma o puntos suspen-
sivos (rara vez usa el punto y seguido, incluso en el punte y aparte
utiliza punto y coma). Pero los errores de puntuacién, como sus cons-
tantes faltas de ortografia, como su separacién sildbica defectuosa
son ignorancia gramatical, no suponen en absoluto falta de orden
mental.

En uno de sus folios, en el que se lamenta de una inesperada
ingratitud, recibida de los Hermanos de la Compafiia y que aunque
era de poca monta a ella le causd una gran impresién, escrito sin duda
al poco tiempo de ocurrirle, su letra es menos igual, hay rasgos més
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cargados de tinta, mas gruesos, letras desiguales que revelan (y es
un agradable hallazgo) que Francisca también era humana.

Y asi, guardando “in mente” esta pintura. morfo-sicolégica de
la carrionesa, vamos a enfrentarnos con sus escritos,

La mayor parte de los escritos de Francisca, aquellos que muy
bien pudiéramos agrupar bajo el nombre general de “Escritos de
su Vida”, estin en forma epistolar, dirigidos al Padre Hipdlito Ibeas,
su director espiritual. Son referencias personales y biograficas, to-
madas por el flanco de su trascendencia espiritual o apuntes espi-
rituales, exposicién de ideas y modos de entender tal o cual virtud,
un atributo divino, la forma de progresar en la perfeccién, etc.

Estos escritos que hemos [lamado de su vida, de forma episto-
lar, han sido los utilizados por el P. Marcelino Gonzilez. para reali-
zar su ‘“Vida de la Sierva de Dios, Francisca Javiera del Valle”, edi-
tada en 1932 y reeditada en 1942.

También y utilizando la misma fuente, don Julic Ruiz, actual
parroco de Las Cabezas de S. Juan {Sevilla) compuso un opisculo
inédito, que ha tenido la amabilidad de enviarme.

Otro grupo de escritos, ya no epistolares, ya no dirigidos al
Padre Espiritual y que la propia Francisca tuvo, en vida, intencién
de publicar, lo constituye su “Decenario al Espiritu Santo”, oracio-
nes y meditaciones sobre este tema, por el que Francisca sentia una
aficién particular. Este Decenario, sin embargo, no fue publicado
hasta 1932 en Salamanca y reeditado por Rialp en la Coleccién Patmos
con el nimero 35 en 1961, con prélogo de Florentino Pérez-Embid.

Y finalmente, inéditos, quedan abundantes manuscritos de
Francisca, que constituyen su “Silabario de la Escuela Divina” y que
publicard en su momento la Tello Téllez de Meneses. El Silabario es
un camino de perfeccién, en €l que se insisten en muchas de las ideas
del Decenario. :

Hay también unas escasas muestras de una Francisca del Valle
poetisa, que despertaron sobre todo mi interés, por la variedad de
estrofas utilizadas; he tratado de descubrir, siguiendo la pista de las
posibles lecturas de Francisca, el lugar en donde ella se ilustré o co-
noci6 estas variedades estréficas.
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"Algunas de estas poesias, fueron publicadas en la biografia del
Padre M. Gonzilez, otras, inéditas, estaban en poder del que fue pd-
rroco de Magaz, don Lorenzo Garcia, que conocié a Francisca del
Valle y cuya sobrina, Barbarina Salvador, me las ha cedido amable-
mente. Y en fin, espigando entre sus numerosos manuscritos, he en-
contrado otras mas, que incluiré en la publicacién de los escritos iné-
ditos de Francisca.

La primera reaccién del que descubre de golpe, esta faceta li-
teraria, de prosista, ascéfica y mistica, v poetisa “a lo divino”, en una
humilde, inculta v apenas insiruide costurera, es de asombro. Indu-
dablemente estamos ante una personalidad humana interesante y dis-
tinta, abiertamente, de los tipos femeninos carrioneses de su época y
de su ambiente. Incluso sin juzgar la calidad de lo escrito, ya es asom-
broso una mujer rural como Francisca, que nos lega al fin de su
vida, unos cientos de folios, escritos con esa letra medida e igual que
antes comentdbamos, v que debieron consumir muchas horas de su
vida, incansable en el arduo trabajo de dar expresion escrita a sus
ideas, junto a una luz mortecina.

Sin embargo, no puedo sostener la postura milagrera de los que
creen que esta facultad de Francisca, es inexplicable naturalmente
y se entiende s6lo como una infusion sobrenatural de ciencia.

Para mi tiene Francisca escritora, el aliciente de una persona-
lidad interesante y distinta, pero perfectamente explicable por razo-
nes vy argumentos naturales.

Mi explicacién del fenémeno literario llamado Francisca del
Valle es el siguiente:

Voy a enumerar primero las razones que en principio se opo-
nen a mi teoria, es decir, a la explicacién natural del fenémeno lite-
rario de Francisca del Valle y después, intentaré convencerles a us-
tedes de que no es preciso acudir al milagro para encontrar una argu-
mentacién convincente,

. Veamos unos hechos objetivos:

1.° Francisca del Valle tuvo, como saben, una escasa, elemen-
talisima preparacién escolar. Ella misma nos dice que a los 11 afios
salio de la escuela para empezar a trabajar en el taller de costura.
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Todos tenemos perfecta idea, de lo que supone esta instruccién pri-
maria que recibi en la escuela de Carridn.

2.° BSalvo pequefas escapadas a Palencia vy a Gijon, en algunas
visitas a su protectora dofia Maria Ballesteros, en su quinta astu-
riana, no sali¢ de Carrién, incluso estuvo 15 afios sin cruzar el puen-
te que une la zona de S. Zoilo con el resto del pueblo, por cumplir
una especie de voto de clausura, que reducia sus posibilidades de
salida, al dmbito en que transcurria su vida: su casa, el costurero,
S. Zoilo. Carecié por tanto, de ese conocimiento vital, que en oca-
siones suple los estudios, del que viaja mucho y tiene ocasién de
adquirir experiencias que le maduran humanamente y le forman.

3." Incluso en su vida de Carridn, vivié en soledad, sin amis-
tades ni tertulias habituales, ni conversaciones vecinales, que aunque
no sean medios muy ilustrativos, si al menos pueden ayudar a des-
arrollar ciertos conocimientos, incluidos los de gramatica parda.

Y ahora lo sorprendente:

Con todo esto, Francisca escribe folios y més folios. Su tema es
finico y obsesionante: Dios y la perfeccién. ;Cémo lo hace?

Prescindiendo del modo, que la mayor parte de las veces resul-
ta reiterativo, o de sus incorrecciones sintdcticas o morfolégicas (lais-
mos, anacolutos, vulgarismos) sorprende, al menos a mi me ha sor-
prendido, en dos aspectos o puntos importantes: 1.° En la clara y
precisa descripcién de sus fenémenos misticos, tema de por si pro-
picio a la confusién, a la ambigiiedad, a la oscuridad y cuya descrip-
cién presupone, exige, un esfuerzo introspectivo, un auto - analisis
sicologico. Vean como describe Francisca alguna de sus experien-
cias sobrenaturales,

“De repente, siento con una fuerza grande lanzarse mi alma a
Dios, siento que parece que han atravesado mi corazén con fuego, y
de este fuego parece se desprenden estos suspiros, a la manera que
de una hoguera se ven desprender las chispas; al mismo tiempo
siento también una luz clarisima que parece inundar de luz mi en-
tendimiento, y con ella parece ve delante las perfecciones de Dios;
con esto parece que mi alma se enciende toda en amor de Dios, y
cuando asi estd mi alma en amor de Dios encendida, siento que a mi
alma la hizo y la cogié presa de su amor, y ademis de sentirlo, ddme
el mismo Sefior a entender, que asi es, que presa de su amor me ha
hecho, v cuando siento que presa el Sefior hace a mi alma, siento
también que no estd mi entendimiento entendiendo con la luz que al
principio de esto recibié y ya dejo dicho, sino que le dan cosas a en-
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tender, que si las entiendo es porque a entender se las dan, que si no,
no entendiera jamds, por mucha luz que tuviera; él esti lleno de
luz, a él le dan a entender tantas cosas de Dios, y sin embargo Padre,
de ser asi, parece se halla a oscuras y sin entender, y dime el Sefior
también a entender que entiendo v veo como le ha de ver y entender
después que deje esta vida. Mas yo cuando vuelvo en mi, nunea vi
que mds haya entendido, v cuando me pongo a pensar sobre aque-
llo que entendi, nunca me hailé que mas haya entendido, siendo asi
que nunca he sabido mds”.

Quizéds piensen que no resulta tan claro. Es que el tema es difiecil,
y jugando a los opésitos, podriamos definirlo como una “‘clara oscu-
ridad”.

El tema que trata aqui Pranusca es el mismo de las “Coplas
sobre un éxtasis de alta contemplacién™, de S. Juan de la Cruz.

Entréme donde no supe
y quedéme no sabiendo
toda ciencia transcendiendo.
Yo rio supe donde entraba
pero cuando alli me vi
‘sin saber donde me estaba
grandes cosas entendi.
No diré lo que senti
que me quedé no sabiendo

© toda ciencia transcendiendo.
Este saber no sabiendo,
es de tan alto poder,
que los sabios arguyendo
jamds le pueden vencer;
que no lega a su saber
a no entender entendiendo
toda .ciencia transcendiendo”,

Y en otra ocasion Francisca dice asi:

“Estoy en mi soledad y de repente siento un sentir tan grande
la humanidad de Cristo, y esta humanidad gloriosa yo no la veo ni
con los ojos del] alma, mi con los ojos del cuerpo, ni con la imagina-
cién, ni con nada; yo no la veo, pero la siento, v en este sentirla,
quedo con tanta seguridad que es la humanidad de Cristo gloriosa,
como si con los ojos del cuerpo la viera; al mismo tiempo siento
que me toca, y no Cot una mano, ni con un pie, ni con ninguna otra
cosa, y no en alguna parte de mi cuerpo, sino en el centro de mi alma,
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en lo mas sustancial que pudiera haber en ella, y nadie me la hace
sino la Divinidad de nuestro Sefior Jesucristo, y con nada me toca
sino con su Divinidad; al sentir este toque, todo mi ser siente un
impetu. grandisimo, y todo mi ser linzase a él con la prontitud v la
ligereza de un rayo; porque aunque el toque fue solamente hecho
a mi alma, todo mi ser le sinti6 y al sentir este impetu, este lanzar-
se todo mi ser a El, siento en mi entendimiento una luz clarisima
con la que veo las perfecciones de esta humanidad de Criste glorio-
sa; con el conocimiento de estas perfecciones, siente mi espiritu una
fuerza de amor, no como la que otras veces siente, que el espiritu y
el cuerpo se quedan en gran reposo y quietud, sino que este parece
amor activo, y por medio de esa actividad se hace ese amor comu-
nicativo, y por medio de esa comunicacién de amor que el espiritu
hace a todo mi ser, quédase mi cuerpo sin aquella pesadez propia
que tiene siempre y en todas las cosas para seguir al espiritu vy le
sigue con tanta agilidad, que al lanzarse el espiritu a Dios, enamo-
rado de sus perfecciones, siguele el cuerpo y siéntole marchar tras
él con la ligereza que marcha una pequefia pluma por los aires cuan-
do andan fuertes vientos y entonces ni sentada, ni echada, ni de nin-
guna manera, ni atn agarrada puedo deterner al cuerpo que marcha
tras el espiritu”,

Teresa de Jesiis describe asi este arrebato del espiritu:

“Esto no es vision intelectual, sino imaginaria, que se ve con los
ojos del alma, muy mejor que acd vemos con los del cuerpo, y sin
palabras se le da a entender algunas cosas”, o en otra ocasién dice la
Santa: “Que no sé por donde ni cémo oyé el silbido de su pastor, que
no fue por los oidos que no se oye nada, mas siéntese notablemente
un encogimiento suave a lo interior”. Y con su habilidad y gra-
fismo para las comparaciones dice Teresa: “Estaba pensando ahora si
seria que en este fuego del brasero encendido que es mi Digs, saltaba
alguna centella y daba en el alma, de manera que se dejaba sentir aquel
encendido fuego”.

‘He querido darles una pequeda muestra, comparada con San
Juan y Santa Teresa, de las acertadas descripciones de estos hechos
extraordinarios, que coinciden con el modo tradicional de nuestros
grandes misticos del siglo de oro.
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El segundo aspecto sorprendente es la sutileza de pensamien-
to que emplea Francisca al hacer una serie de matizaciones y distin-
gos, en el terreno de la ascética y en ocasiones dirfamos de la teolo-
gia: por ejemplo en el Decenario, se esfuerza por aclarar las dife-
rencias entre la mortificacion v la penitencia, dos conceptos que en
la experiencia religiosa vulgar se identifican:

“La penitencia sola no santifica ; la mortificacién continuada hace
grandes santos; con la mortificacién continuada se consigue morir
a si mismo en todo... es el continuado vencimiento en todo”.

O la diferencia que trata de establecer, en uno de los manus-
critos dedicados al P. Ibeas, entre las verdades adquiridas por ejer-
cicio del entendimiento y las “noticias” como ella las llama, reci-
bidas por infusién extraordinria de Dios.

Estos eran los dos aspectos sorprendentes de Francisca. Y ahora
voy a tratar de explicarles por causas naturales.

Francisca era poco ilustrada, pero no incapaz. De sus experien-
cias escolares sacamos la deduccidn de que era avispada, de facil me-
moria y con una predisposicion, precoz hacia lo religioso. Con estas
cualidades naturales, sumen Vds. 74 afios de vida totalmente absor-
bidos, por una exclusiva inquietud: Dios y su perfeccién. Y como
medios utilizados por Francisca en ese proceso interior, hablo de me-
dios naturales, que expliquen sus conocimientos tedricos de la escéti-
ca, de las verdades de fe, etc., estdn sus lecturas.

¢Pero es que Francisca leyd algo?

Tomando como referencia, alusiones concretas a determinados
libros, que ella hace en susescritos o sacando deducciones de las mate-
rias tratadas en sus escritos y del parecido con ciertos libros de pre-
sumible lectura de Francisca, a través de los Jesuitas de S. Zoilo, he
sacado relacién de las lecturas seguras v posibles utilizadas por ella.

Indudablemente el Nuevo v el Antiguo Testamento. De los dos
tiene citas y comentarios en sus escritos,

Obras de S. Juan de la Cruz completas, que se sabia de memoria.

Camino de Perfeccién, de Teresa de Jestts, como segura y con
bastantes probabilidades las Moradas y el Libro de su Vida.

La Imitacién de Cristo, de Tomds de Kempis.
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Los ejercicios de S. Ignacio y sus principales miximas ascéticas.
La parte primera del Decenario con la meditacién de la caida
de los dngeles es de corte ignaciano.

La vida Devota de S. Francisco de Sales, dejada por D. Pedro
Sinchez, presbitera.

Por su aprecio especial a S. Pedro Alcdntara, pienso que de-
biera conocer el Tratado de la Oracién y Meditacién, algunas de
cuyas ideas coinciden con su Exposicién del Decenario.

La Vida del P. Baltasar Alvarez, del P. Lapuente y por €l pa-
recido con los temas que trata, sobre todo en sus descripciones de
Dios, las Meditaciones del mismo autor.

Fue lectora de la publicacién catdlica Hamada “El Siglo Fu-
turo”, sobre todo de las Hojas del calendario, en las que frecuente-
mente firmaba el que se nombraba Chafarote.

La influencia de §. Juan y Sta. Teresa la han podido Vds. com-
probar en los textos propuestos, que son un simple ejemplo.

La propia Vida de Francisca y sus expresiones repetidas en de-
fensa de su soledad, de su amada soledad, son como una glosa en-
carnada de aquella lira de S. Juan de la Cruz:

En soledad vivia

v en soledad ha puesto ya su nido
v en soledad la guia

a solas su querido,

también en soledad de amor herido.

Piensen en una mujer obsesionada desde nifia con lo religioso,
lectora, degustadora, en las horas de soledad de su casa, de estos hi-
bros, hasta el extremo de saberse algunos casi de memoria, como el
de 8. Juan de la Cruz, almacenando en su memoria ideas leidas u
oidas también en sermones y en su propia direccién espiritual y di-
ganme honradamente, si es preciso recurrir al milagro para expli-
carse sus obras.

Por otra parte, hay un hecho que nos muestra una cierta predis-
posicion o facilidad literaria en Francisca, es su aspecto de poetisa,
del que pretendemos hablar con algo mds de detenimiento.

Entre las poesias de Francisca y selecciondndolas por la for-
ma, he encontrado las siguientes: .

Coplas de arte menor de dos, tres y cuatro rimas, que con pre-
ferencia siguen el esquema: abbaacca,
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Son un ejemplo las siguientes:

Es propio de la Bondad
querer dar de lo que tiene
mas come no existen seres
a quien podérselo dar
hace a Dios pujanza tal
este atributo divino,

que la Trinidad convino
criar en ser racional,

A Dios nada le faltaba
gloria y grandeza tenia

sin temor de que algan dia
algin ser se lo robara

y porque no existi6 nada
El sélo era el que vivia

la gloria en si la tenia
como una fuente que mana.

También tiene seguidillas, de las que son una buena muestra
las que leo a continuacidn:

Yo no quiero buscarte
por tu hermosura

ni tampoco quererfe
por tu dulzura.

Si quieres que yo viva
en este suelo

con la misma alegria
que alld en el cielo,
dime que viva
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en- amor abrasada
y consumida,

Diame Jesis querido
que desde hoy viva

sin cesar un momenio
de amor herida.
Siempre sufriendo

que es el Tabor glorioso
de mi destierro.

Un romance en el que habla de la creacién del hombre y que
pertenece a un tema comin en el que utiliza otras estrofas:

Y aquel saber infinito

con tales rasgos trazo

las perfecciones del hombre
tan semejante a Dios

que a imagen tan acabada
en un ser que no era Dios
no pudo el saber divino
afiadir mas perfeccion.

Tan perfecto salié el hombre
de las manos de su Dios
que el mismo Dios se gloriaba
viendo tanta perfeccidn;
miraba Dios las potencias
que el alma del hombre dié
y se vi6 como copiado

en el hombre el mismo Dios.

También coplas endecasilahas de rima asonante:

Tuya soy Jests mio para siempre

pues para siempre a Ti me he consagrado,
iqué puedo apetecer, Duefio adorado,
después que me unié a Ti lazo tan fuerte!

Si para amarte sélo fui criada

por qué dejada en libertad estoy

{Ay que soy hija de aquella triste Madre
y de su saogre inficionada estoy!
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Unas estrofas que, con alguna imperfeccion, recuerdan la rima
de las décimas, pero sin el verso final:

Dios no puede tener cuerpo
esto, bien claro se ve:

no me lo dice la fe

lo veo; porque explicado
la razén lo ve tan claro

que nada me hace dudar
que abarca la inmensidad
este ser tan soberano.

Otras coplas, que exceptuando la asonancia, reproducen el es-
quema de las octavillas italianas:

Las mismas eternidades
siempre dentro de El vivieron
y vida de El recibieron

pues El fue quien las forméd
nunca de esto se extrafiaron
alld las eternidades

porque todas cierto saben

que antes de ellas existia.

Y en fin, en una hoja carcomida y rota, parte de unas coplillas
hexasilabicas, con tema de Navidad, sueltas y faciles:

Tan pobre este niiio

tan pobre serd .
que quiso nacer

en este portal,

Y tiene una cosa
tiene un no sé qué
que el alma no quiere
separarse de EL

Nunca placer tuve
ni gozo mayor
que cuando le di
toda cuanto soy.
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Y cuanto le des
corresponde €l

i Qué serd este nifio
con tanto saber!

Cémo es que me dice
lo que he de hacer
para ser feliz

si lo quiero ser.

1 Qué serd este nifio
de tanto entender!
¢no perderd el juicio
de tanto saber?

El juicio a perdido
no por su saber
fue por el amor
que quiso tener.

;Cémo tan pequefio
aprendiste a amar
y va enloquecido
de amores estas?

Buscando fuentes para todo este saber métrico de nuestra costu-
rera y partiendo del dato conocido de sus lecturas detenidas de S. Juan
de la Cruz, hemos de pensar que éste es el primer contacto de Fran-
cisca con la poesia,

La forma de las coplas de Arte menor, la conocié Francisca sin
duda, en aquellas “Coplas a lo divino”, del mistico abulense: “Tras
de un amoroso lance”.

Las seguidillas, es decir la combinacién métrica de 7 y 5, sin
pensar en algunas otras que ella pudo conocer, como luego diremos,
las pudo descrubir también a través de S. Juan, en aquellos miste-
riosos versos, en aquel “desasosegante, sombrio, extrafio, impresio-
nante poema”, en el decir de Ddmaso Alonso:

Que bien sé yo la fonte, que mana y corre
aunque es de noche.
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También descubriria el endecasilabo, en los poemas de Arte
mayor de San Juan,

Los esquemas imperfectos de las décimas de Francisca, tal vez
fueran imitacién de una décima recitada por ella seguramente con
frecuencia: “Bendita sea tu pureza...”

¢Y las restantes formas poéticas?

Segiin afirma el P. Marcelino Gonzilez, Francisca leia el peris-
dico llamado “El Siglo Futuro™; no es que ella estuviese suscrita, sino
que llegaba a sus manos a través de los jesuitas de S. Zoilo. E inclu-
so podemos presuponer que leia nimeros atrasados, tal vez hojas
sueltas que antes habian cumplido J¢ misién de envolver tal o cual
paquete.

“El Siglo Futuro”, comenzé a editarse en 1875 y lleg6 hasta el
afio 36... Era un periédico de corte carlista, que se llamaba a si
mismo ‘“diario catélice”, v lo era a machamartillo, de una linea con-
servadora e integrista. Fue fundado por D. Ramén Nocedal y Romea
y dirigido mds tarde por el ex-senador Manuel Senante. En él
colaboraron una serie de politicos y-senadores anti - liberales y
de escritores que seguian la linea ideolégica del periddico, entre
los que se cuentan algunas firtnas conocidas en la Literatura, tales
como Tamayo y Baus, Francisco Navarro Villoslada, Agustin Gon-
zdlez Amezia ...

El periddico publicaba los dimes y diretes propios de las poli-
ticas de partidos, muy pocas noticias internacionales, informacién
nacional, un gran espacio dedicado a temas y noticias religiosas, en-
tre las que se incluia las Hojas del Calendario de Chafarote, seudé-
nimo que encubria la personalidad de D. Juan Marin del Campo,
¥ que eran unos variados comentarios religiosos que a veces glosa—
ban un texto evangélico o comentaban una fecha determinada e im-
portante en la historia de la Iglesia o una publicacién catélica, etc.

Otra seccién del periddico era la publicacién de una novela por
entregas, novela de reconocida moralidad y sin ningin asomo de
escabrosidad.

Y, en fin, habia en el “Siglo Futuro” un espacio, un pequefio
espacio dedicado a la poesia. Suelen ser poesias de matiz politico,
que utilizan generalmente metros populares.

¢Qué leia Francisca del Valle de toda la mezcolanza que servia
“El Siglo Futuro”?

A Francisca no le importaban de seguro, ni las noticias inter-
nacionales que servia el periddico, ni las quisquillosidades de los
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diputados, ni por supuesto, los Folletines que, por entregas, ofrecian
obras del Cardenal Wiseman, de Dickens, de’ Pérez y Pérez, de Fe-
minore Cooper, del P. Coloma, de Trueba, de F. Caballero, de En-
rigue Gil, del P. Risco, etc.

Pero si leeria las Hojas del Calendario de Chafarote por su
tematica religiosa y, sin duda, por su ‘inclinacién poética se fijaria
en los versos publicados, que en ocasiones le brindaron la forma de .
algunas de sus poesias; asi las seguidillas, los romances, las copli-
llas hexasildbicas que ella usa, las encontramos en la seccion poéti-
ca del periddico.

Esas octavillas italianas asonantadas, que responden al esque-
ma: 1.° y 5.° libre, 4.° y 8." en agudo y con rimas independientes 2.°
y 3. v 6.° y 7.°, que utilizé Francisca, es posible que tuvieran el
mismo origen. No he visto la totalidad de la Coleccion del “Sigle
Futuro”, sino unos cuantos -ejemplares, amablemente cedidos por el
ilustre canénigo palentino D. Antonic Hijosa, a quién tengo que agra-
decer muy de veras, sus inapreciables informaciones y su generosa
ayuda.

De esta forma queda explicada la variedad estréfica utilizada
por Francisca del Valle. Sus fuentes fueron las poesias tradicionales
de S. Juan de la Cruz y la seccién poética del “Siglo Futuro™.

Y hasta aqui, he intentado presentarles a Vds. aspectos diferen-
tes de Francisca del Valle: su biografia, su retrato morfo-sicolégico,
su calidad de escritora, en una palabra, su personalidad interesante y
distinta, que se separa de los rasgos propios de la mujer rural de su
tiempo. Aspectos de la personalidad humana de la carrionesa.

Todavia cabe un tltimo acercamiento a Francisca del Valle, un
acercamiento mas intimo y mds comprometido. Voy a llegarme a la
Francisca del Valle con fama de mistica.

Pero aclamemos mi modo de aproximacién. Analizar profunda-
mente el fenémeno mistico de Francisca del Valle es obra de exper-
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tos, de un equipo de telogos, de moralistas, de médicos y de sic6logos.
Yo no lo soy. Sin embargo, cabe un acercamiento a la Francisca mis-
tica, desde el dngulo sencillo del hombre medio, desde el flanco del
cristiano normal. Asi me he atrevido a explicarme, el fenémeno mis-
tico de Francisca Javiera del Valle,

Lo primero que me llamé la atencién en la concepcién religio-
sa de Francisca, fue la casi exclusiva relacién Francisca-Dios. Es lo
que he llamado “‘verticalidad™ de Francisca del Valle.

Francisca hablaba poco, andaba ensimismada, en su mundo, en
sus conversaciones intimas con Dios. Aparte de los tres votos mona-
cales de pobreza, castidad y obediencia, hizo un cuarto voto: soledad.

No es nuevo en la Historia de la Iglesia este deseo de aparta-
miento, de eremitismo, manifestado por algunos hombres de vocacion
excepcional. Y utilizo el adjetivo “excepcional”, en su primera acep-
cién: “lo que se sale de Ja norma comin”, si tomamos por norma, la
mayoria de las vocaciones cristianas y sobre todo aquellas palabras

de Cristo: “No te pido que los saques del mundo, sino que los guar-
des del mal”.

En el comentario que hace Francisca a su Padre Espiritual, de
este cuarto voto de soledad, se lee lo siguiente:

“Dios s6lo sabe lo que es para mi esta soledad bendita, donde
todo mi ser goza de una gloria anticipada; asi que Padre, el trato,
aunque sea de un momento con las criaturas, me pone en grande des-
consuelo v aflicién, y esto aungue hable con personas espirituales y
aungue la conversacién sea de Dios”.

Y afiade después:

“Y asi he de confesarle, Padre, que en verdad, en verdad, me
cuesta mucho estar al frente del costurero v el estar alli con mis com-
paferas trabajando... y esto crece y aumenta més cada dia, llegando
algunos a llorar esto con el mayor desconsuelo”.

Y cuando de una manera expresa expone las obligaciones que
se ha impuesto voluntariamente para cumplir con el voto de soledad,
dice asi:

“Por lo que mira al voto de vivir perpetuamente en la soledad,
he de observar lo siguiente:

He de vivir de tal manera en la soledad de mi casa, que no saldré
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jamés de ella, sino por las tres causas siguientes: 1."—Para oir misa,
recibir los sacramentos y la direccién tan necesaria a mi alma.
2"'—Para ir a mi taller en los dias de trabajo. 3."—Para asistir a
las funciones que haya en mi parroquia y las que piiblicamente ten-
ga la Compafifa en este mi querido pueblo. Por lo demds, ni amigas,
ni vecinas, ni parientes, ni hermanos, me hardn jamas salir de mi
amada soledad. Si estdn enfermos, yo pediré al Seiior mucho por su
salud espiritual y corporal. Si estdn para morir, yo le pediré al Sefior
les dé la muerte del Justo para que sean del nimero de aquéllos que
el Real Profeta David llama Bienaventurados. Si llegan a morirse,
yo les encomendaré en mis oraciones y pediré al Sefior con ayuno
y penitencia se digne cuanto antes llevarles a su eterno descanso,
donde la luz perpetua los alumbre. Mas ninguna de estas causas me
hard salir de mi amada soledad”.

Sélo admite Francisca una excepcién: “‘Cuando el amor que
nos tienes te obligara a castigarnos para nuestro bien y provecho,
mandéndole a este mi pueblo querido alguna peste o enfermedad
contagiosa, en este caso, toda y todo me sacrificaria, para consolar
a los afligidos y aliviar en lo que pueda a los enfermos”.

Francisca no profundizé en esa realidad horizontal que hace
al préjimo sacramento de Cristo. Las Epistolas de S. Pabloe, sobre
todo, hacen comprender claramente, que Dios no sélo se nos da de
arriba a abajo, por la oracidén, sacramentos, ete., sino horizontalmente
por el préjimo. En Ephesios 4-25, dice S. Pablo que en el gran Cuer-
po Mistico de Cristo, no s6lo somos miembros de Cristo, sino también
“miembros los unos de los otros™. Y 8. Pedro en su Epistola 1.%, acon-
seja: “Que cada uno ponga al servicio de los demds el don que ha
recibido, como buenos administradores de la gracia de Dios que es
multiforme”,

Tradicionalmente, la ascética ha resumido los ejercicios que de-
be practicar el cristiano que aspira a la perfeccién, en las tres famo-
sas vias: la“‘purgativa” o etapa de la liberacién del pecado mediante
la penitencia y mortificacién, la “iluminativa”, o etapa de oracién e
iluminacién de Cristo y “la unitiva” o culminacién en el desarrollo
del amor de Dios, mistico estado en el que se accede a la “experien-
cia”’ de Dios.
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Francisca del Valle, aunque reconoce el haber superado el esta-
do inferior de los pecados deliberados, atin leves, se acompafia duran-
te toda su vida o al menos durante gran parte de su vida, de los me-
dios propios de la via “purgativa”, que son la penitencia y la mor-
tificacién. Y aiin éstos, con un uso radical y extremado, tanto que a
espiritus no avezados en estos caminos, y con un concepto distinto
de la prictica religiosa, nos sorprenden, a veces nos espeluznan... y
en ocasiones nos producen un auténtico rechazo interior.

Asi relata Francisca a su padre espiritual, sus extraordmarlas
penitencias:

“Con mis primeros ahorros, compré unos cordeles, unas sogas,
una tabla y seis libras de unas puntas de agreda; con los cordeles
hice yo unas cosas a manera de disciplinas, con las sogas me ataba
yo y por medio de una lazada que yo con la soga hacia, me subia a
unos maderos que habia en el desvdn de la casa, en forma de cruz, y
alli me gustaba estar, recordando aquellas tres horas que mi Amante
Jestis estuvo crucificado en ella. Otras veces atdbame a los maderos
del cabello, que lo tenia mas de una vara de largo y después que esta-
ba el pelo atado quitaba con los pies la escalera que poma para subir
y me quedaba colgada del cabello.

De las puntas me hacia cuerpos de tela, y los forraba de puntas
y me los ponia, porque cilicios de alambre no los siento no me moles-
taban nada.

En una tabla més corta de media vara, cubierta de estas puntas
de agreda, ponia un cordel en cada punta y puesta ésta a la espalda,
y un cordel por encima del hombro y otro por debajo del brazo, les
subia y bajaba por la espalda. Esto me gustaba mds que todo cuanto
usaba, porque me gustaba mucho ver correr la sangre de mis venas”.

Esta ultima y terrible afirmacion de Francisca del Valle, seria
interpretada por cualquier sicélogo como un rasgo masoquista y prue-
ba cierta desviacién en su vida ascética. Pensamos que de estos exce-
sos fueron responsables; el rigor v la dureza de algunos de sus direc-
tores espirituales.

Quizds alguien piense que no soy quién para emitir un juicio se-
mejante. Al comienzo de este capitulo hice una declaracién de prin-
cipios: mi juicio no es como teéloga, ni como moralista, ni como si-
csloga que no soy. Yo sélo me he puesto a entender y a pensar el
fenémeno mistico de Francisca del Valle, desde mi punto de vista de
cristiana media, de mujer v de palentina. Mi interés por Francisca
del Valle me ha permitido aventurar ese juicio.
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Esta preferencia e intensidad de la penitencia es lo que he lla-
mado “polarizacidén ascética” y “radicalismo”.

Por otra parte, Francisca sigue sorprendiéndonos, al tardar en
descubrir tras intensa vida anterior, espectos religiosos que nos pa-
recen elementales.

Fue en una de sus absortas oraciones, cuando sintié que el Se-
fior le decia: “Con nada me agradas mds que con el exacto cumpli-
miento de tus obligaciones; nunca creas agradarme si por darte a
la penitencia, descuidas el cumplimiento de tus ohligaciones. Ningiin
acto de devocién por grande y herodico que sea, me agrada tanto como
me agrada el mds pequefio hecho en el cumplimiento de tus deberes”,

“Desde ese dia —aflade Francisca poco después— senti des-
aparecer una carga que yo tenia y era que como yo deseaba tanto pa-
decer por Dios y amarle continuamente, me era imposible el tener
que ir al taller”.

Y en otra ocasidn, cuenta como Dios le alecciona sobre la nece-
sidad de tratar con amabilidad a sus compafieras de costurero.

Cuando .antes hablibamos de esa “verticalidad” en las relacio-
nes religiosas de la costurera de Carrién: Francisca-Dios y de su
extremada valoracién de la penitencia, apuntibamos en su descargo,
la dureza de sus Directores Espirituales, como también podriamos
apuntar en descargo de éstos, toda una manera de época de entender
la ascética cristiana, que desprecia al cuerpo como fuente de pecado
y corrupeion,

Recuerdo la frase de una religiosa de clausura, que resultaba
una acertada sintesis de su visién de Francisca: “Es mds admirable
que imitable”.

Francisca camind hacia Dios, por caminos duros, dificiles, por
rutas que hoy nos resultan extrafias e incluso inaceptables, pero ca-
miné hacia Dios.

He querido-suscitar en Vds. mds que nada, el interés por la per-
sonalidad humana de Francisca, la humilde y sorprendente costurera
de Carridn, poetisa a lo divino, tedloga en el Decenario del Espiritu
Santo, espeledloga del espiritu en sus introspecciones y andlisis si-
colégicos.

Quizds debiera aclarar, que al intentar explicar naturalmente
esta faceta de la Francisca del Valle, escritora de profundos temas
espirituales, no he querido hacer de “abogada del diablo”; mi pos-
tura es s6lo la de quién trata de investigar honestamente la verdad,
sin jugar demasiado ficilmente, con algo tan serio como el milagro.
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Si al escucharme tan amablemente, durante este rato, he logra-
do crear en Vds. la inquietud por conocer los escritos de esta mujer
castellana, hija de nuestra tierra y viajera durante 74 afios de ex-
trafias y dificiles rutas, se habrin colmado mis deseos.
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Contestacién al anterior discurso por el Académico Nume-
rario de la Institucién Rdo. Sr. D. Francisco del Valle Pérez

Dofia Casilda Ordéfiez Ferrer, primera Académica de esta Ins-
titucion, acaba de darnos una muestra de su valia, harto prometedo-
ra de otras futuras, en linea con los treinta volimenes publicados
por la Tello Téllez. A ello le obliga su amplia cultura, su ardida in-
quietud, su estilo preciso, moderno, claro y ordenado.

Palentina de familia de pro, con raigambre en Astudillo, segin
nos dijo, por la calidad y profesién de su padre, ilustre abogado y
notario eclesidstico, por el alto puesto de su tio, arcipreste de Villarra-
miel, por la cristiana educacién materna, debié ir acunando en su
alma ese espiritu religioso nada comiin, que ahora ha brotado ner-
vioso, fijando y ahondando en el de una mistica aldeana de su misma
provincia.

Para ello cuenta con amplia cultura, adquirida a pulso en el
Colegio de RR. Filipenses, completada con dos cursos llamados co-
munes de Filosofia y Letras, en la Universidad de Valladolid, y otres
de especialidad de Roménicas, en Madrid. En 1953 se traia en el
bolso el premio extraordinario de Licenciatura con 14 matriculas y
15 sobresalientes en el expediente académico universitario,

A este bagaje cientifico dificilmente, se puede aplicar indus-
tria compulsiva del silencio y retiro solitario. No, dofia Casilda,
trae un ardida inquietud. Ardida, porque ha combatido en oposicio-
nes a Agregados de Lengua v Literatura espafiola de Institutos Na-
cionales, obteniendo plaza que desempeiié en Burgos hasta 1965, en
que fue trasladada a esta capital; en 1968 obtuvo la citedra de la
misma asignatura v ocupé la plaza en la Seccién Delegada Isabel de
Villena de Valencia. Ahora es catedritico del Instituto Luis Vives de
la ciudad del Turia, si hien desempefia su trabajo, como Jefe de Es-
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tudios, en la Seccién Delegada de Palencia, y también como Directora
de la Seccion filial del Instituto Jorge Manrique.

Inquietud expresada en conferencias diversas en la Diputacién
Provincial de Palencia (anterior ciclo Teresiano) en la Casa de Cul-
tura en el Instituto Superior de Complementos de Estudios de Va-
lladolid. -

Esta Gltima publicada en Palencia a mediados del afio pasado,
se titula “Lo Varonil y lo Femenino” y en ella se dibuja con cierta
sinceridad la persona que es dofia Casilda, asi como en “Siete asal-
tos poéticos”, dd fe de su profesién de Catedritico de Literatura.

Dice en la primera “La promocién de la mujer debe entenderse
como una justa necesidad, que dé a la mujer la dignidad que le ha
sido arrebatada o discutida, al hombre mds felicidad, porque en fin
de cuentas &l se beneficia de esta promocién, aunque no quiera creer-
lo, y a la unién de la pareja y a la sociedad humana, una mayor es-
tabilidad vy equilibrio”™.

Las ciento nueve pdginas de “Siete asaltos poéticos”, con sendos
dibujos a pluma de Angel Cuesta, también del afio 1970, con su in-
troducién y epilogo, contituyen una bella obra, hien elaborada y ex-
presiva de la Belleza, Amor y Muerte en las imdgenes liricas de siete
poetas espafioles, Garcilaso, Géngora, Meléndez Valdés, Bécquer,
Garcia Lorca, Pedro Salinas y Jestis Castaiion, No tiene desperdicio
esta Ultima linea: “El rebelde hombre del siglo xx, a pesar de los
obstdculos que se le oponen, busca a Dios, y como decia Pascal, buscar
a Dios es ya haber comenzado a encontrarle”.

En los primeros quince afios de 1a venida al mundo de Francisca
del Valie, Carrién era una estampa de desolacién religiosa. Acababa
de pasar la peste, que en un dia de agosto habia llevado a 44 personas
y comenzaba el éxodo de toda la clerecia conventual: con la expul-
sién de los Jesuitas, Padres, legos, donados y criados benedictinos se
veian salir de San Zoil y diseminarse amarga esperanza por los hoga-
res de la ya muy reducida poblacién de 3.200 habitantes ; los Francis-
canos salian de San Francisco, las Clarisas de Santa Clara, Las Isabe-
les de su Beaterio, los Agustinos de Benevivere, los mismos PP. Jesui-
tas de su recién poblado San Zoeil, Dominices... Quedaban los nueve
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curalos € iglesias con otras tantas Instituciones benéficas, capillas, hos-
pitales, refugios, albergues y yantares a lo largo del camino jacobeo,
ya solitario. Mds de la mitad de los habitantes no tiene ya la sopa,
ni el jornal en las casas conventuales, y tarda, enire subasta y subas.
ta, Ia mano muerta en convertirse en manos de laboreo enérgico.

Pero vuelven los Jesuitas. Despierta entonces la ciudad a su ser
de frenética religiosidad, con iracundia a veces; una aureola de fervor
ignaciano circunda todos los hogares; comienza la riada humana
por el puente hacia S. Zoil; surgen los estudios de segunda ensefianza
con alumnos de todas las circunscripciones y ain lejanos; viene el
juniorado, €l noviciado, el Colegio apostdlico, se renuevan los Pa-
dres Profesores, Legos, grupos de Hermanos vascos, PP. Espirituales.
Resuena la vega entera con la legion de Lovola; y, lo que es mas
interesante para nuestro propdsito, se adivina Carrién como un sa-
natorio, refugio y ocio para toda la Provincia, y muchas mentalida-
des de la Compania se orean entre los risticos olmos del cuérnago
mandado trazar por Alfonso VIII. Francisca del Valle, traté a todos
los mas selectos en el confesionario; de ahi la profunda direccién
espiritual que mantuvo durante su vida. Debo sehalar al P. Nazario
Pérez, palentino, insuperable comentador del Magnificat, aunque
todos, sacerdotes y PP, de la Compafiia, pulsaran a su modo el arpa
sonora de aquella alma viva.

Otras dos influencias, mds lejanas, hay que destacar, las RR. de
Santa Clara y la Orden Tercera de San Francisco.

Vuelven también las RR. de Santa Clara a su convento de mag-
nificencia regia, altas tapias de piedra, con casa para demandaderos
y capelldn, valiosos enlaces, de las Clarisas con toda la ciudad. Nadie
sale de una visita en las gradas de estas reverendas MM., sin haber
oido por activa y pasiva, mucho y bueno sobre la vida penitente y mi-
lagrera de la venerable Luisa de la Ascensién. Se comentan las duras
disciplinas, se exhiben en el interior los instrumentos: cadenas de
hierro dulce, bolas pesadas, cilicios cortos, punzantes y nudosos ; todos
en Carrién comentan, encomian y propalan de la monja, visitada por
el rey Felipe III v su valido, el Duque de Lerma, y aunque el final
es dispar, se rememora a la Vble, M. Jesiis de Agreda, del tiempo de
Felipe IV. La figura de la monja clarisa, Luisa de la Asuncidn, tras-
ladada por mandato de la Inquisicién a Valladolid, nunca ha dejado
de influir en los espiritus femeninos, en el ambiente de la poblacian
religiosa y en el recio modo de rezo, ceremonia piblice, y costumbres
tétricas de los Terceros,
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En muchos dias entonces, ahora en menos, esa Orden tercera
de San Francisco, reunia a unos ochenta hombres, casi todos de
campo, en la iglesia de San Francisco, para pasar el Rosario en sus
misterios dolorosos, en voz alta, movimientos de personas, quietas
en brazos abiertos unas, otras a la columna, dos cargadas con la
cruz, dando un paso cada Avemaria, ofreciendo a besar un Cristo
de bronce o una calavera. Terminaba con una rememoracién nominal
de cada hermano difunto y Ne recorderis altisimo, cordial, emocionan-
te, en que las palabras de todos los asistentes se unidn y ahogaban en
un grito desgarrador del que comenzaba la tremenda siiplica. Nada
medieval he visto ni tan bello, ni tan sentido, ni como dice Dofia Casil-
da, espeluznante, a veces, sino en “El Séptimo Sellc de Ingmar
Bergman’’.

Queda por citar dos obras poéticas, de seguro ilustrativas de
tal actividad de F. del Valle: “Mirando al Cielo” y “Mis cancio-
nes”’, del autor del Himno Eucaristico, ‘“‘Cantemos al Amor de los
Amores”, premiado y estrenado en Madrid el afio 1912 con ocasion
del Congreso Internacional Eucaristico. Por esos afios era el autor
una especie de himnégralo nacional y cada obra poética suya, anda-
ba en Carrién, su pueblo, en manos de todos sus paisanos, digo, de
los leidos y sabidos, aunque diciendo que las tenia Don Celestino,
bastaria para que de verdad las hubiera releido la Santa.

Termino augurando a la Institucién Palentina, en cuyo nombre
hablo, 6ptimos frutos de la pluma de Dofia Casilda, como la Aca-
demia de la Historia recogié otrora de su primera Académica, Dona
Mercedes Gaibrois de Ballesteros.
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PROLOGO

Los manuseritos de Francisca del Valle que tratan del Silabario
de la Escuela Divina, son una intrincada v enmarafiada selva. Por
una parte nos encontramos con dificultades de lectura; no porque la
letra de Francisca sea dificil, sino por sus incorrecciones ortogdficas
( palabras juntas, puntuacién inconveniente, etc.) En segundo lugar por-
que repite manuscritos con las mismas e idénticas partes, algunas con
variantes mds o menos imporiantes, como si hubiera intentado hacer
varias copias del tema o como si olvidada de lo que hubiera escrito,
volviera sobre lo mismo. Y en tercer lugar, porque hay trozos en que
vuelve a repetir parrafos enteros de su Decenario o de las notas auto-
biogrificas publicadas por el Padre Marcelino Gonzdlez, en El Libro
de Su Vida.

He intentado superar todas estas dificultades, ordenar en lo po-
sible los escritos y componer un indice légico, excluyendo las partes
que consideraba eran una fiel reproduccién de las publicadas, respe-
tando las variantes interesantes que aparecieran sobre un mismo pé-
rrafo, haciéndolo asi constar.

Mi trabajo hubiera sido mucho mds dificil, si no hubiera con-
tado con unas fieles transcripciones mecanografiadas de los manus-
critos de Francisca (y puedo asegurar que son fieles, porque las he
cotejado con los textos originales) que se me entregaron, junto con
los manuscritos de Francisca y que son obra de anénimos Padres de
la Compaiiia de Jesis, a quienes rindo agradecimiento.

Asi pues, ordenado el Silabario en la forma que indico, consta
de una oracién-dedicatoria, una Introduccidn, en la que explica lo
que es el Silabario y la Escuela Divina y después el Silabario pro-
piamente dicho, dividido en dos partes: La primera en la que expone
una serie de Consideraciones sobre Io que constituye el abc de la vi-
da interior y la segunda o ejercitaciones practicas de dichas Conside-
raciones.

C. ORDONEZ FERRER
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ORACION - DEDICATORTA

A Vos Maestro mio inolvidable, dedico este pequefic libro lla-
mado Silabario de la Escuela Divina, v al dedicdrosle, no hago otra
cosa que devolveros por este medio lo que Vos mismo me habéis dado,
para fines de vuestra gloria; y cuando recuerdo lo feliz que he llegado
a ser con su practica, me siento movida a dejirselo como recuerdo a
las criaturas que mas aprecio y estimo, y a las que después de la San-
tisima Trinidad, de Jeslis Sacramentado y de mi dulcisima y aman-
tisima Madre la Virgen Maria, méds amo sobre la tierra; éstas son
todas aquellas que con entera voluntad quieran servir a Dios, cueste
lo que costare. Maestro mio inolvidable, mueve con tu gracia las vo-
luntades de todos, para que pricticamente todos, sepamos la grande
dicha que es teneros a Vos por Maestro, en esta Escuela Divina y prac-
ticando lo que el Stlabario ensefia, consigamos la verdadera felicidad
temporal y eterna. Asi sea.
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EL SILABARIO DE LA ESCUELA DIVINA

Os voy a hablar del silabario que se da en esta escuela, que no
es otro que la préctica de la vida interior; y asi como, bien aprendi-
do el silabario que de nifios ddbamos en la escuela, nos ha sido siem-
pre cosa facil el saber leer, con perfeccién, en cualquier otre libro,
. asi con este Silabario, puesto en practica cuanto en él se encierra, se
llega a conseguir la santificacién de nuestras almas. Carrera la mds
brillante que podemos emprender y adquirir en esta vida, Todas las
carreras tienen su fin, porque todas acaban y terminan cuando acaba
y termina el hombre, al venir la muerte, mas esta nuestra brillante ca-
rrera ha de existir con toda su brillantez, mientras exista Dios, que
no tiene fin.

Y6 me habia propuesto deciros todo cuanto hay que practicar,
en esta Escuela Divina, pero hay tanto ... tanto ..., que decir, que
me darian la salida de esta vida para la otra, y no habria con-
cluido de deciros lo que hay; asi que, convencida por la propia ex-
periencia de que lo que nos hace falta para conseguir la santificacién
de nuestra alma, es aprender bien este Silabario, y hacer lo mejor que
debamos y sepamos todo cuanto en €l se encierra, no os digo mds;
porque por la propia experiencia hahéis de saber todo cuanto yo os
habria de decir, v ;no recorddis como, los que éramos discipulos del
mismo maestro, nos conociamos, cuando ibamos a la escuela?, pues
también en esta Escuela Divina nos conoceremos todos, nada mds ver-
nos hacer las cosas que pertenecen al servicio del Sefior; y con un
poco lratarse, ya saben donde llegan, y si adelantan o atrasan, y si lo
que ve hacer o decir, es Instruccion de su maestro o es de otro que no
es El; porque todos saben el modo que tiene de ensefiar, por eso nada
mds verse y un poco tratarse, saben si son o no son discipulos de la mis-
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ma escuela; esto os lo digo para que no os dé pena el que no os hable
de lo prometido al principio, y sélo me concretaré a hablaros del Si-
labario; y creed que esto os basta, porque si le aprendéis v en préc-
tica le ponéis, estad seguros que lograréis la santificacién de vues-
tra alma,

PRIMERA LETRA DEL SILABARIO:
LA SENCILLEZ DEL CORAZON

Esta virtud es como inseparable del candor y de la pureza. Don-
de hay esta virtud, con ella estd el candor y la pureza; y son tan nece-
sarias estas virtudes, que sin ellas no se puede llegar a unirse el alma
a su Dios, porque no el alma hace esta unién, sino Dios; y Dios no
se une al alma que no tenga estas virtudes. Nos ensefia nuestro inol-
vidable Maestro que Dios no se apasiona por nadie, que la pasién tie-
ne su principio en la imperfeccién; y el imposible de Dios, es el co-
meter o tener imperfeccién alguna. Nos ensefia que estas tres virtu-
des en el corazdn, donde estin de asiento, le son a Dios como el imdn.
El imén atrae y estas virtudes atraen a Dios al corazén de quien las
tiene. Un testimonio nos da de esta virtud y de cémo Dios no es apa-
sionado, que por ser leccién e instruccién de nuestro inolvidable
Maestro, os la voy a decir. Enséfianos nuestro Maestro que cuando la
infinita sabiduria trazé y delines los caminos por donde El habia de
levantar al hombre de su caida con inmensas ventajas, como lo traza-
do y delineado era hacerse El hombre y vivir entre los hombres, des-
conocido de todos, era necesario descender al seno de una de las cria-
turas descendientes de Adén, para elegir la que habia de ser, miré a
todas las descendientes de nuestra raza, y entre todas hallé a una nifia
que superé a todas las demds, en la fuerza que le hizo la sencillez,
pureza y candor de esta criatura; y en ella puso sus ojos para que
fuera el medio de que Dios se habria de valer para unir las dos natu-
ralezas y vivir entre los hombres, desconocido de los hombres. Y nos
ensefia que si otra, a2 ésta, hubiera superado en sencillez del corazén,
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aquélla y no ésta habria sido la Madre del Hombre- Dios. jOh senci-
llez bendita, cuin pocas conocen lo que vales! jTu eres un tesoro que
el mundo no aprecia y estima! jOh, cémo va a hacer de ti aprecio ni
estima el mundo, si al que te tienc y posee le desprecia y le llama ton-
to y necio...! jOh, por esto son pocos los que se esfuerzan en adqui-
rirte ¥ conservarte st te tienen! ;Oh, contigo se alcanza lo que mds
vale, porque en ti se anidan los puros y castos amores del Dios hecho
Hombre, porque donde tu habitas, alli Dios mora! Tq eres a los ojos
de Dios, como un manantial de aguas puras y cristalinas, la mds a
propésito para hacer una fuente sellada y la tierra mis a proposito
para plantar y hacer un huerto cerrado, donde habite, more y des-
canse el Amor de los Amores. jOh, pongamos en ella nuestros ojos y
no cesemos de trabajar para adquirirla! Esta virtud, quien natural
no la tenga, se adquiere como se adquieren todas las demas; esta vir-
tud se adquiere hablando y obrando siempre vy en todo segin verdad;
con esto se adquiere, v no hay otro modo de adquirirla, solo éste; asi
nos lo ensefia nuestro sapientisimo Maestro. Pues, adquirirla cuanto
antes todas, pero en especial las que a lograr la santificacién de su
alma aspiran, porque sin ella la santidad no se consigue, y pues bus-
camos a Dios v a El por amor podemos unirnos, esta virtud es el imdn
con que se le atrae, este es el nido que le hemos de preparar en nues-
tro corazén, para que en él se miren sus puros y castos amores; y ani-
dadas en él, con él vivamos como tortola en el desierto y como palo-
ma en el palomar, anidada en su nido, manifestando a Dios los puros
y castos arrullos de nuestro corazén, todos dirigidos y encaminados
al Amor de nuestros Amores. Esto adquirido, y fieles nosotros a su
amor hasta la muerte, es cierto que seremos llamados con El a sus
desposorios y mds tarde seremos admitidos al celebramiento de sus
bodas, cuya celebracion dura por los siglos sin fin. jOh virtud bendita,
quién me diera el consuelo de verte codiciada y tenida en el aprecio
y estima que tu vales...! ;Oh mundo, que sin descanso buscas lo que
nada vale y desprecias los grandes tesoros! Ti que tienes por tontos
e ignorantes a los sencillos, que atesoran en si la verdadera riqueza
;por qué te tendremos a ti, mundo embustero, tonto de primer orden,
que pasas el tiempo que te ha sido dado para atesorar, y tu como las
nifias sin razdn, buscas lo que nada vale vy no valiendo nada lo que
buscas (1) afiades un trabajo sin descanso, para adquirir lo que
nada te ha de valer? Y con ello te hallas tan contento y tienes

(1} Los espacios ¢n blanco senalan “lectura ilegible” del manuscrite,



56 "' FRANCISCA JAVIERA DEL VALLE

por tontos a los sencillos. jOh mundo, si yo por dar la vida en los ma-
yores tormentos alcanzara un rayo de luz divina de aquel Dios tres
veces santo, para que vieras y conocieras la verdad que no conoces! ...
i Oh, por cuin feliz yo me tendria...! Porque mi mayor pena en esta
vida, es verte seguir en pos de lo que nada es verdad y caminando a
tu fin iltimo, con cosa alguna de valor te preparas. jQué pena me cau-
sa verte enriquecido y tan pobre en riquezas verdaderas! Redentor
Divino, que tan voluntariamente te abrazaste con una muerte tan cruel
y afrentosa por darnos a todos vida, ruégoos, Seiior, por esas entra-
fias tan de misericordia que tenéis, no permitas que tantos hombres
pierdan su dltimo fin: descienda sobre ellos tu santo y divino Espi-
ritu, que les haga ver y conocer su extravio; y trabajen antes de su
muerte por lograr su 1iltimo fin. Trae a todos al seno de tu Santa Igle-
sia para que de todos seas alabado, ensalzado, bendito y glorificado
por los siglos sin fin, Amén,

SEGUNDA LETRA DE ESTE SILABARIO DIVINO:
SANTO TEMOR DE DIOS

Enséfianos nuestro inolvidable Maestro a servir a Dios nuestro
duefio y Sefior, con santo temor; porque yo os hablo con verdad v os
digo que tenia mucho temor de Dios, pero un temor equivocado;
porque yo todo el temor que a Dios tenia era de que me castigara y esto
no es el temor santo y més perfecto con que Dios debe ser servido; el
temor que nuestro Maestro quiere que tengamos y nos ensefia a tener-
le, es que tengamos temor de ofenderle con pecados y disgustarlo con
faltas e imperfecciones, a sabiendas cometidas ; porgue sin nosotros sa-
berlas ni conocerlas, hacemos muchas, pero muchas; mas de éstas no se
da nuestro duefio y Sefior por resentido, de estas faltas, porque sabe v
conoce mejor que nosotros como es nuestra pobre naturaleza; siem-
pre que nuestra voluntad, a sabiendas, no tome parte en ello, nuestro
Dios no se da por resentido; y para evitar estas faltas y estas imper-
fecciones nos aconseja que hagamos todas las cosas que pertenecen
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al servicio de nuestro Dios , lo mejor que podamos y lo mejor que se-
pamos, sin faltas e imperfecciones a sabiendas cometidas; y nos en-
sefia a que cuando hacemos las cosas que pertenecen a su servicio,
pongamos en ellas nuestro corazén y nuestros ojos, para que las ha-
gamos con toda la perfeccion que nos sea posible; para que todo lo
hagamos con santo temor; porque el santo temor gue nosotros debe-
mos tener 4 nuestro Dios, no es el temor al castigo que justamente nos
imponga por nuestras faltas y por nuestras imperfecciones y peca-
dos; jno! el temor santo que le debemos tener v con el que siempre
le hemos de servir es el temer disgustarle s6lo por ser quien es, aunque
no nos impusiera por ello ningin castigo, pero a este santo temor tam-
bién nos dice nuestro inolvidable Maestro, que cwande no hay amor,
no hay empefio para adquirir este santo temor; todo es amor servil
y aun éste no le sabemos adquirir con perfeccién, porque el temor
servil no es temor al castigo s6lo; sino cuando unido a este temor del
castigo va unido el temor de perder a Dios v su gracia, v con ella el
cielo, que nos estd prometido; esto es el amor servil perfecto; mas
s6lo temer el ecastigo que Dios nos imponga por nuestros pecados,
faltas e imperfecciones, no es ni amor perfecto, ni amor servil; sélo
es una manifestacion que damos que si no fuera por el castigo, nos
importaba poco el ofender a Dios, y que si Dios en libertad nos de-
jara, para elegir, muchos hahian de elegir el quedarse para siempre
en su triste destierro, sin tener deseo de morir, para ir al reino de los
cielos; esto es lo que demostramos cuando sdlo tememos el castigo.

;Oh, v a este rasgo tan infinito, de su infinita Bondad, el haber-
nos criado sélo para gozar de El v estar con El por los siglos sin fin,
qué ingratilud la nuestra ...! ;Manifestada con sentimientos ruines,
con deseos y con obras... jOh!, recordando este nuestro modo de pro-
ceder, es como se comprende el cémo a muchos les cuesta tanto el sa-
lir de este triste destierro, donde hay tantas calamidades, tantos sin-
sabores, tantas penalidades, y tanto como hay en esta vida que sufrir,
y ésto aunque sean poderosos, porque del sufrir, como de la muerte,
ningtin hijo de Addn se escapa, si no es de una manera, es de otra;
todos, todos sufrimos y, sin embargo, qué aficién a esta vida presen-
te, v qué desgarramiento del alma y del corazdn sienten, cuando re-
cuerdan que la tienen que dejar, y el dolor tan profundo que sienten
muchos cuando la muerte viene; pues, Dios mjo, qué es esto que hay
en nosotros jes locura o es tontera?... Estamos desterrados, y en este
destierro todo es padecer y sufrir, porque hasta las alegrias propias
de esta vida jentre cudntos sinsabores vienen envueltas! Al salir de
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este mundo, no es el querer de Dios darnos otro destierro, no; el
querer de nuestro Padre celestial es de darnos la dicha y felicidad
que El en si mismo tiene; que ya en su reinado tengamos parte y go-
cemos de sus riquezas y gloria, como hijos de adopcién, dicha sin
igual alcanzada y merecida por los méritos de nuesiro divino Reden-
tor, al llegar a aquella Patria querida y entrar en aquella verdadera
casa paterna donde nos estd ya, como esperando tanta dicha... tan-
ta felicidad... en aquella vida verdadera donde todo es gozar... nada
sufrir... porque alli no puede entrar el dolor, ni las penas, ni las amar-
guras... ni la pobreza, ni escasez, alli no hay mas que una bienaven-
turanza, que no se puede ninguna criatura ni siquiera imaginar lo
que es aquello gue nos estd preparado, desde toda 1a eternidad por un
tan amante Padre como lo es Dios para nosotros; alli no hay muerte
que dé fin a tanto gozo, porque alli existe y vive aquel ser que siem-
pre fue vida y siempre lo ha de ser, porque es su naturaleza vida que
siempre vivid, y asi como no tuvo principio esta vida, tampoco pue-
de tener fin; pues a esto, a vivir de esta vida y a gozar de ella, es a lo.
que estamos destinados al concluirse este nuestro destierro; pues ;por
qué tanto retraimiento de Dios, y tanta pena al salir de esta vida para
pasar a la otra, con el cambio tan ventajoso...? Aqui todo padecer;
alli todo gozar; pues jqué hay en nosotros para tanto temer? ;Qué
idea tenemos de Dios, qué es lo que de El nos hemos figurado...?
¢Tenemos fe? Creamos firmemente lo que ella nos ensefia y obre-
mos en todo segin ella, y si obramos en todo segin ella nos ensefia
;qué razon hay para tanto sentir la salida de esta vida, y tanto temer
la llegada a la otra? jOh! todos éstos temores que tenemos, de salir
de esta vida para ir a la que no ha de durar por los siglos sin fin, todo
tiene su raiz y su principio en no haber tenido el Santo temor de Dios;
y como en vida no tuvieron este santo temor, de aqui ese gran temor
que se siente a la hora de la muerte; asi nos lo dice nuestro inolvi-
dable Maestro, y también nos dice que el aue ha tenido en vida este
santo temor, al salir de ella, es preciosa su muerte a los ojos de Dios;
pues a tiempo estamos los que en la vida todavia vivimos; pero muy
especialmente todos aquellos que a la santidad aspiran; y digamos
a Dios con todo el amor de nuestro corazén y con todas las veras de
nuestra alma que nos envie mil y mil muertes antes que a sabiendas
cometamos un pecado, falta o imperfeccion; que no queremos ya mas
pecar, ni desagradarle, y nos dé esta gracia que con todas las veras
de nuestra alma le pedimos, v que nos la conserve hasta el Gltimo ins-
tante de nuestra vida; y esta peticion sea la unica que le pidamos para
nosotros, porque teniendo este santo temor, que es el tinico que dehe-
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mos tener en lo que se refiere a Dios, seguros estamos de no perder la
gracia, de querer en el amor, puro, casto, desinteresado con que siem-
pre hemos de amar, a Aquél que es y siempre debe ser para nosotros
la luz de nuestros ojos, el suspiro de nuestro corazdn, la vida de nues-
tra vida, el alma de nuestra alma y el todo de nuestro ser. Con este
santo temor, conservaremos siempre con hermosa lozania todas las
virtudes, flores las mis preciosas de este jardin cerrado, plantado por
el Espiritu Santo, en el centro de nuestra alma para recreo de nues-
tro amado, v placer, contento vy gozo de toda la Sma. Trinidad. Con
este santo temor, también conservaremos nuestro corazén como una
fuente sellada, sin que nadie pueda llevarnos ni un pequefio afecto
de nuestro corazdén. jOh, temor santo! [Oh, con cudnta razén te Ila-
man principio de toda sabiduria! jOh! trabajemos por adquirirle, y
asi serviremos a Dios como Fl se merece ser de nosotros servido. jOh,
cuando en santo temor se vive, que alegria de espiritu se tiene! jCon
cuénto regocijo se piensa en la muerte! [Cémo se alegra une pensan-
do en ella! {Con qué paz se echa el alma en los brazos de la muerte,
sin temores que angustien el corazén! [Oh, con qué paz lo deja todo;
ésto no se puede comparar con cosa alguna! Oh, Dios mio, mi paz y
mi consuelo; infunde en todas tus criaturas tu santo temor, para que
de todas seas temido con verdadero temor, vy los a ti consagrados, sea
este tu santo temor, el anico maévil de su alma, vy alcancen la gracia
que Vos tenéis prometida a los que vivan y mueran con este santo te-
mor; asi sea, Amén. :

TERCERA LETRA DEL SILABARIO DE ESTA ESCUELA DIVINA:

EL PERFECTO SILENCIO

Nos ensefia nuestro sapientisimo Maestro el silencio que los dis-
cipulos de esta divina escuela hemos siempre de guardar, nos enseiia
que el silencio perfecto, es de més aprecio y estima a los ojos de Dios,
que nos es a las criaturas el oro y las piedras mds preciosas; y que a
nosotros esta virtud nos llena de riquezas y méritos y nos conserva
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como intactas todas las virtudes, porque ella defiende a todo el jardin
delicioso de nuestra alma, donde ha de habitar y morar y descansar
el amado de nuestro corazén, de todas las heladas, escarchas y frios
del invierno, que tanto las perjudica; porque son estas flores de
natural tan fino y delicado, que cualquiera cosita las marchita y des-
merecen mucho a los ojos de nuestro amado; porque el marchitarse
las flores de este hermoso jardin, que.nada falta de cuanto es ne-
cesario. para conservarle en toda su lozania, mucho significa al per-
fecto parecer de nuestro Dies y Sefior, porque, si El siende quien es,
a tantas cosas atiende de las que nos son a nosotros necesarias para
nuestra salud y vida, tanto corporal como espiritual... ;qué razén
hay para que nosotros no pongamos los ojos del cuerpo y del alma,
las potencias y sentidos en conservar intactas las flores todas de este
jardin donde El tiene todas sus complacencias...? Y si le amamos o
deseamos amarle de veras, ;por qué no buscamos con la entereza de
nuestra voluntad, el s6lo a El complacerle v darle gusto y contento,
aunque las criaturas todas se disgunten v descontenten...? ;De quién
somos? ;No es Dios nuestro Duefio v Sefior? ;No vemos en el mundo
c6mo cada uno procura dar contento y gusto al amo a quien sirven?
¢No vémos ¢cémo ponen sus ojos en hacer todo cuanto saben ellos que
a sus amos agrada v gusta? ;No les vemos cémo no les importa que
todas las criaturas se descontenten con lo que ellos hacen y con su
modo de obrar, si con este mode de obrar, tienen a su amo contento
y satisfecho, que es lo (nico que é1 busca, quiere y pretende con todo
lo que hace...? jAcaso Dios no se merece siquiera este servicio que a
las criaturas se las hace? Pues sin el silencio perfecto, las que a Dios
servimos, no tenemos a DHos, ni en el aprecio v estima que debemos,
ni hacemos su querer y voluntad, ni le agradecemos lo que El tan li-
beralmente nos ha dade. jOh virtud del silencio, conocida ... pero no
practicada en muchos casos ... y con perfeccién por muy pocos prac-
Heada! Que sepan lo mucho que tu vales y la perfeccidn heroica que
en ti se encierra; por eso nuestro sapientisimo Maestro, cuando nos
ensefia a practicar esta virtud, no nos habla de ella, lo que hace es
con aquel saber v poder que tiene, parece que hace un traslado de
nuestra alma, y en lugar de estar en este cuerpo en que vive, como si
la saca y la lleva a las calles mds piblicas de Jerusalén, y alli viendo
y siguiendo en todos sus pasos a nuestro Adorable Redentor, nos hace
fijar s6lo en su silencio, para que aprendamos a practicar con per-
feccién esta riquisima virtud; alli, como si es el aire que se respira;
asi, la multitnd de falsas acusaciones, de odio que le manifiestan de
mil modos y maneras, los méds sensibles para la humana naturaleza
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. v nada habla, a todos calla, de ninguno se queja, nada dice: {Oh
saber infinito y que leccién tan admirable nos has dade, y sin ruido
de palabra alguna ...! ;Oh qué bien nos has ensefiado esta virtud a
practicarla y en qué consiste la practica perfecta de esta virtud! Que
ne estd en no hablar, ni en callar cuando debemos hablar, estd sélo
en que cuando nos dicen palabrillas asi... sueltas, que hieren nuestro
amor propio, porque en ellas no hay razoén... o se resiente con los que
nos hablan o dicen o juzgan, nuestro juicio propio,porque vemos que
en lo que nos hablan, o de nosotros dicen, o juzgan no hay verdad, sino
falsedad, mentira y engafio; o se rien de nuestros dichos, o se mofan
de nuestros hechos; o nos calumnian o vituperan... al sentir estas he-
ridas, hagamos firmes propésitos de guardar silencio, y postrados ante
la presencia de nuestro Duefio y Sefior, digdmosle con todas las veras
de nuestra alma: Amado Redentor mio, practique yo ahora la virtud
del silencio por tu amor, como Vos la practicisteis por el mio, tu
gracia imploro, pues sabes que yo sin ti nada puedo, y hindase el
mundo, antes que hablar y dejar la ocasién que se nos presenta para
poder imitar aquel divino modelo.

Y ahora recordemos la hermosa leccién recibida en el Tabor, que
aunque fue esta ida al Tabor, antes que las amargas de Jerusalén, a mi,
postrera me fue ensefiada la del Tabor. La leccién recibida en el Tabor,
es para aprender el riguroso silencio que Jesucristo, nuestro adorable
Redentor, nos da con su ejemplo, del riguroso silencio que hemos de te-
ner de los dones que Dios nos dé; era necesario que Jesucristo, nuestro
divino Redentor, diera un testimonio a los hombres de su divinidad, an-
tes de su muerte; y de doce personas que le acompaiiaban a todas
partes, sélo lleva para su Transfiguracién a tres y a éstos les obliga a
guardar, de lo que habian visto, riguroso silencio. jOh, cudnto tenemos
que imitar en este ejemplo y ensefianza de Jesucristo, nuestro adorable
Redentor...! Era impecable por naturaleza, pues unido estaba a la Di-
vinidad y era Dios, aunque también era hombre; y mirar, cémo oculta
las riquezas y tesoros de su Divinidad ; rara vez habla de ellos, una sola
vez los descubre, y ésto lo hace cuando la gloria de su Padre lo pide.
jOh! ;Y nosotros qué hacemos...? Bien demostramos en todo lo que
somos, pobreza y miseria, pues apenas nos quiere sacar de nuestra po-
breza y miseria la infinita bondad de Dios, no hay secreto en nosotros,
de mil maneras queremos demostrar lo que tenemos. jOh, qué pacien-
cia tiene Dios que tener en este punto...! jOh, en cuinto peligro de per-
derlo todo estamos, por nuestras imprudencias, vanidad de nuestra va-
nidad! ;Oh, si guarddramos el perfecto silencio en todo ...! [Oh!
¢De donde nace, sino de nuestra vanidad, el molestar tanto a nues-
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tros confesores y cuando no atinan a darnos gusto en todo, decimos
que no nos entienden, que ho nos dirigen bien, que vamos a consultar
con otro...? jOh, cudnto nos reprende este Maestro sapientisimo, este
nuestro modo de obrar, que tenemos tan 1mperfecto y peligroso ...
El nos aconseja y manda que busquemos quien nos dirija y gobierne;

que con toda sencillez, le demos cuenta de nuestras imperfecciones y
faltas para que El nos ensefie a corregirlas v enmendarlas; que le de-
bemos dar cuenta de las tentaciones y peligros que tengamos; y las
gracias y dones de Dios los guardemos en nuestro corazén, y no ha-
gamos uso de ello mds que aquel, que Dios quiere que hagamos; v
guardemos silencio como si nada tuviéramos, adin que nos juzguen
por lo que quieran, porque hay muchos secuaces destinados a robar
a las almas las riquezas y dones que de Dios han recibido muy libe-
ralmente; y el silencio es medio muy seguro de que no lo han de ser
robados; porque Satands, sin sombra, anda en acecho a ver si des-
cubre en nosotros algin don de Dios, para é] mandar en abundancia
a sus satélites, que nos los roben, y en su lugar nos pongan el fingi-
miento y la hipocresia. jOh, qué pena me causa cuando oigo decir
de una persona de santa vida lo que Dios la ha dado ...! jOh, en qué
peligros la ponen con todo ello ...! jOh, todo el infierno anda en ace-
cho por hacerla un robo de todo cuanto oyen que de ella dicen ...!
iOh! a las que de ellos hablan yo les diria: Imprudentes, ;por qué no
imitdis a la Santa Iglesia? ;No la véis con qué prudencia y discrecién
obra, en todo cuanto a los dones y gracias de Dios se refiere? ;No
véis en que riguroso silencio todo lo guarda, y en riguroso silencio lo
examina? ;No la véis cdmo espera a que Dios manifieste hasta con
milagros, si es verdad aquello que dicen? Y vosotros, jimprudentes!
cudn imprudentemente decis lo que debéis callar. ;Oh, aqui estd el
principio vy la raiz de lo que se lamenta la Santa Iglesia, el porqué
son muchos los llamados y pocos los canonizados! ;En qué consis-
te;...7 Que hay tan pocos prudentes, que no saben guardar sus rique-
zas y tenerlas y guardarlas. Con mucho sigilo, para que no os sean ro-
badas de tal innumerable, inmenso nimero de ladrones como os estin
siempre acechando, a ver el critico momento de haceros el robo que
tanto anhelan. jOh, todo consiste en la vanidad tan arraigada que hay
en el corazén humano! Por esa vanidad, no puede guardar silencio el
que los dones recibe, y por esta vanidad tampoco guarda silencio
quien a estas almas dirige. jOh, qué bien nos demuestra el infinito
saber de nuestro Maestro inolvidable, cuando para ensefiarnos esta
virtud del silencio perfecto nos traslada con todas nuestras potencias
a Jerusalén y al Tabor, para que alli del divino modelo aprenda-
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mos lo que ninguno otro nos puede ensefiar! jCon cudnta verdad nos
habla, cuando nos dice que esta virtud del perfecto silencio, no la po-
demos adquirir ni practicar, mientras no muera en nosotros la vani-
dad, el propio juicio y el amor propio! jOh!, bien podriamos llamar
a esta virtud, virtud divina; por dos razones: 1.* porque la practica y
con su practica, nos la ensefia, el divino modelo; 2.* porque no la pode-
mos esta virtud practicar con perfeccién, hasta que no digamos como el
apostol San Pablo: “Vivo, pero no vivo yo, es mi divino modelo quien
vive en mi”’, jOh Santo y Divino Espiritu, con tu luz divina ilumina
las inteligencias de todos los que de verdad ansian santificar su alma,
para que pronto no tengan vida en si mismas, sino en Dios, viendo lo
necesario que ésto les es para practicar con perfeccién la virtud del
silencio, tan necesaria para la perfeccién y guarda de todas las de-
mds virtudes, pues es la mejor defensa de todas €ellas; y lo que tanto
anhelan en la vida lo consigan, y les dure después, por los siglos sin
fin, amén, amén!

CUARTA LETRA DEL DIVINO SILABARIO:
LA CONFIANZA EN DIOS.

La confianza en Dios que debemos tener todos los hijos de Addn,
tal cual la debemos tener, es un acto de amor que a Dios le damos, y
es de los que mas le glorifican; enséfanos nuestro Maestro inolvida-
ble, que la palabra Dios, con que nombramos al que es tres veces San-
to, es palabra que encierra y lleva en si toda la veneracién y respeto
con que merece ser tratado y tenido de la humana naturaleza; pero
la palabra Padre, con que Dios quiere ser Hlamado de nosotros, es pa-
labra que El la mira y la recibe como la manifestacién mayor que le
damos de la mucha confianza que en El tenemos, y quiere que en El
tengamos; si el divino Verbo no se hubiera unido a la humana natu.
raleza, siempre hubiéramos tenido que lamar a la divina naturaleza,
Dios huestro, porque nosotros de Dios siempre hubieramos sido tra-
tados y mirados, como criaturas suyas; mas, como, cuando cayé el
hombre y en su caida se hizo esclavo de Satands, compadecido de tan-
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ta desgracia, el divino Verbo, hijo de Dios Padre, se ofrecié este hijo
de Dios a hacerse hombre, para levantarnos de nuestra caida y sa-
carnos de nuestra esclavitud; mas al hacer ésto, El se propuse ha-
cerlo con inmensas ventajas para nosotros, purque El al hacerse hom-
bre se proponia que su Padre no nos mirara como criaturas, sino como
hijos de adopcién y lo consiguié como El lo deseaba; porque la per-
sona del Padre, al ver a su hijo vinico hecho hombre, por amor a los
hombres y que pendiente de una cruz clamaba a su padre y le pedia
nos adoptara por hijos, no se lo negé, 1a persona del Padre, antes so-
breabundantemente, le concedié cuanto para nosotros le habia pedido.
Y como es su tinico hijo, ¢l que esta gracia nos alcanzd para nosotros,
como este hijo y este Padre, son en naturaleza y en amor una misma
y sbla cosa, por ésto gozase tanto nuestro Dios, Duefio y Sefior, en que
le llamemos Padre, porque el ser llamado por un hijo de Adan Padre,
¢l que es Duefio y Sefior de toda la raza humana, le recordamos con
este nombre las entrafias de infinita misericordia que tiene Aquél que
es su tmico hijo; y ésto le es tan glorioso que no nos podemos nos-
otros imaginar siquiera la gloria que le damos a Dies, cuando Padre le
llamamos, por la grande e infinita satisfaccion que tiene el divino Ver-
bo, en que llamemos a Dios, Padre nuestro, y que Dios nos mire como
a hijos, y nos dice nuestro Maestro; mirad por aqui, el grande des-
contento y pena, si la pudiera tener, que le dariamos cuando de El des-
confiamos, porque si verdaderamente creemos que Dios es nuestro
Padre, gracia que nos alcanzé nuestro Redentor divino con su pasion
y con su muerte jcomo es que si ésto creemos; tanto miedo le tenemos
y tanto desconfiamos...? Todos tenemos padre natural, le tenemos
pero de él nunca desconfiamos, por muchas ofensas que le hayamos
hecho, estamos plenamente convencidos que si nuestro padre natural
nos ve en un peligro, nos saca de él; y si nos viera en manos de nues-
tros enemigos, ninguna cosa le detiene de cuantas hemos hecho, si nos-
otros a él llamamos en nuestro peligro, presuroso corre, todo lo ol-
vida; salvarnos en nuestro peligro es lo dnico que él tiene presente,
" no hay cosa que le detenga; el amor que nos tiene a todo se sobrepo-
ne; una sola cosa le detendria, v es si le oyera decir de todo corazon
y en pleno conocimiento, que nada quiere con su padre, que le detes-
ta y le aborrece; esto si detiene a un padre por amante que sea de su
hijo, porque la ingratitud, al amor, por fuerie que sea, le hiere y le
queda paralizado; -esto y mas que esto hace Dios con nosotros, no tie-
ne comparacién el amor de todos los padres juntos, con el que Dios
nos tiene a cada uno de nosotros; es la diferencia que existe en estos
dos amores, como el dia 'y la noche, que en nada se parecen; pues
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siendo esto asi, como asi es, qué razon hay para que no vivamos con-
fiando en Dios, nuestro Padre celestial, mas que en nuestros padres
naturales; porque, al fin, nuestros padres naturales, tienen amor, pero
les falta el poder, sin el cual no nos pueden salvar, ni defender de
los peligros que nos rodean; pero Dios, Padre amantisimo nuestro,
de todos los peligros nos quiere salvar; de alma y de cuerpo, y tiene
sobrado poder para ello; pero en ésto hace Dios lo que hace nuestro
padre natural; que si el hijo se resisie y no quiere que su padre a él
se acerque, el padre se resistird aunque el corazén se le parta de pena
por verle en los peligros, v que no quiere que le defienda; ;Oh Pa-
dre amantisimo! si pena pudiérais tener... cuanta pena habriais de
sentir, con estos hijos de adopcién que siendo lo que sois para nos-
otros, tanto retraimiento, tantos temores, tantas desconfianzas de Vos,
abrigamos en nuesiro corazén; sois para nosotros méis amable, mds
carifioso y amante que todas las madres juntas, y jcémo os tememos!
Os temeémos més que a huestros padres, cuando les vemos con el palo
en la mano para imponernos el castigo; mas ;no habéis visto lo que
hace un padre y una madre en el momento de imponer el castigo? Si
la madre o padre son de esos que hay tan carifiosos, y oyen al hijo
que clama y llora de todo corazén, promete a su padre o madre que
ya no lo volverd hacer, que de verdad se lo promete, al punto su padre
o madre baja la mano, deja la vara y no hay mads castigo que los bue-
nos consejos; pues ¢sto v mds que esto hace Dios con nosotros; pues
ipor qué tanto temor y desconfianza de Dios...? jQué mal entende-
mos ésto! Mirad: Si nosotros ponemos nuestros ojos en hacer las
cosas como ya sabemos que a Dios le agradan y ponemos mucho cui-
dado en no hacer cosa alguna, a sabiendas, de las que le ofenden y
desagradan, no tengamos ningilin temor, porque aunque hagamos mu-
chas faltas e imperfecciones, que esto no lo podemos dejar de hacer
asi, por ser esto lo tinico que da nuestra pobre naturaleza, mas esio
lo hacemos sin darnos cuenta, ni saber que faltamos; por eso Dios
de estas faltas e imperfecciones no nos pide cuenta, ni por ellas nos
castiga; pero de lo que hacemos, que al hacerlo nos recordamos que
es malo, o que es imperfeccion o falta, esto si tenemos este conoci-
miento, antes de hacerlo y lo hacemos, esto es la falta, esto es lo que
Dios nos castiga y nada mds que esto; pues, siendo Dios para nosotros
Padre, el mas carifioso de todos los padres jcomo es posible que los
dedicados al servicio de Dios, que tienen puestos sus ojos en no ha-
cer cosas que a Dios le ofendan y desagraden, qué razén hay para
tanto temer...? jOh! ésto es una astucia de Satands, para dos fines:
primero, el privar a Dios, nuestro divino Redentor del placer grande
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que le damos cuando confiados en El, de El todo lo esperamos: el
perdon y la salvacién. Segundo, el que Satands quiere por este medio
ficilmente el inquietarnos y por esta inquietud a ver si logra hacer-
nos perder la paz del alma, porque si esto logra, logra echar a Dios
de nuestra alma; porque donde hay paz, de asiento habita y mora el
Espiritu Santo, y cuando la paz perdemos, a Dios de nuestra alma le
echamos; pues, almas consagradas al servicio de Dios, poned vues-
tros ojos en no hacer faltas ni imperfecciones, a sabiendas cometidas,
y no privar a Dios, Redentor divino nuestro, del placer que le damos
cuando en El confiamos, y de El y por El todo lo esperamos: perdén
y salvacidn, los temores y desconfianzas dejar que los tenga el mundo,
que sobradas razones tiene para temer y desconfiar, porque los
pecados, con la alegria con que come y bebe v se divierte, con esa
misma alegria se cometen los pecados; de éstos es el temer, que sobre
ellos ha de caer toda la justicia de Dios; porque en Dios no creen, al
divino Redentor no le quieren, pues como juez lo

QUINTA LETRA DEL SILABARIO DE LA ESCUELA DIVINA:

DE LOS VANOS TEMORES QUE TANTO DISGUSTAMOS A
DIOS CON ELLOS Y TANTO DANO A NOSOTROS NQS CAU-
SAN EN EL ALMA Y EN EL CUERPO.

Muy detenidamente nos instruye nuestro Maestro inolvidable, de
los vanos y falsos temores para que nunca les demos entrada en nues-
tro corazdn; nos ensefia y dice, que los.vanos temores es una astucia
satdntca, que la emplea solo con aquellos que quieren servir a Dios
y que de verdad le sirven; con los falsos temores consigue él muchas
cosas de nosotros; porque Satands y no una vez Satanas sino muchas,
cuando ve que una criatura con todas las veras del alma se resuelve no
s6lo a no cometer pecado mortal sino que a sabiendas ni quiere cometer
faltas leves, ni imperfeccion alguna; cuando Satands ve estas dispo-
siciones y firmes resoluciones, el Satands muchas veces Satands, ;jqué
hace...? Estd siempre como el afanado ladrén, a ver cudndo halla fa-
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vorable.ocasién para dar al alma sus asaltos; ya que no puede lograr
que el alma cometa pecados, faltas e imperfecciones, a sabiendas co-
metidas, trabaja sin descanso para lograr el arrancarnos la confianza
que quiere Dios que en El tengamos; y para ello nos pone con su as-
tucia esos vanos y falsos temores en el corazén, y con ellos logra de
nosotros muchas cosas, y con las que damos mucho descontento a Dios, y
a nosotros grande daiio en el alma y en el cuerpo; y mirad lo male y
traidor que es; para todos lo es, pero en especial para los que a Dios
estin consagrados; todas las glorias, triunfos y gozos de Satanis es-
tdan en que a Dios ofendamos las criaturas; pues miradle ahora de
apuntador, el mis celoso, de la gloria de Dios, miradle con qué saga-
cidad y falsedad, dice al alma todas las faltas e imperfecciones que
ha coinetido, y la trae un niimero, sin niimero, de faltas e imperfeccio-
nes, y la pobre alma con todo ello se angustia, y empieza ya en ella
el desaliento, y a servir a Dios con penas y tristezas; y enire esta pena
y esta tristeza, traidoramente y muy traidoramente les pone la des-
confianza en Dios, y el alma con esta desconfianza poco a poco va
perdiendo aquella libertad con que a Dios iba y pedia y eperaba, lo
que pedia, con fe; y les hace ver que la verdad es falsedad y la fal-
sedad se la pinta como verdad, y asi, falsamente, si uno se quedé en el
mundo, porque Dios asi lo quiso, le hace ver que no vive segin el que-
rer de Dios, que Dios le queria para vivir en religién; y si se entra otro
en la religién, le hace ver que, mds gloria habia de dar a Dios en el
mundo ; v toda la reata de cosas falsas, todas que él sabe traer; vy, con
todo ello, consigue que se descontenten del estado que han abrazado
para servir mejor a Dios, y le sirvan sin alegria, y sin alegria servir
a Dios, es lo que llena a Satands de gozo desesperado; y digo deses-
perado, porque Satanis y todos los condenados, no ‘pueden tener otro
gozo que éste; este es el gozo de ellos, la desesperacién y la rabia,
con lo que unos a otros se despedazan y nunca pueden morir; como
Satands logre que tenga uno tristeza y pena de los que sirven a Dios,
por suyos los tiene, porque con la pena y la tristeza, esti siempre el
alma, como estd nuestro cuerpo cuando tiene calentura fuerte, jnada!
estar en grande desazén unas veces y en grande postracion otras; ing-
til para pensar con acierto y verdad; no hablamos de Io que en su
corazén vanamente tenga, v de lo que su imaginacién débil desatina-
damente se forma las cosas, y habla sin acierto alguno, pues el alma
con las penas y las tristezas estd en profunda desazén, dominada por
vanos y {alsos temores; con los vanos y falsos temores, va poco a poco
debilitindose en ella la fe, la esperanza y la caridad, para con Dios
y para con el préjimo; por el mal humor que se levanta al perder
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la confianza en Dios, a no tener tanto como El quiere que en El ten-
gamos; con la desconfianza, no puede ver ni recordar y mucho menos
tener a Dios por Padre, el més amante de todos los padres, y siempre
le tiene delante, como juez severo e injusto, que la ha de castigar con
sobrado. rigor todas sus imperfecciones, y de aqui que muchos, de na-
tural timido, vienen a perder hasta la razén, con lo que dan contento
a Satands; estas cosas en el alma de quien todo esto sufre, es un su-
frir que al alma dejan desolada, como la piedra, cuando viene en un
verano, que todas las hermosuras de las flores y de los frutos los deja
desolados; este jardin deleitable del alma, plantado por el Espiritu
Santo para placer y contento de la Augusta Trinidad, todo queda des-
trozado, marchito y sin esperanzas de poder volver a su primera her-
mosura y lozania. Almas consagradas al Sefior, jveis los resultados
de nuestros falsos y vanos temores...? Pues mirar, ahora, dénde estd
el remedio de estos males. Enséfianos nuestro sapientisimo Maestro,
que nuestra pobre naturaleza, es como la tierra de donde fuimos for-
mados; y asi como la tierra por buena que ella sea, sin necesidad de
que en ella echen la mala semilla, ella lo brota y arroja de si, porque
en sus entraias y en su corazén se forman, sin semilla alguna, la raiz
de las malas yerbas, espinas y toda clase de abrojos, asi es nuestra
pobre naturaleza ; sin que nadie nos ensefie el mal, le sabemos todos
hacer, sin que nosotros queramos, por cuidado que tengamos; faltas e
imperfecciones hemos de tener, asi que por esto no nos hemos de an-
gustiar més de-lo justo; y lo justo es que tengamos pena, en que por
ser asf nuestra naturaleza, no podamos servir a Dios, sin faltas y sin
imperfecciones; esta pena tengamosla, porque esta pena, con ella, ma-
nifestamos a Dios el deseo que tenemos de servir a Dios'sin faltas y
sin imperfecciones, porque asi merece Dios ser de nosotros servido,
y gocémonos ... mucho ... mucho ... mucho; porque asi, sin faltas e
imperfecciones le hemos de servir eternamente tan pronto como sal-
gamos de este nuestro destierro; pero hata entonces, con faltas e im-
perfecciones serd Dios servido de todos los hijos de Addn; s6l6 no tu-
vieron faltas ni imperfeccién alguna, la naturaleza humana que es-
tuvo unida a la divina v la que fue madre de esta naturaleza humana;
que estuvo unida a la divina, que llamamos el Hombre-Dios, y el Dios
hecho hombre; pues la que fue madre de este Hombre - Dios, por los
méritos de este hijo, que la fueron anticipadamente aplicados, se vié
libre de toda falta y de toda imperfeccién, porque asi como no puede
haber ni tinieblas ni niebla alguna, cuando el sol no tiene delante de
si nubes que le impidan el mandar hasta la misma tierra la plenitud
de su luz, asi esta primogénita de nuestra raza; por estar llena de la
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plenitud. del Espiritu Santo, no podia haber en ella falta e imperfec-
cién, porque el Espiritu Santo la hize por gracia, lo que Dios es por
naturaleza, y en que asi fuese se complaci6 toda la Sma. Trinidad.
Y fuera de este hijo y de esta madre, todos, todos tenemos imperfec-
ciones y faltas; fijaros ahora bien de la leccién de nuestro Maestro
Sapientisimo, que nos ensefia, instruye y manda que de las faltas e
imperfecciones que hacemos, conociendo antes de que las hagamos,
qué es aquello que vamos a hacer, o a decir falta o imperfeccién, y lo
hacemos, de éstas y de minguna mds, nos ha de tomar Dios cuenta;
de las demis que hacemos y cometemos sin darnos cuenta, hasta que
va las hicimos, de estas faltas y de estas imperfecciones no se da Dios
por ofendido, porque sabe que ésto es propio de nuestra naturaleza;
por éstas no os apenéis mds de lo que ya os dejo dicho mds arriba;
pongamos nuestros ojos en no cometer cosa alguna ni de palabra, ni
de deseo, ni de obra de aquellas que, antes de hablar, desear o hacer
sabemos que a Dios desagradan; éstas, aunque en ello vaya nuestra
honra, o nuestra hacienda, o nuestra vida, todo se pierda antes que a
sabiendas hagamos faltas e imperfecciones; y a servir a Dios, con
toda la alegria que se merece Dios ser de nosotros servido; vy, si tene-
mos la desgracia de cometerlas sabiendo que pecamos, no os desa-
lentéis; si lo que hicisteis es pecado mortal, confesarle; y doleros
de ¢l de lo intimo del corazén, y con ésto que hagamos, ya estd Dios
con nosotros, como si nada le hubiéramos hecho, que Dios no es como
nosotros en ésto de perdonar, que si alguno nos hace una cosa grave
y nos pide perddn, le perdonamos pero no le echamos en olvido, lo
tenemos presente toda la vida; librenos Dios como del infierno, el
que nos figuremos que Dios hard con .nosotros lo que nosotros hace-
mos cuando perdonamos; Dios lo olvida todo en lo que se refieré a
castigarnos o a tenerlo presente; en este sentido, digo que se le olvida
todo, en lo demds, nada se le puede olvidar, ni lo pasado, ni lo pre-
sente, ni lo venidero, nada puede olvidar, porque todo permanece en
st esencia. Es luz por esencia, v con su claridad vé hasta el mds pe-
queiio dtomo, sin que ante su grandeza se le oculte nada; pero es
Padre infinitamente amable, -infinitamente carifioso, carifioso y mise-
ricordioso, que a nosotros sus hijos por adopcidn, nos mira y trata
por saber mejor que nosotros, lo poco bueno que puede hacer nuestra
pobre naturaleza; nos mira y trata siempre, como trata una madre a
su hijo pequefiuelo; mirad lo que dice una madre en la tierna edad
de su hijo, mirad cémo le trata, si se cae y el nifio llora y llama a su
madre, al punto la madre estd presente para levantarle si es pequefio,
o ayudarle a levantar, si es mayor; para enjugar sus ldgrimas y aca-
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riciarle si es pequefio, o alentarle y aconsejarle, si es mayor; pues
esto hace y esto dice. No puede andar solo, y él quiere andar y se cae
por eso, €l quiere correr, y apenas sabe andar ... de aqui el grave
dafio que se hace. Asi piensa Dios de nosotros, con esa ternura, con
ese amor, con esa dulzura, con ese carifio, con esa compasion nos
trata, mira y vé nuestras faltas; la diferencia que hay entre una ma-
dre y Dios es: el que una madre ama, quiere y ayuda con la pobreza
natural, porque la naturaleza en todo es pobre; pobre en amor, pobre
en bondad, pobre en poder, pobre en perdonar, en todo pobre, por
ser asi tan consumada pobreza la naturaleza humana; y Dios todo
lo que hace, no lo puede hacer con esa pobreza, porque Dios es infi-
nito en todo, y el amor infinito que nos tiene, es como el mévil de Dios
en todo lo que se refiere a nosotros; por eso si se trata de perdén, con
infinito amor nos perdona, si algo le pedimos; con infinito amor se
inclina su bondad no a darnos, lo que le pedimos, sino lo que El sabe
que necesitamos; si caimos v le llamamos, con infinito amor nos en-
via el poder infinito de su gracia, que rompe las cadenas de pecado,
y poniéndonos en libertad gozamos, sobreabundantemente, de las deli-
cias que en si encierra la gracia; esto y mds que esto, es Dios para
nosotros, y nosotros ;qué es lo que debemos hacer ...? Siempre
siempre en lo que se refiere a Dios, obrar como los nifios que apenas
saben andar; en toda ocasién, en todo peligro, en nuestras necesida-
des, en nuestras pobrezas espirituales, en nuestras caidas y siempre
... siempre, llamar a Dios, y con ldgrimas y suspiros no cesar de acu-
dir a El, pues de El y s6lo de El, ha de venir el remedio de todos
nuestros males; y El sélo El es el que nos ha de llenar de todos los
bienes, pues lo tiene prometido, y Dios no puede faltar a su palabra,
Mirémosle siempre como padre y llamémosie Padre, pues El tanto
en ello se goza, y nuestro divino Redentor tanto lo desea; y no tenga-
mos reposo alguno ir a El confiadamente; arranquemos de nuestro
corazén todo temor satdnico, y que no vea Dios en nosotros otro te-
mor que el amor santo que con toda justicia le debemos, y que asi
se merece Dios ser de nosotros servido; amémosle con todo nuestro
corazén, porque el verdadero amor es el que nos ensefia a tener a
Dios por Padre, a ir a El y acudir a El siempre confiadamente, no
desconfiar de El, que le desagradamos mucho; sedimosle fieles hijos
a un tan amante Padre, y sea ya aqui en la tierra, lo que ha de ser
para nosotros por los siglos sin fin, amén,
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SEXTA LETRA DEL SILABARIO DIVINO:

CUAN JUSTO Es QUE DEMOS A DIOS LO QUE EL NOS DIO,
PARA QUE TUVIERAMOS PARA DARLE EN MEDIO DE
NUESTRA POBREZA, Y NUNCA NOS FALTARA QUE PO-
DERLE DAR.

Cierto, ciertisimo es que somos pobres, muy pobres los hijos de
Adédn; y ésto aunque sean poderosos en bienes de la tierra, porque
todas esas riquezas nada son, y para nada nos valen, sino es que las
empleemos en hacer con ellas bien a nuestros préjimos; y fuera de
esto, de ningtin valor son a los ojos de Dios. {Oh, que manifestacién
tan grande nos ha dado Dios del infinito amor que nos tenia y nos
tiene...! Cuando no teniendo nada que poder dar a nuestro Dios, Due-
fio v Sefior, la infinita Sabiduria, que parece que no piensa mds que
en hacernos felices, y engrandecernos en nuestra pobreza, y consolar-
nos, tan anticipadamente, en cuanto que El sabia que nos habia de
apenar, el no tener nada que poder dar al que era para nosotros todo
en todo... Y ;qué hace...? ;Mirad qué rasgo de infinito amor ...!
Todo corazén humano, st no es un monstruo de ingratitud, siempre
desea agradecer a su bienhechor lo gque por él ha hecho y manifes-
tarle agradecimiento con alguna didiva, aunque sea imsignificante,
si mds no tieme, ni puede por su pobreza consumada; y cuando ésto
no puede hacer jcuanto sufre, si verdaderamente es agradecido...!
Pues la infinita sabiduria, viendo nuestra consumada pobreza, se dio
trazas para que en cada una de sus criaturas, existieran siempre como
dos depédsitos de riquezas, inagotables, de esas riquezas de las que
unicamente hace aprecio y estima Dios, para que siempre en nosotros
mismos, y, muy a la mano, tuviéramos qué dar a Dios nuestro Cria-
dor, Duefio y Sefor, siempre que le quisiéramos algo dar, en agra-
decimiento a los inmensos beneficios que nos ha hecho; y que cuando
esta ddvida, tan agradable a Dios, se la didramos desinteresadamente,
sin tener en cuenta lo que por él nos dd, sino sdlo el que nos ha cria-
do y redimido, nos resultara a nosotros tanto bien, que por esta da-
diva nos fuera dado a nosotros el bien infinito; bien pudo haber es-
perado a poner remedio a esta nuestra pena, cuando con ella nos
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hubiera visto, pero no; las entrafias de Dios v su saber infinito, no
esperaron a poner el remedio a nuestras penas y a todas nuestras des-
gracias después de tenerla, no; antes de haberlas criado, ya el infi-
nito saber de Dios trazé todos los caminos para poner en ellos anti-
cipadamente el remedio a nuestros males y penas, pero no en las pe-
nas y males de la presente vida, en que ahora estamos y vivimos, no;
porque estas penas y estos males 1os son necesarios para ir a Dios.
¢Cudntos si no fuera por estos sufrimientos de la vida, no se acor-
darian de Dios, y aficionados a ellos v con ellos, metalizados siem-
pre, aqui quisieran vivir...? Como las nifias sin razén que no pien-
san, que no ven pérdidas, ni peligros en sus entretenimientos; con que
las dejen jugar y correr y divertirse, para ellas no haya otro para des-
pués; pero los padres sabios, prudentes y discretos, poniendo los ojos
en el bienestar de sus hijos, para el porvenir, en nada tienen las pri-
vaciones y sufrimientos de la nifiez, y aunque lloren, suspiren vy por
ssto se quejen, no son atendidas, sélo han puesto los ojos en dos co-
sas: en el porvenir de sus hijos la primera; y en las enfermedades
y en poner los medios para que no enfermen, y aprovechen en su
carrera, la segunda; y en nada méds tienen puestos los padres sus ojos.
Pues esto mismo, desde que la hondad de Dios, como que forzé al
querer y voluntad del mismo Dios a criarnos, esto hizo, antes de ha-
bernos criado; v esto contimia haciendo, mientras en esta vida esta-
mos, sus 0jos ha puesto en nuestro porvenir eterno, y las penas de
la vida presente en nada las tiene; sélo ha puesto los remedios a nues-
tras penas del alma; a las enfermedades que podemos sufrir gra-
ves... que nos pueden impedir nuestra brillante carrera, y concluirla
con los titulos de amor; estd em esto y no en otra cosa nuestro por-
venir eterno; y asi como ninguno puede, sin saber hien sabidas las
letras del silabario, empezar y menos continuar y concluir su carre-
ra, asi a nosotros nos es de suma necesidad, a todos cuantos aspi-
ren a la santificacion de su alma, el aprender y practicar todas las
letras de este Silabario divino, para empezar, continuar vy concluir
nuestra brillante carrera, la mds brillante que pudiéramos en esta
vida emprender, porque con ella hemos de entrar en intima amistad
con Dios, lo que después de esta vida, nos basta para ser felices y di-
chosos por los siglos sin fin; parece que en algo me he separado de
lo que os venia diciendo al principio; de cudn justo es que demos a
Dios lo que El nos dio, para que tuviéramos gue darle, en medio de
nuestra pobreza, y nunca nos faltara qué poderle dar; os decia que
en cada una de sus criaturas ha puesto dos, como depdsito inagota-
bles, y en ello tiene dos fines; el primero para que mds a Dios nos
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parezcamos, v el segundo para que nunca nos falte qué poder dar a
nuesiro Dios, Duefio y Seiior, si agradecidos a tantas misericordias
y bondades le queremos en algo como recompensar; estos dos depo-
sitos de rigueza son: los afectos de nuestro corazén, y los actos li-
bres de nuestra voluntad; con ellos podemos manifestar siempre y
en toda ocasién lo muy agradecidos que estamos de El, por sus infi-
nitas bondades, al criarnos, por sus infinitas misericordias, al redi-
mirnos, y por sus manifestaciones de amor tan consumade e infinito,
manifestado con tantas finezas v con el ardiente deseo de nuestra sal-
vacion y de nuesira santificacién. jOh Padre amantisimo, amor y
Maestro mio! Si nos deshiciéramos en el bien servirte, como se des-
hace la sal en el agua, y nos gastdramos y consumiéramos, como el
aceite y la cera se consume y gasta en tus altares, nosotros nos gas-
tiramos y consumiéramos en mds y mds amarte. [Oh gqué dicha tan
sin igual seria ésta para el corazén que desea verte de todos amado. .. !
Pero ya que no es asi espontdnea y libremente ... jOh mi Bien, mi
Vida y mi Todo, con tu poder haz que asi sea...! {Oh! que no haya
otra cosa en la vida que nos gaste y nos consuma sino es el amor que
tengamos, que el amor hacia Ti sea la (nica causa de nuestra muerte.
Mira que los que tienes que a la santificacién aspiran, tienen en mds
tu amor que el cielo que nos tienes prometido, porque el amor para
el que solo amor busca y quiere, es €l cielo de los mismos cielos que
ella tnicamente ansia, busca, quiere y desea. jOh nuestro todo,
y todas las cosas! postrada a tus pies y con aquel rendimiento po-
sible que debe tener la criatura ante su Criador, Dueno y Sehor, ven-
go a darte los corazones y voluntades de todos cuantos esparcidos
por la redondez de la tierra, ansian, buscan y quieren la santifica-
cién de su alma; recibeles, Senor, como didiva que te ofrezco, en
agradecimiento a tantas misericordias y bondades como has tenido y
tienes para nosotros, y pues nos llenaste el corazén de afectos, para
que tuviéramos qué darte en medio de nuestra pobreza, y nos dejas
libre voluntad para que mis a Vos, Padre amantisimo, nos parecié-
ramos y al mismo tiempo, fuera como una mina de riquezas inagota-
bles, de donde tuviéramos siempre didivas en abundancia que po-
derte dar, tantas, cuantos son los suspiros de nuestro corazon, lleno de
afectos, los actos de nuestra voluntad a Ti encaminados y por Ii sélo
puestos en préctica, con encendido amor, Sefior, que tu eres la vida
de nuestra vida y el alma de nuestra alma, recibe para siempre y por
siempre los suspiros y afectos todos de nuestro corazén, v los actos
todos de nuestra voluntad; no queremos, Sefior, que ninguno nos ro-
be ni un pequefio afecto de nuestro corazén, ni ninguno tenga parte
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en los actos de nuestra voluntad, por ésto te los damos desde ahora
para siempre con espontinea, libre y entera voluntad; tuyes quere-
mos ser desinteresadamente, no queremos ni te pedimos cosa alguna
ni del cielo, ni de la tierra; no deseamos pada de lo que nos tienes
prometido, sélo deseamos amor, ddnosle, Sefior para amarte y mds
amarte, y en consuelo de verte amado de todas tus criaturas. jOh luz
de nuestros ojos y suspiro de nuestro corazén! Mira lo que te deci-
mos. Imdn de nuestros amores, si nos quisieras dar cuantas delicias
tienes en tu Reino para consuelo y placer de nuestra alma... jOh! de
verdad, de verdad te digo, que no nos darias tanto plat,er y contento
como si nos dieras el consuelo de verte amado de todas tus criaturas. .
Santo y Divino Espiritu, desciende a la Herra, prende en ella el fue-
go de tu amor, y haz que arda de un confin a otro confin, y no cese
de arder hasta que todos los corazones sean consumidos y abrasados,
para que todos seamos victimas gloriosas de tus divinos ojos, y sien-
do el amor la causa de nuestra muerte, sea el amor nuestra vida por
los siglos sin fin. Amén.

SEPTIMA LETRA DEL SILABARIO:

Instrucciones recibidas de nuestro sapientisime Maestro acerca
de como en notros estd el que nos salvemos o no nos salvemos ; v cémo
es ciertisimo que ninguno podremos decir a Dios: Me condené por-
que no me diste lo necesario para salvarme; todos hemos de ver en el
dia del Sefior, cémo no quedd por Dios el que no logrdramos nuestra
salvacion; quedé por nosotros, y muchos no lo han de lograr por sus
padres y maestros, por Dios, ninguno. .. ninguno, porque si Dios pudie-
ra sufrir, éste seria su continuo sufrimiento, el ver que no pudo hacer
més de lo que hizo para que todos logrdramos nuestra salvacién y nos-
otros despreciando estos medios, con entera voluntad, nos hemos pro-
porcionado nuestra eterna condenacidn...

Instruccién tal cual la he recibido de mi Maestro, acomodada a
mi inteligencia; porque esto siempre lo hace, se acomoda a la inte-
ligencia de cada uno. La existencia de Dios, verdad la més consu-
mada y la que hoy los hombres no quieren creer; ella es como la
esencia de toda verdad, la consumada verdad,
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DIOS

Dios, nos dice v ensefia nuestro sapientisimo Maestro, que es
vida, que siempre vivié; vida sin principio y sin fin; vida divina;
la naturaleza de su ser es todo Santidad, todo Justicia, todo perfec-
cién, todo Poder, todo hermosura, grandeza, majestad, sefiorio, fe-
licidad y gloria; y asi como en nuestro ser, hay una cosa que llama-
mos entrafias y es como lo sustancial de nuestro cuerpo, y asi solemos
decir si es malo, [qué malas entrafias que tiene!, también en Dios hay
como lo sustancial, y ésto que es como lo sustancial de El, es la Bon-
dad, la Caridad y la Misericordia, y que esto es las entrafias de Dios;
y alld... en muy remotas y dilatadas alturas, sobre esto gue nosotros
llamamos cielo, tuvo, tiene y tendré fija siempre su morada; su ser
nada ocupa, pero sus dilatadas regiones estin llenas de la majestad
de su gloria; es el gozo infinito que El de si mismo tiene, el que na-
turalmente estd siempre como una fuente que mana, arrojando de si
perfecciones divinas, de arrebatadoras bellezas, y hermosuras y en-
cantos... que arrebatan... y como mares sin fondo es la dicha... la
felicidad... el gozo de aquella Patria querida.

iOh!, la infinita Bondad de Dios en sus eternidades... estaba
siempre como si algo le faltara, solo porque no tenia a quien dar, ni
a quien hacer participantes de su gloria; porgue la bondad es como
su natural el dar y hacer a otros participantes de lo que tiene, y ja
quién se lo iba a dar y hacer participantes si no existia nadie sino
Dios? Si, aunque en E]l hay tres personas, las tres son la misma y
tinica cosa, Dios; pues esta bondad, unida como siempre lo estd a los
demds atributos, todos unidos, como que forzaron al querer y volun-
tad de Dios, a que con su poder criara seres, que sin ser dioses, par-
ticiparan de toda su dicha y felicidad, grandeza y gloria; al punto,
lo aceptd el querer divino; v las tres divinas personas, como que se
reunieron a tratar y como a conferenciar el modo de criar estos seres;
el saber infinito, dispuso que el poder de Dios criara dos clases de
naturalezas, una superior a la otra; a la superior la llamaron Angel,
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a la inferior, hombre; para el angel crearon esto que llamamos fir-
mamento, para el hombre la tierra: la infinita sabiduria de Dios dis-
puso, que el Angel no tuviera mds que una naturaleza, y el hombre,
dos, una naiural y otra sobrenatural, v estas dos naturalezas distin-
tas, del Angel y del hombre, tuvieran la misma vida de Dios
inmortal, para que siempre con Dios vivieran y siempre de Dios go-
zaran; aquella sabiduria infinita dispuso, que para la parte natural
que el hombre tenia, para ayuda, le fueran, criados otros seres inferio-
res, que son los animales, y para regalo y alimento, frutas, aves y
peces, y para recreo y placer inmensa variedad de floves, plantas y
yerbas y cuanto encierra en si la creacién terrestre; v dispuso el in-
finito saber, que todos los seres destinados al servicio del hombre, la
vida natural, inica vida que tienen, envejeciera y muriera; porque
el hombre, destinado sélo para vivir como Dios y gozar de El, con-
tados habian de ser los dias que viviera sobre la tierra; trazada ya
la naturaleza por el infinite saber de Dios, la miré y Dios la vio tal
cual es, antes de haberla criado; vio la rebelién de sus criaturas vy
cdmo de los mismos dones se habian de valer para faltar gravemen-
te a su Duefio y Sefior; y castigado por su malicia, lleno de sober-
bia v encono, habia de seducir al ser inferior a él, al hombre, a que
también se rebelara contra Dios; cuando Dios vio la malicia que en-
cerraba la seduccién satdnica, se compadecié del hombre, que iba a
ser enganado, y puso el remedio a su mal con inmensas ventajas para
el hombre; y todos los remedios puso antes de habernos criado; lle-
gados los tiempos decretados, el poder de Dios sacd de la nada la
creacién entera y cuando hubo criado al hombre, le colocé en el pa-
raiso de la tierra, vy le dijo como mandato: “De todos los drholes
comerds, menos de éste” y se le nombré, “y el dia que de él comieres,
morirds” ; todo sucedié como Dios lo habia visto, antes de haberlo
criado; criados que fueron por Dios estos seres, destinados a gozar
de El, y vivir con El eternamente, aquella santidad infinita, insepara-
ble de la justicia, porque la santidad y la justicia son como una misma
y sola cosa, y en santidad y justicia obra siempre Dios, y en santi-
dad y justicia, quiere Dios que ohremos sus criaturas; la santidad nos
fue dada, cuando nos dié el Espiritu Santo la gracia santificante; y
la justicia, nos la did en sus mandatos, y en el cumplimiento de sus
mandatos, estd el obrar nosotros en justicia; la justicia, en Dios, es un
atributo divino, santisimo, como la misma santidad de Dios; y Dios, es-
te atributo de justicia, por ser El el ser supremo, tinico ser supremo que
existe, no puede ejercer este atributo de su justicia, sino es imponien-
do mandatos llenos de justicia y santidad; y la santidad de su justi-
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cia, pide que sus mandatos, tan justos y tan santos, sean cumplidos,
y si asi no lo hiciera, Dios no seria perfecto. Justo, de toda justicia, es
que, a nosotros, sus criaturas, nos obligue a cumplir mandatos, tan jus-
tos y tan santos como son los que El nos impone. Criados que fueron
por el poder de Dios estos seres, destinados a reinar con El eterna-
mente, justo y santo fue el mandato que Dios les impuso, porque en
él no se encerraba otra cosa, ni a otra cosa se encaminaba, que a que
todos nosotros obremos siempre en la justicia y santidad que Dios
nos pide, y nos lo pide, porque es un deber de justicia, que la criatura
esté siempre sumisa y obediente a los mandatos de su Dios, Duefio
y Sefior; y para vivir nosotres, criaturas de Dios, en justicia y santi-
dad, tenemos que, santamente, ohedecer a todos los mandatos de Dios;
y Dios, iqué es lo que nos pide y lo que nos exige para conseguir el
fin para que fuimos criados...? Nada nos pide, sélo impedirnos que
obremos el mal, porque es lo que nos impide lograr nuestra eterna
salvacién; el que nuestra voluntad no dé nunca el consentimiento
para obrar el mal, es lo que nos ruega, pide y exige, y que pongamos
de nuestra parte el trabajo necesario para que nuestra voluntad obre
siempre el bien, porque el rechazar el mal e inclinar nuestra volun-
tad al bien, es lo que nos dice nuestro Maestro que es la co-
coperacion que Dios nos pide; porque ésto es la gracia, como cuan-
do uno queriendo pasar, vy no pudiendo, porque hay quien se lo im-
pide, vamos, quitamos el impedimento, y le dejamos paso libre, y for-
cejeaba y no habia paso, y con esta ayuda, que fieilmente pasé; asi
es la gracia; pues hagdmosla este obsequio a la gracia cuando viene,
hagamosla paso libre con nuestra cocoperacién, que para nosotros es
el bien por ......

Variante de la Séptima Letra del Silabario

Dios, es vida gue siempre vivié y esta vida es divina, inmortal,
sin que haya tenido principio ni pueda tener fin; siempre fue lo que
es, y como este ser divino es vida, no tiene cuerpo, ni figura alguna...
esta vida divina encierra en si infinitas perfecciones e infinitas her-
mosuras y cada una de sus perfecciones tienen su inmortalidad, sin en-
vejecimiento alguno. Es la naturaleza de esta vida, el poder, la grande-
za, la santidad, la sabiduria, el sefiorio, la justicia, la hermosura, y
asi como en nuestro ser, y como en lo substancial de nuestro cuerpo,
tenemos todos una cosa que la llamamos entrafias (este ser divino,
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Dios, es el tnico que vive con propia vida, y cuantos seres existen
con vida, El se la ha dado, todos de El la han recibido) y que de ahi
decimos y deducimos si es malo, ;qué malas entrafias tiene! y si es
bueno jqué buenas entrafias tiene!, pues esta vida sin prmmplo, este
ser divino, como lo substancial de El es todo bondad, todo misericor-
dia, todo caridad; y asi como las flores cada una nos dd lo que cada
una tiene, nuestro olfato nos le recreamos con su fragancia, v nues-
tra vista con sus variados colores y delicados matices, y los drboles
nos dan sus exquisitos {rutos con los que se regala y deleita
nuestro paladar; v los rios sus aguas nos ddn, para con ellas re-
frigerar nuestra sed; vy los pajarillos recrean con sus cédnticos nuestros
oidos; y nosotros, unos a otros, nos damos lo que tenemos; pues Dios
ser divino, vida tinica que vivid siempre, y vive y vivird eternamente,
con propia vida, que encierra en si mas perfecciones divinas, que en-
cierran los mares de gotas de agua y de granitos de arena, y mas que
atomos el aire y mds que yerbas la tierra, y mas que hojas los drbo-
les, y que cada una de sus perfecciones es una riqueza verdadera ...
y cada una de estas sus perfecciones estin como una fuente que ma-

nan riquezas verdaderas ... hermosuras ... bellezas ... encantos sin
igual, y siempre ... siempre asi, como fuentes ... brotando de si, in-
mensidad de riquezas ... de hermosuras ... y bellezas y encantos;

pues ja quién les habia de dar Dios estas riguezas ... si no existia na-
die sino El ...? Esta bondad infinita, también queria dar lo que Dios
en si tiene, pero como sl no existe ser alguno, si no hay mds vida que
la suya, dicenos nuestro Maestro que la bandad es como su cardcter,
como su mévil y como su todo, el dar y hacer participantes de lo que
El tiene; pues este atributo divino, la bondad, estaba siempre como
si algo la faltara, porque no tenia a quién dar ni a guién hacer ricos
con sus riquezas, hacer a alguno hermoso con su hermosura, ni gran-
des con su grandeza, ni sefiores con su sefiorio y jqué hizo este
atributo divino ...7 Como que forzd a todos los demais atributos, y
unidos todos como lo estan entre si, presentindose todos al querer vy
voluntad de Dios, v piden seres que existan eternamente, y con El
gocen eternamente de lo que El tiene, y con su misma dicha sean eter-
namente dichosos por los siglos sin fin; lo acepté el querer divino.
Dicenos nuestro Maestro, que este ser divino, Dios tiene naturales en
si, tres distintas personas, v que las tres son un solo Dios, por ser las
tres, la séla vida que siempre vivié y que la naturaleza divina es Unica y
sola, por eso no hay mas que un solo Dios, aunque son tres personas;
por eso no pueden ser tres dioses, porque no hay tres naturalezas di-
vinas, sino una sola; y asi como cuando vemos un frondoso drbhol que
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tiene en si variedad de ramas, no decimos que sean tantos arboles,
cuantas sean las ramas que tiene, porque vemos en él un solo tronco,
y decimos que es un solo drbol, aunque lleva naturales en si tanta va-
riedad de ramas; asi, esta naturaleza divina, es un solo Dios, aunque
son tres personas, dicenos nuestro Maestro, que las tres divinas per-
sonas tuvieron asi como Jo que nosotros, en nuestro lenguaje lama-
mos consejo, conque se reunieron a.conferenciar el modo o manera
de criar estos seres, que sin ser dioses, participiramos de todo cuanto
Dios tiene; y convinjeron en hacer... en todo lo mas semejante a El;
en todo asi nos han hecho; con vida inmortal, con voluntad libre,
que es lo que mds a Dios nos asemeja; en lo que se refiere a nuestra
inmortalidad nos ha hecho como a El; una vez que existimos, no po-
demos ya dejar de existir, porque esta muerte que sufrimos, tempo-
poralmente la sufrimos y nada mds que temporal, porque llegado el
dia sefialado por el mismo Dios, el cuerpo serd unido otra vez con
el alma, para ya no separarse jamds, y como el alma es inmortal, tam-
bién el cuerpo por los siglos sin fin; dicenos nuestro Maestro que toda
la raza humana tenemos dos vidas, una natural y otra sobrenatural,
y dicenos que esta vida sobrenatural no se la dié Dios a ningune de
los seres que {ueron criados por Dios para servir al hombre, como
son animales, plantas, aves, etc., que sobrenatural solamente se la
ha dado Dios a nuestro primer Padre Addn, v a su descendencia v a
los Angeles, y a s6lo estas dos clases de criaturas, las di6 vida inmortal,
por ser estas dos clases de criaturas, las tinicamente destinadas para go-
zar de Dios, y vivir con El eternamente; y todo lo demds que exis-
te en toda la redondez de la tierra, no ha de estar viviendo mds que
los dias contades por Dios, de aqui que todo lo gue Dios crié para
el hombre, todo tiene corta vida, y vida sélo temporal, y dicenos nues-
tro Maestro que, como nuestros padres fueron seducidos por Satands,
y con la sedueccion les dejé la baba infernal que les llené el corazén
de podredumbre, corrupcion y soberbia, como tenemos esta parte ani-
mal, como todos los demds brutos en nuestra vida natural, nos castigé
Dios a la muerte temporal por nuestra soberbia: y con esta muerte
temporal, destruye Dios todo lo que Satands puso en nosotres. ;Oh
Maestro mio, con qué claridad nos haces ver en esta Escuela divina,
esta verdad, que de muy nifios nos ensefiaba la Santa Iglesia, que no
has tenido otro fin al criarnos, que hacernos dichosos con tu misma di-
cha y felicidad, viviendo contigo por los siglos sin fin!

Continuo la instruccién de nuestro Maestro, Enséianos nuestro
Maestro que. después de hiaber tratado las tres divinas personas el
como habian de criar estos seres, que de Fl gozaran y con FEl eter-
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namente vivieran, y todo lo que habian de criar para morada del An-
gel y del hombre, la Divinidad, Dios, eché como una ojeada, y lo vi6
tal cual es antes de haberlo criado, y vié ya la rebelién del Angel y
la seduccién de éste al hombre; al punto el infinito saber de Dios
trazd todos los caminos que habia v veia su saber infinito, que a Dios
... para nada le valemos, nj para ser mis dichoso, ni para ser mds
feliz, ni para aumentar su grandeza, ni para hacer mayor su reinado,
ni para aumentar su peder, ni para aumento de su gloria, nada
para nada... Dios no nos necesita, porque es tal su poder... su saber
. su grandeza y su gloria... jOh! si ni las inteligencias mds privi-
legiadas y consumadas en saber pueden darse idea, ni remota siquiera,
de lo que este ser infinito, Dios, en si liene, pues jpara qué va Dios
a necesitarnos a nosotros, sus criaturas...? ;No ha existido siempre,
y solo? Y tan poderoso y tan sabio vy tan Sefior en consumada gran-
deza y gloria ha sido siempre, cuando El solo existia, como lo es
ahora que existimos, y como lo serd después que la tierra deje de
existir y por los siglos de los siglos siempre igual; porque lo que
Dios es, no lo ha recibido de nadie; El es, por naturaleza, lo que es;
y lo que El es, vida que siempre existio vy esta vida nadie se la ha
dado, es el ser tnico que existe con propia vida, y sin envejecer )a-
mis porque la perfeccién no puede envejecer; y asi como al venir
la aurora de la mahana, no pueden ante ella permanecer las tinieblas
de la noche; asi esta vida divina, nada se la puede oponer, porque
ella es la Ginica cosa que es; una comparacién: Existe una familia
poderosa y finica; en un terreno propio vive esa familia, sola, ya
muchisimos afios; mas un dia, hablando dicen entre ellas: Tantas
bellezas, tantos encantos, tanta hermosura, tantas riquezas que nos
cercan por todas partes... siento una cosa acd en mis entrahas de
bondad, que siendo esta nuestra heredad propia, que nadie nos la
puede arrebatar... por una parte y por otra, nadando como estamos
en riquezas, bellezas y hermosuras, y siendo nuestro terreno en es-
tas cosas una mina inagotable, vamos a traer aqui un niimero de po-
bres, que vivam aqui con nosotros, y participen de todo cuanto
tenemos; pues, si, dicen toda esa familia, -hagimoslo asi; dice
la madurez del Padre que representa a toda la familia: “Si
aceptan mis mandatos con entera voluntad y les cumplen, con-
migo estardn siempre; mas antes que gocen de mi presencia y
coman conmigo a mi mesa y participen de tode cuante hay en
mi heredad, han de cumplir mis mandatos”. El hijo tinico de
este Sefior es de mucho saber y dice: “Justo es Padre mio, lo
que dices, que anfes que se sienten a tu mesa y gocen para siempre
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de lo que tienes, cumplan los mandatos que les impongas, y para
que asi sea, hagdmosles habitacién y morada deleitable, separados
de nosotros, y alli, que fielmente nos sirvan; mas como nosotros
para nada los necesitamos, y jamds para cosa alguna los he-
mos de necesitar, el cumplimiento de tus mandatos, Padre mio, sea el
servicio que nos han de prestar; sefialémosles tiempo fijo, sin que ellos
lo sepan cuanto tiempo les estd sefialado; y cumplido el tiempo se-
fialade, lldmales, Padre mio, a tu presencia; y si bien lo hubieren
cumplido, pasen al punto a gozar de tu presencia, y sentados a tu mesa
gocen contigo de ti y participen de todas las riquezas, que tiene nuestro
palacio, y, en propiedad, dales tus dilatados reinos, para con ellos en-
salzarlos y engrandecerlos de tal manera, que jamds puedan volver a
sentir la escasez propia, de su bajo y humilde linaje; y si pof algin
descuido involuntario, nos faltaran, perdonémosles; porque involun-
tariamente, sin ellos saberlo que nos faltan, nos han de faltar mas ve-
ces que minutos tiene el dia; porque la naturaleza tan pobre de su
linaje es asi, olvidadiza, y en muchos es una escasez tan grande la que
tienen de luz para sus inteligencias, que apenas ven, y de aqui que,
muchas veces, no ven ni se dan cuenta del mal, hasta que no le han
cometido, y luego que le han cometido, hacen lo que hace un nifio
cuando apenas empieza a tener uso de razén; que se le dice: Mira...
anda con cuidado ... no pises esta flor. Pero, propiedad de los miios,
se 0lvidé y pis6 la flor, cuando se di6 cuenta de que podia pisar la flor,
ya la habia pisado, sinti¢ pisarla, lo demostré con bajar su cabecita,
y con pena mirar la flor que pisd, y siente haber faltado a la adver-
tencia y mandato que le habian hecho”. El Padre tan Sante como
justo y tan justo como Santo dice: “Todas esas faltas asi cometidas
las perdono, y no las tendré en mds que como si no las hubiren come-
tido”. El saber del Hijo sigue proponiendo al Padre y dice: “Padre,
ya les conozco, son por naturaleza muy propensos al mal, y muy re-

traidos para obrar el bien; los mandatos mds justos y obligatorios los
" desprecian y no quieren obedecer ; toda su inclinacién es vivir dando
gusto a sus apetitos, a sus pasiones, recrear sus sentidos, no negarles
nada de lo que ellos pidan; se dejan llevar del espiritu de ira, ven-
ganza, odio; tienen espiritu de contradiccién para aquél que deben
obedecer, por ser su Sefior; v obedecen a cualquiera aunque les cau-
se la muerte lo que les mandan; a todos dan crédito aunque sea un
papelote que le haya escrito un gitano, o un preso que se escaps de
una cércel; pero les habla y les dice algo su Sefior, que es tan bueno
para ellos, y les habla y les dice siempre la verdad solamente, y ni le
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dan crédito a sus palabras, ni quieren seguir sus consejos y en con-
tradiccién de lo que saben que quiere y desea, obran; y si oyen hablar
de este su Sefior, o directamente alguno les habla, no sélo no le creen,
sino que le quieren negar hasta que existe lal Sefior; ésto son” —dijo
el hijo 2 su Padre— pero les amo tanto ... tanto ... me dd tanta
pena verles ... siento tanto el verles correr a su desgracia ... a su
ruina ... y perdicién ... que la compasién que les tengo es la que
me hace decir: Traigdmosles; y por nuestra parte, que no pierda nin-
guno ... esta dicha, esta felicidad, este bienestar en que les quere-
mos poner ... y este reinado que les queremos dar”. Habla la madu-
rez de tan justo y santo Padre y le dice: “Hijo mio, tu amor y mi amor
es uno solo; con el mismo amor con que les amas, con la misma pa-
sion con que les miras, los miro; con la misma bondad con que les quie-
res tu enriquecer y sacar de su miseria, con la misma quiero darles
cuanto tango y hacerles con ello dichosos para siempre; con la mis-
ma caridad con que quieres tu, hijo mio, perdonarles, con la misma
caridad yo les perdono; ya sabes hijo mio, que en todo, los tres que
componemos esta familia rica y poderosa en verdad, somos una mis-
ma y sola cosa”. El hijo contintia diciendo: “Padre, te tienen tanto
miedo, los pocos que hay entre ellos de buena voluntad, que tiem-
blan todos con sélo pensar, que han de venir a tu presencia, antes de
ser admitidos a tu mesa y recibir lo que les queremos dar”, “Pues
;por qué me temen a mj que soy para ellos todo bondad, todo miseri-
cordial todo caridad ...?” “Es Padre mio, porque tu eres el que con
justicia les has de juzgar sus pecaminosas acciones”. “Y ;cémo es que
temen mi justicia siendo tan santa y tan justa? ;Acaso me consideran
apasionado en mi juicio? Si no soy apasionado, si no puedo equivo-
carme, si no puedo tener una imperfeccién por falta leve, ni falta leve
por cosa grave, si mi imposible es el equivocarme y el engafiarme y
el negar a cada uno la entrada y posesién en mi reino como lo tengo
prometido. ¢Cémo y por qué me temen?”. Continta el hijo diciendo:
“Padre, es porque como eres tan justo, les vas a negar lo que tienes
prometido, y no les vas a dejar pasar a celebrar el banquete prepa-
rado para el dia de su entrada; es este su temor” “;Y este temor le
ponen en mi? ;Como es que no lo penen en ellos? ;No es justo que
este temor no me lo tengan ami, sino que se lo tengan cada uno a si
mismos? ;No son ellos la causa de que yo no los reciba, ni los mande
sentar a mi mesa a gustar del banquete preparado...? No es justo que
a las bodas de una persona noble, que por ser tan rica y buena convidd
a cuantos aldeanos habia en la aldea, con séla la condicion de que
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fueran peinados y que en un baio preparado, que ésta persona noble
tenia, fueron todos voluntariamente a lavar, y al salir del bafio, les
duba a todos el banquete ...






Segunda parte:

EJERCITACIONES PRACTICAS
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INTRODUCCION

ESCUELA DIVINA Y SILABARIO PRACTICO DE ESTA ESCUE-
LA, CON CUYA PRACTICA SE ADQUIERE LA PERFECCION QUE
SANTIFICA.

Es una pena en estos tiempos, hallar almas que aspiran a la per-
feccién y que no tienen mayor deseo que el de santificarse y no pue-
den lograr lo que anhelan. {No lo pueden lograr...! Ellas meditan
diariamente, oyen misa, se confiesan, comulgan con fervor, sus rezos
hacen con devocidn, tienen sus horas de oracién, se dedican a hacer
cuanto bien pueden al préjimo, ayunan, dan limosnas, hacen grandes
penitencias y salen de esta vida para otra, sin conseguir lo que tanto
anhelaban. Han conseguido salvarse y nada mds, pero st ellas desean
la santificacién y perfeccion de su alma ;por qué no se las ha de ayu-
dar para que lo consigan, ensefidindolas los caminos que a la santifi-
cacion conducen...? ;No es una pena que por no saber el camino que
a la santidad conduce, no consigan la santidad que tanto ansian? {Oh,
yué dirdn de mi al ver que asi hablo...! Mas digan lo que quisieren,
yo con mi dulcisima vy amantisima Madre diré lo que ella decia cuan-
do visité a su prima Sta. Isabel: “Engrandece, alma mia, al Sefior,
que se digndé poner sus 0jos en ti, que eres la pequefiez y miseria...”
El que es tres veces santo, lleno de misericordia y por pura bondad,
sin mérito alguno mio, se digné ensefiarme un camino desconocido
para mi, pues de él ninguno me habia hablado, y me lo ensefié para
que por él caminando, yo consiga el que se cumplan en mi sus amo-
rosos designios; de este camino es de lo que yo os quiero hablar, en
lo que yo llamo Silabario Prdctico de la Escuela Divina. {Oh, me veo
y me considero tan feliz desde que a practicarlo empecé, que jamas yo
hubiera creido que en este triste destierro, se pudiera conseguir tan-
ta felicidad! Es un cielo anticipado lo que con su préctica se adquie-
re; si usdis de su practica, veréis si en todo lo que os digo, os he di-
cho la verdad.
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Maestro mio... considerando un dia en mi amada soledad, lo
feliz que soy, lo dichosa que me considero, la paz de que goza mi alma,
la tranquilidad en que vivo, el reposo tan sabroso que disfruto, desde
aquel dia para mi tan memorable en que tu caridad infinita y tu bon-
dad sin limites, se dignaron darme entrada en esta Escuela Divina,
donde he aprendido con la prictica que Vos mismo alli ensefidis, a
conocerme a mi, de cuyo conocimiento tanto bien me ha resultado
para pasar felizmente esta vida y asegurar la vida eterna, que sién-
tome desde entonces como con hambre v sed de hablar a las criatu-
ras que buscan la perfeccién y anhelan conseguir la perfeccién de su
alma, para decirlas lo feliz que soy, desde €l dia de mi entrada en esta
Escuela, donde todo lo que se aprende es la consumada verdad, ence-
rrada en el conocimiento de Dios y en mi propio conocimiento, para
que viendo ellas lo que es esta Escuela y lo que a practicar ensefian
v lo que por esta practica harin, se animen a desear venir a ella, y se
pongan cuanto antes en condiciones para poder ser llamadas, puesto
que en ella nadie puede entrar, sin ser de Vos llamada; mas como sin
Vos, Maestro mio, nada sé hacer, pidoos intruccion y ayuda para po-
der hablarlas vy decirlas dénde y cémo han de conseguir lo que tanto
ansian. Maestro mio inolvidable, siéntome inclinada a escribirlas y
darlas por escrito esta noticia, mas para conseguir con ello lo que mi
corazén desea, necesito Vuestra Gracia v Vuesira ayuda ... la espero
de Vos, Maestro mio, y tanto mds la espero, sabiendo como sé, que sois
infinito en la bondad, pues sus rasgos llevo grabados en mi alma y por
ello sé, que no desedis sino que se abra nuestro corazén a pedir con
toda confianza, para, al punto, darnos mds de lo que deseamos y pe-
dimos. Yo, hoy fundada en esta verdad, me resuelvo a escribirlas para
conseguir por este medio el que se aumente el nimero de almas inte-
riores, para que aumentindose este tan pequefio niimero, sean mayo-
res viesiras complacencias, puesto que en ellas os complacéis mas que
en lo restante del mundo, Sefior, Maestro mio, que redunde todo en
vuestra mayor honra y gloria ... Amén ... Amén.
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ESCUELA DEL DIVINO MAESTRO; DONDE LA TIENE; COMO
LE EJERCE; QUE ES LO QUE ENSENA.

Este Divino Maestro tiene su escuela en el centro de nuestra alma,
pero no ejerce en ella mientras nosotros no nos pongamos en aquellas
condiciones que El necesita para poder ejercer; y para esto es el si-
labario prictico, que con la prictica gque alli se aprende nos ponga-
mos en ese estado que es necesario estar, para El ejercer.

Las condiciones que El necesitz ver en nosetros, son eslas: re-
solucién completa de la voluntad para abrazarse a todo lo que Dios
pide, cueste lo que costare; hacer con entera voluntad todos los actos
de vencimiento propio; arrancar con entereza de voluntad todo cuan-
to haya en nuestro corazén que no sea amor de Dios, y todo cuanto
hallemos en nuestra alma que nazca, obra de nuestro amor propio, de
nuestro juicio y de nuestra propia voluntad. Vencimiento, mortifica-
ci6én, pronto lo pronunciamos, pero no tan fdcilmente se practica; su
préctica es de todos los .. ... nuestra existencia; porque la morti-
ficacion y el vencimiento es ejercicio de todo esta presente vida; lo
que ......... uno se abraza con entera voluntad, a todo vencimiento v
mortificacién, no cuesta el hacerlo; porque lo que cuesta es ......... :
no quiere, vy hay que hacerlo contra el querer de la voluntad; y como
aqui en esta escuela divina no se viene a ......... a persona alguna
del mundo que recibe en el servicio sin mirar si son servidas con en-
tera voluntad o no, ellos estén ......... den las cosas 4 su tiempo v no
se fijan en mds; pero aqui no es asi; en esta Escuela Divina, porque
aqui ......... ensefiar a amar; y amar a [los como a padre, como a es-
poso, y como a maestro y santificador de mi alma y ......... mas que
esto; porque Dios no necesita ser servido; servido necesita ser el que
tiene necesidades, como las tenemos todos los descendientes de Adan,
aunque sean emperadores, pero Dios no tiene necesidad ninguna y ama
el servicio cuando hacemos obras que redundan en grandes provechos
de nuestra alma. Como nos ama tanto ... tanto, llama El servicio, a
todo aquello que bien hecho, mueve las entrafias de este tan aman-
te Padre, a darnos por ello algiin grado de gracia y gloria. Asi como
los amos dan salario al buen servicio que ellos reciben, Dios nos dé
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como salario cuando hacemos las cosas que hacemos en provecho nues-
tro; son todas las que hacemos por dar gusto en ellas a Dios, y las
que hacemos por Dios en bien y en provecho de nuestros hermanos, te-
niendo o Hamando hermanos a nuestros préjimos.

Como a esta Escuela Divina, no se viene mds que a aprender a
amar a Dios y como Dios no se fia o se para de palabras, sino de
obras, de aqui que todo el amor que nos ensefia es manifestado con
obras, y obras que Dios pide, no las que nosotros queramos, sino las
que ios nos pide. Y Dios pide lo que es justo y sobradamente razo-
nable. El nos adopté por hijos, y como estamos tan empobrecidos de
toda virtud verdadera, quiere que recobremos aquel estado primiti-
vo, en que El coloc6 a nuestros primeros Padres, y que ellos volunta-
riamente le perdieron; y con este recobro vavamos saliendo de este
estado de pobreza y miseria en que nos dejaron nuestros primeros
Padres, y salidos de este estado, seamos por El elevados a la alta dig-
nidad que nos merecié Jesucristo con su muerte. De aqui la necesi-
dad de entrar en esta Escuela Divina, donde todo es ejercitarnos en
manifestar a Dios el amor que le debemos, con obras; vy obras como
las que aqui ensefian: todas pequefias, no pide cosas grandes, pero
aunque son pequenas, cuestan el hacerlas mucho ... mucheo ... porque
donde no hay amor todo cuesta; cuando ya se adquiere el amor y él
solo impera, ...... (Nota).

(FRAGMENTO DE OTRA INTRODUCCION).

......... sacrificios no cuestan; se hacen hasta con gusto; bien
sabe que ésto es asi, pere El nada pide, sino amor, manifestado con
obras, v en esta escuela asi es; el amor son las obras y las obras los
amores; aqui no valen palabras, lo que vale y lo que ensefian son
obras, hechas todas por amor y con amor, como a ésto nos resolvamos
con entera voluntad, pronto este Maestro divino vendrd a abrir su es-
cuela en el centro de nuestra alma.

El modo de ensefiar que tiene: Ensefia sin ruido de palabras,
porque alli todo es silencio, quietud y una paz no conocida; y se da
tal arte para ensefiar, que todo se aprende con mucha facilidad, por
torpe que uno sea, sin cansancio del entendimiento ni trabajo alguno

NOTA.—Los puntos suspensives indican «que por estar estropeado el papel no se pue-
de leer. Queda incompletz en el manuscrito, esta parte correspondientc a 1a Escuela Divina,
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de la memoria; al entendimiento le es dado una luz tan clara
y hermosa que todo lo que le ponen a su consideracién todo lo
vé y entiende con tanta facilidad, aunque sea una verdad que
nunca oyo, porque las verdades que aqui todas son puestas a
nuestra consideracion muy dificiles de entender; a la memoria
nada la es costose, porque no tiene que relener nada; todo lo que la
enseflan se la queda como impreso en el alma; que no necesita recor-
darlo, todo lo tiene delante, sin que lo pueda olvidar.

Las instrucciones.—Todas son del propio vencimiento, y de la
necesidad que de ello tenemos si queremos conseguir salir de nues-
tra miseria, y Hlegar a aquel estado en que fueron puestos nuestros pri-
meros padres para que puestos en este estado, podamos conseguir
aquella transformacién amorosa que tanto nos une a nuestro adora-
ble Redentor, y que tanto endiosa y diviniza el amor; este es su modo
de ensehar.

Lo que ensefia. — Ensena el conocimiento de Dios y el pro-
pio conocimiento; ensefa el camino que es necesario andar para la-
brar la santificacién de nuestra alma; v ensefia el amor verdadero y
desinteresado con que hemos de amar a Dios y el temor santo que
siempre hemos de tener,

0

SILABARIO PRACTICO DE ESTA ESCUELA DIVINA Y SU PRI-
MER EJERCICIO.

El primer ejercicto prictico de todo el gue aspire a lograr la
santificacion de su alma, v la posesién de Dios por amor es este: el
dejar con entera voluntad el mundo con todas sus vanidades y con
todos sus cumplimientos; v ésto no manifestirselo a Dios con las pa-
labras, sino con las obras. Manifestar a Dios eon las obras, que dejas-
te el mundo con todas sus vanidades, no es el entrarte religiosa, es el
dejar los teatros, el dejar los bailes, los paseos piiblicos, v todas aque-
llas amistades que no te sirven para ir a Dios; el dejar las vanidades
del mundo, no de palabra, sino de obra, es no seguir sus costumbres,
ni en el vestir, ni en el peinar tus cabellos, ni en el calzar, ni en el
adornar tu cuerpo, por mejor parecer; porque ya tus ojos no les has
de poner en otra cosa que en agradar a Dios; v Dios quiere que cuando
El llama a cualquiera de sus criaturas, al punto lo deje todo, v siga
el llamamiento de Dios, y le siga asi como esté; v como esté, es que
asi vistas, que asi peines, que asi calees y que asi todo, tal como esta-
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bas, cuando Dios te llamé; no quiere decir ésto que siempre estés con
el mismo vestido, sino que no cambies de forma alguna. jOh, cémo
es Dios! Mirar qué cosas pide; parecen nifierias, y lo son; pero Dios
que ni busca ni quiere sino el rendimiento de nuestra voluntad ... no
nos pide sino nifierias, pero mirad a ver si a la voluntad la es nifieria,
o la cuesta mds esto que un grande trabajo que la viniera; porque el
amor propio se queja y grita en esta peticién de Dios, como los nifios
caprichosos. jOh, saber infinito de Dios, cudnto mereces nuestra ala-
banza...! jOh, como nos llevas con estas nifierias al propio conoci-
miento...! A este gritar del amor propio siempre acude el enemigo,
a seducir a el alma con sus astucias, haciéndola ver qué dirdn de ella,
que la tendran por rara, y toda la reata de engafios que El sabe traer
tan astutamente para seducir, y lograr el que no hagamos lo que Dios
pide; y cuando esto no puede lograr, se contenta con que no lo haga-
mos tal cual Dios quiere que lo hagamos. {Oh! pues nosotras
a dar gusto a Dios en todo; mirar que hubiera podido pediz-
nos los grandes sacrificios que El hizo por nosotros; vy no nos
pide nada de eso, sino cosas pequefias, propias de nifios; porque
sabe, como ninguno, cuanta es nuestra poquedad; y este es el
camino por El trazado, que conduce a la Santidad; y por donde
hemos de conseguir la transformacién de amor, que tanto con Dios
nos une, y tan felices nos hace; no pongamos nuestros ojos en los gran-
des sacrificios, ponerles s6lo en hacer el querer de Dios en todo lo que
nos pide y hacerlo tal cual es el querer de Dios que lo hagamos; y esta
serd la primera manifestacidn que demos a Dios de que con todo ren-
dimiento de nuestra voluntad ie queremos amar y en todo complacer ;
también, Maestro amabilisimo, en rendir con tu gracia nuestra volun-
tad para que siempre y en todo hagamos el sélo querer de Dios, y como
El lo quiera que lo hagamos. Asi sea.

SEGUNDO EJERCICIO DEL SILIBARIO.

En este segundo ejercicio nos ensefian a dejar, por Dios, las amis-
tades con las criaturas; y esto aunque sean muy espirituales, porque
ne se os puede figurar el grande impedimento que esto es para ad-
quirir el trato y amistad con Dios. Cuando es por profesion o por otra
alguna obligacién, su trato no perjudica a nuestra alma; lo que nos
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perjudica vy dafia es lo que nosotros por propia voluntad buscamos,
y sélo entonces nos perjudica y dafia. En lo que es obligatorio, no
permite Dios que nos. dafie, porque entonces si se presenta alguna
ocasién poco favorable, Dios se encarga de gue salgamos con bien,
de todas las ocasiones; pero no asi de las que nosotros buscamos
voluntariamente; por esto lo que debemos hacer es: las amistades
ya adquiridas, con esa prudencia y discrecién que nos da Dios, cuan-
do con buena voluntad nos ve, irlas dejando poco a poco, y nuevas no
tener ninguna, hasta que podamos decir al Sefior: Sefior, amistades,
Vos y yo; que quiero vivir, Sefior como si Vos y yo solos viviéramos
en el mundo; Vos os habéis dado tedo a mi, yo también quiere dar-
me todo a Vos; y consiguiendo esta separacion de las criaturas, hay
mucho andado para la separacion de las cosas; porque todo... todo
hay que dejarlo, si queremos conseguir la unién con Dios, por amor;
y viendo Dios nuestro corazén vacio de todo, venga El a ocupar nues-
tra alma; vy nos dé lo que siempre que viene nos da: amor para que
le amemos, y amédndole nuesira dicha es segura ahora en el tiempo
v luego en la eternidad. Asi sea.

TERCER EJERCICIO PRACTICO DEL SILABARIO DIVINO.

En este tercer ejercicio se nos pide el vencimiento propio en to-
das las cosas; y que este vencimiento propio sea por amor, y sdlo
por amor, no por lo que nos dan; porque como Dios es asi tan bon-
dadoso. .. tan misericordioso... y como El nos habia criado sélo para
gozar ahora en esta presente vida de las delicias del Paraiso, v des-
pués de esta vida gozdramos por los siglos sin fin en aquella Patria
querida; pero como por el pecado fuimos castigados a padecer y
sufrir... vy como Dios siente tanto el vernos padecer, habiéndonos El
criado para s6lo gozar, cuando nos ve abrazados voluntariamente al
ejercicio del propio vencimiento, son tantos... tantos los divinos con-
suelos que derrama en el corazén v en el alma para endulzar con ellos
nuestro padecer... que el alma se ve obligada a purificar la inten-
cién muchisimas veces al dia; porque si no purificara tantas veces
la intencién, y manifestara a Dios con ella que sélo lo quiere hacer
todo por amor y por sdlo amor, el mdvil de nuestras acciones todas
seria la consolacién; porque nuestra naturaleza tiene una tenden-
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cia especial y admirable a gozar y esta tendencia nadie se la puede
quitar; porque para gozar fue criada, y no para padecer; pero, joh
pecado! por aquella seduccion hecha a nuestra madre, entraste en el
corazén humano y le corrompiste, y por eso ahora nuestra naturale-
za pide goces que no le es permitido gozar de ellos, porque estin in-
ficionados con aquella baba maldita, y para evitar este contagio, hay
que no dar a la naturaleza lo que pida, sino negarla lo que pide, y
darla lo que no quiere; y por este negarla lo que nos pide y darla
lo que no quiere es por lo que Dios manda a torrentes sus gracias,
la consolacién divina. Gistale mucho a Dios que en todas nuestras
acciones, nos venzamos y mortifijuemos, y no por otra cosa que por
el gran bien que a nosotros nos viene; mas nosotros no lo hemos de
hacer por el bien que nos resulta sino sélo... por dar gusto a Dios
que tanto se complace en nuesiro propio bien; mas como no estamos
acostumbrados a ejercicio del propio vencimiento, v podemos decir
con verdad que ni le sabemos porque nadie lo ensefia, el mismo Dios
se encarga de ello; y por esto cuando uno ha dejado ya el mundo
y todas sus vanidades y dice al Sefior: Sefior, os quiero en todo com-
placer, al punto viene; y como El es tan amante de que aquello que
le decimos con palabras, se lo manifestemos con obras, empieza a
pedir, y ;qué pide...?, cosas tan sumamente pequefias que no me-
recen otro nombre que llamarlas nifierias; pide tan silencicsamente
al oido del alma, que nadie nota nada aunque haya mucha gente;
solo le oye y siente aquel a quien se lo pide; unas cuantas os ano-
taré para que vedis lo que pide; porque si fuera a decirlas todas me
haria interminable, porque pide en cada una de nuestras acciones;
estd uno comiendo y cuando no ha conocido lo que necesita, al pun-
to se le siente que le dice: Deja de comer ese por mi amor. Lo que
pide es nada, una uva, si son uvas, un pedacito de pera, si son peras,
y asi nonadas, verdaderamente nonadas; y de lo que no nos hace
falta; se pone uno a beher agua, calla hasta que uno refrené su sed;
pero si por gusto o placer que sintié al beber el agua, lo quiere beber,
al punto se le siente que dice: Deja de beberlo por mi amor, Estd
uno con otra persona en conversacion, y se le viene una cosa o dicho
cualquiera, y la viene gana de decirlo, o continuar hablando de ello
al punto: No lo digas; edllalo por mi amor, no continties hablando
de esto mds. Estd uno sentado, o de rodillas o de pie, v el cuerpo como
que pide estar mds comodamente, al punto se le siente v oye que dice:
Persevera en esa postura por mi amor; si hay amor en el alma no es-
pera otra vez a que se lo pida; y no deja la uva que le pidid, sino el
racimo entero que iba a comer, o hasta donde se extienda la genero-
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sidad del amor; y asi empieza a proceder el alma en todas las demas
cosas; donde no hay amor o si le hay es muy ratero, no pide; lo trae
a la memoria v nada mds; porque como nos ama tanto... tanto... no
quiere nuestro mal sino en todo nuestro bien;vy como si nos pide y
nos hacemos el sordo... nos perjudica tanto la negativa, no pide sino
donde ve amor; porque el amor, no sabe dar negativas. {Oh quien te
conociera, Sefior, como eres, si td mismo no te dieras a conocer...!
{Oh! date a conocer, Sefior, para que todos vean cuanto es lo que
nos amas, y correspondamos todos al amor que nos tienes, y nos pon-
gamos en condiciones de recibir lo que tanto Vos queréis dar. Asf sea.

CUARTO EJERCICIO PRACTICO DEL SILABARIO.

En este ejercicio se nos pide negar a los sentidos lo que ellos pi-
dan; los sentidos no mortificados son nuestra perdicién y nuestra rui-
na; y para que este dafio tan lamentable no nos causen, hemos de negar-
les lo que pidan; y al decir ésto no me refiero a la modestia en la vista
que siempre debe uno tener, me refiero a toda curiosidad porque los
sentidos son muy amantes de ella, son el mévil de nuestros apetitos;
como lo son los apetitos de las pasiones; y si queremos tener a raya
a nuestros apetitos hemos de empezar por no dejar en libertad nues-
tros sentidos; mirad que los sentidos no mortificados son a nuestros
enemigos como las cosas de paso que entran y salen, y pasan y hacen
lo que quieren sin que nadie se lo impida ; y como son tan sagaces, tan
astutas, maliciosas vy vengativas, con la doblez y fingimiento que ellas
usan,.. como engafian; pues para librarnos de estas sus astucias, hay
que traer muy mortificados los sentidos; no hay que darles gusto el
que piden; aunque sea licito lo que piden; mirad que siempre estdn
inquietos por ver, por oir, por gustar y por todo; y esto estorba mu-
cho a nuestra alma para estar en la quietud y reposo que necesita siem-
pre estar, para conservar la paz, de cuya falta huye el Espiritu Santo.
;i Cudntas veces ocurre que por una cosa que oy0, 0 por una que se
vi6, se inquietdé nuestro corazon, se turbd nuestra alma, se quitaron
nuestras potencias de la ocupacién que tenian en Dios, pensando en
El, y se entretienen y preocupan de aquello que vieron y oyeron o gus-
taron! jOh, y cudntos males ésto nos puede traer ...! Santo y Divino
Espiritu, con tu luz divina ilumina nuestras mtehgenmas, para que
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veamos los muchos males que nos vienen de ne negar a nuestros sen-
tidos lo que pidieren; fortalece con tu gracia nuestra voluntad para
que desde ahora vivamos como si no tenemos ojos para ver, ni oidos
para oir, ni gusto para gustar, ni manos para otra cosa ¢ue para com-
placer en todo. Sefior, que no se fijen nuestros ojos sino en tus caminos
para siempre andar por ellos, y para verte a ti cuando vienes; ni nues-
tros oidos en otra cosa que en escuchar lo que pides, lo que mandas,
para al punto cumplirlo, y estar atentos para oir tu inspiracién di-
vina; y nuestro gusto no le tengamos en otra cosa puesto que en el
gusto de amarte y el gusto de en todo complacerte; para que empe-
zando en esta presente vida, continuemos en la otra por los siglos sin
fin, amén.

CUARTO EJERCICIO DEL SILABARIOQ. (Variante).

En este ejercicio se nos pide, el negar a los sentidos todo cuanto
ellos pidan; los sentidos no mortificados son nuestra perdicién y nues-
tra ruina; y para que este dafio tan lamentable no nos causen, hemos
de negarles lo que pidan; vy al decir esto no me refiero a la modestia
en la vista, que siempre debe uno tener; me refiero a toda curiosidad
porque los sentidos todos ellos son muy amantes de la curiosidad y
ellos son como el mévil de todos nuestros apetitos y pasiones; y como
a estos apetitos y a estas pasiones los hemos de dominar y sujetar,
si queremos lograr el ser Sefiotes de nosotros mismos, asi si quere-
mos lograr el dominio cumplido de nuestros apetitos y pasiones, hemos
de tener muy a raya primero los sentidos; los sentidos son para nues-
tros apetitos lo que es la jaula para el pdjaro; quiere uno tener pa-
jaros y que no se le vayan fuera de casa, si no hace mis que desear
y querer que no se le vayan, nada logra con su querer; si coge una jaula
y alli_ mete los pdjaros, y metidos no se ocupa de que la puerta de la
jaula esté abierta o cerrada, con este descuido no logrard el tener
mucho tiempo los péjaros en la jaula; pero si se cuida de que en el
momento que se resuelva a tener pdjaros en casa les enjaula, cierra
las puertecillas de las jaulas, y no permite con ninglin pretexto que
las puertas de las jaulas se abran, tendrd pdjaros enjaulados, mientras
los pdjaros vivan; pues siendo a nuestros apetitos los sentidos, lo que
es la jaula al pdjaro, cerremos siempre bien cerradas las puertas de
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nuestros sentidos, con la fuerte aldaba que es la entereza de nuestra
voluntad, y siempre estarin nuestros apetitos y pasiones sujetos a la
razén; esto es lo que toca a apetitos y pasiones; y en lo que se refiere
a nuestros enemigos, os diré que los sentidos no mortificados, son a
nuestros enemigos como las casas de paso, que entran y salen y vuel-
ven a pasar sin impedimento alguno; y como son tan sagaces y as-
tutas, traidores y vengativas, con la doblez y fingimiento que ellos
usan, cémo engafan; pues para librarnos de ellos, hay que dominar
los apetitos, y ésto no lo podemos ficilmente conseguir sin mortifi-
car y lraer a raya nuestros sentidos; no darles nunca gusto en lo que .
pidan, aunque sea licito lo que piden; mirad que siempre estin como
inquietos por ver, oir, por gustar y por todo; y esta inquietud estorba
mucho a nuestra alma para estar en la quietud y reposo que necesi-
ta siempre estar para conservar la paz, de cuya falta huye el Espiri-
tu Santo. Cudntas veces ocurre que por una cosa que se 0yd, 0 por una
que se vi6, se inquietd nuestro corazén, se turbd nuestra alma, se qui-
tan nuestras potencias de la ocupacién que tenian de pensar en Dios,
y se entretienen y preocupan de aquello que oyeron o vieron o gus-
taron. jOh! cuantos males esto nos puede traer... {Santo y divino
Espiritu!, con tu luz ilumina nuesiras inteligencias para que veamos
los muchos males que nos vienen de no negar a nuestros sentidos lo
que piden; con tu gracia fortalece nuestra voluntad para que desde
ahora vivamos como si no tuviéramos ojos para ver, ni oidos para
oir, ni paladar para gustar, ni manos para otra cosa que para con to-
do complacerte. Sefior, que no se fijen nuestros ojos, sino en tus ca-
minos, para siempre andar por ellos, ni nuestros oidos en otra cosa
que en escuchar tus mandatos y la inspiracién divina; ni nuestro gus-
to en otra cosa que en el gusto de amarte y darte gusto en todo, para
que empezando en esta presente vida, continuemos por los siglos sin
fin; asi sea.

QUINTO EJERCICIO PRACTICO DEL SILABARIO DIVINO.

En este ejercicio se nos pide el quitar de nosotros todo deseo de
saber curiosidades v de arrancar de raiz toda curiosidad. {Oh, cudn-
to tiempo nos roba la curiosidad ...! En especial las mujeres, que fui-
mos las que de lleno hemos como heredado aquella baba infernal
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que en el corazén de nuestra madre Eva dejé Satands. Oh, cudntos
males nos han venido por la curiosidad...! jOh! Todos, toedos cuan-
tos hay, por ella nos han venido ...! Por la curiosidad, el destierro
del paraiso, y la muerte por la que todos hemos de pasar al hacer
nuestro viaje a la eternidad ; por la curiosidad nos vino; la curiosidad
ha sido el principio de todo; por la curiosidad empezd Satanis a se-
ducir a nuestra primera madre, la curiosidad la llevd al pie del drbol
prohibido; por la curiosidad presté o dié oidos esta pobre madre a
la seduccidén diabélica ; la curiosidad abrié camino a la gula, a la so-
berbia, y a la perdicién eterna de todo, si la misericordia de Dios no
hubiera puesto remedio a tanto mal; la curiosidad es el ladrén dis-
frazado, que nos causa la ruina sin conocerlo; es la curiosidad la-
drén doméstico, que sin darnos cuenta, nos va poco, 2 poco, despo-
jando del alma y del corazén, la caridad fraterna, virtud tan necesa-
ria para con ella cumplir el mandato de Dios que nos manda amar a
nuestro préjimo como a nosotros mismos, v ;qué hacemos con nuestra
curiosidad ...7 jOh! mirad una persona curiosa como estd atenta
siempre a ver qué hablan, a ver qué pasa, a ver qué se dice, a ver qué
hacen, a ver en qué se ocupan los demas, a ver dénde van, a ver de
dénde vienen, y para saciar mas y mejor su curiosidad, echan mano
de la doblez, y con ella escudrifiar con los demds las vidas ajenas;
locura ... la mayor; porque si la locura del cuerpo priva de la razén,
esta priva de la caridad de Dios; la curiosidad para el que quiera con-
seguir la amistad y trato con Dios, es uno de los mayores impedimen-
tos. jOh, curiosidad, curiosidad, cuintos males nos traes ...! Y na-
die te va a la mano para destruirte y arrancarte de raiz; y pues no
hay otro medio para quitarla, destruirla, y arrancarla, que el propio
vencimiento, pues al vencernos y mortificarnos, hasta que de raiz la
arranquemos de nosotros, pues con la ayuda y gracia que Dios nos
ofrece, es cosa facil vencerse; v con este vencimiento daremos una
manifestacién mds a Dios de que es cierto que queremos su trato y
amistad ; v como Dios cuando vé que con obras le manifestamos lo
que con palabras le decimos ... no se hace esperar, al punto vendri
con mds solicitud, que va una madre cuando es [lamada por su tierno
nifio. Maestro inolvidable, con i luz iluminanos para que bien vea-
mos la grande necesidad que tenemos de destruir de nesotros toda cu-
riosidad ; con tu gracia fortalécenos la voluntad, para que siempre
esté dispuesta con entereza a trahajar v destruir todo lo que haya en
nosotros desagradable a Dios, para que no hava nada que nos impida
el conseguir su trato y amistad, asi sea.
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SEXTO EJERCICIO PRACTICO DEL SILABARIO DIVINO.

En este ejercicio se nos manda no perdonar medio alguno de
mortificacion v propio vencimiento, hasta lograr con ello la perfec-
cién de la caridad fraterna. Dios es todo caridad y todo hondad para
nosotros, y quiere que nosolros seamos todo caridad y bondad para
nuestro préjimo. jOh, qué dificil es practicar esta virtud con per-
feccion! Como nos engaflamos nosotros mismos... decimos que quere-
mos al préjimo, que le amamos, vy a cualquiera cosilla que nos haga,
que nos disgusté con ella, o que no nos cayé en gracia que lo hiciera,
va, adiés amor, adids carifo. jQué seriedad con él! De mil medios,
modos y maneras queremos manifestar el desagrado que de él tene-
mos; vy si alguna persona nos pregunta, al punto esta en la contestacion :
Si la quiero; pero no quiero ni lrato ni amistad con ella. Y brotan
de los labios como una lluvia de imperfecciones, y queremos y desea-
mos que agquella persona a quien ésto decimos, que lo crea y que
vea que es cierto todo aquello que contra el préjimo decimos, siendo
cierto que muchas veces no hay tales faltas v tales imperfec-
ciones en nuestro préjimo; lo que hay es la pasion en nosotros bien
robusta v llena de vida, y donde reina la pasién no reina el amor; lo
que reina es la aversién, y como no reina el amor, sino la aversién,
los hechos v dichos de nuestro préjimo los miramos con ella, y jqué
resulta de aqui?, pues nos da por resuliado que mirando con aver-
sién y no con amor, las cosas, dichos y hechos de nuestros préjimos,
nos sucede lo que sucede cuando niiramos las cosas poniendo por
medio un cristal pintado; si el cristal es azul todos nos parece azul;
si es verde, todo lo vemos verde; si es encarnado, todo parece ser en-
carnado; pero miremos las cosas sin estos cristales, sélo con la luz
natural que Dios nos did, sin que haya alguna cosa por medio, y todo
1o vemos segin verdad, tal como la cosa es; sin que nos engafiemos;
pues miremos las acciones de nuestro préjimo sin aversién, ante la
claridad, vy verdad del amor que Dios nos tiene; y veamos cé-
mo Dios nos trata a nosotros; como calla sin echarnos en cara
nuestras imperfecciones, cémo espera; cémo nos fortalece; como nos
d4 lo que necesitamos; como nos regala, como si fuéramos sus mds
fieles amigos, cdmo desea y busca nuestra amistad, aunque le hemos
faltado tanto, y despreciado sus gracias, v gravemente ofendido. Cémo
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nos ofrece su gracia y su ayuda para todo; cémo se goza en nuestra
dicha y felicidad. Cuando nos vé caidos, con qué misericordia nos
mira, como nos alarga su mano bondadosa, llena de gracias, para que
con ellas queden remediados todos nuestros males, y las necesidades
todas de nuestra alma pobre. {Oh, c¢émo nos quiere ...! jCon qué
carifio y dulzura nos trata...! jComo se goza cuando Padre le llama-
mos...! jOh! y tengdmoslas también siempre presentes sin olvidarlas
jamds, aquellas dltimas palabras de nuestro adorable Redentor, di-
chas al despedirse, cuando iba a dar la vida por nosotros y quiere que
en practica las pongamos:

I Iv
;1 Oh palabras en testamento, Venga, caridad bendita,
Dichas ... al darnos su vida, Dé asiento 4 mi corazdn,
i Qué mal hdis sido cumplidas ...! Que te prometo desde hoy,
i Oh, que os olvidé mi mente...!  Amar a todos en ti,

11 v
Divine Redentor mio, Ya no quiero més vivir,
Nos mandas que nos amemos, Sin ti, caridad fraterna.
;Nosotros qué es lo que hacemos? Y aquellas palabras tiernas ...
Odiarnos casi de muerte. gue en testamento dejé ...

1 H VI
Y no credis que exagero, Mi adorable Redentor ...
Es muy cierto lo que digo, Todas las quiero ecumplir,
Tus palabras en olvido... Y en este ejercicio santo,
jOh! Redentor verdadero. Morir ...

SEPTIMO EJERCICIO DEL SILABARIC DIVINO.

En este santo ejercicio, se nos prohibe la envidia espiritual. Nos
ensefian en esta escuela divina, que la eavidia espiritual, es el mayor
mal que nos puede venir por ser la envidia una pena del corazén casi
incurable, porque tiene su raiz en la soberbia, y de aqui nace esta
clase de envidia, es el manjar exquisito de nuestro amor propio; es
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la enemiga de la glovia de Dios; es el pecado a quien acaricia la Vo -
luntad, v cuando la voluntad acaricia el pecado ... [Oh, qué dificil
es de quitar...! porque entonces escasea mucho la gracia, y sin la
eracia de Dios nada malo podemos quitar de nosotros. Cuando la ten-
tacion viene y excita la pasion, sin que la voluntad haya tomado parte
en ello, al punto viene la gracia en ayuda de la voluntad nuestra; y la
fortalece; v fortalecida la voluntad con la gracia, vence la pasion;
asi nos lo ensefia este sapientisimo Maestro, y vencida la tentacién, la
pasion huye; pero cuando no hay tentacién, sino la pasién sélo, que
brota, y sale de la malicia del corazdn, y la voluntad la acaricia, en-
tonces no hay gracia que venga en su ayuda, porque la gracia siem-
pre viene en ayuda de la voluntad, para que la voluntad venza, pero
cuando la voluntad acaricia el mal y le acaricia siempre que no hay
en ella retraimiento, desagrado, repugnancia, disgusto, resolucién con-
traria a aquél mal que siente levantarse en si; si nada de ésto hay en
nuestra voluntad, es manifescacion cierta de que la voluntad lo quie-
re, y pot eso lo acaricia, y entonces sin la ayuda de la gracia, jcoémo
podrd resistir para no consentir en la pasién de la envidia ...? La
envidia espiritual, nos ensefian en esta escuela divina, que es aquel des-
agrado que se levanta en nosotros, cuando oimos alabar, ensalzar y
querer a una persona por alguno de los dones que de Dios ha reci-
bido, o por las virtudes que tiene, o por su trato afable, dulce, carifio-
so, compasivo, bondadoso, tierno, misericordioso, o por su caridad, ya
sea con los de casa, ya sea con los de fuera; en fin, que la alaben,
que la quieran, que la aprecien y estimen por cualquier cosa buena
que en ella hubiera; mirar con desagrado, con disgusto, hasta con en-
fado el que a otro alaben, ensalcen, quieran, aprecien y estimen y por
el bien que hav en ella, éste es un pecado injurioso a este sapientisi-
mo Maestro; porque al tener pena en su alabanza no se apenan de
otra cosa que de que alaben, aprecien v estimen los dones de Dios,
que ésto es lo que alaban en ella y no alaban otra cosa; que vean el
pecado en ella, veréis como no le alaban, pues ella es la misma, cuan-
do estd en pecado, que cuando estd en gracia, pues jqué es lo que ala-
ban...? No a ella, sino lo bueno que hay en ella; pues ;jpor qué no
nos hemos de gloriar todos en ella, cuando en ella vemos el bien, que
tanto a Dios agrada ... y las gracias, dones del Espiritu Santo, que
en ella brillan para tanta gloria de Dios, pues para ésto la han sido
dados...? jOh!, de corazén prometamos al Sefior, jamds tener pena de
ver que a otro alaben, sino gozarnos y mds gozarnos; y pedir al Se-
or que se glorifique en sus mismas gracias y en sus dones dados a
sus criaturas, y darle gracias por ello, como si fuéramos nosotros quien
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lo ha recibido; Dios se gloria mucho cuando asj procedemos. Sefior,
por darte gusto y contento, asi lo quiero hacer, amén, amén. Y empe-
eemos yva en esta vida a glorificarle, para que continuemos en la eter-
nidad, por los siglos de los siglos, amén, amén,

OCTAVO EJERCICIO PRACTICO DEL SILABARIO DE ESTA
ESCUELA DIVINA.

En este ejercicio se nos ensefia la necesidad que tenemos del re-
cogimiento y silencio exterior, sin el cual no podemos lograr el reco-
gimiento y silencio interior, porque este recogimiento interior tiene
algo parecido en el modo de formarse, crecer y desarrollarse a la
nuez; la nuez, mientras la cdscara no estd hecha, la nuez no empieza
a formarse; y dentro de esa cdscara, alli la nuez crece y se desarro-
lla; el recogimiento y silencio exterior es de suma necesidad, su pric-
tica, para formarse, crecer y desarrollarse en nuestra alma, el recogi-
miento interior ; medio por donde el alma adquiere la soledad en que
se ha de poner y alegremente vivir, si quiere atraerse hacia si las mi-
radas amorosas del mds fino de los amantes; este recogimiento y si-
lencio exterior, nos hemos de dar cuanta prisa podamos para cuanto
antes adquirirlo y tenerlo en posesién, y digo en posesién, porque
aunque trabajemos por arquirirlo, mientras que con toda la entereza
de nuestra voluntad no lo pretendanios tener, en posesién no lo ten-
dremos; porque este recogimiento exterior no es tan fdcil su pricti-
ca como parece, ¥ no estd la difieultad en lo dificil que ésto fuera de
guardar, no; la dificultad estd en nuesiro querer; si lo queremos de
veras, no hay dificultad; y no hay excusa por ninguna clase de ocu-
paciones ; porque aquellas personas que por su profesion siempre han
de estar acompafiadas, ya dejo dicho, que lo que es obligatorio, no
nos estorba, ni es impedimento alguno ni para el recogimiento vy si-
lencio, ni para cualquier otra cosa, sea cual fuere; Dios no nos pide
nunca, lo que no podemos, nos pide sélo lo que podemos, y si no po-
demos més, que un cuarto de hora o menos, eso y nada mas nos pide.
jOh. ¢como es Dios...! Yo quisiera que supieran todos el modo que
Dios tiene de atraernos en todo; no lo olvidemos, mirar que El no
aprecia ni estima, ni pone sus ojos en mirar, ni lo grande que sea lo
que le damos, ni el tiempo que a estar con Kl dedicamos; aprecia, es-
tima y pone sus ojos en la entereza de voluntad con que lo hacemos;



EL SILABARID DE LA ESCUELA DIVINA 103

un montento que uno esté con El, porque sus ohligaciones no lo per-
miten mds; un instante que piense en El, cuando su trabajo obligato-
rio le ha ocupado las potencias, ese momento, ese instante, si con ello
{ue la entereza de su voluntad, lo aprecia, lo estima, lo mira Dios con
la mayor complacencia, porque en ello hallé la entereza de volun-
tad; no lo mira asi cuando disponiendo de tiempo estamos como es-
caseando o contando el tiempo que falta para salir de aquel sitio don-
de con El estamos. jOh, qué le manifestamos entonces! ;no es una
sepal cierta del poco amor que le tenemos ...?7 ;No manifestamos con
ello las malas disposiciones de nuestra voluntad ...?7 ;Y c¢émo con
estas disposiciones nos va a recibir Dios en su amistad y trato familiar
con El, si nos vé tan faltes de amor, y tan poco dispuestos para el
propio vencimiento, que es con lo que la voluntad se va disponiendo al
recogimiento exterior...? Seflor, Sefior, que veamos con tu luz divi-
na estas necesidades, que nunca de ellas nos lamentamos y son verda-
deras necesidades, para el que aspire a lograr la santificacidén del al-
ma. Con tu gracia, Sefior, hacer que nuestra voluntad se abrace gus-
tosa al recogimiento exterior y a todo aquello que a Vos nos lleva y a
Vos nos une; asi sea.

NOVENO EJERCICIO PRACTICO DEL SILABARIO DIVINO

En este ejercicio se reciben gracias muy particulares por lo que
el alma con todas las potencias, esti como absorta, aprendiendo el
ejercicio del recogimiento interior, y el silencio que ensefian a prac-
ticar en esta escuela divina tan admirable; es de donde brota la quie-
tud y el reposo, virtudes tan hermanadas que no vive la una sin la
otra; y el fruto de estas dos virtudes es la paz del alma; y estas cin-
co virtudes, todas las ha de adquirir el alma, y tenerlas ya en pose-
sidén largo tiempo; porque sin ellas no vive Dios de asiento en el al-
ma; todas las demds virtudes es necesario tenerlas para ganar con
ellas el corazon del amado, pues queda como prendado y enamorado
de las virtudes, donde quiera que las vé; pero por mds enamorado
que esté no manifiesta al alma deseo de hacer su enlace con ella, has-
ta que el alma no adquiere el recogimiento interior, el silencio, la
quietud, el reposo, y la paz; porque estas virtudes no se pueden tener
mientras el alma no sea sefigra de si; porque ser Sefiora de si, es
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tener ya, como en ahsoluto, dominio de las pasiones, los apetitos del al-
ma y del cuerpo, los sentidos, v haber como desterrado de si todas
las inclinacionies torcidas de la naturaleza nuestra; esto es ser uno
senora de si, asi nos lo ensefia en esta escuela divina: y sl uno no es
sefiora de si, no se puede tener ni el recogimiento y silencio interior
y menos el repose y quietud, y mucho menos la paz del alma; por-
que el alma o es sefiora que manda y es obedecida, o es esclava, y con
su esclavitud todo es inquietud, turbacién, desorden, porque todos
piden; piden los apetitos, piden las pasiones, piden los sentidos, pi-
de la naturaleza toda; y con este pedir, estas cinco virtudes no pue-
den estar; desaparecen del alma, y Dios no habita donde estas vir-
tudes faltan; por eso en este noveno ejercicio, nos ensefian y man-
dan que siempre estemos en este ejercicio del recogimiento y silencio
interior, para que estas dos virtudes abran camino al reposo, a la
quietud, v de aqui brote Ia paz del alma. El recogimiento y silencio
interior también son dos virtudes que donde se halla la una, alli se
halla la otra; por eso hay que hablar de las dos al mismo tiempo;
el recogimiento y silencio interior, son para nuestra alma lo que son
las alas al pajarillo, que sin ellas no puede adquirir por ningin otro
medio el contento y regocijo que tiene cuando con sus dos alas, fa-
vorecido por el aire, vuela veloz por las alturas, y nosotros nos goza-
mos viéndole a tanta altura volar. Pues a nuestra alma el recogimien-
to y silencio interior nos llevan, favorecidos por la gracia, nos llevan
sobre todo lo criade, encaminando nuestro vuelo al corazén divino
de nuestro Adorable Redentor, y en él se regocija nuestro Espiritu,
siente gran placer el corazon, los sentidos se recrean y las potencias
de nuestra alma gozan de un contento sin igual, y como el entendi-
miento vé y entiende con toda claridad y verdad, que euando este si-
lencio y recogimiento andamos muy rateros y en peligro, como anda
el pdjaro cuando le cortan las alas, nuesiro entendimiento se lo co-
munica a nuestra voluntad, vy la voluntad entonces se resuelve con en-
tereza a vivir en soledad como tértola en el desierto, para mejor atraer-
se las miradas del amado, pues sabe lo mucho que se goza y compla-
ce en verla en soledad, porque como ya el alma sabe por propia ex-
periencia lo fino y delicado que es el mds fino y mds apasionado de
los amantes, quiere poner en soledad su nido para manifestarle, que
aunque la cerque cuanto hav de apetecible en el cielo, ella no quiere
nada, sino al amado de su alma; y esta soledad y este nido puesto
en esta soledad, no credis que es la soledad del desierto, no; esta so-
ledad en que dice que se goza verla el amado, es ver el alma sola, va-
cia de todo juicio propio, de-tode amor propio, de toda voluntad pro-
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pia, de toda curiosidad; de toda aficién a los consuelos humanes y
divinos, de todo afecto a cosas y criaturas, de toda inquietud, turba-
cion o impaciencia, de toda palabrilla dicha con doblez, o falta de
sencillez, con la que siempre hemos de 1ratar v hablar a nuestros pro-
jimos, de toda aversién, de toda aficioncilla a la comodidad, regalo
o molicie, de toda aficioncilla a querer ser alabados, queridos y es-
timados ; del querer vestir nuevo, mejor que usado o remendado, por
mejor parecer; en fin, todo aquello que pueda ocupar una partecita
nuestra alma o corazén: porque este recogimiento y silencio interior
ne se adquiere mientras no estemos vacios de todo; y que sélo el
amor sea lo que ocupe nuestra alma y corazdén; y creed esto que aho-
ra os digo, que mientra no esté vacia el alma de estas cosas, y los afec-
tos del corazén todos en Dios... aunque os sintdis llenos de consola-
ciones divinas, aunque tengdis éxtasis y revelaciones y don de hacer
milagros, no vendra el amado de nuestra alma a nosotros a hacernos
esta visita tan amorosa como El la hace, cuando halla a nuestra alma
vacia de todo, y que en esta soledad v desvio de todo, ha puesto su nido,
vy sus ojos los ha puesto en el amor puro y casto, porque al poner el
alma aqui su nido, le manifiesta con obras que no quiere cosa alguna
que a El; porque este amado no es como los del mundo, que con pa-
labras y afectos quedan tan pagados v satistechos; este a quien nos-
otros buscamos y queremos, no es asi, sélo con obras queda contento,
v no hechas estas obras de cualquier modo, sino hechas todas con
amor, v con toda la entereza de nuestra voluntad; y mientras ésto no
halle en nosotros que son como sefial que quiere en nosotros ver, no nos
hara esta visita fan en amores encedida ; porque esta visita no la hace
mientras no esté el alma en amores inflamada; y el alma no adquiere
esta disposicién amorosa del amor puro y desinteresado mientras no
esté vacia de todas las cosas; porque para esta visita aunque El tanto
la desea hacer, cualquiera aficioncilla que halle en nuestra alma, a
El le es un grande impedimento. Y del silencio ;qué os diré ...?
iOh! Como se complace vernos en tan deseada soledad, ... y en el
nido... y alli en silencio... dirigir hacia El los amorosos arrulles de
nuestra alma y corazén... salidos del inflamado amor de nuestro pe-
cho, v estos arrullos hechos en tan profundo silencio ... que sélo El
los entiende ... v solo El sabe lo que queremos ... lo que buscamos y
apetecemos ... esta clase de arrullos dirigidos a El en silencio ... y
desde €l nido ... es lo que le hiere ... y no pudiendo ya dilatar mas
su visita ... sensible se deja ver y sentir al alma, todo herido y tam-
bién llagado ... y esta visita que estd toda en amores encendida ...
deja la naturaleza toda ... y digo loda, porque no lo siente solo el al-
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ma, sino todo el ser de uno lo siente y disfruta de ello, porque hasta
los sentidos participan de este amor ... y todos quedan prendadoes y
enamorados de las delicias de estos amores. jOh, silencio, musica, la
més armoniosa para los oidos del mds entendido en lo que es lo mas
deleitable de toda la musica...! jQué armonia es la tuya tan del cie-
lo ... que sin haber voz alguna en la pronunciacién de las notas ...
s6lo la pulsacién del amor dada en silencio ... donde ni 1a misma al-
ma advierte la pulsacién... ni la nota que estd dando... por el pro-
fundo silencio en que es dada, v has sabido con tu dulce melodia ...
herir ... y llagar ... el corazén del amado ...! jOh, Maestro inolvi-
dable, por este favor tan sefialado que has hecho y estds dispuesto a
hacer a las criaturas, al sefialarlas a dar estas notas ... y pulsacién
tan divinas ... las criaturas todas del cielo vy de la tierra te alaben y
bendigan por tan sefialado favor, amén, asi sea ...!

Nada mds os digo del silencio; lo que si os digo es que os déis
prisa a mortificaros y venceros, que ésto no trastorna la salud como
la penitencia, para que pronto quede nuestra alma vacia, y en sole-
dad y por experiencia sepais lo que se encierra en este silencio, v lo
que con ¢l se consigue, la dicha tan grande que en ¢l se encierra v lo
que con él se alcanza.

Oh silencio interior mds deleitable,

Que la arrebatadora misica del cielo,

¢A qué te compararé, si en este suelo...
Nunca hallé cosa que pueda asemejarse...?

0

Sélo vi una madre, que a su nifo,
En uno de sus brazos le tenia,

Y en ella reclinado alli dormia,
En reposo y quietud inalterable.

4]

Haciéndole caricias esta madre,
En el ... sus labios ha imprimido,
Y el nifio su reposo no ha perdido,
Y le vi dormir, y alimentarse.

o
10Oh! qué placer siente al alma cuando mira
Y vé reclinado a un nifio asi en su madre ...
Es el vivo retrato del silencio,

Del reposo v quielud mas deleitable,
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DECIMO EJERCICIO DEL SILABARIO DIVINO

En este ejercicio nos enseilan a poner en practica el Santo temor
de Dios que hemos de tener, y a no confundirle con el que no es temor
santo; el temor santo es el temer disgustar a Dios con faltas, temer
disgustarle o desagradarle con imperfecciones, y temer ofenderle con
el pecado mortal; para evitar pecados, faltas y las imperfecciones,
nos hacen ver con mucha claridad, la necesidad que tenemos de en
todo vencernos y mortificarnos, como nos ensefian a ponerlo en préc-
tica; en lo que es pecado, estar siempre con resolucién firme de la
voluntad de perder la vida y cuantas vidas tuviéramos, antes que con-
sentir en el pecado; en lo que es falta, cuando nuestra naturaleza se
disgusta por alguna palabrilla que oy6 y se quiere ella misma defen-
der contestando, resolvamos a no hablar; y levantando nuestros ojos
y con ellos el corazén, digamos nosotros a nosotros mismos, todo es
menos que disgustar a Dios; cuando nos reprendan por alguna cosi-
lla que hicimos mal hecha, aunque a nosotros nos parezca que estd
bien, porque tratdndose de aquel yo, que todos tenemos, todo nos pa-
rece bien hecho, y no hay tal; 1o que hay es la pasiéon del amor pro-
pio, que nos impide ver la verdad, pues cuande nos reprendan y co-
rrijan, creamos que es cierto lo que dicen, y resolvamos a quitar y
destruir el amor propio, y digimonos nosotros a nosotros mismos,
todo es menos que disgustar yo a Dios; porque le disgustamos cuan-
do no queremos creer al que nos corrige el mal que hemos hecho,
aunque no hayamos heche mds que una pequefia imperfeccién, vy re-
solvamos con toda la entereza de nuestra voluntad, a no salir en estas
cosas a nuesira defensa, ni con manifestaciones de disgusto ni con
palabras, ni de ninguna otra manera; a dar gusto a Dios en todo,
que es lo que importa; por cualquier cosilla que dijeron de ti, o que a
t{ mismo te la dijeron, sientes aversién, un no se qué... venzimonos;
y no pase el dia sin que a esa persona la demos alguna manifestacién
de aprecio y estima, y no nos demos en nada por resentidos y diga-
mos nosotros a nosotros mismos: “‘todo es menos que disgustar yo a
Dios”. ;Cudntas cosas haga yo a Dios vy Dios no se restente de mi,
siendo quien es...! Cuando se levantan esas envidiejas, esas habli-
Ttas, esos desdenes, esos desprecios, esos procederes miserables del
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corazén humano, esos hechos que llegan al alma y al corazén, v otras
mil, mil... cosillas que suceden en esta presente vida, a todas hemos
de cerrar los oidos y el corazén y no dar entrada a la aversién por nin-
guna de ellas; y decirnos a nosotros mismos, todo junto es menos mal
que el disgustar a Dios yo; nunca nos hemos de detener a pensar lo
que nos dijeron o nos hicieron, cuando lo que nos hacen y dicen nace
de las miserias del corazon humano; no demos entrada a cosa algu-
na en nosotros que no sea virtud, o amor puro de Dios, y si esto ha-
cemos es cierto que de pecados, faltas e imperfecciones nos librare-
mos mucho; y para que no os desalenteis de poner en prictica tan
santo ejercicio, sabed que como fuimos formados de la tierra, siem-
pre estamos brotando malas yerbas de faltas y de imperfecciones;
ésto ya lo sabe Dios, por eso no nos toma cuenta més que de las que
hacemos a sabiendas cometidas; de las que no sabemos y conocemos,
aunque son muchisimas, no se da por ofendido; pues ni aun se re-
siente con ellas aunque son tantas; lo que le disgusta, desagrada v
ofende es lo que conocemos que es falta e imperfeccion y pecado y
no lo evitumos; esto es lo que le disgusta y ofende; pues a vivir en
la prictica del santo temor de Dios, hasta que con la practica conti-
nuada nos podamos adquirir como una segunda naturaleza, toda in-
clinada al bien, con lo que podamos vivir siempre en el ejercicio del
santo temor de Dios, y a seguir siempre el consejo de tan sabio Maes-
tro, que nos aconseja y dice, que nos sea el santo lemor a4 nuestra alma,
lo que es el respirar para el cuerpo, la sefial de vida, pues el santo
temor sea la sefal inequivoca del amor que le tenemos, v de gue en
caridad vivamos; esta sefial no engafia. ;Oh, cuando en santo temor
se vive... qué elegria de espiritu se tiene...! {Con cuinto regocijo
se piensa en la muerte...! (Cémo se alegra uno pensando en ella...!
iCémo se echa uno en los brazos de la muerte sin temores que an-
gustien su corazén...! jCon qué paz se deia todo; no piensa el alma
mds que en su Dies...! Dice nuesiro inolvidable Maestro aque los que
en santo temor pasan la vida, es preciosa v envidiable su muerte, que
en aquellos tltimos momentos les es dado gustar de lo que en vida
ya gustaron, de los secretos del corazén divino, v reclinados sobre
el pecho del Divine Redentor, exhalan su tiltimo susniro. ;Oh! v qué
pasard por el alma..., esperarle como juez que la sentencie..., v re-
cibirle.. ., verle..., gustarle... y sentirle... como apasionado amante
con todas las finezas de su amor... ;Oh alma mia, v todo ser mio, a
vivir de tal manera... que puedas conseguir esta muerte... que no es
muerte... sino traslado a la eternidad...! jOh, qué equivocados an-
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damos cuando otro amor que no sea éste, tenemos...! Temor santo
no hay més que este.

También nos hacen entender con claridad vy verdad que donde
no hay verdadero amor, no hay empefio por adquirir este santo te-
mor; que todo es amor servil, y que ain éste no le adquirimos con
perfeccion ; el que sblo teme el castigo sin tener sentimiento ni de
perder la gracia, ni perder la gloria, éste no es ni temor servil; este
temor es el que tienen los brutos animales que no temen mds que al
palo que le van a dar; el amor servil siempre lleva algin puntillo de
amor. jOh! asi es como se entiende, viendo este temor tan equivoca-
do, el que haya tantos a quienes les cuesta lo indecible dejar este tris-
te destierro, donde todo es padecer, odo es sufrir, todo penalidades
y sinsabores, y ésto aunque sean poderosos en la tierra, porque del
sufrir y de la muerte, nadie se escapa; y qué aficién a esta vida pre-
sente, y qué pena sienten dejarla; pues, Dios mio, ;qué es esto que
hay en nosotros, es locura o es tontera...? Estamos desterrados y en
nuestro destierro todo es sufrir, porque las alegrias de esta vida...
centre cuantos sinsabores vienen envueltas,..? Nuestra salida no es
para darnos otro destierro; el querer de nuestro Padre celestial es de
darnos la dicha y felicidad que El tiene, vy que en su reino tengamos
parte, pues nos adopté por hijos. Dicha sin igual, reinar con Dios
eternamente, por los méritos de nuestro adorable Redentor; al lie-
gar a aquella patria querida, nos estd ya preparada una vida, que
toda ella es gozar, nada de sufrir; todo cuanto alli deseemos nos
serd dado en abundancia, alli no hay para nada escasez, alli no hay
muerte que dé fin a nuestro gozo, hemos sido alli Mevados para vivir
con Dios eternamente. Pues ;por qué tanto retraimiento de Dios...?
¢por qué tanta pena para pasar a la otra vida, con el cambio tan ven-
tajoso...? Alli todo gozar, aqui todo padecer; pues ;qué hay en nos-
otros para tanto temer, qué idea de Dios tenemos, qué es lo que de El
nos figuramos...? Tenemos fe, pues obremos segin ella, y si obramos
seguin la fe... ;qué razén hay para tanto temer...? La salida y la lle-
gada a la otra, tema el impio, que sobradas razones tiene para
ello y tema en vida para que entre en cuéntas consigo mismo, porque
si no, la llegada para ¢l a la otra vida... es terrible; pero vosotras
almas consagradas a Dies, que dejdsteis el mundo vy cuanto habia que
dejar, y a vuestros padres, que era lo que tanto amdbais, y hais como
muerto a todo para no tener vida sino en Dios ;qué teméis...? Si el
santo temor con perfeccién no lo habéis adquirido... a tiempo estiis,
estamos, los que aun todavia vivimes, a seguir en todo, el santo temor
de Dios y ejercitarnos con obras en este ejercicio santo, y dar prueba
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inequivoca con él de que a Dios solo amamos y en su caridad vivimos ;
para con él poder conseguir esa muerte, que no es muerte, sino paso
a la eterna vida, asi sea.

EJERCICIO DECIMO PRIMERO DEL SILABARIO DIVINO.

En esle ejercicio se nos enseiia a amar a Dios con los afectos todos
de nuestro corazén, lo que con este amor se consigue: que es la
destruccién de las pasiones y apetitos. jQué cosa mdas justa que la
de amar a Dios con todos los afectos de nuestro corazén...? Y, mirad
como es Dios; esto de amarle con todos los afectos de nuestro corazén
nos lo podia exigir a todo trance; pero no, no lo hace asi; nos lo
pide, sefial inequivoca de la verdad de sus palabras. Dijo que en li-
bertad nos dejaba para que mas a El nos pareciéramos, y para todo
siempre en libertad nos deja; El, si nos manifiesta de mil modos y
maneras lo que le agrada y lo que le desagrada y hecho ésto, pone sus
ojos en las obras, y mds que en lo que hacemos, les pone en la entere-
za de voluntad con que lo hacemos; El es muy fino y muy delicado
para amar; y os advierto que lo que tiene de fino y delicado, lo tiene
de celoso; por eso le es tan agradable el ocultarse, para probar nues-
tro amor; por eso le es muy agradable el que cuando se oculta exami-
nemos enseguida nuestras acciones, y si no hallamos en ellas nada,
no salgamos de nuestra propia casa, que es el centro de nuestra alma,
y si es tal la sequedad y aridez de espiritu, que por ello no puede ni
atn entrar dentro de si, giistale mucho vernos a la puerta solos, sin-
tiendo su ausencia, y que alli estemos con el oido puesto para oirle y
salir a su encuentro tan pronto como le sintamos, y no darle jamis
sefial de queja en su ausencia, sino con profunda humildad del alma
y del corazon, decirle tiernamente: “Bien mio, y Todo mie, cudn
apenada me ha tenido tu ausencia, si hice algo que con ello te desa-
gradé ... jperdoname! ... que lo siento en el alma haberos disgus-
tado, y si nada hallaste que te fuera desagradable, dame siempre tu
gracia, para con ella esperarte con amor, y vivir en soledad todo el
tiempo que te ausentes de mi”. Le es este proceder tan agradable, tan
agradable ...” que todo encarecimiento en el decir, es poco, para el
agrado que El manifiesta tener en ello; ;sabéis qué premio da a este
proceder...? D4 unas manifestaciones de amor tan tierno y dulce,
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que hiere el alma con estos amores; y es como sehal que dd al alma
de lo que El pretende, que no es otra cosa que disponer con estos amo-
res el alma y el corazén, a la pronta realizacién de sus desposorios
divinos. [Oh, amor del corazén, todo entero dado a Dios ... cudnto
vales ...! Vales para todo, porque wi donde de asiento estds, todo lo
imperfecto deja de existir; la caridad es su alimento: la fortaleza
su vida; los dolores la recrean; los desprecios la deleitan; los sin-
sabores la alegran; y todo padecer es su gloria anticipada; de ti la
tibieza huye, la ira desaparece, la gula se aleja, la avaricia no existe;
la envidia muere; la soberbia ni su sombra aparece; la lujuria queda
desterrada del alma y del corazon; todo parece ya un jardin de de-
licias, donde la S. Trinidad se recrea, los contratiempos de la vida no
la angustian, ni la pobreza la puede afligir; ni los desamparos des-
confiar, ni la sequedad entibiar, ni los tratamientos ‘del enemigo la
hacen huir; ni el recuerdo de sus pecados la hacen acobardar, porque
el amor cuando domina, manda e impera en el corazon, el alma vive
endiosada, v puesta a la sombra y amparo de la providencia de Dios;
las bondades divinas son su alimento; y nada teme ni nada busca, ni
nada quiere. jOh, Maestro mio inolvidable! Oh, quien me diera re-
correr el mundo todo, v decir-a las almas que hay en él humbrientas
de conseguir la santificacién de su alma, que vengan a esta escuela di-
vina, donde se aprende el camino que a la santidad conduce y lleva.
iOh! ;cémo hemos de hallar la santidad si la buscamos donde no
existe...? No estd donde nosotres nos imaginamos, no; estd en morir
uno a si mismo, en todo vy no tener vida sino en Dios; para a El sélo
amar y a El sélo complacer; y todo ésto se adquiere con el propio
vencimiento, y no busquéis otro camino para conseguir la santifica-
cion del alma, que no lo hay. Sefior, graba en nuestra alma esta pala-
bra del propio vencimiento, para que jamds se nos olvide, asi sea.

EJERCICI1O DECIMO SEGUNDO DEL SILABARIO DIVINO.

En este ejercicio se nos ensena la necestdad que tenemos de bus-
car un confesor sabio, y prudente, y sujetarnos a él en todo; muchas
instrucciones recibimos en esta escuela acerca de ésto, porque hay mu-
cho engafio en este particular, y para que de todo mal nos veamos siem-
pre libres, ved lo que nos ensefian a hacer. Antes de elegir confesor,
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rogar y pedir mucho al Sefior; después de habérselo mucho, mucho
pedido, purificar bien nuestra intencién y no movernos a ir con uno,
porque nos agrada, o por su natural, o por ser afable y carifioso, o
porque tiene algiin alto puesto, o por algin interés, o por mira huma-
na; sile podéis hallar que sea sabio y santo, no dudéis, eleglrle, pero
si no retne las dos cosas, elegid a un sabio, porque &l mejor que otro,
que no lo sea, descubrird las mafias de Satanis; mirad que finge y en-
gafia sin ser conocide de los sencillos, y es necesario ir siempre con
gente que le conozca, que es muy traidor y muy malicioso, y hay que
estar muy alerta siempre; es muy sagaz para seducir, él nos estudia
muy detenidamente a ver qué es lo que queremos, qué deseamos, qué
pedimos, qué tenemos, a ver por qué camino andamos, y con este estu-
dio que nos hace, si no hay discrecién en nosotros, ya hard alguna que
suene, que es muy sabio... que el saber no se le quité Dios; le dejd
todo el saber que le habia dado, y se le dejo para mds confundirle.
Una vez elegido, decidle todo lo que desedis, y sujetaros a él en todo;
y no digdis luego que no os entiende, que no sabe lo que os pasa, que
vdis a ir a consultar con otro, porque con él no adelantdis, vy otras
mil... y mil cosas que os hard ver falsamente Satands; lo que hay
aqui es que empieza el amor propic a levantar la cabeza, y jqué de-
béis hacer si no queréis caer en la red satdnica...? Poned vuestros
ojos en el vencimiento propio, y empezaros a vencer; mientras no
haya ocasién de faltar en algo a Dios, no le dejéis; si os entiende o
no os entiende, no nos importa esto; porque si a Dios buscamos, a
Dios hallaremos; no somos nosotros los que le hemos de dejar; Dios
st nos es impedimento para adelantar, Dios que nos le dié porque
nos convenia, Dios nos le quitard cuando no nos convenga, sin que
nosotros hagamos cosa alguna para ello; que nada te manda, que
nada te ensefia, no importa; taG contradicete en todo lo que desees y
segura vas, porque en vencerse uno a si mismo o no vencerse, esta
¢l adelantar v el retrasar; que no te vences, vas atrds; que te vences,
vas bien; y en esto has de conocer si atrasas o adelantas, no en que el
confesor te diga o no te diga, te mande o no te mande; en la peniten-
cia puede el confesor mandarte o no mandarte, puede obligarte a la
obediencia en ésto 0 en aquéllo, a lo que ciegamente siempre les hemos
de obedecer; pero el vencimiento en las pasiones, apetitos, y torcidas
inclinaciones de la naturaleza... en esto siempre estamos haciendo
lo que el confesor desea, vy Dios lo quiere; no os digo mas por no ha-
_cerme larga; ya sabéis lo que os quiero decir con todo; Sefior ilu-
mina nuestra inteligencia para elegir el que nos conviene; y danos
tu gracia para que santamente perseveremos hasta el fin, asi sea.
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EJERCICIO DECIMO TERCERO DEL SILABARIO DIVINO

En este ejercicio nos ensefian el modo de orar, que no es otro
que el mismo que nos ensefié nuestro divino Redentor; que siempre
hemos de orar pidiendo a Dios por todos; siempre para todos quiere
Dios que se extienda la caridad y amor de nuestro corazén; miremos
aquel ejemplo tan admirable, y aquella leccién tan divina, cuando
estando clavado en la cruz, en aquella situacién tan dolorosa, se ol-
vida de si para acordarse de nosotros. ;Cémo ora por todos; por to-
dos pide! La salvacién de todos desea, y con las obras nos manifiesta
que asi es, pues uno de los malhechores que estén a su lado crucifi-
cados, le pide su salvacién y al punto le contesta y dice: “Hoy estards
conmigo en el paraiso”. Y apenas di6 fin a su vida mortal, con El le
llevé a hacer aquella visita tan consoladora a todos los que estaban,
se hallaban, en el seno de Abrahdn; manifestaba con obras que ardia
su corazén en deseos de hacer felices y dichosos a todos; por eso les
descubre su divinidad v les di a gustar las dichas y felicidades que
en si mismo se encierran... v empezaron a gozar para nunca dejarlo en
los siglos de los siglos, La manifestacién de amor, mayor que otra al-
guna que le queramos dar, es ésta: tener los intereses suyos por pro-
pios; va sabéis que los intereses de Jesucristo son las almas a quie-
nes El redimié con su sangre dando por todos su vida; y ¢qué hace-
mos nosotros...? jen qué pasamos la vida? ;jqué nos entretiene y ocu-
pa nuesiras potencias, nuestra alma toda, nuestro corazén...? Una no-
nada. Cuando debiéramos dilatarnos, si pudiéramos dilatarnos de ver-
dad, por todos los confines de la tierra... v mds alld de la tierra y de
los mares, porque méas alldi hay seres queridos de Dios, esperando
nuestras siplicas, nuestras oraciones, nuestros sacrificios, y mayores
no se les podemos dar, que ofrecerlas y darlas el mismo sacrificio de
Jesucristo. ;Qué hacéis cuando vdis a oir el santo sacrificio de la Misa,
que no recorréis todos los dngulos del mundo para manifestar a Dios
el celo que debemos tener por su gloria, y a Jesucristo el celo de sus
intereses...? ;Por qué no miramos detenidamente todos los dias las
misericordias que derrama sobre el mundo entero, y los beneficios y
favores que a cada uno en partieular concede, y viendo la ingratitud
con que a Dios le damos tanto mal ... por tanto bien como el nos dis-
pensa cada dia ...? jpor qué no le ofrecemos al eterno Padre, a su
hijo Santisimo, Victima por nosotros ... en todas las partes del mun-
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do donde se sacrifica por nuestro amor en desagravio de lo que es
ofendido en todo el mundo ... y en holocausto y ofrenda, se le ofre-
cemos también por los favores y beneficios inmensos y favores que a
todo el género humano nos dispensa ...? Y después que ésto le hemos
ofrecido, pedirle por el amor de su Santisimo hijo, la salvacién de
todos, pues por todos padeci6 ... y por todos di6 la vida; y pedirle
con todas las veras de nuestra alma y de nuestro corazén que des-
cienda 2 la tierra como luz que ilumine las inteligencias ... tan oscu-
recidas hoy por el pecado y el que a oscuras anda, nada encuentra ;
por eso los pobres buscando la riqueza han muerto en la miseria; los
ricos, buscando el aumento de sus intereses, se ven despojados de lo
que ya poseian; los reyes, queriendo dilatar mas ... vy mds, su rei-
nado, y enriquecerlo mds... y mds... no vio su ruina hasta que
palpd a sus pies los escombros; sin la luz divina las inteligencias no
ven; para ver los ojos del cuerpo todas las cosas, tienen la luz natu-
ral y la luz artificial ; para ver la inteligencia del hombre y de todo
hijo de Addn ... no hay mas luz para poder ver que la luz divina; si
el hombre pierde esta luz, ciega queda la inteligencia; y esta cegue-
ra nadie la puede curar con medicamentos, o con operacién alguna ;
s6lo puede recobrarla si en su corazén admite la verdad, y donde no
hay verdad todo es error, y donde estd el error todo es oscuridad y
ceguera incurable. [Oh, cudntos ciegos hay por toda la redondez de
la tierra ... y apenas hay quien de ellos se compadezca...! Y no es
.esta ceguera como la que sufren los cuerpos; ésta al que la tiene, corre
peligro su alma, ;pues por qué estamos lan indiferentes para orar ...
tan tibios para pedir...? ;Tan sin caridad de Dios para sernos tan in-
diferente la perdicién de las almas ...? jOh! no nos entretengamos
en la oracion en niierias; a dos cosas importantes debemos ir a la
oracifn: a conocernos mas y mis a nosotros mismos, y ver mais y mas
nuestra poquedad, nuestra nada, y a pedir a Dios su gracia para nos-
otros y para todos. Para a nuestro Santo Padre, pedir a Dios luz divi-
na, y gracias abundantes para que santamente en todo se gobierne, y
gobierne y dirija con tode acierto la Santa Iglesia; para todos los pre-
lados y sacerdotes, que el Sefior les conserve intactos el corazén de
toda sombra de error, y sean santos en el trato familiar que han de te-
ner con todos, que sigan siempre la verdad que es Dios y alli a todos
nos encaminen, con su ejemplo y con sus palabras y consejos; "que
todos consigamos el fin para que fuimos criados, no veamos indife-
rentes la perdicion de las almas; ante este recuerdo de la perdicion
de una sola alma, no dejen de llorar nuestros ojos y angustiarse nues-
tro corazén, pues costd a Jesucristo su vida y toda su sangre, démosle
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cuantas manifestaciones podamos de interés por la salvacién de las
almas, que a esta clase de oracién aquel Santo y divino Espiritu con-

cede ese don de oracién, donde la oracién de nada es interrumpida;
ni con el suefio es interrumpida, siempre pidiendo, siempre orando.
Oh Maestro Sapientisimo de las almas! enséiiafios a orar, para que
con la oracién, ensefiada por ti, roguemos dia y noche, sin cesar por
la salvacién de todos, pues por todos dio la vida nuestro divino Re-
dentor; que tengamos el consuelo de ver que todos nos hemos salva-
do, para que de todos sedis alabado, bendito, glorificado y ensalzado
por los siglos de los siglos, amén.

VARIANTE DEL EJERCICIO DECIMO TERCERO DE ESTE
SILABARIO DIVINO.

En este ejercicio se nos ensefia la necesidad que tenemos de orar;
y cémo hemos de practicar este santo ejercicio; una vez que hayamos
hallado faltas e imperfecciones en el examen de por la noche, hemos
de irnos preparando antes de enirar en la oracién por la mafiana, el
ir arrancando como de raiz aquellas faltas y aquellas imperfecciones
que vimos en el examen de Ia noche; porque toda falta y toda imper-
feccién vista en el examen y no quitada antes de empezar otro nie-
vo dia, es lo que debilita mucho el amor de nuestro corazon; es lo
que mdlspone nuestra alma para la accién divina; porque si nues-
tro dolor al ver en el examen las faltas fue verdadero, debemos de
arrancarlo de nosotros por no disgustar a Dios, con nuestras faltas
ni contristarle con nuestras imperfecciones; y sabiendo ya con lo que
disgustamos a Dios y le contristamos, lo primero que hemos de hacer
antes de que venga su visita en la oracién, es disponer la voluntad
con entereza y firmeza a no admitir a sabiendas cosa alguna que a
Dios disguste ni contriste; esta es la mejor disposicion para la oracién
de por la mafiana; porque hecho esto, como es una manifestacién a
Dios que con las obras le manifestamos, el verdadero sentimiento que
tuvimos en verle disgustado con las faltas que vimos en el examen, y
se le demostramos con las firmes resoluciones de la voluntad que se
dispone con entereza a no admitir a sabiendas cosa alguna que a Dios
disguste; como Dios es tan infinitamente bueno, jOh! viene a hacer-
nos su visita, como una madre carifiosa, cuando halla apenado a su
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tierno nifio, que todas las manifestaciones de amor le parecen pocas
para remediar su pena; asi hace Dios; cuando con firme resolucion
nos halla de no cometer falta, ni imperfeccion a sabiendas cometida ;
y nos vé con pena de lo que vimos, nos manda como anuncios de su

préxima venida, unos enternecimientos en el alma ... unas ilustra-
ciones a la inteligencia, y entre ellas viene asi como algo en secreto,
unos conocimientos y noticias de El tan amorosas ... que encienden
en amor el alma, y dilatan el corazén, y en esto ... ya ésta haga su

visita, y con ella viene la gracia, la fortaleza, los incendios, y cuanto
el alma necesita; y la es dado cuanto deseaba, cuanto queria, cuanto
buscaba y cuanto apetecia ; pretende hacer su oracién y siente en si ...
un como traslado de potencias, y se halla sin trabajo ninguno, en cual-
quiera sitio de Jerusalén, viendo a Jesis en los diferentes sitios de su
dolorosa pasion, aqui se va el tiempo sin saber cuando se va; y cuan-
do de esta oracién sale el alma, no puede detenerse, se quiere dilatar
por todos los confines de la tierra, y traer a los pies del divino Reden-
tor a todas las criaturas para que todas le conozcan, y conociéndole le
amen y amandole todas le alaben, le glorifiquen, le ensalcen, le reve-
rencien, le bendigan, ahora en el tiempo y después por los siglos sin fin;
y pide y ruega la salvacién de todos, pues por todos di6 su vida y su
sangre nuestro adorable Redentor; y todo pedir, que no sea ésto, la
parecen detenerse en pedir nifierias, pedir a imitacién de nuestro ado-
rable Redentor ... y orar como El oraba siempre por todos, es lo que
nos ensefian e insiruyen en esta escuela divina. Maestro mio inolvida-
ble, tu gracia imploro, tu luz divina, tu fuero divino sacado del hor-
no encendido en caridad, y abrasa con él cuantos corazones hay sobre
la tierra, para que todas las inteligencias te conozcan, y todos los co-
razones te amen, para que todos seamos felices aqui en el tiempo, y
luego en la eternidad, viendo y gozando de Aquel que siempre vivié
con vida propia ... pues es vida que siempre vivié, y siempre ha de
vivir por los siglos de los siglos. Gloria a El y sdle a El por ser EL el
iinico que vive con vida propia, por ello sea alabado millones y mi-
llones de eternidades de veces, y bendito y glorificado y ensalzado.

EJERCICIO DECIMO CUARTO DE ESTE SILABARIO DIVINO.

En este ejercicto nos enseiian a gue todo nuestiro contento, lo pon-
gamos en obrar a imitacién de nuestro Redentor divino; sus obras
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todas eran amor a su Padre celestial, pues todo lo hacia para glorifi-
car a Dios con ello; nosotros hemos de glorificar a Dios con todo
cuanto hagamos, y a Jesucristo nuestro adorable Redentor. Para glo-
rificar a Dios hemos de recibirlo todo como venido de su mano; nos
ensefan en esta escuela divina, v nos lo hacen ver con claridad y ver-
dad, que todo lo encamina Dios a nuestro bien y provecho, y cuanto
nosotros no torcemos esa direccion que Dios da a las cosas, todas en-
caminadas a nuestro bien, es cuando podemos decir con verdad, que
todo es para la mayor gloria de Dios; y esto no porque nuestras
obras, ellas por si solas, puedan aumentar la gloria de Dios, como
sucede acd entre nosotros; que muchas veces las palabras vy obras de
unos redundan en alabanza, honra y gloria de otro, no; a Dios nadie
se la puede aumentar, El en si mismo tiene tal gloria que ninguno se
la puede disminuir, mi gumentar; aumentarsela, El s6lo y nadie mds;
lo que hay es que como nos ama tanto ... tanto, por ese amor que nos
tiene, el que redunde todo en provecho de nuestra alma, Dios se goza,
se gloria en ello, v en este sentido podemos decir que sean todas nues-
tras acciones para la gloria de Dios; cuando redundan nuestras ac-
ciones en mayor provecho nuestro, como nos ama tanto ... tanto ...
mds ... v mis ... en ello se gloria; y en ese sentido podemos decir
que todo sea para mayor gloria de Dios; para que todas nuestras ac-
ciones sean para mayor gloria de Dios, hemos de verlo todo y reci-
birlo todo, como mandado por Dios; v en nuestras penas, y en nues-
tros contratiempos, v las deshonras, y las enfermedades, y los manda-
tos, las reprensiones, y cuanto nos digan y hagan las criaturas, todo
... todo ... lo veamos v lo recibamos como dispuesto, y encaminado
por Dios, para nuestro provecho y bien de nuestra alma; y bien pode-
mos decir a Dios al empezar a sufrir o & obedecer o a lo que sea:
Sefior, gue todo lo reciba v todo lo haga de tal manera, que sea para
mayor gloria vuestra; y hacerlo y recibirlo tode aunque sea lo mds
costoso v lo mds penoso, con toda la alegria de nuestra alma, sélo
porque redunden todas nuestras acciones en la mayor gloria de Dios,
y asi le daremos amor por amor. Para glorificar a nuestro adorable
Redentor hemos de mirar sus Intereses, como nuestros, y ya sabéis
que los intereses de Jesucristo, divino Redentor nuestro, son las almas;
pues, | Cudnto no debemos hacer porque las almas todas se salven v nin-
guna se pierda...! jCudnto no hizo para que todos logriramos nues-
tra salvacién ...! Y nosotros jqué hacemos para lograrle ...7 Gus-
tale mucho al Sefior, al mansisimo Jesus, que cuando El nos dd algin
regalo, o nos le manda por algin mensajero, que agradecidos nosotros
le recibamos ; y mil ... y mil gracias por ellg'le demos. Pero con el afec-
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to de todo nuestro corazén, y toda la entereza de nuestra alma, le diga-
mos : Sefior mio, mi bien y mitodo, { Oh! si quisieras trocar tus favores,
tus consolaciones divinas, la misma gloria que me quieres dar, no me
dieras de esto nada que tu gracia y tu amor me bastan; pero dame
en cambio de cada consuelo que me quieres dar, de cada favor que
me quieres hacer, por cada grado de gloria que me quieres aumentar,
por cada manifestacion de amor que me das a sentir, me dieras esas
almas que tienes por esos mundos, tan débiles y sin vida y me las die-
ras, luz a sus inteligencias, amor a sus corazones, para tener el con-
suelo de verte amado, ahora en el tiempo y por toda la eternidad.
iOh! por el consuelo de verte de todos amado, joh! yo me abrazaria
a todas las penalidades que Vos tuviérais a bien enviarme; haga-
mos este cambio; acéptale bien mio y todo mio. ;Oh! si yo tuviera
el consuelo de veros amado de todas las criaturas... {Oh! ésta seria
para mi, la mayor de cuantas cosas Vos me quisiérais dar; y no ten-
dris en la gloria después del amor cosa que mds me hiciera gozar,
que el verte alabado, bendito, glorificado, ensalzado, reverenciado,
y amado de todas las criaturas. jOh! cuando se me viene a la memoria
lo que hiciste porque todos fuéramos eternamente felices... y veo la
indiferencia con que los hombres miran su salvacién... joh! parece
que de pena y sentimiento voy a perder el juicio. jOh! quién me die-
ra tener dominio sobre todos los justos de la tierra, para obligarles
a todos a que sin detenerse en niferias algunas, se ocuparan sélo de
la salvacion de las almas de todos e hicieran cambios con Dios, pues
los acepta y le son agradables. {Oh! jquién me diera que vo pudiera
amar a Dios cuanto yo pudiera amarle... para conseguir con el amor
lo que mi corazén tanto ansia! Alcanzidmelo, Vos Madre dulcisima,
que por este favor eternamente te estaré agradecida, y todos los que
se salven te alabardn, por los siglos de los siglos, amén.

EJERCICIO DECIMO QUINTO DEL SILABARIO DIVINO.

En este ejercicio nos ensefian a hacer dos clases de examen que
hemos de hacer, uno de nuestras faltas y de nuestras imperfecciones
a sabiendas cometidas; de las demds aunque tenemos muchas... mu-
chas, no se dd Dios por ofendido con ellas, porque ya sabe que de
tierra fuimos formados, y la tierra siempre ha de producir de suyo,
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no buenas yerbas; por esto no nos hemos de desalentar, porque ésto
ya sabe Dios que es asi; de lo que nos hemos de examinar y deteni-
damente ver, de las que hicimos a sabiendas, de éstas, si; porque
éstas le causan disgusto y desagrado, vy evitarlas; otro examen hemos
de hacer para caminar a la mayor perfeccién y que él nos dispone
para la unién; este examen es sobre los frutos del Espiritu Santo,
y hemos de poner de nuesira parte tode cuanto es menester, para que
en nuestra alma se hallen estos doce frutos de vida eterna, en aquel
como huerto cerrade que el mismo Espiritu Santo planta en nosotros;
siempre ha de estar en su mayor lozania estos exquisitos frutos; el
examen que de ésto hemos de hacer, contribuye mucho a conservar
el alma en si, esa transformacién que tanto la engrandece, y es como
el distintivo de los discipulos de esta Escuela Divina; mirad que es
cosa muy exquisita al paladar de Dios, estos frutos, y a nuestra alma
de mucho engrandecimiento, y por ello los discipulos de esta Escuela
nos daremos mil parabienes en las mansiones eternas.

EJERCICIO DECIMO SEXTO DEL SILABARIO DIVINO.

En este ejercicio nos hacen ver los daiios que hace en el alma el
desaliento; y como hemos de cerrarle la puerta para que en nosotros
no tenga jamas cabida......... desaliento, produce en nuestra alma
los efectos que causa el granizo en los drboles frutales en tiempo de
primavera; a los que estan......... disminuye sus frutos; y el des-
aliento disminuye nuestra confianza en Dios, y nos dafia el corazon
conla......... el alma en aridez y desolacién y nos pone en un estado
tan penoso, que no es vivir; es una fuerza desconocida......... centro,
para impedir el desarrollo de la caridad en nuestro corazén; es pa-
ralisis general de toda el alma... .. .. todo ejercicio espiritual; es la
sal que Satands mezcla con lo dulce de la virtud, para hacerlo todo -
desagradable......... camino que Satanas ha abierto para levarnos
por &1 a la desesperacién; el desaliento......... después del pecado
......... al de todos los males que nos pudieran venir; tiene su prin-
cipio y raiz en la soberbia del corazén, porque la......... nos hace
creer que podemos mucho, siendo asi que no podemos nada, lo que

NOTA.—(Estd estropeado <! papel y eble se ha padido sacar éstod,
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podemos hacer sin ayuda es pecar; ......... con Dios, con nuesiro
bien espiritual, con la virtud y perfeccién, nada podemos; somos
como los tiernos nifios que......... ni echar el pie un poquito adelan-
te pueden sin la ayuda de su madre; asi nosotros sin la ayuda de
Dios nada......... todo; ésto por la propia experiencia nos asegura
que asi es, San Pablo, cuando nos dice: Todo lo......... Confirma
esta verdad San Ignacio mdrtir, siempre estaba, como ardiendo en
deseos de dar......... que le salvé de ser echado a las fieras, dice él
que cays6 en un gran desaliento; y......... se fue a la oracién implo-
rando la ayuda y favor de Dios, y al punto sale al encuentro.........
fortaleza del leén, ;qué hubo aqui? pues hubo el hombre solo que al

recuerdo......... nifie sin poder paso algunc por si solo para ir a
sufrir el martirio; y hubo el......... de su desaliento, y Heno de gra-
cia y fortalecido con ella, sale desafiando......... decta San Pablo:

Todo lo puedo en Aquel que me conforta; y pues viendo estos.........
suceda, pues si estd Dios esperando a que le dirijamos nuestra si-
plica......... condicién alguna; sélo que se lo pidamos; pues ;qué
nos detiene, desconfiamos de El...? Pues jen qué se funda nuestra
desconfianza? Si no hay padre ni mds dulce, ni mds amable, ni mds
compasive, ni mds tierno, ni......... afable, ni mds bondadoso? Si es
todo caridad, todo misericordia y bondad para todos, si se di por
ofendido cuando de El desconfiamos............ si se goza en nuestro
bien, si se gloria en darnos sus gracias, sus dones, cuanto es y cuanto
tiene, si se constrista cuando......... de ir porque le hemos falta-
do, si cuando El ve que le hemos ofendido, hasta con su mirada nos
quiere atraer, por......... nuestra falta sin que haya retraimiento,
esta verdad, este proceder, nos lo ha confirmado con los hechos.........
con aquel discipulo que le neg tres veces; qué mirada tan tierna, tan
compasiva, tan amorosa no le dirigid......... no vacilé en abrigar en
su corazon la esperanza del perdén, y no fallé su esperanza, pues le
......... la confié. jOh, y a Judas! qué no hizo para atraerlo a si, qué
palabras no abrigaba en su corazén......... de lo que habia hecho, si
naturalmente era Jests tan dulce que con sus palabras atraia hacia
si los corazones......... no eché mano de toda la amabilidad, y de toda
la dulzura que abrigaba en su corazén amante, para......... i Amigo!
palabra que le peneird hasta las entrafias; jla amabilidad de Jesucris-
to...! jOh! si el no......... desaliento, como con las obras le hubiera
manifestado aquella palabra de amigo que con tanta ......... le diri-
gid, pero cuando resoné la dulzura y amabilidad de Jesas en sus en-
trafias, €l......... crimen, pero en lugar de abrigar en su corazén la
esperanza, cuando su......... esto Jesis le habld, €l dio la mayor aco-
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gida al desaliento, y con......... por ésto se contristé aquél corazén
divino de nuestro amable Jesis, pues no......... puerta al desaliento
para que jamds tenga cabida en nosotros, lo primerc nunca descon...
...... lo segundo a cudir a la Sma. Virgen, nuestra madre, que para
ésto nos la dié......... damos en todo; ella nos alcanza la gracia que
necesitamos para sentir y llorar......... de Dios; y recorddndole la
‘debilidad de nuestra pobre naturaleza, Dios por ella......... nunca tie-
ne querer de castigarnos; solo le tiene de perdonarnos con infinita
......... de todas las madres; ;jcon quién estd el nifio mds seguro de
todo peligro que con......... ; a todos los sitios con ella vayamos,
nunca de tal madre nos separen.........

NOTA.—Sin acabar en el manuscrite original.
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Tradiciones Etioldgicas Palentinas
a la Luz de la Biblia

I+ La palabra divina encarna-
da en palabras humanas.

Hasta hace unos 150 aiios la Biblia se presentaba como el tini-
co testimonio escrito llegado hasta nosotros del antigno Medio Orien-
te. La Biblia era algo asi como un oasis solitario en medio de un
desierto, Fue a comienzos del s. x1x cuando, por obra de sucesivas
expediciones arqueologicas, empezaron a surgir aqui y alli descu-
brimientos sensacionales.

Primero fueron los soldados de Napoleén los que encontraren
en Roseta, ciudad del delta del Nilo, la famosa piedra trilingiie, que
habria de servir de base a Jean Francois Champolion para descubrir
la clave de los jeroglificos. Era toda una cultura, la inmensa heren-
cia del valle del Nilo, la que despertaba de nuevo de su suefio de
siglos.

Afios mds tarde se recuperd asimismo la clave de la escritura
cuneiforme de Mesopotamia. Aqui fue el inglés H. C. Rawlinson,
quien trabajé sobre un texto trilingiie también, la célebre inscripcién
de Behistum, en la ruta caravanera entre Bagdad y Teherdn, mandada
grabar por Dario el Grande. El desciframiento de la escritura cu-
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neiforme abria las puertas a una serie de lenguas y culturas, que
iban a ir viendo aumentar sus respectivas literaturas a través de una
serie de voluminosos descubrimientos. Baste recordar las casi 400
tabletas cuneiformes descubiertas, a partir de 1887, en Tell el-Amar-
na; los 20.000 textos descubiertos, a paxtir de 1906, en Bogaskoy,
capital del antiguo imperio hitita; los varios miles de tabletas en-
contrados en Ugarit, sobre el Mediterrdneo, a partir de 1929, y en
Mari, sobre el Eulfrates, a partir de 1933: en ambos casos se su-
pera la cifra de 20.000 tabletas.

En el area mais concreta de Palestina, v pertenccientes a un
periodo mds reciente, estdn los conocidos descubrimientos del mar
Muerto, que han tenido lugar a partir de 1946, los cuales suman
para estas fechas un total de casi un millar de documentos.

A pesar de estar simplificada v resumida al médximo, esta lista
nos permite ya deducir una conclusién: la Biblia ha dejado de ser
un documento solitario y ha quedado encuadrado en los marcos his-
térico, cultural, literario v religioso del antiguo Medio Oriente,
seglin nos son conocidos por los descubrimientos realizados durante
los dltimos 150 afos, _

Al encuadrar la Biblia dentro de los marcos citados v com-
pararla con el perimundo que la rodea, se han puesto de relieve dos
extremos. Primero, una diferencia abismal en el orden religioso;
frente al craso politeismo que envuelve como comiin denominador
al mundo contemporineo, la Biblia se destaca de manera humana-
mente inexplicable con su doctrina monoteista y su fe en un Dios
personal, justo v salvador, que exige del hombre el correspondien-
te comportamiento moral v ético. Segundo, una gran afinidad en las
formas de expresién v en los géneros literarios: los nuevos descu-
brimientos han demostrado que el lenguaje de la Biblia no es un
lenguaje atemporal y abstracto, dictado directamente por Dios desde
el cielo, sino que la palabra divina ha llegado a los hombres envuel-
ta en ropaje profundamente humano. Los escritores sagrados comu-
nican un mensaje divino, pero lo hacen a través de las formas lite-
rarias en uso en sus respectivos tiempos. Y asi tenia que ser. De otra
manera, ;jeémo habrian podido hacerse entender de sus comtempord-
neos?
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2. Mentalidad y lenguaje etiolégicos.

Las formas de expresién y los géneros literarios no son siempre
ni en todas partes los mismos. Existen, desde luego, los tres grandes
géneros, que son comunes a toda las literaturas: el didéctico, el pare-
nético y el poético. Se corresponden con las tres categorias transcen-
dentales del ser (el verum, el bonum y el pulchrum) y, por lo tanto,
van anejos a la esencia misma de las cosas. En efecto, cualquiera que
escriba o hable, Io hace por uno de estos tres fines, por dos de ellos
o por los tres a la vez: ensefiar una verdad, inculcar un bien o expre-
sar algo bello. Pero, dejando aparte esta clasificacién suprema, cada
cultura, cada puehlo, emplea sus géneros literarios especificos. Mas
alin, un mismo pueblo no piensa ni se expresa de la misma manera
en las distintas etapas o periodes de su historia. De los pueblos po-
driamos repetir lo que San Pablo dice de si mismo: “Cuando yo era
nifio hablaba como nifie, pensaba como nifio, juzgaba como nifio;
mas cuando ya fui hombre hecho dejé lo que era de nino” {1Cor
13, 11).

Los pueblos también pasan su edad y mentalidad infantil, que
se refleja en sus respectivas literaturas en un género literario muy
especifico, que recibe el nombre técnico de “género etiolégico” Como
lo indica la misma etlmolog1a de la palabra, compuesta de “aitia”
( =causu) y “logos” ( =explicacién), la etiologia es la explicacién
o el estudio de las causas. Si se trata de la medicina, por ejemplo, la
etiologia serd la parte de dicha ciencia que tiene por dbjeto el estudio
de las causas de las enfermedades. Si consultamos el diccionario de
la Real Academia, podremos comprobar que en -castellano los térmi-

s “etiologia” y “‘etiolégico’, estin reservados casi exclusivamente
para la medicina. Sin embargo, yo creo, y ésta va a ser una de las
tesis de esta disertacion, que esta terminologia es aplicable también
al campo de la literatura, donde puede encabezar o intitular un tipo
de narraciones bien determinadas y definidas. Digamos por adelanta-
do que dentro de la preceptiva literaria el término “etiolégico” servi-
ria para designar aquellos relatos o narraciones que tratan de expli-
car el origen o el por qué de ciertas cosas.

Como decia antes, el género etiolégico refleja la edad y menta-
lidad infantil por que pasan todos los pueblos. Hay un momento de
su historia en que los pueblos, lo mismo que los individues, van ad-
quiriendo conciencia refleja de las cosas y sienten la curiosidad y
la necesidad de saber el origen y el por qué de los fenémenos gue
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los rodean. Todos los padres conocen por experiencia el periedo de
los “por qués™ de sus hijos.

3. El género ctioldgico en la Biblia.

Posiblemente, ninguna literatura sea tan rica en relatos y na-
rraciones etiolégicas como los libros del Antiguo Testamento, espe-
cialmente, el Génesis, el Exodo y Josué. El primero que descubrid
narraciones etiolégicas en la Biblia v las clasific6 dentro de un gé-
nero literario concreto y determinado, fue Hermann Gunkel, en su
comentario al Génesis, publicado en 1901. La clasificacién de Gun-
kel encontré acogida favorable v ha sido desarrollada y perfeccio-
nada por autores posteriores (1), Contra lo que suele ocurrir de
ordinario, esta vez ha sido un autor espaiol, Andrés lbanez Arana,
profesor de la Universidad de Vitoria, quien ha dedicado a este tema
mayor atencién y quien ha profundizado mads en él (2).

a) Etiologias etimoldgicas

Un terreno fecundo para narraciones etiolégicas lo ofrece el
tema de las etimologias. El pueblo no se resigna a recibir los nom-
bres de las personas, de las cosas o de los lugares, con una actitud
puramente pasiva, sino que, empujado por su instinto filoséfico, trata
de dar una explicacién. El resultado son las llamadas etimologias
populares. ;Por qué el ascendiente del pueblo de Israel se llamaba
Abraham? (Gen. 17, 3) ;Por qué el caudillo del Exodo llevaba el
nombre de Moisés? (Ex. 2, 10) ;Por qué Babel, Berseba, Guilgal,
y tantas otras ciudades vy lugares, llevaban sus respectivos nombres?
(Gen. 11, 1.9; 21, 31; Jos. 5, 9; etc., etc.). Todos conocemos las
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bellas historias biblicas, equivalentes a otras tantas etimologias po-
pulares, nacidas para dar respuesta a esa serie de interrogantes.

El tiempo no nos permite descender a cada una de ellas en par-
ticular. Lo que si quiero subrayar es que todas estas etimologias po-
pulares se ajustan generalmente a un formulario o esquema literario
bastante uniforme. Lo encontramos completo en Jos. 7, a propdsito
de la etimologia del llamado “Valle de Desgracia” en las inmediacio-
nes de Jericé. Segiin la tradicidn popular, este valle se llamaria asi
porque alli tuvo lugar el incidente de Acén, que escondié furtivamen-
le parte del botin y atrajo sobre si y sobre el pueblo desgracia. He
aqui la parte esencial del texto:

“;Pot qué has atraido sobre nosotros desgracia? Que Yavé
haga recaer sobre i desgracia... Por eso se llamé aquel
lugar “Valle de Desgracia”, hasta el dia de hoy”. (Jos. 7,
95.26).

Conviene retener bien en la memoria los distintos elementos que
integran este formulario para poder apreciar luego el paralelismo, in-
cluso literario, entre los relatos biblicos y las tradiciones etiolégicas
palentinas. Estos elementos son:

1. Una palabra - motivo, que sirve de base a la elimologia. Aqui
en el caso del valle de Jericé es la palabra “desgracia”, que se re-
pite hasta tres veces,

2° Conesién causal, establecida por medio de la expresién ad-
verbial “alken” ( = por eso), entre el nombre y la explicacién.
3° Verbo en forma impersonal (“se llamé”) y en perfecto, pero
EH 4

con sentido frecuentativo: “Se llamé”, equivale a “se llama”, “se
viene llamando™ desde entonces,

4.° La cldusula “hasta el dia de hoy”, que afecta y determina
al verbo: “Se llama hasta el dia de hoy”.

En una u otra forma estos cuatro elementos los encontramos ge-
neralmente en todas las etiologias etimolégicas. Algunos de ellos, por
ejemplo, la conexién causal por medio de “alken”, y la cldusula
“hasta el dia de hoy”, estin también presentes con mucha frecuencia
en las demds etiologias que veremos a continuacidn. :
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b) Etiologias politico-geograficas.

6P01 qué pertenecia a Israel la region de Siceleg, que era una
especne de enclave dentro del territorio filisteo? (1Sam. 27, 1-6) ;Por
qué Hebrén, ciudad enclavada dentro del territorio lsraehta, pertene-
cia a los Calebitas y no a la tribu de Juda? (Jos. 14, 6-14) ;Por qué
las llamadas Fuentes de arriba v las de abajo pertenecian a Otoniel
y no a Caleb? (Jos. 15, 15.19), ;Por qué se separaron las tribus del
Norte de las del Sur? (lRe. 12).

He ahi unos pocos ejemplos de las muchas cuestiones de caric-
ter politico-geografico que se les planteaban a los israelitas, las cuales
provocaron el nacimiento de otros tantos relatos del género etiola-
gico.

c) Etiologias referentes a fenémenos naturales.

¢Cudl era el origen y el sentido de las doce grandes piedras que
podian verse en uno de los vados del Jorddn, y también junto al san-
tuario de Guilgal? (Jos. 3-4) ;A qué se debia el voluminoso montén
de ruinas que podia verse en Ai? Y dentro de Ai, ;qué significaba el
extrafio montén de piedras que se alzaba en uno de sus extremos? To-
dos conocemos la narracion etiolégica de la toma y la destruccién de
Al por los israelitas, segiin estd recogida en el Libro de Josué (c. 8,
véanse espec. los vv. 28-29). ;Qué significaban las grandes piedras
gue cerraban la puerta de la cueva de Maqueda? (Jos. 10, 27)
¢ Qué significado tenia aquella roca de sal de formas caprichosas, que
podla verse en las inmediaciones de Sodoma ¥y que parecia reprodu-
cir la silueta de una mujer? (Gen. 19).

He ahi también algunos ejemplos de los muchos fenémenos cu-
riosos que ofrecia a los israelitas una tierra rica en ruinas ¥ restos ar-
queoldgicos del pasado. los cuales dieron origen asimismo a bellos
relatos etiolégicos.

d) Etiologias cultuales.

La tendencia innata del pueblo a explicar el origen de sus san-
tuarios, de sus fiestas v de sus ritos, estd en el origen de una abun.
dante literatura etioldgica. Aqui los ejemplos son numerosisimos.
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e) Etiologlas legales.

Otro de los campos propicios para la literatura etiolgica lo
constituye el mundo de las leyes, usos y custumbres. Por ejemplo,
para explicar el origen de la costumbre que tenian las jévenes israe-
litas de organizar anualmente una lamentacion por los montes de
Israel, el autor del libro de los Jueces recurre a la historia de Jefté
y su hija (Jue. 11, 37-40) (3).

) Etiologfas étnico-socioldgicas.

Los Rajabitas habitaban en medio de Israel ;Por qué? Segiin la
narracién etioldgica de Jos 2 y 6 ello se deberia a que la meretriz Rajab
actud de complice en favor de los israelitas cuando éstos cruzaron el
Jordin y en agradecimiento le perdonaron la vida a ella y a toda su fa-
milia. Los gabaonitas desempefiaban el oficio de lefiadores y aguado-
res. ;Cudl era el origen de esta condicién social? Segilin la versién etio-
légica de Jos 9 cuando los israelitas entraron en Palestina perdonaron
la vida a los gabaonitas, pero a condicién de que desempenasen esos
oficios en favor del pueblo y del temple {véanse espec. los vv. 26-27).

g) Etiologias filoséfico-teoldgicas.

El hombre y su existencia sobre la tierra planteaba al pueblo
israelita, lo mismo que a los demds, una serie de interrogantes, que
dieron lugar a bellisimas narraciones etiolégicas. Piénsese, por ejem-
plo, en los primeros capitulos del Génesis cuando explican los orige-
nes del hombre, del amor, del bien, del mal, del trabajo, del dolor,
de la muerte, etc, '

Un mismo clisé o esquema literario.

Como acabamos de ver, son muchas y variadas las clases de na-
rraciones etiolégicas por razon del tema. Sin embargo, el esquema es
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siempre fundamentalmente el mismo. Siempre tenemos el mismo pun-
to de partida, a saber, una realidad actual, que, dado su cardcter raro
y chocante, intriga y provoca la curiosidad del pueblo. Segin hemos
visto, esa realidad actual puede ser un nombre, una situacién poli-
tico - geogrifica, un fendémeno natural, un santuario, una fiesta, un
rito, una ley, una costumbre, la presencia en medio de Israel de
grupos étnicos extrafios, problemas de orden antropoldgico, filosé-
fico o teolégico. El pueblo no se resigna a adoptar una actitud mera-
mente pasiva y busca el origen o la causa de la realidad actual en
un hecho del pasado.

En pocas palabras, en toda narracién etiolégica encontramos
siempre una realidad actual; un hecho que tuvo lugar en el pasa-
do; y una relacién causal de ésie respecto de aquélla. Si a este es-
quema constante en todas las etiologias arriba enumeradas, afadi-
mos una formulacién literaria bastante constante, homogénea y uni-
forme, tendremos todos los elementos necesarios para poder hablar
de un género literario con entidad y personalidad propia, mixime
si tenemos en cuenta que refleja una edad y mentalidad concreta de
la historia de los pueblos. Estos tres factores: contenido, forma vy
marco histdrico, son precisamente los constitutivos esenciales de un
género literario determinado.

4. Tradiciones etioldgicas palentinas.

A medida que yo iha enumerando las distintas clases de etio-
logias biblicas, han ido surgiendo, sin duda, en el recuerdo del lector
narraciones, romances y tradiciones de nuestra literatura muy simi-
lares, desde el punto de vista formal, a las narraciones de la Biblia.
Fsta es también mi conviccién, que voy a tratar de demostrar con
algunos ejemplos, tomados de nuestra literatura popular palentina.
Si el resultado final fuere positivo, estariamos autorizados para po-
der hablar de género etioldgico dentro de nuestra literatura castella-
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na; un género muy entremezclado y emparentado con los cantares de
gesta vy la epopeya, pero con entidad y personalidad propias,

a) Etiologias etimoldgicas.

En nuestro romancero palentino tenemos algunos ejemplos bien
definidos de etiologias etimoldgicas.

Sun Salvador de Cantamuda.

¢Por qué San Salvador lleva el apellido de “Cantamuda™?
Muchos de ustedes conocen, probablemente, el romance de origen
perniano, titulado ‘“La Venganza del Conde”. El protagonista es Don
Munio, conde de Pernia, hijo de Gémez Diaz, conde de Saldafa, y de
Dfia. Mumadona, hija de Fernin Gonzédlez. Se casé ya muy mayor
con Dia. Elvira, mucho mas joven que él. Vivieron felices durante
algiin tiempo, pero quizd la diferencia de edad y las intrigas de
gente villana, hicieron nacer los celos en el corazén de Don Munio,
que lrocd su amor primero hacia dofia Elvira en odio y sed de ven-
ganza. La venganza consistié en expulsar a su esposa del castillo
montada en una mula ciega, vieja, coja v falsa, guiada por una cria-
da sorda v muda, en una noche de invierno en medio de una fuerte
tormenta de nieve y cellisca, con intencidn de que se despefiara por
la Peiia de Tremaya abajo. Pero la Providencia velaba por la inocen-
cia de Diia. Elvira, que logré sortear, en compaiia de su criada, los
precipicios y llegar incélume hasta el valle. Una vez aqui, se dirigie-
ron rio abajo y al llegar a la altura del puente de San Salvador de
Tremaya, la criada empezd a dar grandes gritos, alabando a Dios,
proclamando la inocencia de su ama y condenando la injusticia de
Don Munie. Oigamos c¢émo lo cuenta el romance:

Al atravesar un puente,
que al pueblecito guiaba,
empieza a dar grandes voces
la sorda y muda criada;
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Alabando a Dios eterno
y proclamando muy alta
la injusticia de su amo,
la inocencia de su ama.

Esto ocurrié ante las gentes,
que a su paso se agolpaban,
al tiempo que e! sol radiante
por los cerros asomaba.

Y por esta causa, el pueblo
donde la muda cantara,
y que hasta alli se decia
San Salvador de Tremaya,

En Cantamuda trocé
el nombre que antes lNevaba;
y asi sigue, aunque en el dia
lo adultere la ignorancia.

Si se fijan, en las dos (iltimas estrofas tenemos presentes los
cuatro elementos literarios que sefialdbamos en las etimologias bi-
blicas:

1.° Una palabra-motivo, que sirve de base a la etimologia. Al
era “desgracia”; aqui es “cantamuda”.

2" Conexién causal entre el nombre y Ia explicacién. Alli era
“Por eso”; aqui es “por esta causa’.

3. Verbo en perfecto, pero con sentido frecuentativo. Ali era
“se llamé™ ; aqui “trocd el nombre”.

4.° Alli teniamos la cldusula “hasta el dia de hoy”; aqui te-
nemos una expresidn equivalente: “Y asi sigue, aunque en el dia lo
adultere la ignorancia”.

En resumen, nos hallamos ante un paralelismo perfecto de fondo
y forma. En ambos casos se trata de explicar el origen de un nombre,
que provoca la curiosidad del pueblo: alli era “Valle de Desgracia™
y se recurre a la historia de Acdn; aqui es “San Salvador de Canta-
muda”, y se recurre a la historia de Don Munio. En su parte esencial
el esquema literario es el mismo. Alli se decia: Acdn atrajo sobre
si y sobre el pueblo 1a desgracia, por eso se llamé aquel lugar “Valle
de Desgracia”, hasta el dia de hoy. Aqui tenemos: en el puente de
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San Salvador de Tremaya cantd la muda; por eso el pueblo troco su
nombre en San Salvador de Cantamuds y asi se sigue llamando hasta
el dia de hoy, aunque algunos lo adulteren en San Salvador de Can-
tamuga (4).

Virgen de la Calle.

La tradiciéon palentina sobre el panadero descreido y blasiemo,
que ve convertida en imagen de la Virgen uno de los troncos con que
pretendia enrojar el horno, es una tipica narracion etiolégica. El
elemento que resalta aqui con mds relieve es la palabra-motivo
“calle”. La tradicién lo ha expresado en frase concentrada y lapida-
ria: “A la calle me echas, de la Calle me llamaré™.

En esencia el esquema es el mismo de siempre: El panadero
arrojé el tronco a la calle; por eso la Virgen se llamé de la Calle y asi
se sigue llamando hasta el dia de hoy (5).

Alar del Rey.

Cuenta el poema de Fernin Gonzéilez que el Conde castellano
fue convocade a Cortes por Don Sancho el Craso de Leén. Acudié a
la convocatoria Ferndn Gonzilez v se llevd consigo un azor de caza y
un caballo, que habia ganado al moro Almanzor. El Rey de Ledn se
prendé de ellos y el Conde de Castilla se los cedi6 por una suma de di-
nero que el de Ledn debia pagar dentro de un plazo determinado. De lo
contrario, el importe se veria duplicado en progresion geométrica
cada dia que pasase sin pagar. El rey de Ledn de]cv pasar mucho tiem-
po y cuando llegé la hora de la verdad el precio habia alcanzado ci-
fras tan subidas que no hubo dinero suficiente en el reino para can-
celar la cuenta y se vio obligado a conceder en compensacién a Fer-
nin Gonzdlez la independencia y autonomia de Castilla. De esta ma-
nera, Castilla consiguié la libertad a cambio del precio de un azor y
de un caballo (6).

La tradicion popular ha asociado la villa de “Alar del Rey” con
la leyenda del azor y del caballo, huscando en ella la etimologia de
esle nombre. Esta asociacion establecida por el pueblo, radica, sin
duda, en el hecho de que “Alar” es un tipico término de cetreria; es
la alcindara comin de los azores, el sitio donde esperan las alas. Es
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un vivac de alas. Es decir, ningiin marco mis apto para encuadrar el
episodio referido por el poema de Ferndn Gonzilez, donde se habla
de animales de cetreria, el azor y el caballo, y ademds uno de los pro-
tagonistas es rey. o

En resumen, el relato del azor y del caballo, que de suyo es ya
una leyenda etiolégica, pues trata de explicar el hecho de la indepen-
dencia de Castilla por un acontecimiento ocurrido en el pasado, ad-
quiere una nueva motivacién etiolégica al ser referido por la tradi-
cién palentina como causa o motivo del nombre de “Alar del Rey”.

b) Etiologlas politico-geogréaficas.
La despoblacién de Carracedo.

En la geografia politica del partido judicial de Cervera de Pi-
suerga, se produce un fendmeno extrafio, u saber, que el monte de
Carracedo, que estd enclavado entre San Salvador por el norte; Bafies
por el sureste, y Estaya y Verdefia nor el este, no pertenece, sin em-
bargo, a ninguno de estos pueblos, sino a Cervera, del que le separan
Bafies y Arbejal. El pueblo no se resigna a recibir de manera pura-
mente pasiva el hecho y le ha buscado una explicacién, que ha cris-
talizado en el romance titulado “La Despoblacién de Carracedo”.

Seglin este romance, en el referido monte existié antiguamente
un pueblo que se llamaba Carracedo, el cual se despoblé hacia el
1.400. Unos se marcharon, otros se murieron, hasta que 1legé el mo-
mento en que s6lo quedaba en el pueblo una vieja. Esta vivié sola
por algiin tiempo en Carracedo, pero al fin decidié abandonarlo v se
refugié en Verdefia. Los vecinos de Verdeia la recibieron muy bien
y entre ellos vivié, disfrutando de su hospitalidad, durante varios
afios, Pero una mafiana, sin que nadie la viera, abandoné Verdedia y
se dirigié valle abajo en husca de nueva posada. Los de Estalaya no
la quisieron dar hospedaje y después de otras incidencias llegd por
fin a Cervera. Los de Cervera la dieron posada y, una vez que se
enteradon de su situacién como hitular de toda la propiedad de Ca-
rracedo, la impusieron ciertas condiciones en orden a asegurarse la
herencia. Al cabo de algin tiempo murié la vieja, posiblemente enve-
nenada, y la propiedad de Carrucedo recayé sobre Cervera. He aqui
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las Gltimas estrofas del romance, que reproducen el esquema etiolo-
gico tantas veces citado:

Asi la vieja dispuso
de todo lo que tuviera,
y hasta en nueslros propios dias
su voluntad se respeta.

Desde entonces Carracedo
solo peor siempre se queda
¥y no han vuelto a visitarle
ni siquiera las cigiiehas.

Y aunque vida momentinea
sus minas le concedieran,
ya Unicamente alli va
la cabafia de Cervera.

Limites entre los Municipios.

Uno de los fendmenos geografico - politicos que han suscitado
poderosamente la atencién de los pueblos, ha sido la cuestién de los
limites municipales: ;Como se establecieron? Y sobre todo, jpor qué
los términos comunales de un pueblo son mds extensos que los del
vecino? La curiosidad popular es ain mayor cuando dichos térmi-
nos traspasan los limites naturales y se adentran, por ejemplo, aguas
vertientes del pueblo inmediato.

Tampoco aqui la imaginactén popular ha permanecido inacti-
va, sino que ha buscado sus explicaciones. Una de las mds frecuentes
suele ser ésta: Para sefialar los limites municipales, los antiguos
se valieron del procedimiento siguiente: salian un vecino de cada
pueblo a la misma hora v en el punto donde se encontrasen alli se
establecia la linea divisoria. Pero, como no habia relojes, para coin-
cidir en la hora de salida, se guiaban vor el canto del gallo. Y aqui
aluden los distintos romances a toda una serie de trucos y artimafias
de que se solian valer los pueblos més astutos y menos escrupulosos,
para adelantar la hora del canto del gallo, salir antes y de esta mane-
ra legar mas lejos.

Sobre este tema no conozeo ningln romance palentino. Tengo en
mi poder uno de la provincia de Burgos, titulado “Las dos Viejas”,
que explica por qué los rminos de R]OCdVEIdO son mis extensos que
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los de su vecino Pineda. Cuenta el romance que Riocavado y Pineda
tuvieron su origen alld por los afios mil, cuando empezd la repoblacion,
una vez reconquistadas aquellas tierras. En un principio no estaban se-
fialados los limites entre amhos, lo cual daba ocasién a tensiones y
disputas. Finalmente, decidieron en solemne asamblea delimitar los te-
rrenos, Para ello al primer canto del gallo saldrian dos viejas, una de
cada pueblo y alli donde se juntasen se pondrian los mojones. Las dos
viejas buscaron la manera de adelantar el canto del gallo. La de
Riocavado le dio de cenar mezcladas con el pienso guindillas muy
fuertes, mientras que la de Pineda le emborraché, esperando que
una vez que hubiese perdido el control, cantaria antes. Tuvo resul-
tados positivos la astucia de la vieja de Riocavado y result§ contra-
producente la artimafa de la vieja de Pineda. Es decir, el gallo de
Riocavacdo canté antes v antes salié la vieja; en cambid, el gallo de
Pineda canté mds tarde de lo acostumbrado v, por tanto, la vieja
salié con retraso. Asi se explica que los términos municipales de
Riocavado sean mas extensos que los de Pineda.

Una tradicién similar, incluida la borrachera del gallo, existe
en Liébana (Santander), para explicar por qué los términos de Es-
pinama se internan en aguas vertientes a Sotres.

El hecho de encontrar la misma leyenda, con los mismos moti-
vos, en lugares tan dispares, demuestra la existencia de una tradi-
cién etioldgica antigna muy extendida.

¢) Etiologlas referentes a fenémenos naturales.

La naturaleza, son sus variadisimos y misteriosos fenémenos,
es uno de los campos mds fecundos para la eticlogia popular. Pien-
sen, por ejemplo, en las leyendas tan bellas nacidas al lado de las
cuevas, las fuentes, los lagos, los volcanes, las montafias, sobre todo,
cuando terminan en formas llamativas y caprichosas. ;Quién no
conoce la leyenda de la montafia de la mujer muerta entre Segovia
y Madrid, tan similar a la mujer de Lot de Sodoma?

Dentro de nuestra provincia tenemos el pozo de Curavacas, que
ha inspirado multitud de leyendas. Voy a reproducir una de ellas,
recogida por D. Juan Diaz Caneja de labios de un vecino de Car-
dafio. Cuenta el vecino de Cardafio que:



TRADICIONES ETIOLOGICAS PALENTINAS A LA LUZ DE LA BIBLIA 139

“Hucia muchos afos, muchos afios, cien, quinientos, mil,
quizd mas, muchos mds, un carretero de Llanaves, sorpren-
dido en el camino por una nevada, abandono la yunta y
dejo sobre el carro, al amor de los bueyes, al (nico hijo
que tenia. Y comenzé a andar para pedir auxilio... Y su-
bié por las pefias y pasé la noche andando, cayendo entre
la nieve, levantindose y volviendo a caer. Le envolvia la
cellisca, y perdié el rumbo, v atravesé los puertos del se-
forio de Alba, y pasé los del sefiorio de Frias, y dominé
el alto v se perdié nuevamente. Y estuvé anda que te anda,
y dié sin saber cémo con el pozo de Curavacas. Al ver el
agua serena descansd a la orilla. Pero se levents una nube
que subid alla, muy alia, hasta llegar al cielo, y el pozo
comenzé a bramar, dando rugidos que se oian en toda Pi-
neda, hasta Vidrieros, Triollo, La Lastra y los Cardanos.
El caminante quiso escapar, pero no pudo porque las
aguas comenzaron a revolverse furiosas y en el centro del
lago se abrié un abismo y por alli salian las entraias de
alguien que se habia desgraciado en pecado morial, De
repente aparecid la cabeza de una serpiente que, silhan-
do vy dando coletazos, se hundié cuando el de Llanaves
ya medio muerto, ofrecié a San Lorenzo diez libras de
cera si le libraba de aquel mal.

Cuando llegdé a Cardafio se encontré con su hijo sano y
salvo. Y el de Lanaves le preguntd: ;Quién te ha traido
aqui, amor mio? Un santo del cielo, que se llama Loren-
zo. Pero jun santo o un ensuefio?... pregunté nuevamen-
te €l padre. Un santo resplandeciente que me dijo: Di a
los de Llanaves que, de ahora para siempre, han de dar
a los de Cardafio diez libras de cera para que se libren
de todos los males que pueda causarles el alma en pena
del pozo de Curavacas” (7).

La levenda ha perdurado a través de los siglos v los viejos afir-
man que el pozo brama y que cuando cae en él alguna res, el pozo
devuelve las entrafias. Lo cierto es que el Avuntamiento de Llana-
ves cumple su voto de villa, de pagar a los de Cardanio diez libras
de cera para San Lorenzo,
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d) Etiologias cultuales.
Fundacién de la catedral de Palencia

Dentro de esta clase de etiologias es obligado referirnes a la
leyenda sobre la fundacién de nuestra iglesia catedral. Segin
tradicién, recogida ya por Don Rodrigo, Arzobisco de Toledo, la
restauracion de la sede palentina v la fundacién de la catedral, se
habrian debido a un accidente fortuito, Estando de caza por estas
tierras Sancho el Mayor de Navarra, se interné sin saberlo por entre
las ruinas de la antigua ciudad de Palencia, convertida ahora en selva
y espesura, y fue a dar, persiguiendo un jabali, con una cueva en
forma de iglesia. Al intentar herir con su lanza la fiera que se habia
refugiado aqui, el brazo se le quedé paralizado. Conocié Sancho que
algin misterio se escondia detrds de todo aquello y, puesto en oracién,
suplicé al Sefior que le devolviese la salud v le declarase cudl era su
divina voluntad. Continta diciendo la tradicién que se le aparecié San
Antolin, el cual le hizo suber que aquel lugar era sagrado v el rey,
arrepentido, recobré el movimiento. En agradecimiento, Sancho pro-
metié edificar sobre aquella cueva la catedral de Palencia, que esta-
ria dedicada a San Antolin. (8).

Santa Maria la Real de Aguilar de Campoo

Muy similar a la leyenda de la cripta de San Antolin, pero me-
nos conocida que ella, tenemos dentro de la provincia de Palencia,
la que se refiere a la fundacién de Santa Maria la Real de Aguilar de
Campoo,

‘ Se cuenta que el caballero Elpidio, o Alpidio, de Tabla-
da, persiguiendo tn jabali, se interné en las ruinas de la
villa, cubiertas de vegetacidn selvitica, v alli tropezé con
dos ermitas, en las que descubrié en una, la imagen de la
Virgen, y en la ofra, las imdgenes de S. Pedro, S. Pablo,
la Magdalena, S. Juan Bautista y el Cristo de Aguilar.
Elpidio prometié levantar sobre el lugar un monasterio
dedicado a Santa Maria. Esto ocurria por el afio 820, rei-
nando Alfonso II el Casto (9).
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Con ligeras variantes, encontramos esta misma leyenda a pro-
pésite de la fundacién de S. Pedro de Arlanza por el conde Fernin
Gonzilez, y del monasterio de Santa Maria la Real de Nijera (Lo-
grono) por Garcia VI de Navarra (10).

Aun admitiendo el cardcler legendario de muchos de sus ele-
mentos, todos estos relatos encuandran perfectamente en la realidad
del momento. Que los veyes, los Condes o quién fuese, se encontrasen
en sus cacerias con restos de poblaciones y de templos antiguos per-
didos entre la vegetacion y la espesura, debia ser un hecho que se re-
petia con mucha frecuencia en los dias de la Reconquista.

San Salvedor de Cantamuda v Santa Maria de Lebanza

En el romance arriba citado de “La Venganza del Conde”, el des-
enlace final, después del canto de la muda, consiste en que se recon-
ciliaron Don Munic v Dfia. Elvira y en agradecimiento fundaron dos
santuarios, uno dedicado al Salvader en San Salvador, y otro dedi-
cado a Santa Maria en Lebanza.

El romance de “La Venganza del Conde”, es, pues, tres veces
etiologico: explica el origen del apellido “de Cantamuda”, que lleva
San Salvador; y ademds, el origen de los dos santuarios citados. He
aqui el texio:

Entonces arrepentido
una iglesia el Conde labra,
para que reciba culto
la Virgen Inmaculada,

Otra iglesia la condesa
en Cantamuda fundara,
dedicada al Salvador,

que en sus penas la amparara.

Nuestra Sefiora del Viarce

Aunque ya son muchos los ejemplos aducidos en este capitulo
de etiologias cultuales, no quiero silenciar el romance de “Nuestra
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Sefiora de Viarce”. Este romance popular, juntamente con “La Ven-
ganza del Conde” y la “Despoblacién de Carracedo”, fueron publi-
cados por D. Matias Barrie v Mier en un pequefio folleto en 1908.

La historia de este romance tiene como escenario el pueblo de
Redendo en Pernia y en resumen viene a decir lo siguiente:

Uno de los nobles de Pernia habia hecho cautivo a un
moro, que fue traido a Redondo, donde se dedicaba a pas-
torear la cabafia de las vacas. Un dia se dirigia hacia la
fuente del valle de Viarce y al llegar a ella se le apareci6
la Virgen, la cual le mostré las dos pefias que tenia en
irente. En la falda de la mis pequena encontraria una cue-
va, con una fuente dentro de ella. Junto a esa cueva debia
levantar un santuario dedicado a la Virgen, pero antes
habria de encaminarse a Roma para recibir el bautismo.
El moro cumplié fielmente io que se le pedia y cuando
regresé encontré en la cueva una imagen de Maria, es-
condida alli 600 afies antes, cuando estuvieron por aqui
los moros. Levant6 el santuario y alli recibié culto duran-
te cinco siglos la Virgen de Viarce. Lleg6 un dia en que des-
aparecid el santuario y la imagen de la Virgen fue tras-
ladada a la iglesia de Redondo, donde recibe culto de los
fieles de Pernia, hasta el dia de hoy.

En este romance se hallan entremezcladas dos etioligias distin-
tas: la primera se refiere a la Virgen de Viarce, y trata de explicar
el origen de la imagen que se venera actualmente en la iglesia de
Santa Maria de Redondo, y el origen del santuario del valle de Viar-
ce, donde se venerd anteriormente; la segunda, se refiere a las dos
peiias, que se alzan cual dos castillos naturales enfrente de Redon-
do, y que reciben el nombre de ‘“Pefas del Moro”.

Desde el punto de vista etioldgico, ¢l romance de “Nuestra Se-
flora de Viarce” es rico e interesante. No es sé6lo su contenido, sino
también la forma literaria la que presenta caracteristicas tipicamen-
te etiolégicas. He aqui algunas estrofas:

Esto dijo y disipose
aquella vision divina,
dejando aturdido al moro,
que alli se estd de rodillas;
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Sin acertar a alejarse
de la humilde fuentecilla
gue de entonces hasta hoy
de la Virgen se apellida;

Asi como al propio tiempo
del Moro se denominan
aquellas peiias famosas
que le senalé Maria.

Cuya imagen venerada,
de la antigliedad reliquia,
es la misma que nosotros
contemplamos hoy en dia.

Y por eso alli van muchos
hasta en nuestros propios dias
a buscar agua, que llevan
cual remedio a sus familias.

No son solamente las expresiones subrayadas, sino el tono ge-
neral de las estrofas las que presentan una formulacion etiologica
hien caracterizada.

El Cristo de las Claras de Palencia

Dadas sus caracteristicas especiales, €l Cristo de las Claras tie-
ne también una abundante literatura etiolégica, que intentaré reco-
ger en la seccién de textos, que va al final.

e) Etiologias legales.

En este capitulo de etiologias legales tienen cabida toda esa va-
riedad de tradiciones populares nacidas para explicar el origen de
los distintos usos y costumbres, especialmente, los llamados votos

de villa.
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Las diez libras de cera de Cardaiio

En la leyenda del pozo de Curavacas, arriba referida, se mez-
claban dos leyendas: una propiamente naturista, referente al pozo
y a toda su extrafia fenomenologia; y otra, de cardcter legal, relati-
va a las diez libras de cera que Jos de Cardafio entregan en calidad
de voto de villa a los de Llanaves para San Lorenzo. Seguramente,
las dos tradiciones existieron en alglin tiempo en forma auténoma e
independiente, pere luego la imaginacién popular las fundié en una,
La tradicién sobre las diez libras de cera es una tipica leyenda etio-
légica de cardcter legal. '

La leyenda de Santo Toribio

Deniro de las etiologias legales se alinea plenamente la tradi-
cién que protagoniza Santo Toribio sobre la supuesta inundacion de
Palencia como castigo de Dios, y el consiguiente voto de guardar su
fiesta y visitarlo procesionalmente en su ermita del Otero, como se
viene cumpliendo por el Cabildo vy Ayuntamiento.

La leyenda de Santo Toribio responde exactamente el esquema
etiologico. En el punto de arranque tenemos la actual fiesta de Santo
Toribio, la procesién anual & las ermitas del Otero presidida por
Cabildo y Ayuntamiento, Ia “pedrea™ del pan y el quesillo, junto
con otros ritos y costumbres. -Ante todos estos hechos que forman
todo ese conjunto folklérico-religioso de la fiesta anual, la fuerza
creadora del pueblo ha buscado su origen y lo ha encontrado en un
episodio del pasado, la supuesta inundacién de la ciudad (11).

f) Etiologias étnico-socioldgicas.

A mnivel nacional tenemos entre nosotros algunos fendémenos ét-
nico-sociolgicos significativos, por ejemplo, la presencia de los gi-
tanos, que han herido la curiosidad del pueblo y han dado origen a
bellas leyendas etioldgicas. A nivel provincial yo no conozco ningilin
fenémeno especial de esta indole, ni en el pasado ni en el presente,
y desconozco, por tanto, leyendas palentinas étnico-socioldgicas.

En la épica castellana, sin embargo, he encontrade una bellisi-
ma leyenda etiolégica de cardcter sociologico, referente a los Monte-
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ros de Espinosa. Los “Monteros”, eran la guardia mds intima de los
reyes de Castilla; eran los que velaban la cdmara del rey mientras
éste dormia.

En busca de una explicacidn para la institucién de los Monteros,
la voz popular los asocid con el poema de “La Condesa Traidora”,
y buscé aqui su punte de arranque. He aqui el argumento de dicho
poema, segun lo recoge la Primera Crénica General de Espafia, es-
crita hacia 1289:

Garci Ferndndez era gran caballero, muy apuesto y entre
sus mayores aposturas, lenia las mds hermosas manos que
sepamos que otro hombre jamds tuviese; tales que muchas
veces sentia embargo por ellas v cuidaba de enguantarlas
cada vez que iba a lugar donde estuviese mujer de su va-
sallo o de su amigo. -

Y pasé por Castilla, en romeria a Santiago, cierto conde
francés, con su hija Argentina, hermosisima muchacha que
enamord al conde Garci Ferndndez, v fue por éste pedi-
da en matrimonio a sus padres. Pero, después de vivir ca-
sados seis afios sin tener hijos, yaciendo enfermo Garei
Ferndndez, visité a Dfia. Argentina otro conde francés,
viudo, que la sedujo y se la llevé a su tierra. Cuando el
pobre enfermo pudo enterarse de lo ocurrido, ya los adul-
teros estaban fuera de Castilla, camino de Francia.
Garci Ferndndez, en cuanto se vi6 sano, dispuso ir en ro-
meria al {famoso santuario francés de Santa Maria de Ro-
camador, para lo cual dejé encargados de Castilla a dos
caballeros, sus parientes, que juzgasen los pleitos y guar-
dasen la tierra. El, s6lo con su escudero, emprendié el san-
to camino a pie como si fuesen dos pobres desconocidos;
y andando, andando, llegd al condado del adiltero, donde
s¢ informé que éste tenia de su difunta mujer una hermosa
hija, Sancha, a la cual daba muv triste vida insoportable.
Sancha sofiaba hallar algin gentil caballero que la sacase
de las penas que con su padre pasaba; y una sirvienta, sa-
bedora de ese anhele, cuando entre los pobres que co-
mian a la puerta del castillo sefiorial, reparé en Garci
Fernindez, en la apostura de sus maneras, y se fij6 en
aquellas manos, que mds hermosas nunca viera, ni en
hombre ni en mujer, pensé que éste podia ser el noble aven-
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turero que su ama softaba ; sonsacé al mendigo conde que
¢l era efectivamente un hidalgo, y quedé sobrecogida al
oirle que ain era mucho mds hidalgo que el sefior de aque-
lla tierra. El conde castellano, conducido ante Dfia. Sancha,
hinc6 las rodillas a manera de hombre pobre y puso su
vida en manos de ella, pidiéndole secreto. En seguida le
descubrié su calidad, su alrenta, su imposibilidad de vol-
ver a Castilla sin venganza y, al fin, le suplicé ayuda,
prometiendo tomarla por mujer y hacerla sefiora de los
castellanos. Dfia. Sancha, ansiosa de salir de la insufrible
vida que padre y madrastra le dahan, se entrega aquella
misma noche por mujer al forastero y prepara las cosas
de modo que otro dia Garci Fernindez degiiella a los
adulteros cuando estaban dormidos. Garci Fernandez, lle-
vande las dos cabezas truncas, vuelve a Castilla con su
nueva mujer, rexine a todos sus vasallos en Burgos y les
dice ante los sangrientos despojos de los ofensores:
“Ahora soy digno de ser vuestro sefior, que estoy vengado,
y no antes, que vivia en deshonra”, Los caballeros, reco-
nociendo la excelente venganza de su sefior, hicieron ho-
menaje a la nueva condesa.

Garci Fernindez tiene un hijo, Sancho. Pero luego, la in-
felicidad conyugal del conde de las manos lindas se repi-
te. Diia. Sancha, mujer de alma encruelecida por la injus-
ticia de su padre y va avezada al odio mortal, comienza a
malquerer vehementemente a su marido. No osando, por
miedo serle infiel, codiciaba verle muerto en cualquier ma-
nera, pues deseaba casarse con el rey moro Almanzor, y
maquiné preparale la muerte en la guerra. Era entonces
la guerra tan diaria con los moros, que todos los caballe-
ros, para estar mds prontos en cualquier rebato, estabulaban
los caballos en sus mismas cdmaras, v las damas mismas
cuidaban de las bestias. Dna. Sancha, que cuidaba el ca-
ballo de su marido, lo mantenia muy gorde con salvado,
pero sin cebada; asi que cuando el conde tuvo que salir a
campana contra los moros invasores de Castilla, el caballo
desfallecié en medio del combate y cayé a tierra, siendo el
conde herido y preso. Este desgraciado combate fue en Pie-
dra Salada: y el conde, caulivo en poder de sus enemigos,
murio a los pocos dias en Medinaceli.



TRADICIONES ETIOLOGICAS PALENTINAS A La LUZ DE LA BIBLIA 147

Pero con esto el ambiciose amor de Dfia. Sancha no hallé
franco el camino. Necesitaba deshacerse también de su hijo
Sancho, el nuevo conde, para ofrecer el sefiorio de Casti-
la « Almanzor y lograr el ansiado matrimonio. Y una no-
che, destemplando las hierbas venenosas de que iba a ser-
virse, la camarera que la asistia entendié la maldad y la
revelo a un escudero del conde con quien tenia trato ilicito;
el escudero, sin temor al castigo por haber ultrajado con
la camarera el seguro del palacio condai, descubrié su
propio delito para certificar al conde del increible peli-
gro que e amenazaba. Este escudero era natural de Es-
pinosa y, habiendo sido perdonado después por el conde
y casado con la camarera, fue cabeza del linaje de donde
vienen los Monteros de Espinosa, que guardaron siempre
el palacio de los reyes de Castilla, guarda que les fue
dada por el advertimiento que el fiel escudero de don
Sancho hizo i su sefor.

Pues bien, cuando la condesa madre alargé la copa en-
venenadu a don Sancho, él rogé a su madre que bebiese
antes y, como ella se resistiese una y otra vez, sacé la es-
pada, amenazandola con cortarle la cabeza, si no bebia.
Ella bebié y luego cayé muerta. Después, el conde Sancho
con quebranto y pesar de aquella muerte, fund6é un rico
monasterio en menioria de su madre, y lo llamé Ofa, por-
que en Castilla dicen “mi ofia”, por mi duefia o mi sefio-
ra, v asi Nlamaban a la condesa sus vasallos (12).

Las explicaciones que se leen al final de] poema sobre el ori-
gen de los Monteros v sobre la fundacion del monasterio de Ofia,
constituyen dos leyendas etiolégicas bien definidas. La primera
alinea dentro de las que he llamado etiologias sociologicas. Los Mon-
teros formaban un estamento social determinade como miembros per-
tenecientes a la célebre institucion medieval. La explicacidn sobre el
origen de los Monteros guarda alguna lejana analogia con la tradi-
cién biblica sobre los rajabitas y gabaonitas. Lo mismo que a Rajab,
también al escudero de Espinosa le fue perdonada la vida como com-
pensacién por los servicios prestados. Lo mismo que los gabaonitas,
también los Monteros desempefiaban un oficio publico, si bien, mds
noble v de mds relieve que el de aquéllos.
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5. Caracter secundario del factor etioldgico.

En el campo etiolégico biblico se hallan enfrentadas actualmen-
te dos tesis, representadas, en términos generales, por las escuelas
alemana y americana, respectivamente. La escuela alemana, si bien ul-
timamente ha matizado algo sus afirmaciones, atribuye al factor etio-
légico una gran fuerza creadora. Desde el momento en que advierten
en algiin relato biblico la presencia de férmulas o motivos etiologi-
cos, los autores alemanes automdticamente se predisponen contra su
historicidad y tienden a considerarlos como una creacién artificial
con fines etioldgicos (13). Las narraciones sobre la conquista de Pa-
lestina, recogidas por Jos. 1-11, en las que abundan las expresiones
y férmulas etiolégicas, por ejemplo, son consideradas por M. Noth
como meras creaciones etiologicas, destinadas a explicar una serie
de topénmimos y fenémenos naturales y sociales que provocaban la
curiosidad de los israelitas: el santuario de Guilgal junto a Jerico
y sus doce piedras; el “Collado de los Prepucios”; las ruinas de
Jericé y de Ail; el monton de piedras en Acor; la pervivencia de
los rajabitas; la presencia y la misién de aguadores y lehadores de
los gabaonitas; etc., etc. La escuela americana, en cambio, subraya
el cardcter secundario de las narraciones etiolégicas. Segiin los ame-
ricanos, no han sido los motivos etiolégicos los que han provocado el
nacimiento de los relatos en su totalidad, sino que las explicaciones
etiologicas son posteriores, sobreanadidas v secundarias (14). En el
ejemplo arriba citado de los relatos de la conquista, los americanos
sostienen la historicidad fundamemal de los mismos, sin perjuicio de
admitir adiciones etiolGgicas secundarias.

Soy consciente de la complejidad del problema y reconozco que
no se pueden dar soluciones de cardcter general, sino que es nece-

se refiere a Jos. 1-11, Andrés Ibifiex Arana (15). Sin embargo, el
estudio de la literatura etioldgica palentina y castellana me ha lle-
vado a la conviccién de que en el problema etioldgico arriba plan-
teado, la presuncién estd en favor de la escuela americana, Las tra-
diciones castellanas que recojo en este estudio, son de origen popu-
lar, lo mismo que una buena parte del material biblico. De ahi que,
desde al punto de vista literario, sea perfectamente licita la compa-
racién entre ambas literaturas en orden a clarificar sus mutuos pro-
blemas.

Como base de argumentacién para demostrar mi tesis sobre el



TRADICIONES ETIOLOGICAS PALENTINAS A LA LUZ DE LA BIBLIA 149

cardcter secundario del factor etiolégico, voy a tomar la leyenda de
“La Condesa Traidora”. El hecho de que haya llegado hasta nosotros
en tres versiones distintas, permite seguir su evolucién histérica.

Tenemos la versién de la Primera Crénica General de Espana,
escrita hacia 1289, descrita ampliamente mas arriba. En esta version
se descubren muchos elementos fantdsticos y ficticios. Empezamos por
que Garci Ferndndez no tuvo dos mujeres, Argentina y Sancha, sino
una sola, llamada Aba. Argentina es un nombre desconocido en la
onomdstica castellana. Cae, pues, por su base la huida a Francia vy,
consiguientemente, la regencia de Castilla por los dos caballeros pa-
rientes del conde, que estd calcada en la vieja v conocida leyenda de
los jueces Nuiio Rasura y Lain Calvo, Finalmente, Ofia no conmemo-
ra a ninguna condesa castellana, sino que es un toponimico anterior a
la fundacion del monasterio en 1011.

Existe una segunda version parcial, que data de 1243. Se debe
a don Rodrigo Jiménez de Rada, arzobispo de Toledo. Refiere sola-
mente la ltima parte, referente al envenenamiento (16). El Teledano
coincide en todo con lo que dice a este respecto la Crénica General,
menos en lo que se refiere a }a confidencia del envenenamiento que ame-
naza al joven conde, que aqui la recibe Sancho, no a través del escu-
dero, sino directamente de la camarera. Suprimido el escudero, queda
eliminada de raiz la tradicidn etiolégica sobre los Monteros de Es-
pinosa.

Gracias a la publicacidn de la Crdénica Najerense, hecha por
G. Cirot, tenemos actualmente una tercera version, que data de hacia
1160, es decir, un siglo largo mds antigua que la de la Crénica Gene-
ral. Segin el relato najerense, la version de los hechos es ésta:

El rey Almanzor envié un insidioso rensajero a la mujer
de Garci Ferndndez; por medio de €] dirigia a la dama
insidiosas palabras de amor y le preguntaba habilmente
si, mejor que ser simple condesa, no preferia llegar a ser
reina. Halagada y seducida por tales palabras, estimando
que el tinico estorbo pava llegar a ser reina, era su mari-
do, no pensé sino en ¢cémo podria deshacerse de €l

Comenzé por debilitar ¢] caballo del conde: todas las no-
ches le sustraia la cebada v lo alimentaba con salvado solo,
para que careciese de fuerza en el momento oportuno. Des-
pués, al acercarse la fiesta de Navidad, aconsejé e indujo a
su marido a que ordenase a los caballeros irse a sus casas, a
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fin de que celebrasen la gran festividad en compaiia de sus
mujeres e hijos. Y, una vez dispersados los caballeros por
sus tierras respectivas, la condesa al punto anuncié a Al-
manzor lo que hahia hecho. Almanzor, el mismo dia de
Navidad, envi6 una selecta hueste de jinetes a robar la co-
marca en que Garci Ferndndez celebraba, en medio de la
mayor devocién, la fiesta; vy como el conde saliese atrevi-
damente a impedir el saqueo con los pocos caballeros que
habian quedado a su lado, le desfalleci el caballo en me-
dio de la pelea, por lo cual fue herido, preso y llevado a
Cordoba, donde murié a los pocos dias.

Entonces Almanzor devastd Castilla, destruyé sus fortale-
zas y llené de terror al nuevo conde, Sancho Garcia, hijo
del difunto, el cual se vié obligado a refugiarse en el cas-
tillo de Lantarén con su madre, su hermana y todos los
suyos. Mas como ni alli pudiese resistir las continuas in-
cursiones y recios asaltos, pidié la paz, v se dice que para
obtenerla entregd a su hermana a Almanzor.

La condesa madre empero, no contenta con haber muerto
al marido, siempre con la esperanza de casarse con Alman-
zor, para saciar su ambicidn de reinar v para satisfacer mis
libremente su lujuria, pensé en matar con una pécima a su
propio hijo, del cual pendia la tinica salvacién de Espana
toda. Dios, sin embargo, desharaté el malvado propésito
de la madre; pues cuando el conde volvia de cierta incur-
si6n, salidle al encuentro una morita esclava, gue le refirié
como sabia por acaso la preparacion de la copa mortifera
vy le aviso de que se abstuviese de beberla. El conde entré a
caballo en el palacio (esa era enlonces la costumbre), se
aped, se sento en el escafio y sus caballeros ocuparon asien-
tos en derredor. Venia muy cansado v, segiin solia, pidié
de beber. I.a madre, como para honrarle, acudis, prestin-*
dole el vaso de plata; él 1a invité a beber primero, y como
ella porfiase que no, obligada por la fuerza, al prinier sor-
bo exal6 el alma. ’

En seguida el conde Sancho tuvo encuentro con Almanzor;
el moro volvié las espaldas, v en la carrera de su fuga se
revent$ por medio. Después de haber matado al rey Alman-
zor, don Sancho destruyé Cérdoba y de alli trajo el cuerpo



TRADICIONES ETIOLOGICAS PALENTINAS A LA LUZ DE LA BIBLIA 151

e .
v

de st padre, el conde Garci Fernindez, para enterrarlo t}\ 7 0

¢l monasterio de Cardeiia.

Como se ve, ests version del s. X1 es mucho mds sobria que la
de la Crénica General. No dice nauda de un doble matrimonio de
Garci Fernidndez; para nada se habla del viaje a Francia y de la
venganza del conde; no conoce la regencia de los dos parientes de
Garci Fernindez; guarda silencio absoluto sobre los Monteros de Es-
pinosa y sobre la relacién entre el monasterio de Ofia y la condesa trai-
dora. Acerca de este Gltimo punto es de notar que la Crénica Naje-
rense conoce el hecho histérico de la fundacién del Monasterio de
Ofia, por el conde Sancho, pero no relaciona este hecho para nada con
el relato del envenenamiento de la condesa.

Todas estas noticias estdn tomadas de D. Ramon Menéndez Pidal,
que ha dedicado al poema de “La Condesa Traidora™, un largo estu-
dio {17). Como se sabe, en sus nuiltiples publicaciones sobre los cantos
de gesta, Menéndez Pidal ha reivindicado para la épica castellana una
crecida proporcién de objetividad historica. Esta dosis de realidad
histérica —sigue diciendo el sabio historiador— es mayor en las re-
dacciones mas antiguas. Segin confesion de Menéndez Pidal, la le-
venda de Garci Ferndandez, tan llena de elementos ficticios y vacia
de historia en la versién de la Crénica General, fue durante algin
tiempo la principal excepcidn con que tropezé en su convencimiento
respecto de la fundamental historicidad de la epopeya castellana. Pero
cuando fue pubicada la versién najerense, en la que no figuraban
todos los elementos ficticios v fantdsticos de la versién del s. xu11, la
leyenda de “Ia Condesa Traidora”, se convirtié de piedra de tropie-
70 en una prueha méas de la tesis historicista.

En conclusién, los elementos ficticios y ornamentales, entre los
que se encuentran generalmente las leyendas y explicaciones etiolé-
gicas, son por regla general adiciones posteriores, que han venido a
incrustarse en narraciones mds antiguas, las cuales reflejan con mds
objetividad la realidad histérica. Tendriamos, pues, que los factores
etiolégicos no tienen tanta fuerza creadora como se les ha querido atri-
buir, sino que son mds bien retoques adicionales sobre narraciones ya
existentes. Lo acabamos de ver, la necesidad de buscar la causa u
origen de los Monteros de Espinosa y la fundacién del monasterio de
Ofia, no han sido los factores que han creado el poema de “La Con-
desa Traidora”. Lo ftintco que han hecho, ha sido retocar con fines
etiolégicos una tradicidn ya existente. Algo similar ocurre en el ro-
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mance de “La Venganza del Conde™: no ha sido la necesidad de ex-
plicar el nombre de “Cantamuda”, o la fundacién de los santuarios
de San Salvador y Lebanza, los que han dado origen al poema, sino
que estos motivos etiolégicos tienen todos los indicios de ser adiciones
posteriores.

ANTONIO GONZALEZ LAMADRID
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NOTAS

l—Los primeros que empezaron a usat el énminoe “etiolégico”, como titulo de un deter-
minado gonerc literario, fueron los tratadistas de i mitologia clisica, que dividieron
los mitos en: a) Naturalisticos; b) Histaricos; o) Flioldgicos. Bajo este l-
Linwy epigrafe, comprendian todes aquellos mites, que tratan de explicac lz causa
de un mite, e unz fguracion o de un nombre. Los mitos etiolégicos e subdividen en:
cultuales, iconicos, ertmologicos, ete. H. Gunker, Ginesis ibersertzt und erkigert,
Cotinga 1901: es guien lo empieza a aplicar a la BibKa; a la autoridad de Gunkel
s¢ unid pronto H. Cressmann, Die Anfaenge Israels. Von 2 Mosis bis Richter und
Ruth (Dic Schrift des AT. [, 2) Gotinga 1922; A. ALT Jfesuae (BZAW 66 (1936)
17-24: ahora en “Kleine Schriften”, T, 176-192; M. Notn, Das Buch Fosua (HAT, 7).
Tubinga 1953.

2 —Anoris [nARez Araxs, La narracidn etiviégion come génerg lterario biblico, Scriplo-
vimm  Victotiense 10 (1963) 161-176; Tvewm, Las Nerraciones etiolégicas de Jos 1-11,
Lumen 18 (1969) 340-368; Iorm, Las formelas etiologicas de Jos 111, Lumen 19
{19700 23-81; Toem, Kl génere ctioldgico en jos 1-11, Lumen 19 {1970), 97-124;
Toem, Ef género etiolégico en fos I-11, Lwmen 19 {10700 222-248.

3—Posible causa u origen de la lamentacién anuzl de las hijas de Israel: ol rito pe-
cano e Norar da muerte del dios, Asi, por ejemplo, la vingen Amat, hermana de
Baal, recontia lus monles en busca de su hesmano muento, haciende resonar sus
lamentaciones (1DB. vol. 1, p. 329). Dos pacajes proféticos prucban gue lsrael habia
hecho suyas estas lamentaciones rivuades: Zac 12, 11 (el Jlano por Adad Rimméo;
téngase en cuenle gue Adad=Baal}; Fz 8.14 (el lano de Tammugz de las mujeres
de Jerusalén; Tammuz es una variacion de Baal).

4—Fan realidad, lo que parcee ser wna adulieracion es “Cantamuda”, Fn loe documen-
tos antiguos San Salvador aparcee con los apellidos: “de Tremawva”; “de campo
de Muga™; “de Cantazmuga”. Vdéase la Silva Palentiva, T, p. 200, nowa 1; HI, p. 14
y 26-27. “Muga®, es una palshbra de origen vason, gue significa “mejon”; tendrda-
mog, por tato, gue “campo de muga” o “cantamuga”, debe imterpretarse en esie
contexlbo: campo de mojones o cantos-mwjones. Con el tiempo, este nombre no decia
va nada al pueblo ¥ lo cambid en “Cantamuda”. Ne contento con esto, creé luego
una leyemla -para explicarlo,

5.—S%obre el origen mds verosimil del tiwle “de la Calle”, véanse los estudios de Timo-
Te0 Garcia ‘Cuesta, rccogides dhtimamente en un largo anticulo ttulade “El San-
tnario de Nuestra Sefiora de la Calle de Palenocia”, en “Publicaciones de Iz Institu-
cién “Telle Tillez de Meneses””, mimero 31, pp. 47-192
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6.—Fista levenda dol caballo v el azor e uno de los argumentos méds fuerles aducidos
por don Ramdén Menénder Pidal en favor de su teorie germdnicn, para explices el
origen de los Candarcs de Gesta espafiola, fremte a la olrss dos hipétesis, Ta fran-
cesa ¥ la drabe. Fn cfocto, el toma de da liberacion de Castilla por el precio de wn
azor ¥ de un cuballo tiene paralelismo sorprendente v dmico con una feyenda de
ascendencia gorménica, recogida por Jordanes en el s v, segin la cual, los
Godos orientales, antes de habilar on la cuenca del Danubie, estuvieran
reducidos a servidumbre, de Iz cual Tos sacd un cienlo personaje, que comsiguid su
dtheracion. mediante el precio de un caballo. “Un tema tan simgular, ramo y exira-
vagante como es la liberaciin de un pueblo medianie el precio de wn cabzlly —dice
Menéndez Pidal— no puede ocurrirse dos veces independientemente, a los Godos
dizl oriente enropeo, historiados por Jordanes en el s vi v 2 los Castellamos, his-
toriados por la Crénica Najoremse v poetimados por el monje de Arlanza en los si-
glos xu y xir”. (R. Munénoez Proaw, Los Codos v el origen de la epopeya cspaiiola,
en ‘IMis pagimas preferidas” (“Antologia Mispana®. vol. 7). Madnid 1957, pp. 5895}

7—Tomade de VaLewrfn Buive, Guie iwristica de Palencie v su provincie. Palencia
1938, pp. 296-297. Sobre distintas leyondas wn torno a lagos famoeos, habla D Raméon
Menenpez Pinar en “Historia v Epopeya”. Madeid 1934, p. 183, Habla, por ejemplo
de la “Leyenda de la Laguna Negra”, que se cncuentra cerca de Barbadille de He-
mreros, en la provineia de Burgos. Segin dicha leyenda, el nombre de la lapuna y
Tos raros fendmenos que en ella se producen, se deben a que agni se arrojé dofia Alam-
hra, Ta madre de los Siele Infantes oz Lara.

B—Silva Palentine. vol. 1. pp. 113-114.

G~—Tomads de VaLenein Breve, Cufe turistica dJe Palencin v su proviecin. Palencia
1958, p. 193.

10.—Véase ol Poema de Arlanza, escrito por un monje del monasterio de dicho nombre,
hacia mediados del s. xuL

N—Dox Avonso FrrniAwpez ve Manrw, Sive Palenting, vol. I, pp. $8-89.

12—Tomade de DoN Ramén Menieozz P, Leyenda de ln Condesa Traidora, on la
revista “Humanidades” de Buemos Adres, XXI (1930} 11-33. Reimpresa em *Qbras
de Ramén Mendnzdez Pidal”, tomo IT. Madrid 1934, v de nuevo en “Mis piginas
prefenidas” (Antologia Hispinica, wel, 7). Madrid 1957, pp. 96-123.

13.—Vednee las obras de H. Gumkel, H. Gressmann, A, Al v M. Noth, citadas en la
nota 1. Han matizado algo: M. Norw, Der Beitrag del Archaelogic zur Ceschichte
Israels, VTSuppl, 7(1959) 262.282; M. Wererkrr, Die Londnahme der israelitischen
Staeme in der neueren wissenschaftlinchen Diskussidn. Ein  kritischer Bericht
FRLANT, 92). Golimga 1967,

14—W. F. AcsrieHt, The Israclite Conquest of Canaan in the Light of Archaeology, BA-
SOR 74 (1939 1123; Y. Kaurmasn, The Biblical Account of the Conques of Pales-
tine, Jerusalén 1933; J. Bricur, Early Israel in Recent History Writing, Studies in
Biblical Theology, 19). Londres 1936: J. L. Serviomann, Aetiological Elements in
Biblical Historiography, Zion 26 (1961) 141-169; G. E. Wricar, Biblical Archaeolo-
gy. New and rev. ed, Philadelphia-Londen 1962;: B. 8. CuiLps, A Study of the Formu-
le “Until this Dey”, JBL 82 (1963), 279-292: B. 0. Loxe, The Problem of Etielogical
Narrative in the Old Testament (BZAW, 108), Berlin 1968. '

15.—Anores [Bifcz Arana, Ef Génere etioligice en fos I-11, Lumen 19 (1970) 97-124;
222244,
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16.—~Ft hecho de que el Toledano adlo refiera el envenenamiento ha dado lugar a que
algtnos autoree hovan considerado este episodio como alge auténome e mdopendicn-
te. Ultimamente, W. 0. Shepard (Moderm Langnages Notes XXHT (1908) (146-147),
se jnclina o creer que tal envenenamicnlo es imveneion del arzobispo, hombre de vasias
lecturas, que lo debié tomar del cnvenenamiento de Rosmunda comiade por Panlo
Diicono, autor nwy conocldo en lo Fdad Media. Menandez Pidal cree gue el te
Jato el enwenchwmicnts np se inepira en Rosmunda, sino en Cleopuira, reima de
Sirla, que, cclosa de Rodoguna, tiende asechanmas a su marido Demelrrio Nicanor y
Ie mata; twegn mate también a =u hijo Selewoo v wram de envencnar a Gevpo, olro
hijo, el cual habia sitdo avisado sccretamente, v la obligé a beber u ella, gne murig,
Véase D. Rumédn Menéndez Pidal, obra oitada cn la mota 12). !

17.—-¥écse ocilado en la nota 12,






TRADICIONES ETIOLOGICAS PALENTINAS A La LUZ DE La KIS TREN 157

CONTESTACION AL RECIPIENDARIO DE LA INSTITUCION
“TELLO TELLEZ DE MENESES”, M. ILTRE. SR. DON ANTONIO

GONZALEZ LAMADRID, POR EL ACADEMICO DON PABLQ
CEPEDA CALZADA

Me ha correspondido a mi, el honor de contestar al muy ilustre
sefior don Antonio Gonzélez Lamadrid, en el discurso de ingreso como
académico numerario de la Institucion “Tello Téllez de Meneses”.

Lo hago en una situacién espiritual, en la que convergen moti-
vaciones y razones que otorgan especial significacién a este acto aca-
démico. Me llena de alborozo el que hubiera llegado este dia, en el
que podemos contar con el Dr. Gonzilez Lamadrid, de manera ofi-
cial, como uno de nuestros investigadores en el Centro de Estudios
Palentinos, con toda la enérgica promesa que esto significa.

La honestidad intelectual que cualquier manifestacién publica
de la Institucion “Tello Téllez de Meneses”, nos exige, impone de
consuno el reconocimiento, sin ambages ni reservas de ninglin géne-
ro, de la va lograda obra, incluso abundante y plena de madurez, con
unas caracteristicas de acentuada especializacién, como es la del hoy
recipiendario. Han escuchado ustedes algunas tradiciones etiolégicas
palentinas, y seguramente, se habrd producido una reviviscencia y
un resurgimiento de ancestrales recuerdos colectivos, que yacen laten-
tes en el hogar del alma. Salvando las distancias, es decir, salvando
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la diferencia de los temas v la extension y profundidad con que son
tratados, algo andlogo nos ocurre cuando nos internamos en el nicleo
de la produccion de Don Antonio Gonzilez Lamadrid, con cuyo con-
tacto aflora y cobra inusitada vivacidad, la tradicién judeo-cristiana
que nos nuire espiritualmente. Por &itar un simple detalle y ejemplo
revelador, diré gue se nos aclara que el Evangelio de San Juan se
enraizz en la corriente mds genuinamente judia, asi como se desva-
nece el pretendido gnosticismo helénieo de las cartas de San Pablo, y
el lérmino “mysterion”, que siempre se habia creido de origen grie-
go, lo encontramos empleado ahora profusamente en los escritos de
Qumrén (1),

Humanamente Don Antonio Gonzilez Lamadrid es de un trato
afable, cordial, extremadamente sencillo, de tal manera que pasan des-
apercibidos sus méritos y su categoria intelectual, incluso para aque-
llos que mis de cerca le podemos tratar y entre los que, por fortuna,
tengo la suerte de encontrarme. Pero a medida que vamos penetrando
en sus trabajos y publicaciones, se va apoderando de nosotros la sor-
presa y el asombro, al advertir la vastedad de los conocimientos, la
pulcra y abundante documentacidn, el rigor logico de la exposicién.
Si a esto se afade, segin ya he indicado, la especializacién de los
temas por él tratados, los concienzudos estudios escrituristicos, en los
que se encuentra al filo de la mds exigente actualidad, y de los que
la mayoria de las personas solemos estar algo dlegados o no los se-
guimos segin demanda su umportancia, entonces nos espo]edrd una
acuciante expectaliva sobre las materias por él tratadas.

Don Antonio Gonzilez Lamadrid es natural de Varago, en el
Valle de Liébana, el cual pertenecié a la Diéeesis de Palencia o de
Pernia, hasta el altimo reajuste administrativo de las demarcaciones
diocesanas. Cursé los estudios de sacerdote en el Seminario de Pa-
lencia. Es Licenciado en Teologia en la Gregoriana de Roma, en el
Curso de 1950/51. Se licencia en Sagrada Escritura en el Biblico de
Roma en 1951/53. Doctorado en Teologia en el Instituto Biblico Fran-
ciscano de Jerusalén en el Curso de 1968/69, siendo el Titulo de la
Tesis Doctoral “Ipse est pax nostra. Estudio exegético-teoldgico de
Ef. 2, 14.18”.

Enumero el siguiente elenco de publicaciones:
“Los Descubrimientos de Qumréan”. Madrid, 1956.

(1} Amonio Gonzalez Lamadrid: “Los descubrimientos del mar Muerlo”, Balance de 25
afios de hallazgos v estudios-—Madrid, 1971.—Pig. 244245,
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“Género escaloldgico - apocaliptico en los Evangelios™. (XVII
Semana Biblica Espafiola). Madrid, 1958, pp. 115-132.

“Beduinos, Monjes v Tesoros”. Madrid, 1962,

“Jonds y la Ballena”. Madrid, 1963.

“Libros Histéricos” (Manual Biblico, Antiguo Testamento, I).
Madrid, 1963.

Articulos sobre “Alianza”, “Eleccion”, “Escuela Biblica de Je-
rusalén”, “Esenios”, “Instituto Biblico de Roma”, “Juan Bautista”,
“Jordan”, “Libres de las Crénicas”, “Libros de Esdras y Nehemias”,
“Qumran”, para la “Enciclopedia de la Biblia”, de Barcelona,
de 1963.

“Libros Proféticos™ (Manual Biblico. Antiguo Testamento, 1I).
Madrid, 1964.

“Geografia de Palestina” (Manual Biblico. Introduccién Gene-
ral). Madrid, 1964.

“Iraducctén y notas”, de los siguientes libros: Levitico, Niime-
ros, Deuteronomio, I-II. Crénicas, I.I1, Cartas de San Pedro, para “La
Biblia de Ediciones Paulinas™, Madrid, 1964.

“Instituciones Biblicas”, (Manual Bihlico. Introduceién Gene-
ral). Madrid, 1964.

“Introduccién a las cartas de San Pablo y Cartas Catdlicas”, para
la “Biblia de Ediciones Paulinas”, Madrid, 1964.

“Pentateuco”, (Manual Biblico, vol. 1). Madrid, 1966.

“Job” (Manual Biblico, vol. I1II). Madrid, 1966.

“Pax et Bonum™. “Shalom™ y “Tob”, en relacion con “Berit”,
Estudios Biblicos, 28 (1969) 61-77.

“Los Salmos hoy”, Lumen 18 (1969) 385-402,

“Ipse est pax nostra”. Estudio exgético - teologico de Ef. 2, 14-18.
Estudios Biblicos 28 (1969) 209-261; 29 (1970) 101.136; 227.

En prensa tiene:

“La Ley en el marco de la Alianza” (Ponencia presentada a la
Biblica Espafiola de 1969, que serd publicada en el volumen corres-
pondiente).

“Teologia de las Tradiciones Yavista y Sacerdotal”,

“Teologia de la Historia Deutoronomista”, que sale en la co-
leccian “Cuadernos de Teologia Biblica”, con los niimeros 2 y 3.

En febrero del presente ario, por la Biblioteca de Autores Cris-
tianos, se ha publicado “Los deScubrimientos del mar Muerto. Ba-
lance de veinticinco afios de hallazgos v estudios”. Como es natural,
no voy a intentar, ni remotamente, aludir a la problemdtica de esta



160 ANTONIO GONZALEZ LAMADRID

obra. La voluminosa literatura, compuesta de un millar aproximado
de documentos distribuidos en veinte lotes diferentes, cubre un am-
plio espacio de tiempo que va, desde el afio 375 antes de J. C. al
135 de nuestra era. Con respecto al Antiguo Testamento, se recupe-
ran copias de libros sagrados, nueve, diez, once y hasta doce siglos
mds antiguas que las hasta ahora existentes. En cuanto al Nuevo
Testamento, 1a mayor parte de la nueva literatura, es rigurosamen-
te contemporinea del nacimiento del cristianismo. Pertenece a la
secta de los esenios, que vivian en régimen monacal en la regién de
Qumrin, en las inmediaciones del mar Muerto. Cabe plantearse al-
gunos interrogantes, cuales pueden ser si durante los afios de ju-
ventud en el desierto, habria vivido Juan Bautista con los esenios;
st existird algin paralelismo entre Jesiis v el fundador de 1a comu-
nidad de Qumran; si la primitiva comunidad cristiana de Jerusa-
1én se habra inspirado en las experiencias de Qumran; si habrd al-
guna telacion e incluso dependencia del cristianismo con respecto
al esenismo. Interrogantes que son tratadas por el Dr. Gongédlez La-
madrid con competencia, seriedad y madurez de criterio. Con pa-
labras del autor, “la literatura de Qumrén tiene ademds la garantia
de que ha llegado hasta nosotros tal como fue depositada en las cue-
vas en junio del afio 68 de nuestra era” (1).

Ningan autor espafiol ha seguido como él tan de cerca los des-
cubrimientos del mar Muerto. Participé “in situ”, en 1954 en las
excavaciones del monasterio de los esenios en Qumrin, y ha vivido
durante largas temporadas en Jerusalén con los miembros del equi-
po encargado de publicar los manuscritos, Es, también, figura des-
collante del grupo de biblistas que componen la Casa de la Biblia.

Con esta brevisima exposicion, se advertird la excepcional pre-
paracién y especialidad en temas escrituristicos. El mundo actual
estd ansioso de autenticidad en todos los érdenes de la existencia,
y en la ciencia historica, la autenticidad consiste en el contraste y
andlisis del rigor documental. Si esta autenticidad se refiere a los
tundamentos de nuestra fe, a los origenes del cristianismo, el inte-
rés y la trascendencia del tema sube de punto. De aqui el valor, tan-
to histérico como humanistico, que representan las investigaciones del
Dr. Gonzilez Lamadrid.

En el orden local, por asi decir, en el estudio de aquellas tra-
diciones de nuestra provincia que signifiquen un hondo afecto senti-

(1) “Los descubrimientos del mar Muerto, Madrid, 1971.—Pag. 251,
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mental y cultural, nada puedo afiadir, después de haber escuchado
la disertacion del académico recipiendario. Solamente subrayar dos
aspectos: primero, que el sentido eliolégico, es decir, causal o inter-
pretativo de los origenes, un tanto misteriosos, de un acontecimiento
determinado, pueden ser una matizacién muy valiosa y especifica de
los géneros literarios. En efecto, en los origenes de la historia, el gé-
nero etiolégico refleja literariemente una mentalidad infantil, con
todo lo que la misma supone de fabulacion poética, que se sedimenta
en mitos y simbolos. Por el segundo aspecto, no creo ser infiel al pen-
samiento de Don Antonio Gonzdlez Lamadrid, si manifiesto que este
trabajo con que hoy nos ha deleitado, lo concibe susceptible de ulte-
riores desarrollos y amplificaciones. Corresponde, en consecuencia,
a todos los palentinos en general y a aquellos que especialmente ten-
gan algunas posibilidades para ello, el recoger algunas otras leyendas
de sentido etiolégico, las cuales acaso por la evolucion acelerada de los
tiempos estdn a punto de perderse, y hacerlas llegar al autor o a la
Institucién “Tello Téllez de Meneses™.

Felicitémonos todos del ingreso de Don Antonio Gonzilez Lama-
drid en la Institucién “Tello Téllez de Meneses”. Hay muchos temas
o motivos en nuestra Provincia, sobre los que, sin salirse de su espe-
cializacién escrituristica o provectando las técnicas de la literatura
comparada, pueden ser iluminados con nuevos desvelamientos para
extraer de los mismos su preciose secreto.

PABLO CEPEDA CALZADA
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TRADICIONES ETIOLOGICAS PALENTINAS

a) FEtiologias etimolégicas

I.—LA VENGANZA DEL CONDE

N

En una elevada pena,
situada junto a Tremaya;
en el valle de Pernia,
que el claro Pisuerga bafia;

Desafiando a las nubes,

a que en altura se igualu;
et fuerte castillo estuvo
do el conde Munio habitaba.

Ya quedan poeas senales
en el sitio que ocupara;
pero fue en remotos tiempos
fortaleza inexpugnada.

Con sus muros y sus torres
por almenas coronadas,
seguro asilo ofrecia
al sefior de la comarea,

Que de tan notable altura
sus dominios divisaba,
viendo sus pueblos dispersos
entre cerros y montanas.

Los Llazos miraba al frente,
junto al pefiasco Tremaya,
y alli cerca los tres barrios
de Redondo contemplaba:
En medio Santa Maria,
San Juan a la bajerada,
y por cima San Martin,
que después se despoblara.
Mas lejos Lores veia,
do la nobleza habitaba,
y una humilde casa en Vegas,
camino de Sierras Albas.
Arefios y Camasobres
cerca de alli se encontraban
y hacia el norte Piedras Luengas,
s0lo de hidalgos morada.
Mas al sur San Salvador,
v a su inmediacion Lebanza;
El Campo al lado, y no lejos
de Santiago la explanada;

163
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Donde se alza el santuario
del viejo patrdon de Espafia,
primere que hubo en Pemnia,
después de reconquistada.

A otro lado Polentinos
donde la vista no alcanza,

y Vafies y Villanueva
hacia la parte mas baja,

Carracedo mas arriba,
que entonces poblado estaba,
y hoy solo y yermo se ve
en poder de gente exirafna

A la espalda del Castillo
verdes montabas se alzaban
situadas en noble tierra,
que de Pernia es hermana.

Era la Castilleria, :
cuna de gentes honradas,
que mas tarde el fuero altive
de Sepiilveda alcanzaba.

Libre este valle vivia,
sin yugo que le pesara,
pues segin la historia cuenta
a sus sefores nombraba;

Mas hubo tiempo también,
en que su cerviz doblara,
sometiéndose al dominio
de personas encumbradas;

Y tal habia sucedido
en la edad afortunada,
en que aquel ifustre conde
estos valles gobernara.

Tranquilos en sus contornos
varios pueblos encerraba,
con San Felices en medio,

v alld en el norte Celada.

De otra parte Roblecedo,
que sin gente se quedara,
v cerca de ¢l Herrervela,
y mas lejos Estalaya,

Y escondido al occidente,
en situacién muy galana,
al pie de enhiesto collado
también Verdefia se hallaba.

A estos y otros varios pueblos
de las proximas comarcas
se extendido en mejores dias
la merindad perniana;

Comprendiendo en su recinto
a la villa cerverana,
con Pineda, San Martin,
v lu Pisuerga inmediata;
Y parte del monte Vinnio,
a cuyos pies fue fundada
por Munio Nufiez v Argilo
lz villa de Brannia Ossaria;
Alli donde los guerreros
de la hervica v fiel Cantabria
contra Roma pelearon
en defensa de su patria;
Tiiendo su noble sangre
la corriente de las aguas
del Rubagén, que en el dia
por entre el carhén reshalan,
Conviene agregar por fin
que ella en junto lindaba
con Polaciones, Campao,
Santullan y sus montafas;
Con el Alfoz de Aguilar,
la Ojeda vy la tierra de Alba,
con Castrejon v la Pefia
y la Lichana o Libania.

— 1 —

Conocido asi el terreno,
donde el suceso pasara,
es tiempo ya de contarle,
segin la historia le narra.
Hace de esto muchos afios:
como que entonces finaba
la existencia del Condado,
cuya cabeza fue Amaya;
Pasando a Sancho el Mavor
de la casa de Navarra.
y después el gran Fernando,
que el regio manto alcanzara;
Y el cual compartié su trono
con la reina Dha. Sancha,
por quien Ledn se vio unido
a la tierra castellana ;
Después que murié Bermudo,
Gltimo especial monarca,
de aquella ilustre corona
que tunto ensanchd a la patria.
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El Cid Campeador entonces
zu ilustre vida empezaba,
preparandose a llenar
los campos con sus hazafias,

Todo esto aqui relerido,
para fijar nuestra marcha,
en la primera mitad
del siglo onceno pasaba.

Ocurrid, pues, que en Pernia
{famoso conde mandaba,
por sus hechos conocido
en toda la noble Espaia,

Llamabase Munio Gémez,
aungue en Bustio le trocara
la tradicién desde antiguo
por el pueblo conservada.

Hijo fue de Gomez Diaz,
noble conde de Saldafia;
nieto de Diego Muniz,
que igual condado gozara.

Su madre fue Mumadona,
hija bella y apreciada
del conde Fernin Gonzilez
el que a Castilla encumbrara.

Su bisabuelo paterno
fue don Munio de Saldaiia;
y por parte de su madre
su iustre linea entroneaba.

Con el gran Nufin Rasura,
aquel que en época aciaga
fue uno de los buenos jueces
de Castilla soberana.

Estabs soltero el conde;

v aunque ya lo reclamaban
su edad v su noble alcurnia,
cn casarse no pensaba.

Hasta que vio una doncella
joven, apuesta y gallarda,
nacida en tierra leonesa,
de ilustre y regia prosapia;

Hija de Dfia. Adosinda
rica senora asturiana,

y de Favila Fernindes,
famosos por snus hazaiias;

Que hasta hizo cara a Almanzor,
cuando con pasidn insana,
aquel feroz musulman
pot nuestras tierras entraba,

Esta nifia candoresa
fue, pues, ocasion y causa
de que ¢l conde Munio Gomes
todos sus planes cambiara,
Prendose de su hermosura
y de sus virtudes raras,
y hacia el afio mil y veiate
en matcimonio se enlazan;
Sin que sirviera de obstaculo
la diferencia marcada
de edad que entre ellos habia,
cuando su union celebraran;
Pues nacida el afto mil,
ella unos veinte contaba,
v el conde, a mi parecer,
esas afos triplicaba.

— JIT -

Era Munio caballero
de fuerte brio y pujanza,
de vareniles arrangues
v una conducta sin lacha.
Religioso y justiciero,
a su patria idolatraba,
y mis de una vez los moros
huyeron ante su lanza;

Cuando con ficles vasallos
nacidos de sus montafias,
fue a combatir por su ley,
siguiendo la engefia santa.
En unidn de sus hermanos
Garcl Gémez de Saldana
y Velasco y Sanche, condes
rque en edad le aventajaban.
Con las fieras de sus bosques
en tiempo de paz lidiaba,
sin miedo a los jabalies,
ni a los osos ni a sus garras;
Cazando ademas tasugos,
lobos, raposas taimadas,
gatos monteses, mustelas,
garduﬁas, turones, martas:
Con los corzos y rebecos
y ciervos de grandes astas,
liebres, esquilos y erizos,
y nutrias de anfibia raza;
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Perdices vy codornices
y palomas irisadas,
faisanes, aves de presa,

y otras varias alimafias,
Y Dna. Elvira Favila,
que asi la esposa se [lama,

era dechado perfecto
de las mujeres cristianas.

De esbelte talle, ojos negros,
gracioso andar, tez muy blanca,
de repular estatura
y una belleza extremada.

Afable con sus criadoes
con sus vasallos muy llana,
caritativa y humilde
a los pobres consolaba.

En su castillo vivian;
felices se contemplaban
los dos esposos, unidos
en vida ejemplar y santa.

Descendiendo algunas veces
por la Espina paseaban,
sus dominios recorrian,

y al castillo regresaban.

Desde alli toda Pernia
con la vista registraban,

y en ver sus montes y valles
sin cesar se recreaban.

Vieron alzarse las nubes
del pozo de Curavacas,
vieron asomar la niebla
de allende la Pefia Labra;

Saludando con respeto
la eruz que entonces se alzaba
en el cerro del Ulago,
entre el Campifio v la Cuarca.

Vieron pastar los ganados
en las laderas cercanas,
desde Valmian a Hordejon,
del Hayedo a las Estradas;

De Pefias Negras arriba
nada oculto a sus miradas
pudo guedar, pues dominan
cerros, vegas y hondonadas.

Mirando a sus pies, del rio
veian las dulces aguas,
que en continua corriente
desde el Coble caminaban;

Surgiendo alli al aire libre
después de ir aprisionada
bajo tierra desde el Hoyo,
que Saldelafuente llaman;

No lejos de Cobarres,
do el Rey Casto se albergara,
cuando perseguido huia
de los intrusos monarcas.

Afinsos robles contemplan
y sierras muy elevadas,
que de nieve en el otoiio
pronto se ven coronadas;

Siendo notable entre todas
el Pico de las Tres Aguas,
que vierte al Mediterranen
y al mar Atlante y Cantabria;

Ademas Valdecebollas,
que los geodestas enlazan
con el pico de Espigiiete
v con la Pefla de Amaya.

También risuefias praderas,
do limpidas fuentes manan,
aperciben de su altura,
junto a tierras cultivadas.

La vida pasan dichoses,
aliviando las desgracias,

y haciendo bien a sus gentes,
que a los dos les idolatran.

En medio de esta su dicha
sdlo una cosa les falta,
que es tener algin hijo,
en quicn ambos se adoraran.

—_ IV —

Pere el destino fatal,
que envisioso les miraba,
quizo acabar su ventura
de los celos con el arma.

El conde Munio hasta entonces

¢n su esposa confiabha

conociendo su carifio

y su fidelidad probada;
Hasta que [as apariencias

malamente interpretadas,

y también bajas intrigas

que tramé gente villana,
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Del conde en el pecha encienden
pasion feroz y bastarda,
que a su amor sustituyendo
le inspird sed de venganza.
Y no obstante las virtudes
de su esposa siempre honrada,
si obcecacién le condujo
a cometer una infamia;

Contribuyendo tal vez
a este fin la circunstancia
de diferencia de edades,
anteriormente expresada.
Mal informado creyd
que del deber olvidada,
a desdrdenes impuros
Diia. Elvira se entregaba.
Primero duda cruel
apoderose del alma;
despuéds, furioso, a la ira
en st corazon dio entrada.
Y aunque a veces su conciencia
i Es inocente! gritaba,
estos gritos no escuchéd
su razon extraviada.

Asi que a pesar de todo,
y sin pararse a observarla,
con extrana ligereza
juzgd a su esposa manchada;
Y convirtiendo en furor
el amor que atesoraba
de su imaginaria afrenta
quiso vengarse con safia.
Escogio tremenda noche,
en que en tempestad estalla,
en que la luna se oculta,
y el ronco viento silvaba.

Cubierto se hallaba el suele
de una reciente nevada,
que fue por el triste invierno
cuando estos hechos pasaran.
Era intensisimo el {frio,
y sin parar torbelaba;
grandes hielos peligrosos,
por doguier se observaban.
A la media noche el conde
si venganza preparaba,
cuando todos recogidos
¢n ¢l castille ya estaban,

Nu le detiene €l rigor
de aquella estacidn tirana,
ni el vienio que airado sopla,
calma su frente abrasada.

Dispone una mula ciega,
vieja, coja v también falsa:
sobre ella pone a su esposa
y del castillo la lanza.

Dala por guia y apoyo
sorda y muda una criada,
y hace marchar a la mula
descendiendo la montaiia,

Por camino inaccesible
hasta a rebecas v cabras;
por sitios donde siquiera
ni las mismas fieras andan;

Por riscos do sélo posa
en ocasiones el Aguila
que tiene altiva su nido
en la Pefia de las Grajas;

Por do jamas anduvieron
de hombre atrevido las plantas;
ni las hierbas despuntaren
nuncs las ovejas mansas;

Por alli cruel el conde
a la mula encaminara,
con el fin de que su esposa
sucumbiese despeflada;

Y cayendo sus depojos
del Pisuerga entre las aguas,
ya nunca mas parecieran
restos de la infortunada.

VYV —

Mas joh prodigio! Dios vela
por Diia. Elivira la santa:
que nunca Dios abandona
al que en peligro se halla.

La esposa del conde Munio
inocente y pura estaba,
por lo cual la Providencia
habia resuelto salvarla.

Y entre los mil precipicios
gue la mula atravesara
hasta descender al llano
desde la pefia empinada,
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Ni una sola vez tropieza;
y por la parte mds agria
desde el pefiasco hasta el rio
baja con su doble carga;
Dejando alli para muestra
del suceso que pasara,
en varios puntos visible,
la sefial de sus pisadas,
Durante el peligro, humilde
Diia. Elvira resignada,
con fervor se encomendo
a Dios y a la Virgen Santa.

Viéndose en salvo después
lo primero fue a dar gracias
al Rey de cielos y tierras,
que su ayuda la prestara.

Luego marché valle abajo
siguiendo el curso del agua,
mientras tanto que la noche
v la tempestad acaban.

Sin parar en Orbangja,
continud su triste marcha,
y al llegar a un pueblecito,
que junto al rio se alzaba,

Al atravesar un puente,
que al pueblecito guiaba,
empieza a dar grandes voces
la sorda y muda criada;

Alabando a Dios eterno
y proclamando muy alta
la injusticia de su amo,
la inocencia de su ama.

Esto ocurrié ante las gentes,
fque a su paso se agolparan,
al tiempo que el sol radiante
por los cerros asomaba ;

Y por esta causa el pueblo,
donde Ia muda cantara,

y que hasta alli se decia
San Salvador de Tremaya,

En Cantamuda trocé
el nombre que antes llevaba;
y asi sigue, aunque en el dia
lo adultere la ignorancia.

En tanto el conde en su altura

frenético paseaba
sin poder estarse quieto
ni recogerse a su estancia.

Desesperado intentd
clavarse su propia espada,
para acabar con la vida,
los sufrimientos del alma;

Mas le contuve algin angel,
fra que no se matara
con el fin de que despues
arrepentido llorara.

Alli de pie y sin sosiego
llegd a sorprenderle el alba,
mirando si entre las pefias
algiin bulto divisaba.

Crueles remordimientos
rual fantasmas le acosaban,
al tiempo que en Cantamuda
en triunfo su esposa entraba;

Y que el pueblo conociendn
¢l milagro que se obrara,
en su querida condesa
un ingel puro miraba,

Al saber el conde Munio
tales prodigios, el alma
se le conmueve y se postra
de Jesucristo a las plantas.

Luego parie como un rayo
a do estd su esposa honrada,
y llega impaciente a ella,
osando apenas mirarla.

Pide perdén muy humilde
a Dios v a su Elvira amada,
y contrito y pesaroso
vierte laégrimas amargas.

Mas la noble Dfia. Elvira
no desoye sus palabras,

y le acoge carinosa
¥ le perdona sus faltas.

— VI —

Entonces arrepentido
una iglesia el conde labra,
para que reciba culto
la Virgen Inmaculada;
Aprovechando al efecto
ia existencia bien probada
de un santuario muy antiguo,
media legua de Lebanza.
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Fuc esta una ilustre Abadia
de monte y pefas cercada,
con jurisdiccioén exenta,
coto propio v buena casa;

La cual en el siglo xn
otro conde mejorara,
sefior de grandes estados,
que en Polentinos moraha:

Llamado Rodrige Gustins,
quien después de sus campaiias
victoriosas contra el moro,
al fin alli se enterrara;

Lo mismo que su mujer
v ur hijo que le quedaba
de ires que tuvo, y murioé
cuando aquel sigle expiraba,

Conscrvose en la Abadia
la regnlar observancia
por muchos ailog, mas hoy,
s¢ chenentra va muy cambiada;

Pues, aunque mil privilegios
nuestros reyes la otorgaran,
de la destruccion moderna
nuda ha bastado a salvarla.

Carlos TIT a su costa
cuidd de reedificarla
mas se interrumpié su culto
desde la atroz francesada.

Y luego cual cosa vil,
pasando a manos extraias,
se vendio aguel lugar sanlo,
do la Virgen se adoraba;

Y sus imagenes todas,
viendose tan solitarias
procuraron refugiarse
en las parroguiss cercanas;

Quedando alli Gnicamente
las tres tumbas veneradas,
que profanadas se han visto
por la codicia insensata.

Otra iglesia la condesa
en Cantamuda fundara,
dedicada al Salvador
que en sus penas la ampara;

Y la cual para recuerdn
de la ocurrencia pasada,
mita con su triple abside
a la peiia de Tremaya.

Pura v sublime ez la fe,
su arquitectura romanica,
que subsiste todavia,
pero muy estropeada.

Glorias tuvo y merecid
distinciones sefialadas,
que prodigos la otargaron
obispos, reyes v papas;

Contando entre sus pastores,
para que mas la ilostrara,
al infante don Felipe,
hijo del santo monarca;

Que al propio tiempo obtenia
la dignidad elevada
de arzobispo de Sevilla
por su padre conguisiada.

Aln este templo se ostenta
luciendo su antigua fabrica:
aiin se conserva la iglesia,
pero ya no es colegiata;

Que vitndola decadente,
pobre v casi abandanada,
suprimidla el Concordato,
aunque de hecho va lo estaba.

Alli descansan los restos
de Dofia Elvira la santa,
mientras los del conde Munio
no se sabe donde paran.

También se conserva ¢l puente
do cantara la criada,

v alli esta firme y soberbio
para perpetua ensenanza.

Cantamuda alcanzd fueros
y libertades muy amplias,
que se les dio la condesa
siendo de edad avanzada.

Llegd a convertirse en villa,
v cstuvo un tiempo en bonanza,
v el obispo de Palencia,
don Luis Cabeza de Vaca,

En el siglo xvi
canstruyd el rollo en su plaza,
como sefial de que alli
justicia se administraba;

Y no conlento con eso,
la dio por siempre sus armas,
tomadas de su apellido,
que en el vollo estan grabadas,
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Porque ya de tiempo atris
la Pernia disfrutaban
los prelados palentinos,
que en su condado gozaran,
También por aquel entonces
fundé para mas honrarla
¢l hospital que en la villa
de la Concepcién llamaban,
El buen Diego Colmenares,
que en la colegiata estaba
de canénigo, mas hoy
no queda de su obra nada.
Continud asi Cantamuda
viviendo bajo la guarda
del noble alcale ordinario
que el Divcesano nombraba ;
Y cuya jurisdiccién
a Casavegas llegaba,
quedando también Arenos
subordinado a su vara.
Otros tiempos mas contrarios
han venido a perturbarla
en su adelanto y por eso
perdid toda s importancia.
Ademas que los franceses,
con fria y salvaje calma,
durante gloriosa lucha
prendieron fuego a las casas;
Aunque después los vecinos
procuraron restaurarlas,

hay algunas todavia
por el suelo derrumbadas.

Esta es la veraz historia
de Dna. Elvira la santa,
que con el conde su esposo
muchos pueblos gobernara.
Su recuerdo se conserva
entre las verdes montanas
de la Pernia, v en la noble
Castilleria su hermana;
Y en los montes y en las pefias,
v del Pisuerga en las aguas
tedavia se oye el eco
que sus virtudes ensalza,
Yo a los pernianos cuento
esta tradicion sagrada,
que recogi siendo nifio
de los labios de una anciana.
Que no la olviden quisiera;
que a sus hijos la ensefiaran,
v que la moral que encierra
en sus pechos inculcaran.
Para que jamis olviden
los hijos de estas montanas
que en su humildad y pobreza
grandes tradicienes guardan;

Y para que confiados
en proteccion sobrehumana
sepan motir si es preciso
por su Dios y por su patria.

Este romance, juntamente con “La Despoblacion de Carracedo’
y “Nuestra Sefiora del Viarce”, fueron publicados por don Matias
Barrio v Mier en un folleto, que estd fechado en Verdena, 29 de
agosto de 1908. Los tres romances van precedidos de una adverten-
cia preliminar, que dice textualmente: “Estos romances, o lo que
sean, se publicaron por primera vez en el afio de 1871 ; los dos pri-
meros en hojas sueltas, en Vitoria, y el dltimo (el de la Virgen de
Viarce) en un librito en Madrid, seguido del apéndice, que también
ahora le acompaiia. Entonces se basaron principalmente en simples
noticias populares, que después se han completado con més amplias
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descripciones de sitios, objetos y costumbres, v con datos verdadera-
mente historicos, tomados de documentos y escritores fidedignos. Por
este medio se ha aumentado el romance primero (el de “La Vengan-
za del Conde™) casi en un doble, v el segundo (“La Despoblacion de
Carracedo”™) bastante mds, siendo muy pocas las variaciones que se
han introducido en e! tercero, en el cual ya desde el principio se tu-
vieron en cuenta tales antecedentes. En todos tres se ha procurado
conservar en lo posible los modismos y locuciones propios del pais;
y cuando un mismo ohjete es conocido con varios nombres, como su-
cede con Irecuencia, se ha escogido aquel que ha parecido mds ade-
cuado, o el que deferminaban las exigencias del verso. Para la des-
cripeidn de los sitios v lugares se han tomado como punto de vista en
el romance primero la Pefia de Tremaya; en el segundo, las diversas
localidades que en €l se indican ; y en el tercero, la Vinajera Grande”.

JL.—LA VIRGEN DF LA CALLE

Segin estd recogida por el cronista local, Garrachén Bengoa, la
levenda de la Vngcn de la Calle, en prosa, suena asi:

Existia un hombre malo, blasfemo, sin temor de Dios, que
se dedicaba a cocer pan, v una noche de tormenta, estando
enrojando el horno, un lefio de encina se salia del fuego;
insistié en hacerlo arder, v al ver que no lo conseguia, cogid-
lo por el extremo que no habia estado en contacto con la
lumbre v lo arrojo por la puerta del portalén donde tenia
construide el horno, a 1a calle, pronunciando a la vez una
terrible blasfemia. Al caer y chocar centra el suele, hime-
do por la Huvia. oy6 el panadero un chasquido especial con
un ruido extraordinario que le llend de pavor, y cuando atn
no hahia salido de su sorpresa, escuchd una voz de timbre
dulece que dijo: “De la Calle me llamaré”

Repuesto el incrédulo, salié a la puerta de casa, ya me-
diada la noche, y mirando a todos los sitios, no vie a nadie,
y solamente en el suelo, como en medio de una especie de
aureola hrillante, percibié el tronco de lefia que él habia
arrojado. Mudo por el terror, corrié al interior de la casa
v despertande a su mujer y a una hija, les refirié lo ocu-
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rrido, que: creyeron, pues eran catdlicas y le reprendian
constantentente ; levantdronse del lecho, salieron a la calle
y recogieron el tronco, el cual tenta abrasada una de las
puntas; examindronle detenidamente y vieron gue en su
parte quemada aparecia perfectamente grabada en la made-
ra la cara de una imagen. Tan pronto como amanecié, dieron
cuenta del milagro a la autoridad eclesidstica, la cual ins-
truyé el oportuno expediente, haciéndose cargo del trozo
de lefla que mas tarde fue colocado al culto con el nombre
de Nuestra Senora de la Calle (1).

El mismo Garrachén Bengoa nos ha dejado versificada la le.
yenda de Nuestra Sefiora de la Calle, bajo el titulo:

LA MORENILLA

Calle de “San Bernardo” Cogelo de un extremo,
vieja hornacina, tanto le irrita
gue ostenta de la Virgen que a la calle lo saca
pobre estatuilla. donde lo tira.

Calle de nuestras calles Mas de pronto un chasquido
“Mayor Antigua” le pavoriza,

En los oscuros cielos mientras fa voz dulce
el rayo brilla. asi decia:

Ciérnese la tormenta Pues, a.la calle me cchas,
cae la Novizna me echas con ira,
nada al rudo blasfemo “De la Calle” la Virgen
le atemoriza, seré algun dia.

Echa leiia en el horno El incrédulo tiembla,
gue pan cocla tiembla v medita;

y arde chisporroteanda a nadie en torno suyo
que es maravilla. ve mAas que mira;

Sélo un trozo le muestra Y el resplandor le cicga
su rebeldia, de aquella astilla,
porgue no quiere hacerse cuyo nimbo brillante
pronlo ceniza, le confundia.
que de la curva boca Llama a su fiel esposa,
ya se salia, lama a su hija,

El, en que arda ese trozo que la noche mediada
tereo se obstina; duermen tranquilas.
pero lograr su intento Cuéntales lo ocurrido
no conseguia, salen de prisa

L—AmBrosto Garracidn BeNcoa, Palencie v sw provircie, Valladokid 1920, pp. 109110,
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y en la calle recogen
lo que él decia:

Urn trocito de lena
de roja encina,

cuya punta abrasada
se percibia;

una imagen de ella
tosca y divina,

h) Etiologias politico-geogrificas

de la Virgen del cielo
Virgen Santisima.

Desde entonces repiten
cuanlos la miran:
iLa Virgen de la Calle
Ea Morenilia,
que a la hoca de un horno
fue aparecida!

I.—LA DESPOBLACION DE CARRACEDO

N

En el valle de Pernia,

que noble condado fuers,

hubo un pueblo en otro tiempo,

del que ya pocos se acuerdan.
Llamébase Carracedo,

y en situacion placentera

entre orienfe v sur miraba,

resguardandole una cuesta;
Ante cuya falda corre

con mansedumhre el Pisuerga,

rio sagrado para aquellos

gue hacia sus fuentes nacieran.
Y por encima atrevida

una montafa se eleva:

¢l Cueto de Polentinos

que al scl poniente contempla.
Cuando después de alumbrarnos

por el dia, su carrera

prosigue v luz a torrentes

al otro hemisferio lNeva.

Nunca fue un lugar muy grande,

ni lo permitia la tierra,

donde asentado se hallaba,

que era en términos estrecha.
Con su terreno lindaban

los de Estalaya y Verdeita,

pueblos de Castilleria,

que el occidente le dejan,

Al norte estd Cantamuda:
por el sur Vafies le cierra;
y de esta suerte enclavado
entre todos cuatro queda.
Dentro de un monte las casas
s¢ alzan junto a una iplesia
dedicada a Santa Eulalia,
que era su patrona excelsa,
Poblado estuvo y alli
vivié un tiempo gente fiera,
corta en numero, es verdad
mas en lides altanera.
Todavia se conservaba
de este pueblo la existencia
cuando en el siglo catorce
famoso libro se hiciera.

En que todas las behetrias,
que entonces Castilla encierra,
en su lugar colocadas
por merindades se asientan,

Carracedo en €l figura
de Don Tello so la enseina,
que era infante, aunque bastardo,
grandes hechos cumpliera;
Y el cual también por entonces
era sefor de Verdena
y a quien por eso pagaban
infursién y martiniega;
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Déndose a la vez al rey
sus servicios y monedas,
pero nunca los yantares,
ni tampoco fonsadera.
De Carracedo los hijos
entre 51 se consideran
como hermanos, y en Pernia
con todos en paz se llevan.
Activos y laboriosos
siempre al trabajo se entregan
y cuidan de sus ganados
y cultivan bien sus tierras;
Y felices en sus montes,
gozandose en sus praderas,
nada de menos echaban
aunque muy ricos no fueran.

R |

Mas luego en vez de esta dicha,

mostrose la suerte adversa,

v aquel pequefio lugar

sin habitantes se queda.
No conocemos la causa

(que para su fm hubiera,

ni adn de estos sucesos

sabemos fija la fecha;

Aunque debemos creer,
fundados en ciencia cierta,
que por el mil cuatrocientos
tales hechos ocurrieran.

Puesto que en el siglo quince
hay escritos que revelan,
que sobre este despoblado
habia lites y pendencias.

Pero infaustamente un dia
eu decadencia comienza,
¥ poco a poco sus hijos
abandonade lo dejan:

Unos por irse a otros pueblos
a do el destino les lleva,
y los mds porque mortales
pagan tributo a la tierra.

De este modo se reduce
mis cada vez esta aldea,
¥ cotno ninos no nacen,
la gente no se renueva.

Hasta que llegd el momento
{recordarle no quisiera)
en que tan solo quedé
en todo el pueblo una vieja.
Yo por complacer a todos
hien su nombre les dijera,
mas habran de perdonarme,
que la historia no Jo cuenta.
Tampoco sé si {ue viuda,
o s casada o soltera;
pero lo que st aseguro
es que pasaba de ochenla;
Usando en las ocasiones
corpifie y basquifia negra,
refajo de colorcilla,
blancas toscas y calcetas.
Con escarpines y albarcas;
y de ordinario montera,
dengue, justillo y calzorras,
y una o dos sayas de mezcla.
Por los aiios agobiada,
quebrantada de tristeza,
en el pueblo abandonade
solitaria se pasea.
Ve destruirse las casas,
ve derrumbarse la iglesia,
ve morirse los ganados,
ve sin cultivo las tiecrras;

Y cila en tante, siempre triste,
devora amarga sus penas
y en aislamiento y silencio
sus horas se hacen eternas.

De la soledad cansada
se decide al fin la vieja
a dejar aquellos sitios,
do pasd su edad primera.

Mas jay! que su alma se parte
cuando enire si considera
que jamas en aquel punto
se alzard nueva vivienda.

iAy que se contrista mucho
con las ruinas que alli deja;
que entre escombros sepultada
estd su casa paterna!

jAy que su dolor es grande,
pues de sus padres la huesa
alli queda solitaria,
hasta merced de las fieras!
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iAy que nunca sus ojos
volveran a ver la tierra,
donde jugaba en su infancia
con alegres compaferas!

Ni visitara los sitios
en que a son de panderetas
se divirtié cuando moza
ovendo palabras tiernas.

jAy que sus restos mortales,
cuando a la postre fallezcan,
no reposaran al lado
de los seres que quisiera!

— I —

Mucho duda, pero al cabo
dominar logra su pena,
v en fuerte palo apoyada
se dirige hacia Verdefia;

Apenas el sol daraba
la alta cumbre de las Sierras
cuando salis, y es de noche
cuando a su destino llega.

Y es0 que no es gran distancia
la que en el dia anduviera
pues ajdn contande por largo,
no llegaba a media legua.

Mas los afios vy el cansancio
de Ia vida, que la pesa,
no la dejan caminar
tan aprisa ecual quisiera.
Ademas que muchas veces
atras la vista volviera
a contemplar el terreno
donde la infeliz naciera.
Pues no es de apartar sus ojos
de aquellos montes que deja
y a menudo se detiene,
por verlos la vez postrera;
Llorando a lagrima viva
s¢in cesar, porque se acuerda
de aquel pueblo, que existié,
y del cual ya nada queda.
Tunto al prade del Esgovio
pasa a través del Pisuerga,
y en la ermita de Santa Ana
con fe y desconsuelo reza.

A costa de gran esfuerzo
va subiendo alta cuesta,
v en extremo fatigada
a las Concejadas llega.

Bescansa luego alli un rato
junto a donde se celebra
de San Juan de los Vallejos
la anual y ristica fiesta;

En que el casero que habita
la Venta de la Morena,
ofrece una convidada
por los pastos y la lefia,

No lejos de Vallabar,
que antes poblado estuviera
cual se ve en Monte las Casas,
que restos de ellas conserva.

Dejande a un lado el corral
do la cabafia se alberga,
prosigue su triste ruta
en la direccién primera;

Y pasando la Quintana,
donde otras casas hubiera,
por cerca de Pena Horcada
sube al alto de la Cerra.

Alli se para de nuevo
para mirar a Verdefia,
cuyas casags apifladas
una humilde cruz rodean:

Estando bajo el amparo,
la proteccion v defensa
del Arcangel San Miguel,
que es patrono de su iglesia.
Sigue por los Caminitlos
v después Matillalera;
baja luego a Pozalgato
v en el pueblo al fin penetra.
Ya se habia ocultado el sol,
y el negro manto tendiera
ya la noche, y expirante
llega alli la pobre vieja.

Recogidos los ganados,
terminadas las faenas
y en sus hogares las gentes
como de costumbre cenan.
A nadie entonces se ve
de las puertas para afuera,
pues los mozos a rondar
ni ain han salido siquiera.
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La triste vieja cansada
imidamente contempla
aquelias modestas casas
¥ a la primera se acerca;

La cual, tan sélo entornados
liene el postigo y la puerta,
conforme a la buena fe
que en todo aquel pueblo reina.

Llegada alli ze detiene
en los umbrales la vieju
v dando con su cayado
hace sonar la madera.

Al fin oyen: presurosos
bajan a ver; ella entra,
cayéndose desmayada
gin llegar a la escalera.

Las gentes caritativas
a la cocina la llevan
v la hacen volver en si
y en un camastrn la acuestan.

Toma luego el alimento,
rjue solicitos calientan:
sosiégase poco a poco,

y asi aliviada queda.

Con cariio la trataban
los que alli la recibiervan,
procurando consolarla
en su aflicion y tristeza;

Que aunque pobre de fortuna
es muy rica en obras buenas
aquella gente cristiana,

y hospitalidad dispensa.

— IV —

Tranquila mi vieja estaba
en su hueva residencia,
compartiendo bien el tiempo
entre la casa y la iglesia;

Donde con fervor oraba,
pidiendo quedar ilesa
de los males v peligros
que a la humanidad rodean.

Desde el Otero veia,
de un lado, la gran pradera
y sus ntiltiples retazos,
que nombres variados llevan:

Como Prauvino, Cepada,
Penillar, Rascén, sus Eras,

El Quifién, Jardin, Cuadrillos,
y la Estacada o la Presa,

El Sendero, Torrecilla,
Estillero y So-la-Iglesia,
con el Sahuco, Picona,
Campo-Loma, la Carrera;

Y a la otra parte, La Fuente
de apua cristalina y fresca,
que surge c¢n dos manantiales
de procedencia diversa,

Sus miradas abarcaban
del Majadizo a la Cuesta,
de Monte-la-Loma al Egido,
la Linte, el Arroyo v Huertas,

A cuyo lado pasaba
tan solo una simple senda,
por el camino que iba entonces
por Pozalgato y la Cerra,

Junténdose al que hoy existe

-en la tierra de Cabeza,

hasta la cual varias veces
se paseara la vieja.
Més lejos ve el Monte Santo,
por donde las lluvias llegan
al pueblo ¥ en cuya cima
a San Cristdbal veneran.
Sin salir de su morada
la Llosa al frente contempla,
y por detras todo el Valle,
la Majadilla v las Eras,
Bardal, Baguedo y Collado,
la Campona y las Lecheras,
el Vallejuelo y la Mata,
fos Barriles y la Pefia;

Al pie de la cual la Torca
brota con mugiente fuerza
cuando luvias abundantes
dan vida a su intermitencia.

En cierta ocasion decide
caminar hacia la Dehesa,
subiendo la Camperalta,

y llegando hasta la Cuenca.

Vio al paso la Lomanilla,
el Villar y su reguera,
las Pradillas, Voltaruga,

y Mata-Rozada espesa,
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Devasas, Vallejalmonte,
ia Valleja, Torrejuela,
los dos Guergos Oterillos,
las Llamas, la Brazalera;

Sin contar Valdemejio,
Pena Ceclin v sus laderas,
las Quemadas y otros sitios
de aquella intrincada selva.

Por el Revolle bajose
derecha a la Pozaleza,
entre el puerto de la Sosa,
Mata-Castillo y su almena;
Lindando con la Brincuada,
el Gamonal y las tierras
de la Cruz y Robunete
y la intermedia Valleja.
Al frente vio las Lastrillas,
Campos y Vallejaluenga
del Avellanal, los Castros
y toda Mata-Traviesa;

Y hacia ¢l norte en semicirculo
de grises y rojas pefias
que acaba en los Montecillos
v sobre el Calero empieza;

Dejando a Calaulobén
en esa circunferencia,

v el Hayedo de Tremaya
hacia la parte de afuera;

Con las cuevas de las Grajas,
Valsemana y sus camperas,
donde a través del Portillo
se va por estrecha senda,

Al volverse atravesd
junto a Sobal de la Cueva,
pasando por Zahoncha,
Mata-el-Hoyo y Colobrera,
La Barcena y Aragones
y hacia la parte bajera
el prado que en su recuerdo
denominan de la Vieja.
Prescindiendo de Entre-Matas
por la Matillas siguiera,
dejando a Carihorno y las Huertas
v en €] Pozueco penetra,
Alli se detiene un poco
para mirar la Tejera,
donde enlonces trabajaban
y camina a la Pradera;

Y atravesando el Arroyo
y subiendo hasta la Era,
se mete por la Cafiada
y a su posada regresa.

Otra vez como curiosa
hasta Campuquillas fuera
solo por ver a Celada
y 4 la extension de su Sierca.

El Castro de las Mentiras
bajé a contemplar de cerca
v a la Mata Cahorcal
su débil paso endereza;

Luego encontré en Valtuido
la bueyada toda entera,
que abrevar bajaba al rio
seglin la costumbre afieja.

Desde slli por los Aceros
al fin de la Rasa llega.
para ver de Sanfelices
las casas y las afueras;

Regresando nuevamente
a su habitual residencia
por el Campo-Redondillo
y la inmediata vereda,

Y alin ocurrié cierto dia
que hasta Cuaniel descendiera,
viendo del Campo las casas
y del Salvador la iglesia.

— V=

Dentro del lugar maostrose
resignada y satisfecha,
recorriendo las cocinas,
prodigando las sentencias.

En las solanas charlaba
con las vecinas parleras,

y acudiendo al mentirote
recordaba sus tristezas.

Vio afanosas a las gentes
en sus rosticas faenas,
atendiendo a los ganados
con solicita asistencia.

Vio ir las cabras a repasto
y hacia la Sosa la hacienda,
que por el Raso asomaba
cuando a sestear volviera.
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Vio venir las vecerias
que por las tardes regresan;
los corderos v los jatos,
luego laz cabras y ovejas;

Que en el camino Hondo alzaban

al paso gran polvareda;
concluyendo con las vacas
y la cabafia v las yeguas.

Vio el concejo de vecinos,
que el regidor presidiera,
reunido a son de campana,

v a la puerta de la iglesia;

Celebrando sus sesiones,
que a veces disputas eran,

y dando sus convidadas,

y trabajando en las huebras.
¥io ademas pinar el mayo

y a las populares fiestas,

bodas, marzas, aguinaldos

y las hilas bullangueras.

Vié rogativas y entiecros,
procesiones y novenas,

Ins bailes al aire libre
y cuentos en la Cuaresma;

Probo el paicete v vio aluches
juegos de barra y bolera,
el pite, chita y morrille,
la cardadora y las piedras.

Oyé cantar Padrenuestros
a los chicos de la escuela,
que otras veces rebuscaban
nides en las arboledas.

Presencio rinas de gallos
y de toros las peleas,
con el furor de los perros
an‘e las dafinas fieras.

Vio a les mozos sorber natas,
e invitada con frecuencia,
asistio a las colostradas
y & dervetir las mantecas.

Vio correr los zamarrones
hacia el Castro de Pineda,
cerca del cual, en un roble
anidaba la cigiiena.

Asimismo vie enramar
al fin de la primavera,

y hasta por broma algin chusco
ramos verdes la pusiera.

En sus tiempos oportunos
gustd endrinas, amajuelas,
amiérganos, aguvillas,
hayucos, arraspaneras,

Avellanas, montesinas,
petrucos, moras, frambuesas,
calambretos, abellotas,
amillomas y cerezas,

Prunos, perujos, maillas,
amostajas v mijuelas,
¥ manzanucas enanas,
y ajuérjanos de las tiercas,
Talles, chufas, lecherinas,
cornicabras, conejuelas,
borrajas y regaliz
con otras frutas v hierbas;
Probando el cuartal de Campos
y la miel de las colmenas
v el genite que la dieron
los pastores de borregas;
Cuyas majadas estaban
en la Soza y en la Pefia,
teniendn la roperia
dentro del mismo Verdena:

Recogio flor de saico,
malvas, ruda, hierbabuena,
orégane, manzanillas,
lirios del monte y violetas;

Liras, lirones, claveles,
margaritas, madreselva,
amarillos pensamientos,
campanillas, trébol y mielgas;

Con capachos y margazas,
achicorias, corriyuelas,
helechos y pamonitas,
tomillo y adormideras.

Escuché a los jilguerillos
que los contornos alegran;
oyendo el grito del carabo
en las noches placenteras.

Vio a los osados pardales
entre las aves caseras,
con las grises rabilargas,
cabezones y sapiegas.

Vio arrentajos, abubillas,
cucos y pimentoneras,
verdesinas nevadoras,
aguanieves, carboneras,
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Ruiperices, chuchuvias,
parduscas y correnderas,
escribidoras, vencejos,
golondrinas y riacheras,

Tordos, mirlos y malvises,
chota-cabras, sotorreras,
tojerines, picas verdes,
encarnadas y rateras;

Lindas palomas torcaces
vy algtn faisin de las sierras,
perdices grandes, pardillas,
y codornices viajeras,

Cuervos, grajos, gavilanes,
milanos, buitres de afuera,
quebrantahuesos, azores,

y aiin aguilas altaneras.

A todo estuvo presente,
viendo recoger la hierba,
majar v espadar el lino,
labrar y segar las tierras.

Trillar las mieses, Hevando
los granos a las paneras,
que en forma de horreos estaban
cercanas a las viviendas.

Algo ayudd en el verano
a las campestres faenas
v a su fin pisé con rabia
las tristes quitameriendas.

— VI —

Asi vivid cierto tiempo
muy consolada a vieja,
hasta que llegé a cansarse
del sustenlo que tuviera.

Por maiiana v noche sopas
de centeno en su cazuela,
con un poco de sustancia,
si es que santas no se quedan;

A veces algan torrezno
y a las doce sus urvejas,
blancas, pardas o moritas,
segin mejor las hubjera,

Con algunas hortalizas,
que entonces escasas eran,

y otras verduras del campo,
como cardillos y acelgas.

PALENTINAS 4 LA LUZ DE LA RIBLIA

Esto la daban sus amos
con excelentes maneras,
y aun otras cosas mejores,
si las tuviesen, le dieran.
Mas no les era posible
a causa de su pobreza,
y ya demasiado hacian
con cuidarla y mantenerla.

Ella acostumbrada estaba
a gozar de mejor mesa
porque alla en su Carracedo
bien acomodada era.

Por esta razon sin duda,
y no encontrando en Verdefia
quien mejores alimentos
sratuitamente ofreciera,

Una mafiana temprano
antes que nadie la viera,
se desliza valle abajo,
dejando el camino y senda.

Pasa por el Molinillo,

los Pasajes atraviesa,

con el Prado de la Lampara

y a Huguero y Subriezo lega;
Sin detenerse a mirar

el roble, do se congrega

el concejo de Estalaya

en union de el de Verdeiia;
Prosigue y los Corralejos

deja hacia su mano izquierda

y a la Mata-Sarrangada

por la parte de la diestra;

Y cortando alli el terreno,
porque su marcha es incierta
sin entrar en fa Desilla,

a los cerezales trepa.

Llega a Estalaya y alli

posada todos la niegan;
y no por mal corazdn,
sino porque al verla tiemblan;

Pues algo superticiosos,
notando que era tan vieja,

y al contemplar su semblante
consumido de tristeza;

Sin duda aquellos creyeron
von sencillez e inocencia
que algin mal les resultara
si a la vieja recibieran.
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Por eso ella su camino
sigue andande, aunque con pena,
y sola y débil, el rie
por Campo-Vegas vadea;

Pasando cerca de un prado,
que se llama de la Reina,
en recuerdo de la ilustre
dama Diia. Berenguela;

Que con su hijo el rey santo
alli persigutendo fuera
¢l audaz conde don Alvaro,
que fue preso en Herrervela,

Mirando a Santa Lucia
a las Calarizas llega,
frente a Vanes, donde a veces
los plebeyos se congregan.

De treinta y ocho lugares
dependientes de Cervera,
guardando alli sus archivos,
gue ain estan en la iglesia.

Agobiada de cansancio,
sigue marchando la vieja
y suda aunque sopla el cierzo
y en el Vallején jadea.

A Rabanal ve después,
que los nobles escogieran
para celebrar sus juntas
y dirimir sus contiendas;

5i bien corriendo los afios

al fin todos se reunieron

bajo el feudal sefiorio

de los Condes de Siruela.
Marchando percibe entre otros

el valle de la Pisuerga

y mas lejos el Cadéramo,

gue la impide ver la Qjeda;
Del Tremedal ve las Matas

por cerca de Peiias Negras,

donde no hace muchos siglos

un pequeiio pueblo hubiera,
Situado al pie de un castillo

muy famosos en esta tierra,

v del cual ya ni sefiales

ni apenas recuerdos quedan.
Luego divisa Arvejal,

que de muy antiguo era

patrimonio sanjuanista,

y del Ordinario exenta.

Mas alld se extiende el valle
de San Martin v sus tierras,
limitando el horizonte
por una gran cordillera;

En que se ve el Pico Almonga,
y a su derecha la Sierra
del Brezo, Pefia Redonda,

v de Tosande las brenas.

Continuando su jornada
baja despacio la vega,
pasa el puente de San Roque
y entra por fin en Cervera,

— VII —

Nunca habia estado en la villa
hasta entonces la viajera,
asi es que quedé asombrada
al verse en las calles de ella.

Inmensas le parecian,

y como era dia de feria,
gran ruide y animacién
notabase por doquiera;

Pues aunque cuando llega
reinaban ya las estrellus
tadavia algunas gentes
andaban por las tabernas:

Que ya por aquellos tiempos
muchas y nombradas eran,
dando a veces ocasidn
a camorras y pendencias.

Esto le dolié en extremo,
conociendo cual discreta
que alli faltaba el sosiego
y la paz de las aldeas.

Largo tiempo anduvo errante
y atontecida la vieja,
sin saber donde acudir,
sin acertar a estar quieta;

Invocando sin cesar
enn devocién muy sincera
a la Virgen del Castillo,
que en su iglesia se venera;

Desde que su santa imagen
que con cuidado escondieran,
por un pastor diligente
fue descubierta en su cueva.
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‘Por fin despues de aburrirse
y de dar doscientas vueltas,
pasada la media noche
a una casita se acerca.

A la inmediacién estaba
de la primijtiva venta,
que dio su nombre a la villa
o quizd fue origen de ella.

Llamé toda temblorosa
v después de buena espera
tuve la suerte feliz
de que la abrieran la puerta.

Explictd luego el motivo
que la Yevaba a Cervera
y con ciertas condiciones
hospedada alli se queda.

Enterada la Justicia,
mandé que éstas se cumplieran,
porgue asi les convenia
para sus miras de herencia;

Siendo ypreciso advertir
que la susodicha vieja
de Carracedo y sus campos
era la iinica dueha;

Pues, como de los vecinos
gue antes en el pueblo hubiera,
ella sola habia quedado,
todo radicaba en ella;

Porque entonces la nacién
absorhente ain no era,

y los pueblos en sus cosas
gozaban de independencia.

Este interés les gutaba
a las gentes dc Cervera,
para procurar solicitos
tener contenta a la vieja;

Y en eso se distinguian
de log pobres de Verdena
que cuando la recogieron
por amor de Dios lo hicieran.

— VIiIT —

Ya su percgrinacion
cumplida sobre el planeta,
al poco tiempo murio
de Carracede la duefia,

Hay quien dice que el veneno
puse fin a su existencia,
suministrado sin duda
por alglin alma perversa,

Para lograr deshacerse
prontamente de la vieja,
que diariamente comia
toda una gallina entera.

No es facil averiguar
lo que de cierto ocurriera,
pero el resultado fue
que llegd su hora postrera.

Llenando como cristiana
sus debercs de conciencia,
confesose v comulgd
antes que su fin viniera.

Y también para arreglar
los asuntos de esta tierra,
ante un escribano expuso
st voluntad postrimera.

Otorgd, pues, testamento
estando va muy enferma
con toda solemnidad
para que valido fuera,

En &I, dejé a aquella villa
crante Carracedo encicrra,
cxeeplo un pobre molino
que legd a los de Verdena,

Esta no era su intencion
porque si ella libre fuera,
no tedo lo hubiese dado
a la villa de Cervera:

Pero los que alli abusaron
de su languidez extrema,

y la indujeron a obrar
de otro modo cual quisiera.

No dejd nada a Estalaya,
castigando su torpeza
de cuando la rechazaron
al Namar alld a sus puertas.

Asi la vieja dispuso
de todo lo que tuviera,

y husta en nuestros propios dias
su voluntad se vespeta.

Desde entonces Carracedo
sblo por siempre se queda,
vy no han vuelto a visitarle
ni siquiera las cigiienas.
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Y aunque vida momentanea
sus minas le concedieran
va Unicamente alli va
la cabafia de Cervera.

0 si pudiesen los ganados
de los pueblos, que le cercan,
ansiosos de aprovechar
su fina v abundante hierba.

Y en vez del ruido que habia,
cuando las gentes vivieran
ya solo en aquel recinto
sepuleral silencio reina;

Apenas interrumpido
por los cencerros que sucnan
o por la voz del vaquero,
que las novillas arrea.

Bien se conoce ann el sitio,
do las casas estuvieran
y fuera de él todavia
algunos recuerdos quedan.

A Estalaya trasladaron
las campanas de su iglesia,
la pila de agua bendita
parece ser que a Verdena.

Aqui la historia concluye,
que contar me propusiera,
v en ella puede aprenderse

lo que es la humana miseria,

Como va estd dicho, este romance, juntamente con el de “La
Venganza del Conde”, y “Nuestra Seitora de Viarce”, fueron reela-
borados y publicados por don Matias Barrio y Mier en 1908. Concre-
tamente, en éste de “La Despoblacion de Carracedo”, se nota mucha
la mano de don Malias, que era patural de Verdena. De ahi las lar-
guisimas digresiones sobre la toponimia, las costumbres y la vida de
Verdeiia en general. Con ello, el romance pierde su sabor antiguo v
resulta excesivamente recargado.

11--LAS DOS VIEJAS

Alia por los afios mil
afos de luchas v guerras,
cuando nuestros espaiioles
contra los moros pelean,
cuando con sangre y valor
tejen la gran epopeya,
la reconquista de Espania
que a nuestra patria libera,
es cuando aquellos puerreros
que sangre espafiola llevan,
comienzan a repoblar
estos montes v estas sierras.
Parece ser que los vascos
con otras gentes nortefias

luesen quiza los primeros

que aqui plantaran sus tiendas,
siendo también presumible
que en estas fragosas sierras
fuese st el pastoreo

su ocupacion predilecta.

Y de esta manera surgen
Riocavado con Pineda,
limitrofes pueblecitos
que pacificos vivieran,
mas como en aquel entonces
los linderos no existieran,
pronto, acerca del terreno,
fuertes dispuetas tuvieran,
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disputas gue lerminaron
cuando en solemne asamblea
a un acuerdo ya llegaron
los pueblos de referencia.

Como no habia relojes
ni tampoco carreteras
e it en coches o trenes
sohar con la luna fuera,
se recurrio a efectuarlo
de csta sencilla manera:
Cuando en la noche los gallos
cantaran por vez primera,
al punto de cada pueblo
debian salir dos viejas
y alli donde se encontrasen
los mojones se pusieran.

Si, ya canté nuestro gallo,
ta vieja va esta dispuesta,
arrebujada en su manto
sale sin miedo, resuelta,
va mascullando oraciones
poer la suerte de la empresa,
v aunque menuda v flacucha
de lo lindo tacones,
¢[uiere mostrar su salero
cual fina riocavadefa.

i Vedla salir por Regute
va Cabezuelo atraviesa,
Paso Malo, Don Zaballa
también por suyos les cuenta,
sigue sin temer la noche
m el rugido de las ficras,
al Negar a Panicabras
junte al regato refresca,
se laza las zapatillas
v entre canchales y brefias
corona el Puerto Manquillo

envuelto en brumas de sierras.

Se tira ya por la Sierpe
y ¢l Valle de las Colmenas
y avanza hasta Las Ermitas
donde un rio, jmaula estrella!
la corta el paso con safia
y triste llora de pena,
tira el manto al otro lado
en alarde de fineza,
es el preciso momento
que llega la de Pineda,
saludandose corteses
como buenas compafieras.

;Como ha sido que tan lejos
ha ido la riocavadena,
en cambio tan poco ha andado
la vieja del de Pineda?
Yo la verdad. no lo sé,
la leyenda asi lo cuenta:
que si la de Riccavado
mas astuia por mas vieja,
formé no s& qué potingue
con guindiilas de las buenas,
dicen que al gallo le untd
de manera tan artera
que éstc cantd primero
y asi salié primero ella,
cosa que no discurrid
la inocente de Pineda,
pues ésta le emborraché
natural que se durmiera,
y... claro, cantd mas tarde,
y tarde salio la vieja;
y ved va bien explicado
la tan desigual carrera
y también este romance,
romance de “Las Dos Viejas”.

Este romance, que recoge una tipica leyenda etioldgica de cardc-
ter politico-geogrdfico, me lo proporcioné don Virgilio Martin, Cura
Pirraco de Barbadillo de Herreros, un pueblo inmediato a Riocavado
y Pineda, los protagonistas de la leyenda.
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c) FEtiologias cultuales
L.—FUNDACION DE LA CATEDRAL DE PALENCIA

He aqui cémo refiere Don Alonso Ferfiindez de Madrid en la
Silva Palentina, vol. I, pp. 113.114, la tradicién referente a la fun-
dacién de la Catedral de Palencia:

Como quiera que sea, si damos fe a la crénica de Don Ro-
drigo de Navarra, arzobispo de Toledo, que es de mucha au-
toridad en las cosas de Espafia, no hay duda sino que el afo
del Sefor de 1017, poco mds o menos, estaba esta ciudad
desierta y hecha un bosque. Y la manera de su reedifica-
cién, segin escribe el dicho arzobispo en el libro de su Cro-
nica, capitulo VI, fue asi: que el rey Don Sancho de Nava-
rra, que fue el primere que se llamé rey de Castilla, por
haber casado con Dia. Elvira, (o Dofia Mayor), sefiora de
Castilla, hija del infante Don Garcia, andando a monte por
esta tierra, y dice la crénica que “in civitate olim nobili
nunc deserta quae palencia vocabatur”, yendo en seguimien-
to de un jabali, llegé hasta una cueva donde el jabali se
le encerrd, la cual era a manera de iglesia de béveda ca-
bada en pefia, y en ella habia rastro de altares antiguos, y
como el rey entrase alli tras el jabali y le quisiese herir
con la lanza, sibitamente se le pasmé el brazo de manera
que no pudo aprovecharse de él; conocié el rey que aque-
llo no era sin algin misterio y, puesto en oracién, suplico
a nuestro Sefor por su salud y por la declaracién de aque-
lla novedad que en si veia; dicen que en la misma cueva
se le aparecié nuestro glorioso pairén el mdrtir San Anto-
lin, y le dijo que aquello le habia venido por haber entra-
do sin acatamiento a derramar sangre en aquel lugar sagra-
do, donde muchas veces se habia celebrado la Misa; el rey
arrepentido de lo que habia hecho, pidié a Dios perdén v
prometié edificar sobre aquella cueva una solemne iglesia
donde se diesen loores a Dios y su santo martir fuese hon.
rado, y asi fue sano de aquella enfermedad ; y luego se co-
menzé a hacer sobre la mesma cueva esta iglesia.
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El editor de la Silva Palentina, don Matias Vielva Ramos, en el
citado vol. I, p.' 118, nota 1, dice lo siguiente sobre la leyenda de la
reedificacion de Palencia y de la Catedral:

Esta sencilla tradicion hube de transmitirse oralmente en-
tre los nuevos habituntes de Palencia por espacio de 150
afios aproximadamente, que es el tiempo que media entre
¢l misterioso suceso de la cueva v el pontificado de don Re-
drigo Jiménez de Rada (1208-1245), primer escritor de
quien tenemos noticia que la consignara en su Crénica. Ha-
cia 1470 la refiere en muy semejantes palabras nuestro
obispo don Rodrigo Sinchez de Arévalo en su historia lla-
mada palentina, pdg. 170. Posteriormente, la repite el
P. Mariana en el libro 8.°, cap. XIIl, De Rebus Hispaniae.
Y en los comienzos del s. XV se atestigua plasticamente en
los hermosos relieves que exornan la entrada de la actual
cripta, antigua cueva de S. Antolin.

Versificada por don Rafael Faustino Sanz de Diego y bajo <l
titulo “EL JABALI DEL REY SANCHO”, la levenda de la fundacion

de la catedral de Palencta, dice asi (2):

Andaba cazando el rey
Sancho, el Mayor de Navarra
con sus bravos montaiieses,
por las tierras castellanas,
cuando alla, cabe el Carridn,
rio de histéricas aguas,
vio un jabali, que iba herido
y a punto se desengraba.

Picdé Sancho en los ijares
al caballo que montaba
y lanzado a la carrera
con furia, tras de la caza,
legd hasta orillas de un bosque
persiguiendo a la alimana.

jCien leyendas de tal bosque
traia en boca la fama!l,
que por ser dichos de asombro
v dar espanto a las almas,
nadie de alli a luengos afios
se atrevid a poner la planta.

Metida en un laberinto
de espinos, brezos y matas,
guardaba ¢l bosque una cueva
bajo su suelo cavada,
donde a impulsos del instinto,
lan comunes en su raza,
buscé refugio la fiera,
y en su abrupta rinconada
fuc a ocultarse recelosa
de las iras del monarea.
Saltando jaras y encinas,
lindes, arrovos y charcas,
llegaba el rey a la cueva
en su porfia enconada,
Bajé ligero el rey Sancho
del cuballo que montaba
y poniendo pie en el hosque,
ato el ronzal a una rama,
Dispuso el arco y la Hecha,
y apartando la marafia,

2—lste romance de Fanz de Diego, juniamente con ol de “Ta Mopenilia”, me lo

porciond mi wmdge Pope Diee.
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se abrio pase temerario
en la cueva solitaria.
Dabanle luz los reflejos,
que el sol adentro mandaba,
y divisd al persiguido
jabalt tras de una estatua.
Alzd el arco para herirle,
vy al ir a hacer la descarga,
sintié enervado su brazo
por una gran fuerza extrana.
Con miedo y extremecido
lene de gspanto y alarma
el rey postrado de hinojos
con voz trémula exclamaba:
iOh Dios, perdona mi falta!
y por el santo bendito
de quien es aquesta estalua,
suelta ¢l dolor de mi brazo,
que me oprime y amenaza:
que yo prometo erigirte
aqui mismo una morada
con el titulo del santo
a quien ofende mi audacia.

Callo el rey, y el Cielo al punto

le despaché la plegaria;
que dio libertad al brazo
la fuerza que le apresara,
y corrio por él la sangre
y movié con €l su arma.
El rey Sancho agradecido
renovd al Dios su palabra,
y ordené que aquel milagro
le divulgara la fama,

Quiso saber de aquel bosque
las tradiciones sagradas,
y un cazador, fijodalgoe
de la tierra castellana,
le dijo ser estas ruinas

de un pucblo de estirpe clara,
que perdid vidas y haciendus
en heroicas jornadas;
que sobre la cueva oscura
¢l templo de 1)ios se alzaba,
donde rendian su culto
los hijos de la comarca,
invocando por patrono
a San Antolin, sus almas;
y de este martir preclaro
le dijo que era la estatua,
que en aquella misma hora,
que al jabali cobijaba,
sentir al rey Sancho hacia
fa justiciz de su causa,
mandandole que a su nombre
un templo se edificara.
Dijo ¢t cazador; y luego
el rey Sancho de Navarra,
doblando fiel la rodilla,
jurd cumplir su palabra,
Besd aquella tierra inculta
con reverencia cristiana,
¥ su séquito en silencio
de vodillas le imitaba;
gue el ejemplo de los reyes
mueve, convence y arrastra.
Cinco lustros, no mas ltarde,
surgid de sus ruinas santas
el templo que prometiera
Sancho el Mayor de Navarra.
iOh Catedral, jova rica,
ornate y gloria de Espana!
i Casa madre de Palencia...!
iPieza en Castilla cobrada
en la regia caceria
de Don Sanche de Navarra...!
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IL—FUNDACION DE SAN PEDRO DE ARLANZA

He aqui un resumen de lo que el monje de Arlanza dice en su
poema de mediados del s. x111t sobre la fundacién de su monasterio por
el conde Fernin Gonzdilez:

Un dia salio Fernin Gonzilez de caza e internandose en la
selva espesa de Vasquevanas, descubrié la presencia
de un jabali; impeluoso como era, eché a correr de-
tris de €1, la fiera descendié hacia el rio, logrando
meterse en una cueva que se abria en una roca cer-
cana. El conde salté del caballo v siguio tras ella, quedan-
do estupefacto al ver que aquella gruta era un santuario,
servido por tres ermitafios que, segiin se supo después, se
[lamaban Pelayo, Arsenio y Silvano. El joven, olvidundoe
su presa, cayo de rodillas ante el altar, Uno de los ermita-
fios interrumpié su oracién, Provto se hicieron amigos. Co-
mieron juntos, rezaron juntos, durmieron sobre la dura tie-
rra; y al dia siguiente cuando los primeros rayos del sol
penetraban por las rendijus de la gruta y el cazador se
disponia a salir, el mds viejo de los solitarios le hizo este
vaticinio:

Fards grandes batallas en la gente descreida,
muchas serdn las gentes que quitards la vida,
cobrards de la tierra ura buena partida,
la sangre de los reves por ti serd vertida.

No quiero mas decirte de toda andanza,
serd por todo el mundo temida la tu lanza,
cuanto que yo te digo tenlo por seguranza,
dos veces serds preso; créeme sin dudanza.

Como respuesta a estos vaticinios tan halagiiefios que le hace
el religioso, Ferndn Gonzilez le declara que si vence a los
moros, construird alli una iglesia dedicada a S. Pedro y
que se enterrard en ellu:

Si Dios aquesta 1id me dexa arrancar,
quiero todo el mio quinto a este lugar dar;
demads, cuando muriere, aqui me soterrar,
que mejore por mi siempre este lugar.
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Faré otra iglesia de mds [uerte cimiento,
faré dentro de ella el mio soterramiento,
daré y dénde vivan de monges mas de ciento,
sitvan lodos a Dios, fagan su mandamiento.

ITIT.—SANTA MARIA LA REAL DE NAJERA

Ndjera, de la provincia de Logrofio, fue la segunda corte del rei-
no de Navarra. Alli tenia Sancho el Mayor un palacio-castillo. Segin
estd recogida por la Enciclopedia Espasa, la tradicion sobre la fun-
dacién del monasterio de Santa Maria la Real de Nijera, suena asi:

La fundacion de este monasterio va unida a un episodio
de cetreria muy repetido en la edad media. El rey don Gar-
cia VI de Navarra, persiguiendo a una perdiz un dia del
ano 1044, peneir6 en una cueva, en la que hallé peregrina
imagen de la Virgen y transportado de devocién, fundé el
monasterio, que entregé a Cluny. (Espasa en la palabra

“Najera”).

IV.-NUESTRA SENORA DE VIARCE

— I -

En términe de Redondo, Apoyandose en la pefa
escondido en la Pernia, fuerte, escarpada y altiva,
hay un sitio placentero, que impide al pueblo contemple
cuya belleza cautiva. del sol la augusta salida,

Es el valle que en conjunto Alzanse alli a la derecha,
de Viarce se denomina, vendo del Barrio de Arriba,
por més que visto en detalle, las blancas Pefius del Moro,
varios nombres se le aplican. cual dos castillos erguidas.

Sus aguas van al Pisuverga, Mas alla estan las Canales:
y junto a él escondida luego el Castro de las mismas;
esta le dehesa del Ponzo, luego esta Allende la Cuenca,

que por ¢l sur le limita; y una roca por encima,
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Que es la Cascajal del Oso
y después y mas arriba
la Verdiana y su Valleja,
donde borregas habia.

A continuacidn, les Quindios,
con la Cuenca, su vecina
y alla en el fondo del Viarce
la Majada estd a la vista;

Donde en verano pastaban
centenares de merinas,
que ya van perdiendo mucho
la estimacién que tenian,

Por debajo estd la cueva
que asimismo denominan
de Viarce, siendo a la vez
fuente de agua cristalina.

Sigue la pefia del Aguila,
que a los Cirbunales mira,
llamada asi porque en ella
fuertes Aguilas anidan.

Esta luego la Valleja
de la Trapa, y por encima
se ve de Tegeo la Pena
que a las de Viarce domina,

Por el lado de la izquierda,
siguiendo la misma via,
sin mencionar a Ruviarce
la Lomba es la primerita.

La porcion que de este monte,
hacia el vallecito mira,
llamar suelen la Pedrosa
y luego estan las Llanillas,

Por las cuales baja el agua
de una humilde fuentecilla,
que en el Milanillo nace,

v del Lobo la apellidan.

Siguen luego las Traviesas;
y si levantas la vista,
en la Sierra de Celada
Castros Colorados miras.

De todo el valle en el medio
entre Aflende v las Llanillas,
se ve el sitio de las Eras,
do dicen que un pueblo habia;
Pero ha de hacer muchos afios,
pues ya rastros ni reliquias
no se advierten, ni del mismo
recuerdos hay ni noticias,

El valle es fresco y alegre,
y a visitarle convida
su hermosura y el follaje
que el haya abundante cria.

Vése también esmaltado
de variadas florecillas,
formando el monte y las peiias
agradable perspectiva,

Es agreste y solitario;

y al entrar en ¢l la vista
se complace, al par que ¢l alma
conmevida se extasia.

Retirado estd y oculto;
mds para pasar la vida,
mejor no puede encontrarlo
el alma contemplativa.

Alli no turban la paz
del que escondido medita,
los ruidos y las pasiones
en que los hombres se agitan.

Alli, lejos del bullicio
de la mundanal orgia,
es facil vivir en gracia,
para conseguir la dicha.

Este es, pues, €] sito ignoto,
cuya historia peregrina,
invacando antes a Dios
voy a contar en seguida.

— I —

En las mencionadas Eras,
cerca de la Calarcita,
por las hayas sombreada,
vése clara fuentecilla,
Que aunque humilde en apariencia,
y cual maodesta, escondida,
una vez fue visitada
por Nuestra Madre Maria;

Caso que se realizo
hace muchisimos dias,
pero en tales circunstancias
que las gentes no lo olvidan,
El papa Juan XXII
la Iglesia de Dios regia
y Alonso Onceno reinaba
en el trono de Castilla.
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Con esto queda indicado

de una manera precisa,

que ¢l primer tercio del siglo
decimocuartoe corria.

. Era una bella mafiana

de un hermosisimo dia

a la conclusion de mayo,
mes dedicado a Maria.

Ll ciele su azul ostenta
sin sombras ni nubecillas,
v radiante el sol alumbra
sin molestar todavia.
Cubierto de verde alfombra,
llena de mil florecillas,
aquel risuefio paisaje
_ presenta una hermosa vista;
Y el ambiente embalsamado
deja aspirar con delicia
log aromas que se exhalan
de las hierbas odorificas.
Tranguile estd tode el Viarce,
mecido por suave brisa,
sin que se oiga ni aim el paso
de la. corza fugitiva.

Solo turban el silencio
de aquel magnifico dia
el arroyo que murmura
y las tiernas avecillas,

Que cantan amor y quejas
entre el follaje escondidas;
siendo los siete colores
los que el concierto armonizan.

Algunas vacas se ven
por monte y valle esparcidas,
buscando ia verde hierba
con muy notable codicia.

Y es que durante el invierno
en el establo metidas
se han visto y por eso ahora
con ansgia lihres respiran.

Un hombre joven atin
hacia las Eras camina;
su traje es raro y a fe
que en el pais no se estila;

Su cara se ve tostada
por el sol del mediodia;
barba oscura, ojos muy negros,
postura fiera y altiva,

No hay duda, es un musulman
nacido alld ¢n las campifias
del andaluz cuando menos,
o quizd en la Berberia,

;Que hara en tierra de cristianos

entre gentes enemigas,
aquel hijo del Islam
que por el valle camina?

Es que ha quedade cautivo
después de sangrienta lidia,
en la cual logré rendirle
cierto noble de Pernia.

Es que por esta razdn
aquellas vacas que mira,
de guardar esta encargado
contra las fieras dafiinas.

iPobre moro! triste a veces
llora al ver pasar la vida
tantas leguas apartado
de la hermosa Andalucia.

Su nombre ignore y con €l
su clase, hacienda y familia,
pero sé que un corazon
noble y honrado tenia;

Que también entre los moros
aunque de la ley divina
alejados viven, hay
gentes puras y sencillas.

Iba, pues, el buen muslim
caminando muy aprisa,
cuando oyd mugir an toro,

y fue a darle para arriba;

Pues como lejos estaba
de las vacas y novillas,
para que no se perdiese
carearle conventa.

Y al paso fue a beber agua
en la clara fuentecilla,
sin sospechar el prodigio
que muy pronto se obraria,

— III —

Junto a la {uente llegd
el moro cuande ;Oh delicia!l
ge le aparece de prento
la siempre Virgen Maria,
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Cercada de resplandores,
aungue en actitud sencilla,
y vagando por sus labios
una maternal sonrisa,

Imposible es describir
tanta belleza reunida
ni expresar cOmMo en sus 0jos
la bondad resplandecia.

Asombrado quedd el moro
al ver lo que le ocurria;
quiso andar sin conseguirlo;
quiso hablar y enmudecia.

Transportado, el Paraizo
pareciole que veia,

a los pies de la sultana
de las huris prometidas,

Por el falsario Mahoma
en su religiéon mentida,

a los que siendo muslines,
buenos creyentes morian.

Pero no, que la pureza
resplandeciente en Maria,

y el aire aquel sobrehumano
que en ella el moro advertia,

Le dieron a conocer
a la Madre bendecida,

a quien sus piadoses amos
invocaban cada dia;

Por lo cual cayé de hinojos,
con el alma conmovida,
ante la excelsa Senora,
que asi se le aparecia,

En esto ve que la Virgen
con voz del cielo venida
y sefialando unas peias
que allt cerva se veian:

{Ove! le dice, si tienes
sed cual parece, a extinguirla
vete, y apagala al punto
en aquella fuentecilla,

Que hay en la peila mas baja
de las dos que al frente miras,
en el fonde de una cueva
silenciosa y escondida.

Vuelve después a la casa
de tus amos, y en seguida

marcha a Roma, porque intento

que alli el bautismo recibas;

Y que luego que regreses,
afqui en estas cercanias
me tributes honra y culto
con oiros en compaiiia;

Pues asi quiero premiarte
por tus costumbres sencillas,
y asi quiero honrar también
a esta tierra de Pernia.

Esto dijo y disipose
aquella vision divina
dejando aturdido al moro,
que alli se estd de rodillas,

Sin acertar a alejarse
de la humilde fuentecilla,
que de entonces hasta hoy
de la Virgen se apellida;

Asi como al propic tiempo
del moro se denominan
aquellas famosas pefias
que le sefialé Maria,

Poco a poco se calmé;

y al meditar en seguida
sobre lo que antes oyera,
su fe en Mahoma vacila,

Y la luz de la verdad,
de que hasta entonces huia,
siente que en su alma penetra,
no muy clara todavia;

Comenzando a comprender,
cual sus amos le decian,
que el Kordn v sus sentencias
son una pura falsia,

Y que solo existe un Dios
con tres personas distintas,
que cred el cielo y la tierra,
sin més que decir un Fiat;

Y el cual, siendo Omnipotente

¥ su bondad infinita,

por redimir a los hombres

encarnd v perdié la vida.
Este es aquel mismo

gue a los cristianos anima

con santo fuego y les hace

que triunfen de la morisma;
Para lanzarla del suelo

de aquesta Espaha querida, .

que en ocho siglos gand

lo que perdicra en un dia.

191
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— IV —

Obediente el pobre moro
a la Pena se encamina
donde le dijo la Virgen
que estaba la fuentecilla.

Llega alld y algin trabajo
en la cueva reducida
le cuesta entrar, mas consigue
ver cosa jamis oida.

Era un fuente al revés
de las demas conocidas,
pues ésta mana hacia abajo,
cual las otras hacia arriba.

En una concavidad
en que la cueva termina,
precisamente en el centro
de la Vinajera chica;

Gota a gota va cayendo
agua pura en una pila
que la recibe y no deja
que a buscar vaya salida,

Y lo mas particular
es que llena la pocita,
nunca se vierte una gota
ni merma con las sequias,

Y aunque mucha agua se saque,

vuelve a llenarse en seguida;

¥y aunque no se saque nada,

siempre la poza es la misma,
Con ansia hehio alli el moro;

y ya mas fortalecida

sintid su naciente e

en nuestra santa doctrina.
Porque aquella humilde fuente

tiene virtudes divinas,

y a él le curd el mal del alma,

como a otros el cuerpo alivia,
Y por eso, alli van muchos

hasta en nuestros propios dias

a buscar agua, que llevan

cual remedice a sus familias;
Viéndose de ello en la roca

de la cueva seftal fija,

pues gastado por el uso

estd el sitio do se pisa.

Luego que apago la sed
el buen moro se encamina
a la casa de sus amos,
que alli en Redondo vivian,
Les cuenta lo que ha pasado
y licencia solicita
para marchar hasta Roma,
obteniéndola cumplida.
Echase a andar al momenta,
y sufriendo mil {atigas,
recorridé muchas comareas,
animado de fe viva,
Se pasé por Avinon
donde el papa residia,
contandole lo ocurrido
en una corta entrevista;
Y en virtud de todo ello
Juan XXII determina
fue prosiga su caming
hasta la ciudad bendita.
Hizolo asi; y cuando llega,
resuélvese a que en seguida
un prudenie religioso
de catequista le sirva.
Escogio, pues, a Fray Alvaro,
fervoroso minorita,
de la religién serafica,
cien anos antes nacida;
El cual, después de instruirle
en las verdades divinas,
por orden del Santo Padre
con gran amor le bautiza.
Recibio el nombre de Juan,
y recordando en seguida
que entre pehas escarpadas
se le aparecio Maria,
Dié al olvido el abolengo
de su morisca familia,
y desde aquel mismo instante
de la Peha se apellida.

Vuelve a Bedondo en el acto,
por inspiracion divina,
fuese otra vez a la cueva
de la rara fuentecita;

Y buscando en ella ansioso
una imagen de Maria
encontré que en aquel sitio
habia quedado escondida,
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Seiscientos afioz atras,
cuando en confusion huian,
los cristianos temerosos
de las huestes barbariscas;

Cuya imagen venerada,
de la antigiiedad reliquia,
¢s la misma que nosotros
contemplamos hoy en dia.

Con hallazgo tan precioso
el buen moro se reanima,
y alli cerca de la cueva
un monasterio edifica;

Apartindose muy poco
del casco del Barrio Arriba,
junto al cual, diz que al principio
edificarle queria.

Le llamo del Corpus Christi,
por que en es¢ mismo dia
se vertfico el milagro
que le colmara de dicha.

Mirando eslaba hacia el norte,
y la vista descubria
desde el Pando a Pefia Labra,
det Bismo a Costanilla.

Y la Barga de Entre-Oteros
asimismo se veia
con Henares y los Corros,
Pedregales, Pena-Alhifla;

Y las Agujas, el Canto,
Entrepefias, Marmullia,

Troncos, Rivero Pintado
y la Meadoria alla arriba;

Y el puerto de Piedras Luengas
y la Grajera y su via,
con el Portillo del Asno,
Hoyas, Tejuela y Branillas.

También los Picos de Europa,
cuvas escarpadas cimas
oculta el sitio egregio
do Covadonga se anida;

Separandola a la vez
de la modesta provincia
que en <i encierra a Casagadia,
tumba de la infiel morisma.

Del pico de tres vertientes
vénse las rocas erguidas;
muchos montes, muchas pefias,
y valles y praderias.

-V —

El convento entrd a ser parte
de la religion francisca
y estaba muy bien dotado
de portentosas reliquias.
En él vivid santamente
Juan de la Pefia sus dias
y hasta que murié de viejo
con la conciencia tranquila.
Otros frailes le suceden,
y con fervor se dedican
a predicar en los pueblos.
la verdadera doctrina;
Mientras tanto que en el Corpus
la siempre Virgen Maria,
con la advocacién de Viarce
tierno cultoe recibia;
Y ella, pagando amorosa
la devocion que veia,
obraba muchos milagros
y frecuentes maravillas.
Un hombre, que, haciendo hoja
hallabase en las Llanillas,
ze cayo del roble abajo,
pere le salvo Maria,
Otros muchos, igualmente,
a ella debieron la vida,
mas por brevedad omito
el dar de tades noticia,
D¢ este modo aquel convento,
medio oculto en la Pernia,
aran prestigio conservaba
en todas las cercanias.
Tranquilos en él los Padres,
dulees pasaban los dias,
alejados de los hombres,
libres de odios y rencillas.
Y aunque al entrar en el Corpus
cuando de lejos venian,
al ver aquel vaile agreste,
gran sentimiento tenian;
En cambio pronto, muy pronto,
carifio al sito cogian
y con ardor deseaban
en €l acabar la vida,
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No obstante las muchas nieves,

que en el invierno catan
y a pesar de otros rigores,
que son efecto del clima.

Y por eso dice el vulgo
que aunque rabiando venian
lloraban y de muy veras
cuando a otra parte se iban,
" Uno de ellos, no st quién,
se despend cierto dia
de la Vinajera grande,
do echar la siesta solia;

Por lo cual en aquel sitio
la maneo caritativa
de sus compafieros puso
la cruz que alli se veia.

Mas, fuera de esas desgracias,
naturales en la vida,
por lo demas en el Corpus
reinaba siempre la dicha,

Y el silencio, interrumpido
tan solo en contados dias,
en que a celebrar sus fiestas
grande concurso acudia.

Pero en la moderna edad
vientos fatales corrian
para aquel pobre convento,
tan respetado en Pernia.

Con el siglo diecinueve
comenzaron sus desdichas,
cuando el biarbaro francés
la religion perseguia.

Mas sus males aumentaron
desde que en aciago dia
alzd su inmunda cabeza
la revolucién impia,

Ya del veinte al veintitrés
tuvo fuerte sacudida,
siende sélo precursora
de lo que detrds vendria.

Mas de cien lustros contaba
el monasterio de vida,
cuando el ano treinta y cinco
de ese siglo de porfias,

Que con fatuidad sus hijos
de las luces denominan,
fueron por medios violentos
en Espafia suprimidas,

Las ordenes religiosas,
que mal ninguno hacian,
aleanzando al Corpus Christi
tan arbitraria medida,

Los drailes le abandonaron,
aunque mucho lo sentian,

y alli en San Juan de Redondo
poce después fallecia

El Padre Tomas Cardin,
iltimo fiel Minorita,
que de la Comunidad
tuviera la guardiania;

Y el cual no quiso alejarse
de aquella celda querida,
donde tranquilo y feliz
pasé sus mejores dias.

De este modo en el convento
quedd la voz extinguida
de los santos Religiosos
que alababan a Maria.

Y desde entonces hasta hoy
la soledad y la ruina
son duefias de aquellos sitos
do reinaba antes la dicha.

V] —

Poco tiempo ha transcorrido
desde aquel infausto dia
en que el convento del Corpus
para siempre enmudecia.

Llega el afio treinta y seis;
y cuando enero veia
su tercer sol, algo grave
se notaba en la Pernia;

Y era que dado el permiso
por su Sefioria [Tlustrisima,
del convento abandonado
a sacar la Virgen iban;

Pues como va en su recinto
persona alguna vivia,
dentro del pueblo la imagen
con mas decoro estaria.

Por eso incensatemente,
de todas las cercanias
mucha gente va acudiendo
hacia Redondo de Arriba;
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Y hombres, niiios, sacerdotes
y mujeres compungidas
van llegande, aunque con fuerza
nevaba desde la vispera;

Que también sin duda el tiempo
asociarse pretendia
al lulo y consternacion,
que en los semblantes veia.

A eso de media mafiana,
se despela y en seguida
toda aquella multitud
2l convento se encamina,

Ansiosa de acompaiar

a ia Virgen bendecida

en la peregrinacion

que hacia Redondo emprendia.
Suben allz v al momento

la procesién se organiza,

sacando la santa imagen

ya después del mediodia.
Luego vuelve muy despacio

al pueblo la comitiva,

mostrando los fieles todos

el gran dolor que sentian.

Muchas mujeres lloraban,
al ver que en aciago dia
abandonaba aquel sitio
ta Inmuculada Maria;

Despuéz de quinientos afios
en que alli laz gentes iban
a implorar humildemente
su proteccién de rodillas.

Tlegan al fin a Redondo
y en la parroquia de Arriba
aquella preciosa imagen
cuidadasos depositan;

Y alli sigue recibiendo
honor ¥ culto a porfia
Nuestra Senfora del Viarce,
protectora de Pernia;

Que es abogada especial
contra el tiempo de sequia,
pues Dios por sus ruegos hace
gue caigan lluvias benignas,

Su festividad celebran
de febrero a los dos dias
los hijos de ambos Redondos
que cn su Patrona confian;

Recordando entre otras cosas
que por favor de Maria
ne subieron los franceses
de Trabadillas arriba;

Y que por el mismo tiempo
mostrd la Virgen bendita
que desde alli para abajo
tampoce pasar queria,

Ademas todos los afios
en mayo se la dedica
por el valle una novena
gue es bastante coneurrida;

Aunque ya no tan solemne
como las que antes se hactan
cuando el convento del Corpus
habitado se veia.

Mientras tanto el monasterio
sblo y privado de vida,
prontamente ha envejecido
en muy poquisimos dias.

Destinose a campo santo
al principio su capilla,
que era moderna y no grande,
pero aseada y bonita;

Mas después la destruecion
gentd alli su mano impia,
¥ ya no ha quedado en pie
ni aun el altar de Maria.

El retablo principal
que en el convento existia,
al pueblo fue trasladado
v en €l estd todavia;

Viéndose ya finicamente
donde los frailes vivian,
muerte, tristeza, abandono,
escombros y sabandijas.

Tal es hoy la situacion
a que sc halla reducida
aquella observante casa,
donde imperaba Maria,

Y asi en este tiempo infame
tedo lo bueno se olvida,
relegandose al desprecio
las cosas de mas valia,
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Dios querra en sus altos fines
probar con nuestras desdichas
nuestra e, para otorgarnos
mayor recompensa un dia;

Permitiendo, al fin, piadoso
con su bondad infinita
que un santuario se levante
del convento entre las ruinas:

Para que a él traslademos
pronto la imagen bendita
de la Virgen que alla en Viarce
al muslin hablé benigna,
Quiera Dios que asi suceda
y mientras feliz el dia
de verle a nosotros viene
no olvidemos a Maria;
Que es Madre de pecadores
y da la salvacién divina,
intercediendo con Dios
para templar su justicia.

APENDICE

Redondo a Nuestra Sefiora del
Salve que cantan las mozas de
Viarce

A este recinto sagrado
llegan Sefiora tus hijas,
que proteccion te demandan
con humildad y fe viva.

Miralas arrodilladas
ante tus plantas divinas,
tu dulee nombre invocando,
Sacratisima Maria,

Oye sus ruegos, piadosa
Yirgen pura y sin mancilla,
que para Madre del Verbo
fuiste por Dios escogida;

Y pues tu sola alcanzaste
merecer tan alta dicha,
no dudan con tu favor
lograr de Dios cuanto pidan,

i Dios te salve, Virgen Santa,
Salvete Dios, dulce hija,

Madre y Esposa a la vez
de la Majestad divina!

Reina de angeles y arcangeles,
Profetas y Evangelistas,
Querubines, Serafines,

Santos y Santas benditas;

De misericordia llena,
eres T, dulzura y vida
de toda la cristiandad,
que esperando en ti confia.

A H clamamos, Sefiora
Virgen del Viarce bendita,
nosotros los desterrados
de este valle de desdichas;

A ti que quisiste honrar
al condado de Pernia,
apareciéndote a un moro
agui en estas cercanias;

Y que en ellas nos pusiste,
entre pefias escondida,
una fuente milagrosa,
que a los enfermos alivia.

Por ti todos suspiramos
con verdadera agonia,
gimiendo y llorando ansiosos
hasta que se cumpla el dia.

De verte en los altos cielos
llena de gozo y delicias,
cerca del eterno Padre
y por angeles servida.

iEa. pues, dulce Sefiora!
Virgen Sagrada Maria,
que en el convento del Corpus
tierno culto recibias;

Cuando los santos varones
de la religién Franctsca
predicaban a estos pueblos
del Salvador la doctrina;

TG, que eres nuestra Abogada
contra toda tirania,
vuelve misericordiosa
hacia tus siervos la vista,

Y después de este destierro,
donde pasamos la vida,
muéstranos el fruto santo
de tus entrafias benditas;

Es decir, el buen Jesds
que murio alld en Palestina
en una cruz por salvarnos
de nuestra eterna desdicha.
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iOh muy piadosa y clemente!

iOh siempre Virgen Maria!l
Santa Madre de Dios vivo,
acuérdate de tus hijas;

Y haznos dignas de alcanzar
las promesas del Mesias,
perdonandonos las faltas
contra tu amor cometidas.

Nuestra Sefiora del Viarce,
atended por Dios benigna
nuestra oracion v libradnos
de la peste y la sequia.

Libradnos también, Sefiora,
de pecar en nuestros dias
para poder después de ellos
vernos en tu compaiiia,

Mira, Virgen, que al nombrarte
recibe el alma alegria,
por la esperanza que tiene
de gozar la eterna dicha.

Ponnos reloj en el pecho,
que no cese noche y dia
de cantar tus alabanzas
y tus bellezas divinas.

Ruégale a tu hijo bendito,
piadosisima Maria
que nos asista con su gracia
y la gloria en la otra vida.

{Adids, Sefora, aqui acaban
nuestras sdplicas sencillas,
confiande en tu poder
que hemos de verlas cumplidas.

V.—EL CRISTO DE LAS CLARAS DE PALENCIA (3)

He aqui en prosa la tradicién sobre la milagrosa imagen del Cris-

to de las Claras de Palencia:

Segtin la tradicién, don Alonso Enriquez, Almirante de Cas-
tilla, Adelantado Mayor de la Armada, durante una expe-

3.—Estas noticizs sobre €l Cristo de las Clamas las tomd de dos librilos que me propor
cionaron ol Rwdo. ). Eugenio Calrzada v Pepe Diez. Llevan los titulos y fechas si-
guientea: “Novenarie Sagrade em oullo v obsequio dde le milagrosa imagen de Jesu-
cristo muerle v sepultado que se vemera en el coro del muy religiosn conwento de Santa
Clara de la ciudad de Patencia”. Valladolid 1807; “Resefia histdrica de Iz fundacion
dol convenlo de Santa Clara Jde Paleneia”. Palencia 1953,

La misma tradicién el hallazgo de la dmagen metika en wna umna de cristal o en
una caju de madera, se repite, por ejemplo, con el célobre Cristo que é¢ vonera
actualmente on la catedral de Burgos, que procede del ansiguo momastenie burgalés
de 8. Agustin, v con la Virgen del Mar, que se venera ¢m el samtuario dol Brezo, al
norte de Ta provinoia de Palencia, Para el Crisio de Burgos, véase T. Léprz Mara,
La Catedral de Burgos. Burgos 1950, pp. 149-150. Para fa Virgen ded Mar del Brewzo,
véase un documentado articule del Rvoo. Jesos Urien Hekkere, en ol Diavio Pa-
jentine del 15. IX. 70,
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dicion contra los infieles musulmanes en el estrecho de Gi-
braltar, obtuvo una milagrosa victoria al hacer huir a la
flota de veintitrés navios de los reyes de Tiinez y Treme-
¢én, que ensefioreaban aquellas aguas, con una flota de sdlo
tres naves. Este hecho se atribuyé por los marinos a la pro-
teccion divina y asi lo confirmé el hallazgo, al siguiente
dia, de la legendaria imagen flotando sobre las aguas. Es-
tando en alta mar con sus naves, se presenté a su visla un
especticulo que le Hamg la atencion. Registraba un bulto,
al cual, navegando por las aguas, le servia de vela una ld-
cida antorcha, tan constante en su llama qgue no pudo apa-
garla toda la furia del viento, y ni las olas de una bo-
rrasca pudieron sepultarla en sus irritadas espumas, antes
la servian de lisonjeros abanicos para aumentar sus luci-
mientos, que reverberando en las espumas, todos los na-
vegantes miraban sus retratos como en cristalino espejo.
Para salir del asombro, mandé el animoso Almirante abor-
dar su navio hacia la parte que le parecid conveniente, para
examinar aquella novedad con apariencia de fantasma.
Llegé donde resplandecia la antorcha y hallé el desengafio
de sus sentidos v la luz clara de sus ojos. Arrojése intrépido
a las ondas, despreciando los riesgos v hallé esta sanla
imagen en una caja de cristal, cuya fragilidad le servia de
fuertes muros contra los golpes furiosos de las aguas. Tras-
ladé este sagrado tesoro a la “Capitana™ vy después de ha-
cer diligente examen de sus perfecciones, le consagré reli-
giosos y reverentes cultos. Todo €] tiempo que el Almirante
v la tropa estuvieron en el mar sin salir a puerto, fabrica-
ron a porfia devota a su Majestad, templo de la nave, en
cuyo estrecho campo brill la fe espaiiola, tributando pe-
rennes sagrados cultos a este Monarca. Presto manifesté su
Majestad su gusto en el agradecimiento, pues los sacé con
felicidad de los peligros del golfo que bien saben cémo son
los que navegan.

Una vez que pisaron tierra, reiteraron gracias a la Majes-
tad de Cristo, a cuya dolorosa imagen quisiera don Alonso
¥ su comitiva hacerle templo en sus corazones; pero sien-
do esto imposible, fatigaba sus discursos para colocarle
donde tuviese perennes cultos. Consulté al tribunal de su
carifio, y después de varios pareceres, resolvié colocarle en
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la villa de Palenzuela, y llevando a efecto su propésito, co-
locé a la divina tmagen en un acémila y con decente pro-
videncia para su custodia hasta llegar a su destino. ‘Paso
esta procesion por Reinoso, camino preciso para llegar a
su termino v legando la cabalieria con la sagrada imagen
frente al castillo, se le embargaron todos los movimientos
con tal exceso que burlo las diligencias de los hombres para
dar un paso.

En vista de novedad tan extrafia, se dividieron las opiniones
de los circunstantes. Después de varias discusiones sobre
este sagrado fendmeno, advirtieron que la caballeria pa-
ralizd sus movimientos frente al castillo, que don Ruiz Diaz
de Bueso habia cedido a Jas monjas de Santa Clara para
habitacion y custodia y en el que vivieron el largo tiempo de
un siglo, hasta que el rey don Enrique 1I y la reina dofia
Juana, su mujer, por los anos 1378, las trasladaron a la
ciudad de Palencia, donde las fundaron en el convento que
hoy existe para comiin ejemple v edificacién del mundo.
En atencidn a esta circunstancia tan particular infirieron
ser voluntad divina el estar en compafnia de aquellas es-
posas y obraron con arreglo a este dictamen; y para comun
desengafio, el bruto que se rebeld al castigo de la vara y
confusa voceria de las gentes, sin extrafio impulso, se puso
en movimiento, dirigiendo su viaje al dicho convento. Alli
fue recibida la imagen con serdficos jlbilos de las re-
ligiosas.

¥sta tradicion fue pronio puesta en romance:

En alta mar con su gente
el Almirante navega,
y una luz’es quien le entrega
el mas preciose presente:
en una urna patente
mira a [esds sepultado.
Que a Palenzucla se lleve
para su culto dispone
y el cielo lnego se opone,

obrando un prodigio en breve:

el bruto andar ya no puede

sino al sitio destinado.
Palencia, pueblo dichoso,

ti eres, a quien se incling

la Providencia divina,

para hacerte venturoso;

pues a ti desde Reinoso,

viene a ser depositado.
Colocado en su capilla,

y en un coro religtoso

se deja ver prodigioso

y en el arte maravilla;

el que a pedirle se humilla

va luego bien despachado.
Gloriate sin cesar,

comunidad religiosa,

pues gozas la mejor cosa

que pudieras desear;
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a todos das que envidiar y aunque afeado os mostrais,

con Cristo tan afamado. sois lirio hermoso entre rosas:
Entre las castas esposas _ amantes y fervorosas

con veneracion estiis, os rinden culto sagrado,

VIL—LA LEYENDA DE SANTO TORIBIO

Segiin el texto que llevan impreso las bolsas de la “pedrea” del
pan y el quesillo, la leyenda de Santo Toribio suena asi:

En el afio 447 de la era cristiana, Toribio, Obispo de Astor-
ga, predico contra las sectas de los Priscilianistas y como
los palentinos eran adictos a ella, le insultaron y apedrea-
ron, retirdindose aquel a la cueva del Otero, que se llamaba
de San Cristobal, donde se ocults, y desde alli mandé salir
de su cauce al rio Carrién que inundé la ciudad. Sus mo-
radores, para huir de la inundacién, se dirigieron a la
altura del citado Cerro de San Cristébal, donde descubrie-
ron al Obispo Toribio y pidiéndole perdén, abjuraron de
sus errores por lo que el Santo mandd volviesen las aguas
a su cauce, en vista de cuyo milagro, los palentinos le pro-
fesaron particular v respetuoso carifio en vida, poniéndose
bajo su adbocacién después de muerto, siguiendo en la
cueva que fue su refugio, a saber, la ermita que hov exis-
te, que se llam6 de Nuestra Sefiora del Otero v ofrecién-
dose el Concejo por voto solemne a guardar la fiesta, que
hoy se cumple por la ciudad.

De la antigiiedad de esta tradicién es testigo don Alonso Fernan-
dez de Madrid, autor de la Silva Palentina, que la menciona en su
obra y dice de ella lo siguiente:

Esta destruccidn que digo de Palencia, como quiera que la
hallamos en la leyenda de Santo Toribio y en otras histo-
rias vulgares, mas no me acuerdo de haber leido otra es-
critura de las historias auténticas de aquel tiempo, que ha-
ga de ella memoria (vol. I, pp. 88-89).
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Y el manuscrito de Loyola afade:

Yo para mi, por mds cierta tengo la desolacién que los
Suevos v Alanos hicieron en ella en tienipo de Honorio Em-
perador, cerca del afio cuatrocientos y veinte, como arriba
diximos (vol. I, p. 89, nota 1).

ANTONIO GONZALEZ LAMADRID
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La Orden Militar de San Juan de Jerusalén ha tenido notable
importancia en la historia de Europa. Al cardcter hospitalario de su
origen durante la primera Cruzada, se afadié enseguida el aspecto
bélico-religioso propio de las Ordenes Militares. No tardo en asumir
un papel de vigia de la cristiandad frente a musulmanes y turcos, pri-
mero en Acre (1291) y después en Rodas (1309) y Malta (1530).
Sus Maestros fueron verdaderos soberanos sucesivamente de aque-
llas dos islas mediterrdneas. A diferencia de otras Ordenes Militares
de alcance solo nacional, la Orden de Malta era ademas una institu-
cién verdaderamente internacional por el origen de sus miembros y
por la extensién de sus dominios en los paises cristianos de Europa
occidental. El Maestre era el superior espiritual de los caballeros,
freires, capellanes y sirvientes vinculados a la Orden a través de las
8 Lenguas o naciones en que ésta estaba dividida (1). Al aspecto mi-
litar y religioso de la Orden hay que afadir su importancia econd-
mica, basada en las grandes riquezas de sus bailias y encomiendas
que suponian la posesién de inmensas propiedades territoriales, o la
cobranza de saneados derechos sefioriales.

l.—FEran éstas las de Provenza, Avvernia, Francia, [talia, Aragdn, Custilla, Alemania
e Inglaterra.
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La Orden de San Juan se extendié rdpidamente por todas las
tierras de Espafa a partir del siglo x11. La Lengua de Aragdn estaba
formada por la Gran Castellania de Amposta (2), el Gran Priorato
de Cataluiia (3) y el Gran Priorato de Navarra (4). La Lengua de
Castilla comprendia un Gran Priorate unitario para Castilla y
Leon (3).

En conjunto, en los tiempos de la plena estructuracion de la Or-
den, estaba ésta dividida en Espana en 109 demarcaciones, de las que
101 eran encomiendas y las 8 restantes tenian la categoria especial
de bailias, prioratos o miembros. Una de las tres bailias de la Len-
gua de Castilla era la de Poblacién, cabeza de bailiaje; que también
recibia el nombre de “Las Nueve Villas de Campos”. De esta bailia
vamos a ocuparnos en este trabajo. Pretendemos en €l seguir las vi-
cisitudes de la Orden en una demarcacién concreta, y al mismo tiem-
po, a través de este estudio local, seguir el pulso de la vida de la Or-
den en Espafia. Desde la aparicién de ésta en la Peninsula a princi-
pios del siglo xi1, hasta la desamortizacion de sus bienes a mediados
del siglo xix, nos encontramos con la presencia de una institucién
peculiar que a lo largo de siete siglos ha tenido que influir necesa-
riamente en los aspectos sociales, econdmicos y religiosos de un no-
table nimero de pueblos espafoles.

En lineas generales la vida de la bailia de Poblacién sigue la
trayectoria del resto de la Orden en Espafa. Podemos, por tanto, dis-
tinguir claramente tres grandes periodos: un primer periodo de
formacién, correspondiente a la época medieval. Es el periode mds
interesante, v al mismo tiempo el mds desconocido por la escasez de
documentagidn, En este periodo tiene lugar la formacién del patrimo-
nio de la bailia, debido a generosas donaciones de los monarcas o de
personas particulares, o a las adquisiciones y corapras efectuadas

2 —Constaha 1a {Castellania de Amposta {(Aragin} de un prioraio, una hailia y 29 enco-
miendas. .

3.—Constzba de una bailia, un miembro y 21 encomiendas.

4 —TJn prioralo y 12 encomiendas.

5.—Fh Castilla v Leon habia 29 encomiendas vy 3 bailias. Eran las bailizs de Nueve Villas
de Campes, Lora del Rio v Santo Sepulero de Toro; v las encomiendas de Olmos,
Rubiales, Leén y Mavorga, Zamora y Valdemimbre, Reinoso, Cerecinos, Burgos ¥ Bu-
raden, Villela, Vallejo v Puenie de Orbigo, Almazdn, Bamba, Gubillas, Fresno, Pa-
radinas, Boveda, Villacscusa, Fuente la Pena, Zamaydn, Salamanca, Trevejo, Ciudad
Rodrigo, El Viso, Peiialén, Talavera, Villar del Pozo, Fregenal, Yéhenes, La Higue-
ra, Bodonal, Alcolea, Tocina, Calusparra, Quiroga, Puerto Marin, Morentana, Casiro
Nuijio, Boadillo y Pazos de Asenteiro.
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por la Orden, que consigue una definitiva estructuracién administra-
tiva y econémica. El segundo periodo corresponde a los tres siglos
de la edad moderna. Es una época de estabilizacion tanto de la pro-
piedad como de las jurisdicciones eclesidsticas o sefioriales adqui-
ridas sobre distintos pueblos. Pero al mismo tiempo es una época de
rutina y somnolencia, en que la Orden parece que se contenta con el
goce sin disputa de sus propiedades y privilegios. La Orden se con-
serva sin aquella originalidad que pudo tener sentido en la época
medieval de su formacién, y aparece como una institucién nobiliaria
y lejana, que aprovecha los ingresos de los pueblos sin realizar en
ellos innovaciones o iniciativas. El tercer periodo se abre con la cai-
da de Malta en manos de Napoleén, y la capitulacién del Gran Maes-
tre en 1798. Es la época de la descomposicién de la bailia, paralela
a la del resto de la Orden: el Maestrazgo de la Orden queda incorpo-
rado a la corona del Rey de Espafia, y con ello la Orden sufre un pro-
ceso de pérdida de independencia, hasta convertirse en una fuente
de recursos para la Hacienda del Estado, hasta decretar su desamor-
tizacion de todos sus bienes en 1848.

1. PERIODO MEDIEVAL: LA FORMACION DE LA BAILIA

La aparicién de la Orden de San Juan en Espaia fue muy tem-
prana. Las abundantes donaciones documentadas en la primera mitad
del siglo x11 nos aseguran la proteccién de reyes y obispos hacia
los hermanos del Hospital de Jerusalén. El ambiente de cruzada, ca-
ballerosidad y reconquista nos explica la simpatia y esperanzas que se
pusieron en una Orden cuya finalidad hospitalaria original estaba
abierta a posibles servicios reconquistadores que tanto urgian en la
Peninsula. La Orden comenzé a extenderse rdpidamente por los esta-
dos cristianos orientales, Cataluha, Aragdén y Navarra; y pronto hizo
su aparicién en el reino castellano-leonés de la reina Urraca. Parece,
no obstante, que la Orden defrandé.muy pronto las escesivas esperan-
zas que se pusieron en ella en orden a una participacién decisiva en la
Reconquista, lo que haria disminuir hacia 1138 las donaciones de que
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era objeto por parte de los monarcas. Sin embargo, aunque a menor
ritmo, las donaciones continuaron (6).

Alfonso VII el Emperador fue en Castilla un gran protector de
la Orden. Ya en 1126, el primer afio de su reinado, habia dado a los
sanjuanistas la villa de Atapuerca, sede de una futura encomienda.
A ésta seguirian nuevas donaciones. El 24 de junio de 1140 Alfonso
VII otorga en Salamanca al Hospital de Jerusalén y a su Maestre don
Ramén una importante carta de donacién y confirmacion. Por ella
eniregaba a la Orden la Villa de Poblacién, y confirmaba las dona-
ciones hechas con anterioridad por él, su madre, su hermana dofia
Sancha v otros nobles a favor de los Hospitalarios. Desgraciadamen-
te se ha perdido este documento, y sélo lo conocemos por la referen-
cia que de él hace el inventario del antiguo archivo de Zamora en
1830; pero no hay razén ninguna para dudar del contenido que nos
da este extracto (7). Aunque en él se denomina la villa donada con
el nombre de “La Puebla”, no podemos dudar que se refiere a Po-
blacién de Campos, pues se afiade “que estd entre Formesta y Villa
Ovecho”, es decir, entre Frémista y Villovieco, Se trata, al parecer,
de una donacién total de la villa pues el extracto alude a “todas las per-
tenencias, términos, tierras y vinas labradas y por labrar, con entradas
y salidas, montes y valles, rlachue]os, [uenies, molinos, pesqueras, pra-
dos ¥ pastos”; pero ante la falta del diploma original no es posible
precisar el alcance exacto de tan generosa y plena donacién. Tenien-
do en cuenta los apeos conservados desde el siglo xv1, podemos supo-
ner que se trataba de la concesién del dominio sefiorial sobre toda la
villa, lo que implicaba una situacién de vasallaje de los vecinos hacia

6—GARCIA LARRAGUETA, SANTOS A, Fl Gran Prioralo de Navarra de la Orden
de San Juan de Jerusalén, Diputacidn Foral de Nawvarra, 1957, 1, pag 356L

7__AHN. Orden de San Juan. Lengua de Castilla (cn adelante citaremes “Cast”). Indi-
ce 121 (referente a donaciones de reyes, infantes y nobles) fols. 5v y 6: “Legajo 12,
niimero 8. Donzcion era de 1178. El Emperador Dn. AHonso v su anujer Dha, Beren-
garia dan en donacidn al Teapital de Jerusalén, y al maestre Dn. Ramin la villa de
la Puebla que estd enire Fromesta y Villa Ovecho con todas las pertenencias, térmi-
nos v Lierras y viias labradas y por labrar con emiradas v ealidas, montes y valles,
riachuclos, fuentcs, molinos, pesgueras, prades v pastos, ademds de estos confirma ¥
aprieba todas las donaciones que él, su madre, su lierinana Diia. Sancha, Condes, In-
fanzones, Nobles o [onobles, mujeres, hicieron al referido hospital, conviene a saber
de Fresno, de Paradinas, Valdegarona, Casiro de Ferrus, Ataporca, Sta. Maria de
Bamba con todas sus pertenencias. Olorgdse esta donacién en Salamanca a 24 dias
de junio era de 1178, v estd confinmada por dicho Emperador en la conformidad que
se confirman otras donaciones reales. Este dooumento se halla en latin”. Todos los
documentos que el inwentario sciiala en el legajo 1.2 han desaparecido,
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la Orden, ademis de la entrega en dominio directo, si no de todas, si
al menos de los bienes propios del monarca en aquel pueblo. En todo
caso nos eéncontramos con una donacidn tan importante que hard de
Poblacién uno de los puntales del dominio de la Orden, y el niicleo
originario de la bailia de la que serd cabeza. Entre los documentos per-
didos, pero consignados también en el inventario, hay que mencio-
nar los que hacen alusién a otras dos donaciones hechas por Alfonso
VIII a la Orden de dos villas que pertenecerdn a la bailia: Espinosa
de Villagonzalo, en 1174 (8), y Castrillo de Villavega en 1176 (9).
El primer documento original referente a la bailia es la donacién
que hace en 1260 Alfonso X a Rui Garcia de Santander del pueblo
de Torre de los Molinos {10).

Paralelamente a las donaciones temporales la Orden comienza
a disfrutar privilegios espirituales. Los Sumos Pontifices ejercieron
sobre ella una especial proteccién. Pascual II la exime del pago de
los diezmos en 1113, v Gelasio II, la declara exenta de la jurisdic-
cién de los obispos en 1118 privilegios que confirma por su parte
el rey Alfonso VII en 1156, asegurando con ello la jurisdiccién es-
pititual de la propia Orden sobre sus propias iglesias.

Ademds del dominio de la Orden sobre algunos pueblos, funda-
do en donaciones reales (Poblacién, Espinesa. y Castrillo), nos
consta de otros casos en que ese dominio se originé por iniciativa de
los mismos pueblos, que se encomendaron al dominio sefiorial de la
Orden, siguiendo en ello el proceso de transformacién de las behe-
trias y realengos en solariegos de dominio feudal. Este fue el caso
de Tamara y San Cebridn, acaecido probablemente a fines del siglo
xiI o principios del xiir. El hecho nos consta por la alusion que se
hace en el pleito que el Consejo de Tdmara movié contra el Prior de
San Juan de 1513 a 1522, con motivo de la jurisdiccidn sobre este
pueblo. El representante del Gran Prior decia que éste tenia la ju-
risdiccion en Tamara desde gque el pueblo se encomendé libremente
a la Orden en vasallaje “por no tener {con anterioridad) tal sefior

g-lbid. Tndice 121, fols. 14v-15. Alfonso VI v su mujer Dha. Leonor, hacen donacién
al Hospilal v al Prior don Pedro de Arizs “de la villa de Espinosa nue estd en el
alfor. de Awia, entre Villa Gunzalo v Caswrainale™. Arévalo 9 enero 1174,

U Thid. Alfonso VIL[ dona al prior Pedeo de Aries “el lugar llamado Casteelle v Villa
Vega gui estan on el alfoz de Avia”. Taledo 30 enero 1176,

10.—Don Alonso v Dia, Vialante v sus hijos Fernando v Sancho, donan a Rui G.? de San-
tander, la Torre cerca de Carridn eon sug vaszllos, molinos, casas, vifias v heredades.
Origmal Carp. 569, ndmeroe 21-R.
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que lo favoreciese ¢ defendiese, e porque algunos caballeros comar-
canos se querian entrometer como sefiores en la dicha villa e por seer
mads favorescidos y defendidos”. Los de Taémara pasaron asi a ser por
propia decisién vasallos v solariegos de la Orden, a considerar a su
prior o bailio, como a sefior natural, y pagarle determinados tribu-
tos o urciones, aunque no por ello renunciaron al derecho de nom-
bar sus propios alcaldes en nomhre del rey. Precisamente para man-
tener esta jurisdiccion adujeron en el pleito el ejemplo de San Ce-
bridn donde el Prior también nombraba un merino para cobrar las
urciones v dende tenia, come en lugar solariego que era, “casa e
asiento”, pero no jurisdiccién civil ni eriminal (11).

Unas veces por donacidn real o particular, otras por libre en-
comendacién y otras por propia adquisicién, la Orden debié ir acre-
centando los dominios y posesiones en el territorio de lo que pronto
adquirié la base suficiente para formar la demarcacién de la bailia
de Poblacién. Ignoramos el momento en que ésta qued$ institucio-
nalizada. Desde luego ya lo estaba a mediados del siglo xinn, pues se
alude a ella como una demarcacién bien definida, con sus derechos y
bienes, en una bula del Papa Clemente 1V, dirigida al rey Alfonso el
Sabio desde Viterbo el 15 de febrero de 1267, en el segundo afio de
su pontificado. La ocasidén de la bula no podia ser més enojosa. El
inquieto y revoltoso infante Don Felipe, hermano del rey e hijo de
San Fernando, habia usurpade la hailia mediante una bula falsificada
que ostentaba el sello de la Orden. El Maestre y los caballeros de San
Juan, elevaron sus quejas al Pontifice v éste salid en su defensa, no
precisamente por el camino violento de las penas eclesidsticas, enton-
ces en uso, sino por la via politica y persuasiva de convencer al rey
de Castilla para que lograra persuadir a su hermano de que debia
devolver lo que tan injustamente habia usurpade. La moderada acti-
tud del Pontifice, era la mas adecuada en aquel delicado asunto,
donde poco habria logrado por la fuerza la Orden al enfrentarse a un
infante tan influyente, hermano del monarca de un reino poderoso.
Consciente sin duda el Papa de la delicada situacién en que colocaba
al Rey de Castilla, al plantearle un problema que era a la vez religio-
so, estatal y doméstico, le exhorta a proceder con suaves maneras
(modis decentibus, prout expedire videris). Las razones en que el

NM——AHN. Caetilla. leg. 8. 1, nimero 2, Real Cara ejecutaria expedida por la Chanci-
llaria de Valladolid b 12 de ifehrvern de 1522, faliando el pleilo suscitado entre lu
villa de Tdmara vy el Prior de Ssn Juan Don Diega de Toledw, sobre la jurisdiccitn
de dicha villa.
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Papa fundaba su decicién eran el crédito que daba al Maestre de que
éste, no habia dado a Felipe la colacién de la bailia cuya ocupacién
en tales circunstancias se convertia en una usurpacion; la honra y
fama que debia mantener tanto el rey como el infante, a quien des-
acreditaba tan injusta ocupacion (per detentionem ipsius ballivae
honor et fama ipsius multipliciter denigratur); el cardcter de protec-
tor y jefe supremo del Pontifice sobre la Orden desvalida (dicti Ma-
gistri et Fratrum nulium praeter Romanum Pontificum habeant seu
recognoscant Episcopum seu Praelatum); y la urgencia que la Orden
tenia de apoyo y recursos en aquellos anos de ocaso de las cruzadas,
cuando la presencia cristiana en Tierra Santa estaba gravemente ame-
nazada (praesertim hoc tempore quo ab inimicis Christiani nominis
crudeliter infestantur). No tenemos noticia del desenlace de este pleito.
Pero al menos, por lo que afecta a la bailia de Poblacién, podemos
deducir de la bula papal las siguientes conelusiones: 1.%, la perfec-
ta organizacién a la sazén de la bailia (balivam de Populatione Pa-
lentinae Diocesis) que ya aparece con todo el bagaje de derechos se-
foriales y posesiones (cum juribus et pertinentiis); 2.°, la impor-
tancia econémica de la bailia cuyos ingresos eran tan notables (rem
tam grandem ... tan fructuosam), que excitaron la codicia de un in-
fante de Casnl]a, ocasionando grave pérdida a la Orden (non modi-
cum detrimentum ... enormen laesionem); y 3.% la finalidad noble
y supranacional gque se buscaba en la aplicacién de los bienes de la
bailia, a saber, los fines de caridad con los pobres y la defensa de
los tltimos bastiones cristianos en Tierra Santa (bona sustentatione
pauperum, et terrze sanctae subsidio deputata). Este dltimo aspecto
es sumamente significativo del dinamismo y originalidad de la Or-
den en los siglos de la Edad Media, y daba sentido y explicacién a
sus privilegios y riquezas (12).

Fuera de este enojoso suceso, cuyo desenlace desconocemos, nada
sabemos de la vida de la bailia. Y, sin embargo, es indudable que
fue a lo largo de estos siglos medievales cuando la bailia consolidé
su existencia, ejercio su actividad mds creadora, y logrd su plena
madurez, De finales del siglo x11. o principios del x111, son las iglesias
y ermitas de la batlia que han ilegade hasta nosotros, como signos de
una actividad constructiva, pastoral y cultural que desaparece en el
siglo xvI.

La configuracian territorial de la bailia se logré también durante

12.—la bula original sc halla en AHN. Curp. 376, nimero 1.
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la edad media. El primer apeo que conservamos, el de 1551, refleja
ya esta madurez, como un legado recibido de los siglas anteriores, que
perdurard casi inalterado en los subsiguientes. El mapa de las po-
sesiones de la bailia, que aparece estacionario en los siglos de la
edad moderna, es, por tanto, una herencia de los siglos medievales
de formacién e iniciativa.

Los dominios de la bailia de Poblacién se extendian por una
amplia zona que ocupaba buena parte de la actual provincia de Pa-
lencia en su parte central y septentrional, y penetraba hacia el este
-por parte de la provincia de Burgos, y hacia el norte por algumos
pueblos de Santander. Geogrificamente podemos establecer una ne-
ta divisién en dos zonas bien definidas y claramente separadas entre
si por una franja sin posesiones sanjuanistas. La zona sur ocupa
preferentemente la parte oriental de la Tierra de Campos, y esta for-
mada por pueblos trigueros de llanura. La zona norte es de mon-
tafia, donde la Orden posee algunos prades y bosques, al norte del
curso superior del rio Pisuerga, en tierras del actual partido de Cer-
vera, con prolongacién hacia el nordeste hasta el santanderino Valle
de Igufia. La zona sur inscribe las posesiones sanjuanistas en unos
cuarenta pueblos cercanos situados dentro del poligono delimitado
por Paramo, Renedo de la Vega, Calzadilla de la Cueza, Amusco, As-
tudillo y Naveros; pero afiadiendo hacia el este los puntos dispersos
de los pueblos burgaleses Sotresgudo, Cuevas, Sasamén, Grijalba y
Villasandino (13).

En la zona norte los pueblos de la Orden, mds que concentrarse,
se alineaban de oeste a este y de sur a norte en torno a los prioratos
de Arbejal, Camesa y San Juan de Raicado. Disgregada de esta zona,
se encontraba la ermita de San Bartolomé del Monte, ventana de la
bailia al mar, en el municipio de la Ciudad de Santander.

13.—Los pueblos de la hailia de Pohblacidn no eran los tinicos en loe que la Orden lenia
pasesiones en el lerritorio de la aetual provincia de Palencia.
Pertencelan a otras encomiendas bastantes pueblos de la parte occidental de la pro-
vincia, como Poza y Pedrosa de la Vega, Moratinos, Ledigos, Terradillo, Villdmar,
Arrovo, Villaledn, Villada, Poz0 de Urama, San Romdn de la Cueva, Abastas, Ribe-
ros de ka ‘Cucza, Villacidalier, Cieneros, Villateguile, Villalimbroso, Boadilla de Rio-
¢eco, ‘Guaza v Parede:s.
En la pame oriental de la provincia perienceian lambién a otras encomiendas las
posesionce de algunos pueblos riberefios del Pisucrga, como Lantadilla, ltero de 1z Ve-
ga, Melgar de Yuso, Villedre, Villalaco, Valbuena v Quintana del Puente, En la parte
meridional de da provincia era monor la densidad de posesiones sanjuanistas, en
Fuenies de Valdepero, Villamrediana, Solo de Cerrate, Baltands y Cevico de la Torre,
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Basta una mirada al mapa de las posesiones de la Bailia para
notar dos tipicas caracteristicas. En primer lugar, la dispersién: es--
taba afincada en unos 50 pueblos, pero en dos zonas muy distintas. -
En segundo lugar, la desigualdad y desequilibrio del conjunto: La
zona sur, que debi6 ser el niiclco originario, era la mds rentable de la
Orden, pues tenia alli grandes v ricas posesiones y algunos privile-
gios y derechos sefioriales, sin ninguna carga de tipo pastoral o espi-
ritual. En cambio, la zona norte apenas debia producir lo suficiente
para mantener las obliguciones y servicios alli desplegados, pues era
alli solamente donde la Orden ejercia su jurisdiccién espiritual y don-
de por tanto debia mantener algunos priores y capellanes encargados
de atender a algunas iglesias. Debido a este desequilibrio en lo eco-
némico y en lo eclesidstico la bailia que nos ocupa carecia de un ni-
cleo central vy unitario capaz de mantener la necesaria cohesién, in-
conveniente que veremos agravarse con el tiempo. El doble nombre
que esta bailia recibe es, a pesar de la oscuridad de su origen, muy
significativo al respecto. Comenzé llamandose hailia de Poblacion;
desde ¢l siglo xvi alterna con éste el nombre de “Las Nueve Villas
de Campos”, y por fin acaba éste imponiéndose como confirmando
la pluridad y dispersién.

II. LA BAILIA EN LOS SIGLOS XVI, XVII Y XVIII

Las fuentes principales para el estudio de este periodo son los
apeos v visitas que se conservan de la Bailia, (14) y algunos extrac-
tos o registros de la Sacra Asamblea de la Orden en Castilla y Ledn
(15). A través de ellos podemos hacernos una idea del gobierno de

14—AHN. Casl, leg, 4 (apeos dc 1551 y 1569), leg. 3 (apeos de 1629 v 1657-8); leg. 6
{apeos de 1701 v 1729); leg. 7 (apeos de 1762 v 1700413
Las visitas se hallan en leg. &1 (visila especial a la iglesia de San Pedro de Pobla-
cifm en 1519, v visitas generzles de 1539, 1619), v leg, 8-2 (visilas generales de 1605,
v 1629-30).

165.—AMN. Cast. Libros 11341141 G, 1i64-1184 «C: Fxiraclos de las asambleas y capitu-
loe de la iReligion de San Juan de la lengua de Castilla, afios 1625-1775; libwo 1148
1151 C: Regisiro de Sndenes de la Sacra Asamblea: afios 1773-1828.
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la bailia, y sobre todo del volumen de sus bienes y rentas. Como diji-
mos al comienzo de nuestro trabajo, este periodo se caracteriza por
la estabilizacién vy la rutina. A grandes rasgos podemos decir que la
Orden se limitaba a cobrar las rentas en la zona sur del bailiaje, a lo
que afiadia en la zona norte la direccion de siete parroquias. En los
tres siglos de la edad Moderna perduran las instituciones y propieda-
des formadas en la Edad Media; la Orden no crea nada nueve que
merezca tal nombre; su actividad se reduce a conservar lo adquirido.
Por eso la historia de la batlia (v casi podriamos decir de la Orden
en estos tres siglos) se reduce a una historia estitica de instituciones,
no dindmica de hechos o novedades. Y conviene insistir que incluso
esas instituciones son la herencia de la edad media. En este sentido,
la documentacion, aungue ofrece el estado de la Orden a partir del
siglo xvI, refleja el anacromismo de usos e instituciones medievales,
filtrados, como tantos otros, en plena edad moderna.

Con el fin de lograr mayor claridad, podemos estudiar la bailia
de este periodo, a través del doble aspecto que ofrece el gobierno de la
misma (tanto el referente a la jurisdiccion sefiorial; como a la eclesids-
tica), y las posesiones o bienes de la misma, con sus diversas modali-
dades. A pesar de esta division sistemdtica no ha de olvidarse, sin
embargo, que tanto el gobierno como la propiedad, estdn intimamente
entrelazados, ¥ que se apoyan mutuamente.

1) El gobierno de la bailia.

Dado el caricter sefiorial v religinso de la Orden de San Juan,
el gobierno que ella ejerce sobre sus territorios, intenta cumplir un
doble cometido temporal vy espiritual. La Orden gobierna segiin el
viejo sistema de sefiorio feudal medieval, a tono con el carécter aris-
tocrdtico de sus miembros admitidos tras exigentes pruebas de noble-
za de sangre. Pero los romendadores o bailios, que en nombre de la
Orden ejercen su sefiorio sobre las posesiones sanjuanistas, no pue-
den proceder a su arbitrio con los bienes y derechos que les son enco-
mendados, como podria hacer cualquier senor seglar con sus bienes
patrimoniales,

El bailio o comendador es sefior, pero también religioso. Lu
Orden en cuyo nombre gobierna y cobra reuntas, impone a sus sefiorios.
una finalidad religiosa, v ejerce mediante sus reglas v estatutos un
control y un estimulo, Segn dichos estatutos el comendador o bailio
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debia hacer cada 25 afios un apeo detallado de todos los bienes y de-
rechos de sus dominios, o suplicar al Gran Prior un “mejoramiento”,
es decir, el nombramiento de dos comisionados que certificasen la
buena conservacion, mejoras o aumentos en el patrimonio de la Or-
den. El cumplimiento de estos requisitos era un mérito mds que se
apuniaba el comendador o bailio para conseguir nuevos ascensos o
prerrogativas en su Orden. Ademds de los apeos y mejoramientos,
cuya iniciativa corria a cargo del comendador o bailio, existia sobre
los territorios de éstos un control superior, como era la “visita gene-
ral”, que de vez en cuando ordenaba hacer el Gran Prior. Aunque
esta visita tenia un cardcter canonico e iba sobre todo dirigida al exa-
men de las iglesias, ermitas y priores parroquiales, afectaba también
al gobierno seforial del bailic o comendador, en cuanto que se pasa-
ba revista al estado de los bienes y la administracién, y se le imponian
preceptos en orden a velar por el buen estado material de las iglesias
sanjuanistas, y de su patrimonio en general (16). Esto supuesto, vea-
mos como se ejercia en la bailia de Poblacion el poder senorial a cargo
del bailio, y la jurisdiccidn espirilual a lravés del Gran Prior de Cas-
tilla y Ledn.

a) La jurisdiccion senorial del Bailio

Como entodo sefiorio, el de la Orden de San Juan en la hailia
de Poblacidn, estaba formado por tres elementos gque conviene distin-
guir: la jurisdiceion sefiorial sobre algunos lugares, los bienes de do-
minio pleno, y las prestacioncs, rentas o foros de origen sefiorial sobre
algunos bienes, De los dos ullimos elementos nos ocuparemos mds
adelante.

En la cdad moderna, la jurisdiccion sefiorial del bailio, sélo
perduraba en tres pueblos: Poblacidn de Campos, Itero Seco y Espi-
nosa de Villagonzalo. En ellos ejercia el bailio la jurisdiecidn civil
vy criminal, alta y baja, mero y mixto imperio; es decir, podia juzgar
los pleitos surgidos entre los vecinos. Pero como el bailio solia estar
siempre ausente del bailiaje, nombraba un gobernador que ejercitara
la jurisdiccién en su nombre. Dicho gobernador debia residir en Po-
blacién, y ejercia su cargo mediante un nombramiento expreso del bai-

16.—Cfr. “Belatulos v ordinaciones de la Sagrada Religidn de Sun Juan de Jerusalén™,
AHN, Zan Juan, libra 1355, (,
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lio (17). La forma de ejercer tal jurisdiceion procuraba hacerce com-
patible con el sistema democratico de la eleccion tradicional de los
concejos por los pueblos. Por eso el gobernador, en nombre del bailio,
pasaba cada afio las varas de mando v tomaba el juramento a los al-
- caldes ordinarios y alguaciles que elegian dichos pueblos. En Pobla-
cién el gobernador elegia cada afio por alcades a dos de los tres pro-
puestos por el concejo y a un alguacil. En Itero y Espinosa no tenia
esta opcioén de elegir, pues en cada pueblo sélo le presentaban dos al-
caldes y un alguacil a los que solia entregar las varas. En Poblacion,
sede habitual del gobernador, ejercia éste por sepurado la misma ju-
risdiccién judicial que los alcaldes, y podia recibir las causas de ape-
lacion. En Itero y Espinosa, solamente podia conocer las causas en los
dias en que se hallaba presente en esos pueblos, que solia ser cuando
iba a pasar las varas, operacién que en Espinosa tenia lugar el primer
domingo después de Reyes. En ltero Seco, pertenccian al bailio las
penas de ciamara. En los tres pueblos tenia el gobernador también el
derecho de visitar y revisar las cuentas del concejo, privilegio que en
el siglo xviir dejé de ejercitarse en Itero. También nombraba el bai-
lio en Poblacién al escribano de nimero y concejo, con la aprobacién
subsiguiente del Consejo de Castilla.

Fuera de Poblacion, que debia estar orgulloso de tener un go-
bernador, es légico que a la larga la intromisién de éste en la juris-
diccion de los otros pueblos debia verse con poca simpatia. Ya vimos
como a principios del siglo xv1 el Concejo de Tamara, logré con éxito
defender la jurisdiccién que queria arrebatar al pueblo el gran Prior
de San Juan, que solamente logré ejercerla en el llamado barrio de
la Orden. Nos consta también que a principios del siglo xvi1, la villa
de Espinosa procur6 evitar que el gobernador resolviese las apelacio-
nes (18). Por otra parte las tendencias centralistas del estado espafiol
del siglo xviir constituian ura amenaza constante contra las regalias
del bailio, especialmente cuando el bailiaje estaba vacante; o el nue-
vo bailio se descuidaba en nombrar gobernador. Asi vemos cémo en

17—AHN. Cast. leg. 107, 2.* serie, conserva copia del nombramiento de zobernador he.
cho por el baflio Juan de Aufion y Hevedia, a [avor de D. Félix Revuelta Cayin,
Moron de la Frontera § de marze de 1777, Entrega el bailie al gobernador la “juris.
diceion temporal” en vista de las "apreciables circunstancias que conourren” en el
elegido. Manda el bailio a llos concejoe ¥ vecinos de Poblacidn, Fepinosa e ltero Seca
que “admitan y reciban ... obedezean y respelen su persona y mandatos, v de puarden
todas las honras vy preminencias gue le deben ser guardadas”,

18—FEn 1619 la [Chaneillerfa de Valladolid habia dade va lus tros sentencias favoraldes ol
Railio,
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1781, el arrendatario de 1a bailia, pasaba aviso al nuevo bailio que
“si se detuviese en nombrar (gobernador) esidn {los vecinos de Po-
biacion) en dnimo de acudir al adenlantado mavor de Palencia, para
que, sin perjuicio de la regalia del dueno de la jurisdiccién, comisio-
nara para que se les pase (las varas a los alcaldes}), v serd ldstima se
haga este ejemplar estando en manos de V. lllma. el poderlo reme-
diar” (19).

Pero aln prescindiendo de lus dificultades que pudieran surgir
en momentos criticos, el sistema mismo en si de la duplicidad de ju-
risdicciones se prestaba a sucesos enojosos, y siempre existia el peli-
gro de que surgieran cuestiones de competencia como la que atribuia
un escribano de Poblacién al gobernador de 1781 : “porque dicho go-
gernador, como tiene igual jurisdiccién con los alcaldes ordinarios no
sirve mds que de discordias y desazones por oponerse v tal vez bur-
larse de las providencias politicas y gubernativas que dan dichos or-
dinarios” (20).

Indisolublemente tigado al cardcter sefiorial del bailio sobre estos
tres pueblos, estaba la condicién de vasallaje por parte de sus veci-
nos. Este vasaflaje se manifestaba en el pago de diversas contribucio-
nes en reconocimiento del sefiorio. En Poblacién cada uno de los ve-
cinos, a excepcion de los clérigos, hidalgos, viudas y alcaldes en fun-
ciones, tenia que pagar 12, 6 6 3 maravedises al afio, seglin poseye-
ran una, media o ninguna huebra de mulas o bueyes, respectivamente.

En Espinosa los tributos eran mds onerosos, pues ademds del
pago anual de 8 cargas y 7 cuartos de pan (por mitad trigo y cebada),
por parte del Concejo, los particulares debian pagar las llamadas “ur-
ciones”, que consistian en el pago de tres cdntaros de mosto, tres ce-
lemines de pan y 2 reales de vellén por cada vecino con huebra ente-
ra, que se reducian a la mitad, si tenia sélo media huebra. Los “peo-
nes”, { vecinos sin huebra), debian pagar tres azumbres de mosto al afio
por cada familia, que se reducian a Ja mitad si se trataba de viudos

19.—AHN. Cast. log. 107, 28 serie. Carta de D). Joseph Palacios de Urddniz al bailio Bar
tolomé Velarde y Biedima, Benavente 6 de febrero de 1781, Por su parte el citado bailio,
instade por ¢l escribano de Poblecidn, pretendio excederse en sus derechos al inten-
tar que de los tres puehlos le pasaran con dos meses de antelacién los nombres de los
presentados por ellos para la eleccidn de zlealdes. Los pueblos contestaron digna y
respetyosantenle que nunca se habla scguido ese sistema, sino mue la eleccidn la ha-
ciz siempre el gobernador en nomhbre del bailio del mode que dejamos dicho.

20—ANN. Cast. leg. 107, 2* seric, Carlz del escribano Paulino Rovuelia Cavén al Bailio
Barielemsd Velarde, Poblacién 16 de diciembre de 1781,
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o viudas. La cobranza estaba encomendada al alguacil, por cuya mi-
sion recibia como pago el “rediezmo”. En Itero debia pagar el con-
cejo 4.000 maravedises y 24 gallinas.

¢Quiénes eran los bailios en cuyo nombre se gobernaban
—aunque de forma mds nominal que real— estos pueblos, y se co-
braban los derechos sefioriales? Ervan generalmente estos bailios per-
sonas ilustres por su nobleza o por los servicios prestados a la Or-
den. El bailio era una “dignidad sefiorial”, dentro de la Orden y
recibia el titulo de ilustrisima. La colacién del bailiaje, correspondia
al Gran Maestre de la Orden (21), el cual lo otorgaba més como un
premio a los que se hallaban en la escalada del “cursus honorum”,
que como un verdadero servicio # los pueblos de su encomienda. Asi
nos explicamos la alta nobleza de los bailios, la acumulacién de car-
gos que en ellos recaia (casi todos afiaden a este titulo el de comen-
dadores de una o varias encomiendas), v el cardcter ausentista de su
cargo. En los numerosos documentos consultados, jaméas hemos encon-
trado una alusién a la presencia, ni siquiera de paso, de los bailios
por tierras del bailiaje (22). Residian generalmente en la Corte, ejer-
ciendo otros cargos eclesidsticos o estatales, v dejaban, como hemos
visto, el ejercicio de la jurisdiccion en manos del gobernador, y la
cobranza de las rentas en manos de administradores.

Podemos ofrecer la lista casi completa de los bailios desde
principios del siglo xvi, pues de las épocas anteriores sélo nos ha Ie-
gado el nombre del intruso infante Don Felipe. El primer nombre
que nos ha llegado es el de Diego de Bobadilla, que en 1506 recibid
del Gran Maestre Emerico Dambone la concesién de la “ancianidad”
en la preceptoria v bailia capitular de Poblacién. Dicha ancianidad
era el titulo que se daba por razén de méritos y servicios. En este caso
se trataba de un derecho a la sucesién de la bailia, cuando quedara
vacante, lo que indica que todavia vivia el titular, cuvo nombre des-
conocemos. Se dice en el documento que al producirse la vacante,
Bobadilla podré gobernar.y administrar la bailia bajo la pensién que

21.—AHN. Cast. leg. 107, 2% scrie n. 1. Bula eriginal de la colacidn de 1a bailia .de Nue-
ve Villas a Froy Bartolomé Velarde, Canciller de la Orden, por el gran Macetre Ma-
niel de Rohan. Convento de Malta, 16 de noviembre de 1778.

22.—Ni siquiera solian presenlame en persona a lowar posesion, sine que lo hacign por
wn apoderado. Asi, el Vaitio Velarde otorgd a este efecto poder a sn criado José Al
varez ¢l 1 de junio de 1780, para tomar posesién en Arbejal v Poblacidén. (AHN. Cast.
leg. 107, 2.2 serie).
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siiele pagarse al comiin tesoro (23). A continuacién nos encontramos
con un gran personaje que debid gobernar la bailia durante mds de
30 afies, durante e] reinado de Carlos V. Nos referimos al Gran Prior
Diego de Toledo. En 1519 le vemos renir un famoso pleito con Don
Antonio de Ziniga, por disputarse entre ambos el Gran Priorato de
Castilla y Ledn; pleito que resolvié Carlos V, dividiendo el priorato
en dos partes: el de Castilla para el primero y el de Ledn para el se-
gundo, solucidn que fue confirmada por el Papa Ledn X. Don Diego
actud, al menos, en la bailia de Poblacion, ul mismo tiempo como
Gran Prior y come verdadero bailio, pues no sélo envia visitadores
canénicos, gque era lo propio del gran prior (24), sino que ejerce fun-
clones tipicamente bailicales, como nombrar teniente o gobernador,
reclamar la jurisdiecién sefiorial en Tamara (25), arrendar los bienes
de la bailia (26} v ordenar el apeo general de 1551 (27). Por estas
actividades aparece Don Diego como un prelado celoso v reformador,
que encajaba perfectamente en el esniritu de su época. Desconocemos
el bailio o bailios de la segunda mitad del xvi, en tiempos de
Felipe I1. Si en cambio sabemos quién se hizo cargo de la bailia en el
siglo xvil. Hacia 1604 fue bailio Don Antenio Enriquez de Guzmdn,
conde de Alba de Yuste, que suplicé el “mejoramiento’ en el capitulo
provincial de Tordesillas (28). El favoritismo que asolaba la corte del
rey Felipe 111 se reflejé también en la bailia de Poblacion. No de
otro modo se explica que el siguiente bailio fuera Don Miguel Cal-
derén, hijo del famoso Don Rodrigo Calderdén, Marqués de Siete Igle-
slas que, como es sabido, pagd con la horca su amistad con el Duque
de Lerma y sus delitos de cohecho apenas subio al trono Felipe IV.
Hasta qué punto se cebaron los valimientos en las encomiendas de las

23.—AHN. Carpeta 373. n.® 8. El pergumine en latin celd fechade en Rodas a 12 de agos-
1o de 1506.

24.-—Por ejomple, la interesante visile a la iglesia de San Pedim «de Poblacidn (hoy cnni-
12 de Nira. Senora del Socorro} encomemdada en 1319 a Frev Alonso de Castafede.
(AHN. Cast. Teg. 81, n.% 6; o la vieita general de 1539 (ibid., n.® 7).

25 —AHN. Cast. leg. 8-1, n.® 2. Ejecutoria de la Chanoilleris de Valladolid de 12 de fe
brero de 1822, El teniente gobernador nombiado entonees por el gran prior ¢n Po-
blacion era Pero Cuelle,

26,—Tbid, n.? 3. Arriendo de las renias de fa bailia en 1542 por tres anoe.

27.—Thid, leg. 4, no 1.

28—Tbid.. leg. 82, n.® 12, El ncjoramiente fue ordenado en 1604 por ol gran prior Ma-
nuel Fiiberto, v cjecwlado en 1605, El hailio, conde de Alba, ¢ra ademds bailio del
Santo Sepulero de Teoro, comendador e Pefialén, Cuevillas v Alooles, caeader ma-
vor v gentil hombre de cimara del rev Felipe TH,
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Ordenes, nos lo demuestra el hecho de haber recibido Don Miguel el
bailiaje cuando todavia era un nifio, razén por la que primero su pa-
dre y después su madre, como tutores, se encargaron de los negocios
de la bailia (29).

Todavia hacia el ano 1625 debia ser Don Miguel Calderén me-
nor de edad (30}. Llegado el bailio a la mayor edad pudo al fin ocu-
parse personalmente de sus negocios, y asi le vemos remediar algo la
incuria en que yacia la bailia (hasta se habia perdido la memoria
del tiltimo apeo hecho por los afios de 1571) ordenando el apeo de
1629 (31) y solicitando el mejoramiento de 1630 que merecié la ala-
banza y visto bueno del sacro capitulo (32). En la segunda mitad del
siglo XVII encontramos como sefior de la bailia a Don Martin de Vi-
llalba, que ordend el apeo general de 1657 (33). Durante el siglo
XVIII ocuparon sucesivamente el bailiaje Don Rodrigo de Ronquillo
(34), Don Rodrigo Miravall y Spinola (35), Don Agustin Pio de Vi-
llavicencio (36), Don Pedro Mesia de la Cerda (37), Don Juan de Au-
fion y Heredia (38), Don Bartolomé Velarde v Biedma (39} y Don
Juan Ignacio lbarburu (40). Fue éste el-ditimo bailio de las Nueve

29.—AHN. Cast. leg. 81, n.° 4. Expediente de la visita general ordenada por el Gran Prior
Manuel Filiberto en 1619, 'En &l e wranecribe el poder que Don Rodrigo Calderdn,
“eomo padre v legitimo admimdstrador”™ de su hiju el bailio, «orgd z Pedro Ferndn-
dez de las Puerlas arrendindole las rentas de la bailia.

—AHN. Cast, leg. 81, n.® 10. Expedientc de la visita ordenada por el gran prior D Ber-
nardino de Zdniga, en los anos dec 1626.27. Se alude alH 2 un poder. otorgado por
Dofa Loés de Vargas v Camargo, marguesa viuda de Siete Iglesias “madre v enrado-
ra” del hailie, concediendo la administracién de las rentas a Pedro Ramos de la Reo-
cha, que era ademds entonces gobernedor (fols. 102 ss.).

31 —ABN. Cast. leg. 4, n° 2, v leg. 5, 00 3.

32 —ibid., leg. 82, n.o 13,

33.—Tbid., leg. 5, n= 4.

34—O0rdend €l apeo de 1701 (AHN. Casl leg. 6, n.* 53}; el mejoramicnto de 1706 {inven-
tariado en Tibre 1157 C, fol. 121

35—O0rdend hacer el apeo de 1729 {AHN. Cast. leg. 6, n.® 6), v el mejoramiento de 1731
invenlariado en libre 1157 ).

36 —Consta que en eu tiempo se hizo el mejoramiento de 176 (inventariado en libro
1157 €. _

37—0rdené hacer el apeo de 1762, ATIN. Cast. leg. 7-1, n.° 7.

38-—Consta su fallecimiento en 1778, por la bula de nombramiento e su sucesor.

39— Obtiene la colaciom, de la bailia por bula «de 16 de noviembre de 1778 v muere en
1783. Es €l bailic de quien poseemos mayor decumentacion (toma de posesion, co-
respondencia con su administrader, con el escribano de Poblacidon y los concejos de
este pueblo, Espinosa & Tiero). (AHN.Cast, leg. 107, 23 secrie).

40 —Autor del dliime v detallado apeo de 1790, (AHN. (Casl. leg. 7).
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Villas. Nos consta que en 1806 la bailia de Poblacidn, como otras
muchas, estaba vacante para no volver a cubrirse nunca mds (41).

b) La jurisdiccién espiritual.

La Orden de San Juan ejercia ademds una jurisdiccién espiri-
tual sobre distintos lugares, que recibian el nombre de prioratos y
estaban exentos de la jurisdiccian de los obispos. Era un caso maés
de tantas jurisdicciones exentas como habia en el gobierno religioso
de Espafia. Ejercia esta jurisdiccion el Gran Prior con la Sacra Asam-
blea. Solamente eun el Gran Priorate de Castilla y Leén existian 135
prioratos, atendidos por otros tuntos priores sanjuanistas incardina-
dos a la Orden como capellanes. En cada encomienda o bailia habia
generalmente 3 é 4 prioratos, y a veces mds. Todos estos prioratos de-
‘pendientes ‘del Gran Prior venian a constituir una especie de didce-
sis pulverizada y dispersa por las tierras de Espafia. En el territorio
de la bailia de Nueve Villas habia cuatro prioratos: Arbejal, Came-
sa, Santiurde y San Juan de Riacedo, todos en la zona Norte. En la
Edad Media debié existir también un priorato en Poblacién en la
iglesia de San Pedro, pero va desde el siglo xv1 qued vacante y aban-
donado, a lo que contribuiria el hecho de existir ya en el pueblo una
iglesia parroquial que atendia suficientemente las necesidades espi-
rituales de los vecinos (42). En cambio los priores sanjuanistas de
los cuatro pueblos del norte antes citados ejercian la labor de pérro-

A1-—AHN, Cast. leg. 276: Ci. lista de comendadores aciuales v recibidores de emcomien-
dae vacantes a quiencs se remite una circular el 8 de noviembre de 1806. Las 1res
bailias eslaban va enlonces vacantes, ¥ lo mismo sucedia con 14 de las 39 cncomiendas,

42—ANN. leg. 81, n® &: Visita de Frev Alonso de Castanieda 2 la iglesia y Lienes de
San Pedro de Poblacién en 1519, La iglesia de San Podro {hoy ermita de Nuesira
Sra. del Socorro} tenia ancja la ermila de Nira, Sre. de Lentedilla {hoy de San Mi-
guel). Existia alli entonces un priorale, cuve beneficio tenia 147 eminas de tierras.
Conocemos por las declaraciones de los vecinos el nombre del prior de 1519 (Rodrigo
Valderrdbamo, quien por cierto solo se presentaba wna veg .al afie a cobrar e} arrien-
do de las tierras del heneficio) v de eus umecesores (Conale de Trecefio v Aloneo
de Cervatos). Pero debieron ser los altimes priores de Poblaclén. En adelante vere-
mos huérfanas a las dos comitas, tan pronto amenazzdas de ruina como precariamente
reparadas, v su beneficin disfrutado por el colegio de San Juan de Guantes de Sala-
manca. Afertunadamente se conservan en la actualidad las dos ermitas, la upa gra-
cias a Ja devocion del pueblo a la Virgen del Socorro, y la otra por la restauraciin
efectuada con uno de los legados que D. Ciriaco Fernindez dejoé en au gencroso tes-
tgmento a favor del pueblo.

o
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cos, lo que explica su perduraciéon hasla mediados del siglo xix. Ar-
bejal y San Juan de Raicedo tentan ademds una serie de ermitas o
iglesias anejas. En Arbejal, ademds de la parroquial de San Andrés
y su contigua casa prioral, dependian de su prior las ermitas anejas
de Santiago, Santa Julia y Santa Cruz. En San fuan de Raicedo el
prior atendia a la iglesia parroguial de este lugar, que lo era tam-
hién de Arenas, y a las parroquias contiguas de Santa Maria de Elecha
en La Serna, y de Santa Agueda, donde ponia tenientes o capellanes.
Estaban ademads anejas a este priorato las ermitas de San Miguel, San-
ta Eufemia, Santa Lucia, San Antonio y San Sebastidn, San Roque y
San Francisco, Santa Catalina, Santa Eulalia, San Vitores, Santa Ur-
sula y Virgen de los Remedios y San Cristdbal, todas en el valle de
Tguha.

En Santiurde el prior atendia a la parroquia de San Jorge, v
nombraba un capellin para la parroquia de San Julidn de Bustasur.
El prior de Camesa solo estaba al cargo de una parrogquia: la de
San Salvador. Si afiadimos las dos ermitas desatendidas de Poblacidn
(San Pedro v Ntra. Sra. de Lantadilla) y la de San Bernardino del
Monte en Santander, vemos que existian en el hailiaje siete iglesias
parroquiales y quince ermitas,

La propiedad de estas iglesias pertenecia.al bailio, y légicamen-
te también sus cargas, Para ello, ademas de las ahundantes rentas de
la bailia, cobraba en todo o en parte algunos dieznos: la tercera par-
te de los diezmos de Poblacién, Arenas y San Juan de Raicedo, la
mitad de los de La Serna y todos los de Santa Agueda. La congrua de
los priores-parrocos y la reparacién de las iglesias corria a cargo de
los bienes del bailio, que a este efecto tenia dedicadas las rentas de
los pueblos en que habia priorate, y todos los diezmos de Santiurde,
Camesa y Arbejal. Puede por tanto decirse que la totalidad de las
rentas de la bailia en la zona norte servian para sostener a sus prio-
ratos, Por lo demds la tinica intervencion del bailio en el gobierno
espititual de los prioratos se reducia al derecho que tenia de presen-
tacién v nombramiento de los priores, y entre ellos el de un vicario
general, que era juez eclesidstico en primera instancia. En Arbejal y
San Juan de Raicedo nombraba el bailio como prior al que le pare-
cia, en Camesa en cambio los vecinos tenian el derecho de presentar
al prior electo, al que el bailio debia otorgar la aprobacién y nom-
bramiento. La colacién y canénica institucion del cargo pertenecia
en todo caso al Gran Prior y su Asamblea, que ejercia las veces de
verdadero ordinario eclesidstico. Por eso los nombramientos ihan a
la Asamblea que, después de recibir informes sobre el electo y hacer
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las pruebas que prescribian los estatutos de la Orden, despachada
la colacién del priorato (43).

Una de las manifestaciones mas claras de esta jurisdiccién eran
las visitas ordenadas por el Gran Prior a las bailias. Estas visitas po-
dian tener como objetivo una séla iglesia, como la efectuada en 1519
a la iglesia de San Pedro de Poblacién; pero ordinarianente tenia
cardcter mds amplio, reducido unas veces a la visita de los prioratos
y sus rentas, como sucediéo en 1539 en nuestra bailia, o extendido
otras a toda la bailia con cardcter de visita general, como sucedié en
1619 y 1627. Es indudable que tales visitas tenian gran utilidad,
porque significaban un control superior sobre los priores locales y aun
sobre el bailio,

Armado el visitador o visitadores con el nombramiento del Gran
Prior, se presentaba en la bailia, donde recorria los puntos claves:
Poblacién como cabeza, y las cuatro sedes de los prioratos de la mon-
tafia. Al llegar a estos lugares solia publicar un edicto dirigide a los
vecinos, fundande la conveniencia de la visita en el ejemplo de los San-
tos Padres y Concilios, y en el provecho espiritual de las almas,
e incitando a todos a manifestar los abusos de los clérigos y laicos,
especialmente en los pecados publicos. Frey Juan Lopez, visitador
de 1539, queria por ejemplo que —bajo pena de excomunién— le
informaran si los clérigos cumplian sus deberes ministeriales de mi-
sas, administracién de sacramentos, visitas a enfermos, ensefanza
de los articulos de la fe, mandamientos, pecados capitales, obras de
misericordia y cinco sentidos, si daban buen ejemplo “como luz que
son de la iglesia”, si procuraban la paz y concordia de los vecinos,
o st habian usurpado cosas de la iglesia. Y acerca de los seglares que-
ria le manifestaran si habia personas que vivieran en pecados p(bli-
cos, o que fueran herejes, hechiceras, encantadoras que usen de “ma-
leficios, encantamientos, conjuros, ensalmos, santiguando de ojo”, o
llevaran muchos afios sin confesar ni comulgar, o fueran malcasados,
amancebados, o usureros (44), El visitador o visttadores debian vi-
sitar las iglesias y ermitas, el Santisimo Sacramento, los libros y or-

43 —Fntre los informes sccretos de las pruehss sohre el aspiranle v sus antepasades se
preguniaba ¥si son cristianos viejos limpioss de twoda mala raza de amoros y judios, ni
ile Jos nuevamenle converlidos™, & han sido penitenciados por el Sio. Oficio, ¥ por fin,
si el candidate habia uvsade iiltimanmenie zlgin oficio “vil o mecdnico, hahido v te-
nido por tal en Ja Repiiblica™,

44 —Ediclo de Frey Juan Lopes, visitador nombrado por el Gran Prior Daen Diego de
Toledo. Camnesa, 30 octubre 1539, £q el expediente de la visita de 1539, AHN, Cust,
leg. 81, n.° 7.
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namentos, etc. Debian interrogar en secreto a los priores y capellanes
sobre sus vidas, y amoneslarlos que vivieran conforme a su profesion,
y ponerles, si era necesario, penas y penitencias. Debian tomar tam-
bién cuenta a los administradores o arrendadores de los bienes de las
iglesias. Cuando la visita era general, como las dos que conocemos
del siglo xviI, se tomaban las cuentas al administrador puesto por el
bailio, se hacia un memorial resumido de los bienes de la Orden en
cada pueblo, se anotaban los bienes, vifias, tierras, casas, melinos o
iglesias que necesitaban reparacién, y se hacia inquisicién a varlos
vecinos sobre el bailie (al que sélo conocian de nombre), el goberna-
dor v las pertenencias de la Orden. De todas estas cosas tomaba nota
fiel el escribano que acompaiaha a los visitadores, asi como de los
preceptos que en virtud de santa obediencia dejaban éstos para los
priores de Arbejul, Santiurde, Camesa y San Juan de Raicedo, y para
el mismo bailio (45). Es indudable que, a pesar del aparato que ve-
vestian estas visitas, eran muy beneficiosas, pues eran casi el tdnico
recurso de base espiritual y coactiva que la Orden tenia para estimu-
lar en sus deberes pastorales a unos priores que vivian muy alejados
de sus superiores y para hacer que los bailios tomasen conciencia al-
guna vez de que su lejana y desconocida bailia no era sélo una fuen-
te de rentas, sino que, al menos tedricamente, mantenia su cardcter
religioso y debia, por tanto, ser considerada también como un servi-
cio y una carga.

S6lo conservamos los expedientes de las visitas aludidas. Pro-
bablemente no se hicieron mas en adelante. Y es aue a medida que el
tiempo avanzaba se iba perdiendo mds y mds el espiritu religioso de
la Orden. El titulo de Gran Prior se convirtié en un titulo honorifico y
mundano. Ya de antiguo los reyes procuraron mediatizar este nom-
bramiento con las personas que ellos elegian, para acabar en el siglo
xvIIT por vincularlo a los infantes de la Casa Real. Era una de tantas
manifestaciones del regalismo borbénico, y un factor més entre los

miltiples elementos que desvirtuaban el cardcter espiritual de la Or-

45 —Los visitadores de 1619 Alonso de Bricefio y Francisco Calinde hmpusieron hastan-
tes preceptos al bailtio Calderdn en orden a hacer reparaciones de edificios y Lierras,
sacar ejecutoria de un pleito pendients, replanlar vifiag, comprar ornamentos i dos
iglesias, etc. El incumplimiento de cada proveclo venia sancionado con una fuerle
muwlta de 50 a 200 ducedos, i no se habia cumplido en el plazo seialado. El bailio
debiu ademas responder del cumplimicnto de los preceplos en el praximo capitnle

provincial.
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den (46). De hecho los dltimos Grandes Priores entregaban a un lu-
garteniente la jurisdiccién espiritual que ejercitaban en su nombre
con la Sacra Asamblea. La actuacién de ésta carece de interés, y por
lo que atafie a nuestra bailia s6lo se limita a otorgar los cargos de
priores después de hacer las pruebas e informaciones, a nombrar vi-
cario general (solia ser casi siempre el prior de Arhejal) a mandar a
algin prior que residiera en el territorio del priorato, o que pusiera
un teniente en un anejo, o que atendiera mejor a su ministerio. A ve-
ces se mostraba la Asamblea celosa de su jurisdiccién, sobre todo
cuando se enteraba de que el ohispo de Ledn o el de Santander, inten-
taban visitar las tierras de Arbejal o Valle de Igufia, inmersas en sus
didcesis respectivas. Asi continud el gobierno espiritual de los prio-
ratos sanjuanistas hasta su extincién definitiva por el Concordato de
1851, en que se integraron a las dibcesis, no sin protesta y disgusto
de algiin viejo caballero, # quien le hubiera gustado la pervivencia
de un anacronismo glorioso (47).

2) Las posesiones de la bailia.

Conocemos bien las propiedades de la bailia gracias a los deta-
tadisimos apeos del 1551, 1629, 1657, 1701, 1729, 1762 y 1790, en
los que se describen una por una todas las tierras de la Orden, con
su extension y sus linderos, asi como los diezmos, foros perpetuos y
demas derechos. La comparacion de los distintos apeos nos asegura
la conservacién del patrimonio de la Orden a lo largo de estos tres

46.—-En Ia segunda niitad del sigle xvor se suceden comn Grandes Priores de Castilla v
Ledn, el infante Don Felipe, Duque de Parma, Plasencia v Guascalla, hijo de Felipe V;
Tlon Gabriel de Borlwdin ¢ el hijo e éste Non Pedro Carlos de Borbon (por hula de
Pio ¥ en 1784 ol Gran Prioralo se otorgaba en adelante a los sucesores de Don Ga-
briel). Comoe Don Pedro era menor de edad, Carles III nombrd. como tulor, un lugar-
lenienle que cjerciera la jurisdiccidn espiritnal, cosa gue hize lemhién Carlos TV, ¥
por fin Fernanda VII en 1Bl hasta decidir, tras un ruidoso pleito, a guien correspon-
dia el Gran Priorato, si al Infante Don Carles, o al Infante Don Sebastidn,
{Qfr. AHN. Cast. leg. 343. Fxuracto de asambleas, 9 julio 1814).

47 —Asi por ejemplo Parde de Terdn F., v Bever, J. M.*: “Memeoria cn que sc manifies-
tan loe hechos mis gloriozos de la inclita, sacre v militar Orden de San Juan de Je-
rsakén. " Madrid, 1853. La obra estd dedicada al Infante Francisco de Paula, Gran
Castellin de Amposts, Presidente nato de la vencranda Asamblea de Aragén v bailie
de Lora, al gue los autores llaman “dignisimo prelado” recordundo que la hula re-
cibida por Ledn XII le declaraba exenlo de jurisdiccidn ordinaria,
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siglos. Es verdad que se notan pequefas diferencias de aumentos o
disminuciones, pero son en general despreciables, y pudieron deber-
se a mayores precisiones en las medidas que se hacian sucesivamente.
Se nota una tendencia en la zona sur a la conversion de algunos pra-
dos en tierras de labor, y 2 un ligero aumento en general en la zona
norte. El mayor descuido se observa en el cuidado de los edificios, y
asi vemos que a fines del xvir desaparecen dos casas y un molino en
Poblacién, y otro molino en Sotresgudo; pero todo ello no altera en
general los bienes de 1a Orden, de los que ofrecemos un extracto basa-
do en el tltimo apeo de 1790.

Conviene ante todo distinguir dos formas de propiedad: la po-
sesién plena de una gran cantidad de bienes inmuebles, que el bailio
podia administrar o arrendar a su antojo, y la posesién limitada que
aparece hajo la forma de foros perpetuos de cardcter muy variado,
que eran las rentas que a modo de enfiteusis pagaban los concejos o
particulares por el disfrute inmemorial de solares, casas o tierras,
que llevaban en usufructo. Por otra parte conviene distinguir clara-
mente las posesiones del bailio en la zona sur y en la zona norte.

La zona sur era el verdadero puntal econémico de la bailia. En
el conjunto de 37 pueblos poseia el bailio el pleno dominio de 1.389
obradas de tierras de labor, 114 de vifias y 19 de prados, lo que supo-
nia la respetable extension de unas 820 hectdreas. Este latifundio que-
daba sin embargo disimulado al repartirse entre tantos pueblos. Los
mayores lotes correspondian a Poblacién, Astudillo, Amusco, Pifia,
Sotresgudo, San Cebridn, Castrillo y Manquillos.

La zona norte, en cambio, ofrecia al bailio muy pocas ventajas,
no sélo porque las posesiones eran menores que en el sur, sino sobre
todo porque la casi totalidad del producto de las fincas y los foros
estaban destinadas a servir de eéngrua a los priores de Arbejal, Ca-
mesa y Valle de Igufia, y a sostener sus abundantes iglesias y ermitas.
En estas condiciones puede decirse que las ganancias del bailio estri-
baban en el sur, a pesar de no ejercer alli ning(in servicio. Sin embar-

go, en Arbejal estaba la mayor finca de la bailia, la dehesa de Robra
de Pineda de Huelgo, de 106 obradas.

Comparados con las tierras de posesion plena, los foros perpe-
tuos, de caricter muy variado, apenas reportaban una verdadera ven-
taja econdmica. Eran éstos de tipe muy variado, y por lo general con-
sistian en una renta muy reducida, congelada desde tiempos medie-
vales a pesar de la subida de la moneda, por lo que tenian mds un
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cardcter simbélico de reconocimiento del dominio seiorial que una
utilidad real.

El disfrute de los bienes aforados correspondia generalmente a
determinados particulares, que los transmitian en herencia, y a veces
a los concejos. Asi, por ejemplo, en Sasamoén habia dos casas por las
que cada vecino pagaba al afio un real y 6 maravedis; en Pifa habia
47 casas tributarias, sometidas cada una a la “urcién” de 3 celemines
de cebada y dos maravedises; en Manquillos habia tres casas sujetas
a 3 blancas cada una; en Poblacién pagaban una gallina por cada casa
del barrio del Castillo, que eran unas 35; y lo mismo se hacia en Cal-
zadilla con 5 casas. En Osorno hasta 1777 se pagaban de 7 a 14 cele-
mines y de 2 a 4 reales por 45 casas. En Villameriel tributaban cua-
tro grupos de casas de uno a cuatro cuartos de trigo. Pequefas can-
tidades se pagaban también en Piramo y Bércena por casas, solares
o tierras pequenas. El concejo de Torre de los Molinos pagaba de
“martiniega’ la corta cantidad de 180 maravedises. En cambio en
Frémista pagaba el marqués de este pueblo sus buenas 10 cargas de
trigo y cebada por razon de foro perpetuo sobre tierras de la bailia.
El foro mis abundante procedia del concejo de Timara (35 cargas
por mitad trigo y cebada y 10.500 maravedises) por ciertas tierras
y derechos que gozaba desde que logré sacudirse la jurisdiccién de
la Orden. Fuera de estos dos tiltimos casos, los restantes foros no me-
recian la pena, y lo mismo podia decirse de los que se cobraban en el
norte por lotes hereditarios de pequefias tierras y solares. Ademds,
estos foros del norte, como el resto de las propiedades, estaban des-
tinados en buena parte para céngrua de los priores.
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Resumen de las posesiones de la Bailio a finales del siglo XVIII

(Se sefiala la extension de tierras, prados y vifias en obradas)
ZONA SUR

Amayuelas -............
Amusco ...... b
Astudillo...... ..... R
Barcena .........ovv.n..
Calzadilla de la Cueza. ...
Carrifn . v.oevviianniaan
Castrillode V. .........

Cembrero ....v.vuviinns

Cervatos de la Cueza ....
CUuevas -vvvvie civieranns
Espinosade V. ..........
Frémista ........ RN
Grijalba ................
Tteto Seco vovvniaunnn. .,
Mangquillos .............
Naveros vovve vevanins.

Pifia ...... e rreaa
Peblacion ..............
Renedo-Sandlldn ........
Revenga .....vvveiinnn.
San Cebrign ............
Santillana ..............
Santoyo ......... ...l
Sasamdn ..... ... .
Sotresgudo «..... ... i
Tamara . . ... .couviean.
Torredelos M. ..........
Villameriel ......... A
Villamorenta ...... ceaen
Villanuevadel Rio .......
Villarmentero. ...........
Villasabariego .......,...
Villasandino ............
Villasirga «...oovvvin v
Villolde ................
Villovieco ..... ........

TOTAL ... ... ......
NUMERO DE FINCAS

Tierras | Prades

Vifias

Foros

Tribu
tos

Dlezinos

lglesias
o Maolinos
Ermitas

16
104
147

22
10
64
11 1
41
5 1

30
39

68
9
53

rJ

96
216 9
30 4
13
82
25
38

82
35 2z

14
40

4
29

19
8
9

I3

1389 | 19

114

739 l 39

39

++

e

o+




LA BAILIA DE POBLACION DE LA ORDEN DE SAN JUAN DE JERUSALEN 229

ZONA NORTE
Las medidas de tierras y prados vienen dadas en obradas (o) fanegas
de sembradura (f) y carros (c).

| Iglesias
Tierras Prados | Momies . Foros Diezimos o
. : Ermitas
a) .
Arbejal ... ... oL 40 f 60c * lbo ' —+ + 4
Camaschres ............. | B
Renedo Zalima .......... 1f ; !
Vafies ..... .. T N
Ventanilla ......... ..., R
i

b |
Bustasur ................ Valdetex | b+ 1
CRIMBSA. v e vennn s, S S 1
Santiurde .............. 3¢ s 1
©) ! .
ATENES v ive v e 100 ¢ ihe | . + 6
La Serma.....c oo 0t 243 ¢ 36 c . Lo 4
S. Juan de Raicedon ...... 195 ¢ i6 ¢ i [ 1
Sta. Agueda ............. S5¢c ' 1
S$ta. Cruz...... ........ 73c 27 ¢ + 1
Santander {S5an Bartolomé) . t

106 obr. ' :

TOTAL ...... ... { 41 f 162¢c | !
6llc i i
NUMERO DE FINCAS| 116 w02 | 21

A pesar del saneado patrimonio del bailio, no sacaba éste para
si el partido que hubiera sido posible. Ello obedece a las causas ya
apuntadas de dispersion de las propiedades, y aplicacion de las del
norte a los prioratos. Habria ademds que sefialar la fragmentacion de
esas propiedades en 739 pedazos de tierras, 39 de prados, y ofros tan-
tos de vifias en el sar, lo que arroja el promedio de una hectdrea mas
o menos por cada finca, proporcién de todos modos pequena, tratdn-
dose de tierras de secano. En el norte, a excepcién de la dehesa de
Arbejal, la fragmentacién debia ser aiin mayor, sobre todo en los pra-
dos. Pero otra de las causas de la poca rentabilidad de las Herras para
el bailio estaba en el sistema de administracién,

El bailio ausentista arrendaba sus posesiones a un administra-
dor general. El primer arriendo que se conserva es de 1542, Conoce-
mos los nombres de otros administradores generales. A fines del si-
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glo xvi1 se arrendé toda la bailia por 20.000 reales anuales (48). La
cantidad no era excesiva dadas las riquezas de la bailia, pero sufi-
ctente dada la desvinculacion de los hailios con su sefiorio. Tenifan
por otra parte que atender por su cuenta a las reparaciones, en lo que
siempre se mostraban reticentes, como se deduce de los preceptos de
las visitas, o de las quejas de los administradores. El bailio Velarde
se quejd a su administrador por haber gastado 2.204 reales en repa-
ros urgentes en 178l. Avisado poco después de que la riada
habia llevado la presa del molino de Poblacidn, y que necesita-
ba reparo urgente, asi como la ermita del Socorro, respondié Velar-
de que solo se reparara “lo indispensable y preciso al menor coste po-
sible”. La réplica del administrador a esta cicateria no podia ser mas
expresiva: ‘“‘el bailiaje mds sirve de gravamen que de 1til, pues con
tanta ermita, iglesias parroquiales, casas y molinos, jamés pueden fal-
tar obras de entidad, procedidas de que todos los sefiores bailios pro-
curan hacer lo que V. llma.: tirar solo a lo preciso e indispensable;
y como nunca se compone bien, quedan por lo regular obras pendien-
tes” (49). No se podia inculpar mas claramente a la desidia de los
bailios, ni descubrir sin tapujos que lo iinico que parecia interesarles
en su cargo era cobrar las rentas.

Los administradores, por su parte, arrendaban en cada pueblo
los bienes a determinadas personas. En la parte sur solian arrendarse
a un solo vecino del pueblo, que por lo general levaba el arriendo
durante muchos afios consecutivos, sefial de que salia econémicamen-
mente favorecido. En la zona norte era frecuente que desde tiempo in-
memorial se arrendaran las tierras a los concejos, como hacia el de
Arbejal con la dehesa de Pineda por la que pagaba 2.000 reles anua-
les, de lo que se beneficiaba todo el vecindario. De nuevo notamos en
esto otra diferencia entre el norte v el sur, pues alli se beneficiaba
todo el vecindario, mientras aqui sélo un particular en cada pueblo.

18.—Fn 1542 se arrendaron por tres afios todas las remtas de la bailia a Juan de Sapgual,
Antonie de Porras v Francisco Fermosa por Lres afios en 587.500 maravedis {14.338
reales). AHN. Cast. leg. 81, n? 3, La visita de 1619 consigna comeo administrador
general del bailio Colderdn a Pedro Fermimdez de las Puertss de Amavelas, ¥ a su
predecesor Hernando de Hermosa, vecino de Poblacién, que debié ser a la vez admi-
nistrador v gobernador dwrante mis de 40 afos. En AHN. Caet. leg. 107, 2. serie,
ne 2 se halla &l arriende gue hize ol baitlo Velarde al comendador Frey Don Josef
Palacios de Urdinmz de todos Jos bienes de la bailia por tres ufios {Medrid 28 julio 1780).

49 ~Carta del zdministrader Josef Palacios de Urdiniz al bailio Bartolomé Valverde, Be
navente, 6 de octubre de 1781,
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Cuando la bailia quedaba vacante, sus rentas, como las de las
demas encomiendas en esos casos, quedaban al cargo de los Recibido-
res Generales de la Orden. Era otro elemento mds que sobre los ya
sefialados del bailio, los administradores y arrendadores, servia para
hacer todavia mds compleja lo explotacién de unos bienes de suyo ya
bastantes dispersos e irregulares,

HI. LA DESINTEGRACION DE LA BAILIA EN EL SIGLO XiX

Con la caida de la isla de Malta en manos de Napoledén en 1798,
agravada por la actitud poco honrosa del Gran Maestre Hompesch,
comienza la verdadera desintegracién de la Orden. Los sanjuanistas de
cada pais, viéndose traicionados, se echaron en manos de sus respecti-
vos soberanos. Carlos IV por el decreto de 20 de enero de 1802, y la
real cédula de 17 de abril, incorpord a la Corona las Lenguas y Asam-
bleas de Espafia, sin la menor reticencia por parte de los sanjuanis-
tas. Quedaba asi el rey constitnido Gran Maestre de la Orden en Es-
paiia para dirigir su gobierno externo, dejando o concerniente al go-
bierno espiritual a las Asambleas de Aragon y Castilla, y a la auto-
ridad del Sumo Pontifice.

Pronto iba a convertirse la Orden en una fuente de recursos eco-
némicos para el Estado. Comenzaron a vacar las encomiendas. Hacia
1806 estaban vacantes aproximadamente la mitad, entre ellas la de
Poblacién, que al igual que las demds no volveria a ser cubierta. El
Estado comenzaba asi a aprovecharse de las rentas de las encomien-
das vacantes (50). Seguian administrindolas los recibidores genera-
les, pero los fondos quedaban a disposicién del Estado para aplicar-
los a las congruas de los priores y para otros fines benéficos. Esto sig-
nificaba la despersonalizacién de la Orden. Las rentas de la bailia de

50.—Ya en 1807, apovado on una bula del Pape del afio anterior, Carlos TV ordend la ena-
jenacion de res encomiendas, y pante e los bienes de olras tantus en la real cédala
de 21 de febrero de 1807 que inserta la bula de 12 de diciembre de 1806. AYEN. San
Juan. Libro 1358 C,
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Poblacion quedaban al cargo del Recibidor de Valladolid, que admi-
nistraba las vacantes de Ledn, Castilla la Vieja v Galicia (51).

En lo sucesivo queda la Orden intimamente ligada a los avata-
res de la variada politica del siglo xix; siempre, por supuesto, con
la asignacién de sus bienes a fines estatales. Los liberales tenderin
ademds a destinar las rentas de las encomiendas al Crédito Publico
con el fin de remediar la deuda nacional, vy a sustituir en la adminis-
tracién a los recibidores por funcionarios de la Hacienda Publica,
sustitucién que a veces tendri tanibién lugar en periodos absolutistas.
Asi vemos que las Cortes de Cadiz, en su decreto de 25 de novienibre
de 1813, comunicado por la Regencia el 13 de diciembre, declara na-
cionales los bienes de las encomiendas, v los destina al Crédito Pi-
blico. E1 1 de enero de 1814 la direccién del Crédito Piblico encar-
g6 a los intendentes de las Provincias que sustituyeran a los recibido-
res en la administracion de las encomiendas, lo que origing las pro-
testas de aquéllos (52). Poco después del retorno de Fernando VII
con la implantacién del gobierno absolute volvié a quedar la Orden
como estaba antes de 1808. En 1815 el rey ordené pagar la deuda
de 8 millones que el Estado tenia con la Regencia de Argel, a costa
de los productos liquidos de los hienes de la Orden de San Juan. Du-
rante el Trienio Constitucional (1820 - 23), volvian a ponerse en vi-
gor las medidas de las Cortes de Cadiz: por el decreto de 9 de sep-

~tiembre de 1820 las Cortes volvian a declarar nacionales los bienes
de las encomiendas vacantes, a destinarlas al Crédito Publico y a des-
titeir de la administracién a los recibidores sanjuanistas. Incluso se
pusieron en venta algunos bienes —no muchos— de las encomiendas.
La restauracién realista de 1823 ordené la devolucion de estas ventas
y repuso el estado de la Orden tal como estaba antes del trienio (53).
Pero en 1826 volvian de nuevo las encomiendas de San Juan a la
administracién de los funcionarios de Hacienda. El motivo era otra
vez la necesidad de mantener la paz con los argelinos mediante el pago
de 6.380.000 reales que prest6 el Banco de San Carlos, para cuyo
reintegro se hipotecaron los bienes de la Orden. Saldada la deuda con

5l.—las otras recibidurias estaban en Madrid, Mallorca, Barcelona v Zaragoza,

52—AHN. Hacienda, leg. 276, Exposicidn del recihidor de Valladolid Jusé Cabeza de
Vaca al Secrctarie de Hacienda, Madrid 16 de febrero de 1814, En los mrismos tér-
minoe la exposicidén al Cran Prior ¥ Asamblea para gque consigan de Fernando VII la
reposicion de los recibidores cn sus cargos. Madrid 2 de julio de 1814. .

53—Real Orden del ministro interine de Estado [}, Vietor Sies al recihidor Joaguin Mu-
fioz (AHN. Hacienda, leg, 276).
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el Banco no habia ya motivo para tener alejados a los recibidores de
ta administracién de las encomiendas, por lo que se les repuso en sus
recibidurias en agosto de 1833 (54). Precisamente ese mismo afio
moria Fernando VI, v se abria por fin definitivamente el periodo li-
beral del gobierno de Espafia. Los efectos se dejaron sentir inmedia-
tamente, pues desde principios de enero de 1834 pasa la administra-
cién de las encomiendas a depender del ministerio de Hacienda, bajo
la secctén de Rentas de Bienes Nacionales.

Conocemos perfectamente los ingresos de la Contaduria de Va-
lladolid por el ramo de las encomiendas de San Juan desde 1826 has-
ta 1846 (55), por los detailados estados de entradas y salidas que re-
mitian a la Direccién General de Rentas de Madrid. No es nuestra
intencion recoger las cifras de las entradas procedentes de las enco-
miendas, ni las salidas de los caudales destinados en su mayor parte
al Banco de San Carlos, y el resto al pago de algunas pensiones, o a
reparaciones. La Contaduria vallisoletana tenia administradores su-
balternos en cada encomienda, a través de los cuales controlaba sus
peculiares ingresos. En 1827 eran estos variadisimos, procedentes de
28 encomiendas y dos hailias, entre ellas la nuestra (56). La produc-
cién de la bailia de Nueve Villas se reducia a trigo y eebada, como
correspondia a las caracteristicas de sus tierras principales, pero en
esto constituia una aportacién notable. En 1841, por ejemplo, se co-
secharon en nuestra bailia 1.189 fanegas de trigo v 148 de cebada,
cantidad que parece que se mantiene en todos esos afios, v viene a
constituir mds o menos una décima parte de la cosecha total de trigo
en todas las encomiendas dependientes de la contaduria de Valladolid.

34.—Los expedientes de este asimo en AN, Hucienda, leg. 1787. El Ministro de Hacien-
da Ballestoros, encargd a los dircetlores generales de rendas la admindsiracion de los
hienes de San Juan por Real Orden de 12 de julio de 1826. La devolucion de la ad-
ministracion a los recibidores sanjuanistas v ¢! desembargo de los bienes se ordend
por ‘Real Orden de 20 de agosto de 1833, ]

53 —AHN. Haclenda. legajos 3668 C, 3839 v 1941: log primeros recogen estados generales
de 1826-46, ¢l tlimo estados gquinconales de 184041,

56 —El estade gencral de ingresos de todas las encomviendss adimimisiradas desde Valla-
dolid en 1827, sefiala los siguientes ofeclos: 9.347 cadmtaros de vino tinto, 1.242 id, de
vino blanco, 446 id. de moeto, 7650 fanegas de trigo, 262 jd. de morcajo, 10,118 de
centeno, 4393 id. de cebada, 9 {d. de avena, 1152 de maiz, 243 de mijo, 29 de gar-
hanzos, 87 de legumbres, 1 de hahas, 135 de castafias, 2 arrobas e manteca, 20
atrobae de lana. 18 lithras de queso, 4 id. de cera, 12 cuvartillos de miel, 22 corderos,
63 cabrites, 45 carneros, 7 capones, 375 galiinas, 9 lechones, 28 tocinos, 107 lampreas,
362 fancgas e patatas, | @l de nueces, 45 carros de lefia, 9 il de roduga, 7 carros

de paja, 20 maiizos de lino (AHN. Hacienda, leg. 3668 C).
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Ardia entre tanto en toda Espafia desde 1836 el furor desamor-
tizador de los bienes eclesidsticos. La hora de la desamortizacién de-
bia también llegar irremjsiblemente a las encomiendas de la Orden
de San Juan. Al principio no hubo prisa por vender sus bienes, pues
estaban integrados a la Corona desde 1802 de una u otra forma, y no
existia prisa especial por deshacerse de ellos cuanto antes, como su-
cedia con los bienes del clero secular y regular, recientemente incor-
porados con escandalo de las autoridades eclesidsticas. Por eso no es
extrafio que la venta de las encomiendas fuera decretada por los mo-
derados, que subieron a} poder en 1844. La suspension que éstos hi-
cieron de las desamortizaciones de los bienes del clero decretadas por
los progresistas, exigia al menos un paliative para mantener la tra-
dicién hiberal desamortizadora, y lo encontraron en los bienes de la
Orden de San Juan, cuya venta podia seguir satisfaciendo los crite-
rios desamortizadores, sin el inconveniente de suscitar las censuras
de los eclesidsticos.

El Real decreto del 1 de mayo de 1848 declaraba en venta los
bienes raices v demds acciones de las encomiendas de San Juan. Fue
comunicado el 6 de mayo a todes los intendentes de las provincias
con el encargo de darle cumplimiento inmediato y enviar a la Direc-
cion General de Rentas de Madrid una lista de todas las fincas y fo-
ros de dicha Orden en cada provincia, a fin de organizar la subasta
inmediata (57). Con el cumplimiento de dicho decreto recibia el gol-
pe de gracia la Orden de San Juan de Jerusalén en su estado tradi-
cional,

Desde el verano de 1848 comenzaron a aparecer en el Boletin
Oficial de Ventas de Bienes Nacionales los anuncios de subasta de
fincas con su tasacién correspondiente. Las fincas no se sacaban a la
venta una a una, sino agrupadas en quifiones de extensién variable,
que podia alcanzar de 20 a 100 obradas. La tasacién era variable
segin la calidad de las fincas, pero venia a ser de unos 1.000 reales
por obrada.

Efectuado el remate en la capital de Ia provincia, se pasaba ofi.
cio a la Junta de Veuntas de Madrid, que las declaraba adjudicadas a
los compradores, y ordenaba la publicacién en el Boletin de las ad-
judicaciones, el nombre de los compradores y la cantidad que habian
ofrecido.

57.—A'HN. Hacienda, leg. 2025, Transmision del decreto a los inlendentes v respuesta de
é&tos acusando recibo al Direclor General de Hentas. ‘El de Palencia respondié el 13
de mayo de 1848.
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Los bienes de la bailia de Poblacién se vendieron rdpidamente,
como el resto de los de la Orden en Espafa. Se abrié el fuego de las
ventas de la bailia con un lote de 54 obradas de Osorno, subastadas
el 24 de agosto de 1848. En ese afio se vendieron también las fincas
de Castrillo, Cembrero, Villoldo, Frémista, Carrién, Villasirga y Vi-
llarmentero. En 1849 se venden las fincas de la Orden en Villanueva
del Rio, Calzadilla de la Cueza, Arbejal, Santoyo, Manquillos, Nave-
ros, Cervatos de la Cueza, Poblacion, Amusco, Villovieco, Pifa, Ama-
yuelas y Torre de los Molinos (58). Las ventas se continuaron en los
aios inmediatos hasta su total liquidacién (59).

Poco tenemos que decir de las caracteristicas de esta desamor-
tizacion, pues sigue la trayectoria y criterios de las restantes del siglo
x1x. Al agruparse las fincas en las subastas se alejaban del alcance de
los bolsillos de los campesinos pobres, y sélo venian a enriquecer a
los mas acomodados. Todas las tierras de la Orden en Amusco, Piila
v Amayuelas pasaron, por ejemplo, al mismo nuevo duefio.

Despojada la Orden de San Juan de Jerusalén de todos sus bie-
nes por la desamortizacién, v extinguida la jurisdiccion espiritual en
sus prioratos por el Concordato de 1851, nada quedaba ya de su an-
tiguo esplendor. Quedaba, si, considerada como una Orden Civil por
el decreto de 26 de julio de 1847, “como un recuerdo histérico, tra-
dicion de las glorias nacionales”. El decreto de 1847 venia a ser un
glorioso epitafio para la centenaria y auténtica Orden Militar y Hes-
pitalaria de San Juan de Jerusalén.

La historia de la bailia de Poblacién refleja claramente en pe-
quenia escala el proceso histérico general de toda la Orden de San
Juan en Espafa. Surge ésta con plena pujanza y rapidez en la Edad
Media, perdura como elemento anquilosado y anacrénico en la Edad
Moderna, y se desintegra sin pena ni gloria en la primera mitad del
siglo x1x. A decir verdad, esta desintegracién no nos causa ni admi-

58 —(fr. Boletin (Micial de Venla de Bienes Nacionales, anoe 1848-51 passim, donde »e
consignan también las vemtas en olros pueblos palentinos pertenecientes a otras en-
comiendas,

39.—En marzo de 1852 por ejemplo se venden 33 fincas del Valle de Tgufa por 49.939
reales (AHEN. Hacienda, leg. 2.025).
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racién, ni sorpresa. Su -extincion definitiva fue una muerte natural,
algo asi como la tala de un drbol carcomido. Por eso no suscité reac-
ciones ni polémicas,

Este proceso histérico estaba condicionado por los elementos ca-
racteristicos que integraron a la Orden, y que podemos reducir a cua-
tro: el elemento kospitalario de los humildes fundadores del Hospi-
tal de Jerusalén; el elemento militar impuesto por la necesidad de
mantener las guerras de las Cruzadas; el elemento seriorial que ar-
ticulé a la Orden bajo el sistema feudal en manos del estamento no-
biliario, v el elemento pastoral que incluia las actividades estricta-
mente espirituales a través de los conventos de freires y de los prio-
ratos de los capellanes.

Por desgracia, el elemento originario de la hospitalidad, que era
el mds evangélico, y como tal, capaz de haber dado a la Orden una
eterna juventud, se perdié enseguida. En nuestra bailia s6lo se men-
ciona un hospital en Arenas, pero como mera casa de vecindad. No
tenemos noticias de que ni alli ni en otra parte se ejerciera servicio
a pobres o enfermos, por lo menos a partir del siglo xv1, El elemento
militar tampoco tenia sentido al acabar la Reconquista, si bien podia
justificarse mediante el envio de fondos al Comin Tesoro de Malta,
en el supuesto de que esta isla fuera una avanzada de cruzados. De
hecho dejé de serlo a partir de la batalla de Lepanto. Con una hospi-
talidad en desuso, y una milicia cristiana poco justificable y en deca-
dencia, prdcticamente sélo contaba la Orden en la Edad Moderna con
el elemento sefiorial y el pastoral. El primero predominé sobre el se-
gundo y se hizo servir por él. Gracias a ello pudo mantenerse la es-
tructura de la Orden a lo large de la Edad Moderna. Si se logran
mantener las encomiendas y bailias es porque sirven de premio o ape-
tencia a los nobles sanjuanistas, v si perduran los Grandes Prioratos
es a cambio de hacerlos patrimonio hereditario de los infantes reales.
Por eso el interés por la perduracion de la estructura de la Orden no
estaba abajo, en los pueblos, que no recihian ningunas ventajas, sino
arriba, en los sefiores. Tal estructura resultaba una antigualla, que
s6lo podia durar lo que durase el Antiguo Régimen. Asi se explica
que desde el principio del siglo XIx perdure precariamente, o incor-
porada a la Corona, o como una rama de la Hacienda del Estado. En
el siglo x1x cesan los sefiorios, considerados como usurpaciones he-
chas al poder central, y con ello cesa también el elemento verdadera-
mente sustentador de la pervivencia de la Orden. El elemento pasto-
ral no tenia, ciertamente, bajo el punto de vista religioso, el cardcter
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espiireo del anterior, pero tampoco era conveniente su perduracién,
pues implicaba la existencia de jurisdicciones eclesidsticas dispersas,
mis perjudicales que beneficiosas para el gobierno espiritual de los
fieles.

La Orden de San Juan, como las otras Ordenes Militares, lleva-
ba inoculado el gérmen de la muerte desde que dejé de tener de he-
cho la finalidad espiritual originaria; desde que hizo prevalecer los
elementos temporales sobre los religiosos, queriendo mantener la an-
tinomia de ser a la vez orden religiosa e institucién aristocratica.






LAMINAS






POBLACION DE CAMPOS. Vista parcial de la villa que fue cabeza de la Bailia de la
Orden de Malta. El bailio, como sefior natural, nombraba alli gobernador y escribano,
y percibia tributos de vasallaje sobre los vecinos. Al final del puente sobre el rio Ucie-
za, v bajo la Iglesia parroquial de Sta. Maria Magdalena, puede verse la ermita del
Socorro, que perteneci6 a la Orden.



2. POBLACION DE CAMPOS. La vieja ermita de Nuestra Sefiora del Socorro, se asienta
en el solar de lo que fue Iglesia de San Pedro. Parte del robusto muro del actual edifi-
cio denota la pertenencia a una construccion anterior.



POBLACION DE CAMPOS. El interior de la ermita del Socorro presenta una cubierta
en boveda de cruceria, cuyos nervios arrancan de toscos capiteles. La imagen sedente
de Nuestra Sefiora con el Nifio presenta el hieratismo solemne de las tallas roménicas.
Hasta el siglo XVIII se la llamé Virgen del Corro (por la plazoleta que rodeaba a la
ermita), pero ya desde entonces el pueblo comenzd a invocarla con el nombre del

Socorro, cambiando el toponimico por una feliz expresion teologica.



POBLACION DE CAMPOS. La ermita de San Miguel, en las afueras del pueblo, jun-
to al camino de Santiago, ostenta contrafuertes y canecillos roménicos, y una fachada
con amplio arco ojival Cuando la ermita pertenecia a la Orden de Malta estaba dedi-
cada a Nuestra Senora de Lantadilla. Solitaria en medio del campo muestra la ermita,
como una flor silvestre, la belleza de la sencillez.



POBLACION DE CAMPOS. El ventanal de la fachada posterior de la ermita de San
Miguel denota un arte de transicion en que el roménico ensaya con timidez los pri-
meros arcos ojivales. La sencilla cruz de piedra destaca su silueta entre las mieses y
el cielo de Castilla.



6. ARBEJAL. La iglesia parroquial de San Andrés (hoy dedicada a San Antonio) pre-
senta sobre su primitiva estructura roménica el revestimiento de edificaciones poste-

riores. Junto a la iglesia quedan todavia las ruinas de la casa de los priores, que
solian ser ademds vicarios generales de la Bailia.



=4

ARBEJAL. De las tres ermitas que la Orden tenia en Arbejal solo se conserva en
ruinas esta de Santiago. en el cementerio viejo. A pesar de su lamentable estado se

pueden observar los canecillos y la boveda de medio canon.

8. ARBEJAL. La cruz de Malta, en estuco pintado del siglo XVIII, remata el techo de
la sacristia de la iglesia.



9. ARBEJAL. Talla de Cristo Crucificado del siglo XV en un altar barroco con la cruz
de Malta en la parte superior.



10.

ARBEJAL. Son frecuentes en este pueblo las huellas de la Orden de Malta. Asi lo
vemos en la pila bautismal: una gran cruz con los anagramas de Jesis y Maria, y
otra mas pequena colgada de un cordén, imitando las que llevaban los priores en
el hombro y sobre el pecho.



11.

ARBEJAL. Toda la sacristia aparece decorada con pinturas al fiesco. Fl detalle
més curioso es este retrato del prior frey Don Josef, que hizo la obra a sus expensas
en 1749. El pintor nos le presenta recitando una jaculatoria en genuflexién ante el
Crucifijo, con las cruces sanjuanistas de sus habitos, ceniidor, manto, zapatos de
hebilla, la teja en el suelo, y al fondo el paisaje del lugar con los montes, arboledas

y ganado pastando en el valle.



12. CAMESA. Iglesia de San Salvador, sede de otro priorato sanjuanista en tierras
montaiesas. De este priorato se desgajo en el siglo XVIII el de SANTIURDE, de
cuya antigua iglesia de San Jorge solo queda hoy el solar, convertido en cementerio.

13. BUSTASAR. Cerca de Montes Claros, perdida en un hondo valle del rio Ebro
recién nacido, se halla la iglesita de San Julian, que todavia conserva un abside
roménico.



14. BUSTASUR. Capitel historiado con bichas, v ajedrezados del interior del abside.

15. BUSTASUR. La pila bautismal, con recipiente cuadiado, exhibe el sello incon-
fundible de la Orden de Malta.



ARENAS DE IGUNA. (16). De las varias ermitas de la Orden de San Juan men-
cionadas en los documentos sélo se conservan dos: La interesante ermita roma-
nica de Santa Lucia, formada por dos cuerpos contiguos, de planta cuadrada;
(17) y el ermitorio de San Antonio, carente de valor artistico, simple construc-

cion rectangular con rejas de madera en la entrada.



18. SAN JUAN DE RAICEDO. La iglesia del priorato es, sin duda, el mas artistico de
todos los edificios de la Bailia. Buena prueba de ello es su hermoso dbside roménico.



19. SAN JUAN DE RAICEDO. Puerta de la fachada norte cubierta con tejaroz y
adornada con interesantes esculturas.



20. SAN JUAN DE RAICEDO. Detalle del capitel de la puerta norte representando
un aguila con alas desplegadas con una técnica muy primitiva. El capitel opuesto
presenta unas bichas atrontadas parecidas a las de los capiteles de Bustasur.



LA SERNA. La Iglesia de Santa Maria de Elecha, aneja al priorato de Raicedo. El
edificio actual esta muy restaurado, pero conserva el primitivo abside romanico,

con curioso arco achaparrado. La columna de la izquierda se quiebra en lo alto del
muro sin llegar al suelo como la otra. Los naturales explican que asi se representa
el baculo de San Pedro.



22. LA SERNA. Recubierto por la actual sacristia puede, sin embargo, contemplarse
el exterior del abside con canecillos, saetera y ajedrezados.



23. LA SERNA. A ambos lados de la capilla mayor existen dos capillitas cubiertas por
finas bovedas estrelladas del siglo XVI.



24. SANTA AGUEDA. A 5 Kms. monte arriba sobre el valle de Iguiia todavia subsis-
te la humilde iglesia de Santa Agueda, barrio solitario cercano a Bostronizo, antigua
pertenencia del priorato de Raicedo.

L)
)]

SANTA AGUEDA. La pila bautismal presenta también el emblema de la Orden
de Malta.



...1‘;__:,._-
SANTA AGUEDA. La parte inferior del altar despintado y carcomido ofrece la
sorpresa de bellos bajorrelieves del siglo XVII: Santa Agueda presentada por un sol
dado ante el juez, y finas imagenes de San Pedro y Cristo Resucitado, que se con
tinian con un San Pablo y el martirio de la Santa.

27. SANTANDER-MONTE. De la ermita de San Bartolomé, avanzada posesion de la
Bailia junto al mar, solo queda hoy el recuerdo que puede evocar esta fotografia
obtenida hace unos diez anos. Ademas de una espadana con ventanales goéticos
primitivos puede verse el cercado de piedras con algunos robles que consignan los
documentos. El edificio fue lamentablemente derribado en su totalidad y hoy sélo
queda el solar.
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VOCES DE DENTRO Y DE FUERA

TRES FUEROS INEDITOS
DE LA REGION

Publicamos hoy tres fueros medievales correspondientes a otros
tantos pueblos de nuestra region hasta ahora inéditos segun creemos.
Uno de ellos pertenece a Villalmdn (Provincia de Palencia), hoy
despoblade, préximo a San Nicolds del Real Camino, municipio de
Moratines. Estd situado sobre el Camino de Santiago, cerca del pun-
to donde esta via histérica penetra en la provincia de Ledn.

Los otros dos pertenecen a otros dos despoblados aledafios y muy
proximos a la provincia de Palencia, pero incluidos hoy en la de
Valladolid, partido de Valoria la Buena. Se llamaban estos despo-
blados: San Miguel de Valveni y Fuentetaja.

Los tres fueros son de abadengo, es decir, estdn otorgados por
los respectivos Abades o Priores en cuanto sefiores temporales de la
P . P

poblacién donde radicaba su abadia o casa y de otros pueblos de su
pertenencia generalmente situados en los alfoces de los primeros.

El fuero de Villalman fue otorgado por don Gonzalo Pérez,

Prior del Hospital, regentade por Candénigos Regulares de San Agus-
P 2 P g € &
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tin, establecido en San Nicolds del Real Camino en 14 de febrero de
1254. Fue confirmado en el mismo documento por el Prior Don Bar-
tolomé en 20 de abril de 1301, con el fin de atraer pobladores a la
region, diezmada a la sazén por la guerra de la minoridad del Rey
Fernando IV, siendo Regente de Castilla la Reina Dofia Maria de
Molina, '

El fuero de San Miguel de Valveni, dado por el abad W. del
Monasterio de San Andrés de Valveni, estaba ya en vigor en tiempos
de Alfonse VII, el Emperador, o sea, antes de 1157. Lleva la tnica
fecha de su confirmacién por Alfonso VIII en 1204.

El fuerc de Fuentetaja, fue concedido por el Abad Godefride
del mismo Monasterio bernardo de San Andrés de Valveni en 1203.

Los tres fueros guardan entre si varias semejanzas, tratan temas
parecidos y ofrecen soluciones paralelas, pero marcan también sus
diferencias.

El mds breve es el de Fuentetaja, el mis extenso y pormenoriza-
do es el de San Miguel. Los originales se conservan en general en
buen estado en el Archive Histérico Nacional de Madrid, Seccién de
Clero. Unicamente el fuero de San Miguel de Valveni contiene algu-
nos pequeiios fragmentos ilegibles por destruccién del pergamino.

Todos ellos, como en general todos los fueros, ostentan el caric-
ter de “cartas otorgadas”, o sea de concesién graciosa por parie del
sefior de la tierra para aliviar la dura situacion social de sus vasallos
a cambio de algunas contribuciones o prestaciones de trabajo para el
sefor.

Los temas tratados por los tres fueros son: la infurcién, la ser-
na y la posesién de casa y hacienda en caso de ausencia.

La infurcién era el tributo pagado por la posesion de la tierra,
Variaba de unos lugares a otros y de unas épocas a otras. Se pagaba
en una fecha determinada: dia de San Martin, 11 de Noviembre;
dia de San Andrés, 30 de noviembre o también en el mes de Agosto.

La serna era el trabajo obligatorio y no remunerado que los va-
sallos debian efectuar en determinados dias del afio en las tierras
propias del sefior. En alguno de estos fueros que hoy publicamos por
vez primera se especifica la obligacion de acudir a este obligado tra-
bajo con los propios bueyes, asnos v herramientas. En caso de no
poseer animales de trabajo, la labor se habria de llevar a cabo con
el esfuerzo personal. A cambio percibirian la comida del dia ofreci-
da por el seflor en este caso, pan, vino y un guisado, igual a la co-
mida de los monjes o de los candnigos regulares.

Generalmente la serna se hacia un dia al mes, En el fuero de
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San Miguel de Valveni se sefialan otros dos dias més en la temporada
que corre del dia de San Juan al de Todos los Santos, si a juicio del
Abad fuere necesario.

En relacién con la posesién de la casa y de la hacienda en tran-
ce de ausencia prolongada, se iba concediendo por esta época a los
vasallos una cierta libertad condicionada para vender los bienes in-
muebles lo mismo que los muebles. Cada wno de lus tres fueros que
publicamos fija condiciones diferentes.

El fuero de San Miguel de Valveni, el mis extenso, es también
el mis minucioso, quizd por ser el mds antiguo. Ademds de tratar de
la infurcién y de la serna, de la posesién de la casa y hacienda en
caso de ausencia, trata de las calonas, de las pesquisas judiciales, del
apellido, del homicidio, de la pignoracién, de la facendera, etc. ...
Hace excepciones a favor de los maestros del monasterio, de los clé-
rigos del lugar v de los nuevos pobladores que levantan su nueva casa.

_El fuero de Villalmdn, como otorgado en 1254, en tiempos de
Alonso X, viene redactado en castellano. Los otros dos —1203 y fe-
cha anterior a 1157— tiempos de Alfonso VIII vy de Alfonso V11, es-
tén escritos en latin,

Creemos que la publicacién de estos fueros de nuestra region,
tiene indudable interés histérico. Contribuyen a completar las colec-
ciones de fueros v cartas pueblas que nuestra literatura histérica lleva
ya editados como sillares necesarios para el conocimiento de la face-
ta social de nuestros pueblos en la etapa creadora de la Edad Media.

Luis Fernandez, S. J.
Madrid. 20 de Octibre de 1971.

FUERO DE SAN MIGUEL

A. H.N. San Andrés de Valveni (Valladolid).
Carpeta 3439. Doc. mimero 8,
Ano 1204.

Notum sit omnibus tam presentibu quan futuris quod ego W. ab-
bas sancti andree vallis benigne totusque conventus damus bonum fo-
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rum hominibus in villa sancti michaelis ut faciant sernas sicut soliti
fuerunt in uno mense unam addendo duas a festivitate sancti iohannis
babtiste usque ad festivitatem omniun sanctorum gquando nobis amplia-
re necesarie fuerint. Et qui habent iugum boum det unum morabeti-
num, qui boven et asinum unun morabetinum qui valens habuerit uno
iugo boum probare potuerint quattuor homines ex concilio det unum
morabetinunm qui unum boven, medium morabetinum qui asinum, ter-
tiam. Ceteri vero singtlos solidos et hoc in. die santi andree. Similiter
ipso die omni anno pro cena dabunt conventui quoatur aureos in pene
et vino et pescado. Qui vero pro aliqua necesitate hereditatem suam
vendere voluerit vendat parentibus suis invilla sancti michaelis vel in
villa santi martini vel in villa fontis talie ita scilicet ut monasterium
santi andree ullum impedimentum ab aliquo paciatar, Sin auten a
concilio santi michaelis omnino restitueretur. De undo et redeundo an-
tiqua consuetudo teneatur ita ut eant ubicumquevoluerit cum omnibus
suis absentis et manifeste et redeant similiter. Secundum forum suum-
dent calumnias ita scilicet ut de cognitis dent quintam partem, de in-
cognitis vero salvetur se suo foro. Si autem iudex eis pesquisam dare
potuerit det ex letania tria testimonia non de villa santi michaelis et
pectetur usque ad sumum. De inquisitione hominis mortui vel de mu-
liere violata vel sub se missa, de domo cremata, de pariete raso, qui
ex vindicia persecutus fuerit aliquem cum armis vel saxis. Qui por-
tam percusserit vel in parietem et incluserit eum et pesquisam dede-
rit e1 tudex, det ex letania tria testimonia non de villa sancti michae-
lis ipse pectet CCC solidos. Si vox de apellido supervenerit salvet se
cum undecim cum sit duodecimus. Sin auten salvet se cum duobus
hominibus servis, Similiter omnis vox homicidii salvetur. Si in fonte
concilii vel in terreno eiusdem homo obierit non pectet livores qui
apreciati non fuerint non pectetur. Qui boves habent claudant eos,
sin autem pectet sigulorum carnarios albos perdit. Si quis puteum
suum non clauserit et homo vel bestia in eo ceciderit secundum forum
suumpectet cum pecunia. Si bestia vel bos vel pecora in puteo ali-
cuius ceciderit et manifestum fuerit pectet ea. Sin autem det el pes-
quisam ex tribus testimoniis ex letania et pectet. Si auten pesquisam
no habuerit salvet se suo foro. De cazo aperto quicquid in eo ceci-
derit pectetur. Si invitatus fuerit aliquis a tudice ex illis qui boves vel
asinos non habent eat in via et illa die possit veniere et ire noluerit pee-
tet unum carperum album. Si villicus vel judex vocaverit aliquos de
villa sancti michaelis vel forsitan eos ut eant cum illo in aliquo ne-
gotio det eis fide iussores et eant cum illo. Si autem noluerint pectent
singules carneros albi. Si quis pro ingenti necesitate in aliam partem
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ire voluerit reliquat domus suam senioribus monasterii ut quando
venire voluerit absque ulla contradictione possit recipere domum
suam. Nullus pignoret vicinos suos sine iudice. Quod si aliquis fecerit
pectet v solidos abbati. Duo magistri nostri in perpettum sunt excusa-
ti de pecto et hacendera. Si quis venerit populare in villa sancti mi-
chaelis et pavimentum novum facerit non pectet in primo anno nec
sernam faciat. Si quis voluerit exire de villa sancti michaelis et ipse
in alio expedire et habuerit spacium novum ... in ... sic rebus suis
aut vendat ea vicinis suis ... et si voluerit et non potuerit levet ... in
site parietes integras relinquere. Clerici sancti michaelis si fuerint duo
vel tres vel eo amplius et honesti [uerint et placuerit abbati totique
conventui habeant lertiam partem ecclesie. Comentui vero duas. Si
unus fuerit mediatatem unius faciat mediaetatem cum consilio abba-
tis mitatur in profectum ecclesie santi michaelis. Et ego rex Aldefonsus
castelle una cum filio meo fernando hominibus ville sancti michaelis
concedo omnem illum forum quem habuerunt in tempore imperatoris
avi mei cum ingressibus et egressibus, cum montibus defensatis et non
defensatis, cum defessis, cum pascuis et cum viaribus, cum rivis et
cum omnibus pertinentiis suis et confirmo el eis perpetuo possiden-
dum concedo.

Facta carta in era M, CC. XL. II. Regnante rege Aldefonso in
toleto in castella cum uxore sna alienor regina et filio suo fernando.

FUERO DE FUENTE TAJA

A. H. N. San Andrés de Valveni (Valladolid).
Carpeta 3439. Doc. niimero 6.
Afic 1203,

Ego Godefridus abbas Sansti Andree vallis benigne simul cum
omni conventu eiusdem loci damus forum hominibus nostris de fonte
talia, scilicet ut faciant opera sua per unumguemque mensem mo-
nasterio sicut soliti sunt. Qui vero boves non habuerint veniant ad
quod iussi fuerint cum assinis si habuerit et ferramentis suis et fratres
dabunt laborantibus panem et vinum et pulmentum quale ipsi habue-
rint, Insuper dabunt homines de fonte talia in festivitate sancti marti-
ni qui lugnm habuerit boum duos solidos, qui unum bovem unum so-
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lidum qui asinum unum solidum, qui bovem et asinun duos solides
qui nichil horum habuerit sit in mercede abbatis, sicus ipsi placuerit,

Si quis vero eorum mutare se voluerit de villa, vel in villa sub
domo alterius, habeat novem dies in quibus tollat mobilia sua et eat
cum corpore et mobili suo quocumgue voluerit. Domum vero suam
vendat vicinis suis vel abbati si emere voluerit. ‘Sin autem tollat ligna
et paleas et parietes dimitat sanas. Si vero alter venerit populare do-
mum faciat novam, in primo anno sit ab omni gravamine absolutus.

Facta carta in era M CC XL I. Regnante rege Aldefonso in toleto
et in castella cum exore sua Alienor, Maiordomus regis Gonsalvus Ro-
derici. Signifer regis comes ferrandus. Merinus maior Guterrius di-
daci. Toletanae sedis archieptscopus Martinus Lupi. Palentinae sedis
episcopus Aldericus.

Godofridus abbas confirmat.
‘Dominicus prior confirmat.

Gonsalvus superior confirmat.

Iohannes cellararius maior confirmat.
Totusque conventus confirmat.

Garcsias Martini de negrellos confirmat.
Fernandus Garcie confirmat.

Petrus Garsie confirmat,

Gonsalvus Garsie confirmat.

Martinus Ferrandi confirmat.

Martinus Garsie de Covellas, confirmat.
Martinus Petri de Sancto Martino, conlirmat,
Patrus Sancii, confirmat.

Patrus Sancii, confirmat.

Dominicus Sancti, confirmat.

FUERO DE VILLALMAN

A. H N. San Nicolds del Real Camino (Palencia).
Carpeta 1738. Doc. niimero 6.

1254. 14 de {ebrero.

Confirmado en 20 de abril de 1301.

Sepan quantos esta carta vieren como yo don bartolomé prior
de) ospital de ssant nicalas otorgo que vi carta de Gonzalo Peres prior
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desse mismo logar fecha enesta guisa: Conoscida cosa ssea a todos
los omes que esta carta vieren como yo Gonzalo Peres prior de sant
nicolas do por ffuero a todos los omes que ssonpoblados e poblaren
de aqui en adelante en el heredamento de ssant nicolas que el que
oviere casa de en enffurtion cada afio cinco ssueldos en agosto por
la casa e si oviere prestamo de mas de la enffurtion serna cada quin-
ce dias. E ssea poderoso de dexar ssu casa e ssu prestamo a quien
lo ssuyo heredare que ffaga este [fuero. E ssi por aventura el ome
que morare en Villalmdn en el heredamento de sant nicolas ir quis-
siere morar a otra parte ssea poderoso de vender ssu casa toda e su
prestamo todo e ssu palomar todo ssil fiziere e arvol todo ssil pus-
siere e vifia si la pusiere en el préstamo que toviere la manda, venda
la otva manda finque en el ospital de sant nicolas y venda e empefie
y done e faga de todas estas cosas prenombradas lo que quissiere a
todo ome que ffaga este {fuero al ospital de ssant nicolas. E ssi el
ome que en Villalman morare en la heredad de sant nicolas sse fue-
ra por tiempos malos o por premia que ava o por qual cosa quiere
que aya, dexe en la casa quien ffaga el ffuero ¢ ssi nondexar guien
faga el ffueroatiendal el prior del ospital ffasta cabo de un afio que
venga complir el ffuero que ovieren menoscabado e poblar su casa
y si non viniere de el prior ssu casa y ssu prestamo a quien el quisie-
re y a los que llamaren a serna que ovieren bueys ffagan serna con
ellos e aquellos que los non ovieren {fagan serna con los cuerpos o
den obrero a la lavor de ssant nicolas y denles a comer pan vy vino
y conduchos de mantega o de olio. E ssi el ome que morare en Villal-
man en el heredamento de sant nicolas el prior o ome de la parte del
ospital quissiere dessaforar o tomar esta carta {fuero ssea poderoso
a2 aquel a quien quissiere dessaforar de se tornar vasallo de quien
el sse quissiere fasta que aya derecho e ssu {fuero ssea complido assi
como esta carta dize. E porque esto sea firme puse en este fuero mio
sseello. Ffecho XIIII dias del mes de ffebrero era mill e CCLXXXXII
afios. £ yo don bartolome prior del ospital sobredicho por que vi
que era pro del ospital de ssant nicolas e por que los vasallos de Vi-
llalman sse poblasen mejor por rrazon de la guerra otorgoles este
ffuero. E por que esto sea firme diles esta carta sseellada con mio
seello colgado en testimonio de verdad. Ffecho XX dias de abril era
de mill e CCC e XXXIX afios.
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»

EL MONASTERIO DE VALCAVADO

y San Beato de Liébana

Espafia ha realizado una gran parte de su historia en torno a los
grandes Monasterios y estos se encargaron de escribirla y conservarla
para conocimiento de las generaciones posteriores. Cuando desapare-
ce el Imperio Romano de Occidente, tras el tremendo ciclén que le aso-
16, son los monjes de los monasterios los que coleccionan los pergami-
nos, los que escriben y copian los cédices y por eso, los que la quieren
conocer tienen que acudir a sus bhibliotecas y a sus archivos e investi-
gar en sus cartularios y documentos. No en vano fueron por largo tiem-
po, los custodios de la cultura de los tiempos pasados. Las piedras de
los monasterios rebosan historia por todos sus poros. En los monas-
terios de San Pedro de Cardena, de Santo Domingo de Silos y de Onfa,
se vive toda la historia del Condado de Castilla. En los monasterios
de Sahagin, de Eslonza v Escalada, la del Reino de Ledn y lo mismo
en otros de las diferentes regiones espafiolas. Mds atn, rara es la
provincia espafiola que no cuente con algin monasterio, en torno al
cual, haya quedado grabada su historia como en un libro viviente. En
este aspecto, no es la de Palencia la de menor importancia. La fértil
y hermosa vega del Carridn, donde estaba enclavado el de Valeavado,
era abundante en Monasterios. Alli el de San Juan de Saldana, que
fundaran el Conde Garcia Gémez, hijo de Gémez Diaz, Conde de
Saldafia y su mujer Munia Ferndndez, hija del Conde Fernin Gon-
zalez: alli el de Santa Maria de Vega, fundado en 1215 por Don
Rodrigo Rodriguez Girén y su esposa Dona Inés Pérez, descendien-
te del Conde Pedro Ansirez: alli el de San Salvador de Nogal, muy
ilustre y rico, del que ya hay noticias el afic 1030: el de San Zoilo
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de Carrion de los Condes: el vélebre de Husillos, fundado en 922 por
Fernando Anstrez y Munnix Domna, Condes de Monzon v otros mds,
todos en las mdrgenes del Carridn, por lo que la Vega de este rio,
bien merece que la ltamemos la Tebaida Palentina, del mismo modo,
que a la regién leonesa del Bierzo, se la ha Namado la Tebaida leo-
nesa.

El Monasterio de Valcavado, del que me quiero ocupar, no es
ciertamente de los mds importanies, en este aspecto, pero si uno de
los méds antiguos y de los que alcanzaron una relativa importancia y

celebridad.

Dos son las causas por las que este monasierio alcanzé la cele-
bridad: la una, porque en él residieron por varios afios algunos Obis-
pos de la Sede Palentina, cuando esta quedé arrasada por la invasion
musulmana, y la otra, porque se ha discutido si en él residi6 un céle-
bre monje, San Beato de Liébana v en él escribiera los Comentarios al
Apocalipsis de San Juan, libro este y sus copias conocidos por los
“Beatos”,

Este Monasterio es conocido con e} nombre de “Monasterio de
Nuestra Sefora de Valcavado”. Fue fundado en tiempos de los godos,
bajo la regla de San Benito, el afio 641, en tiempos del Rey Chindas-
vinto, que también fundé otros monasterios en Tierras de Campos. El
Cronicén Hispalense nos da noticias concretas de la fundacion de este
Monasterio, pues nos dice: —*“In valle dicto Cavato, prope Pisorgium
constructum est Monasterium benedictinum, in quo per multos, annos,
Episcopi Palentini, tempore maurorum permanserunt.”— Traducido
al castellano quiere decir: En Valcavado, cerca del Pisuerga, fue
construido un monasterio benedictino en el que por muchos afios re-
sidieron los Obispos palentinos, en tiempos de los mores. No cabe
duda que este monasterio, tuvo gran importancia, aunque no fuera
mas que por el hecho de haber sido elegido para residencia de los
Obispos de la Sede de Palencia, circunstancia esta que nos hace su-
poterle con la capacidad suficiente para albergar lo que ello llevaba
consigo. Estaba sitvado en las margenes del rio Carrién y noe cerca
del Pisuerga, como erréneamente dice el Cronicén Hispalense, en el
pueblo que hoy se Hama Valcavado, cerca de Saldaia, importante
cindad, ya desde la época romana. Aparte de las condiciones que de-
bemos suponer reunia este monasterio para residencia episcopal, no
se puede olvidar, que estibamos en los primeros tiempos de la Re-
conquista y que para ser elegido con este fin, tuvo que pesar mucho su
situacién geografica, esto es, no lejos de las montafias de Asturias,
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donde aquella se habia iniciado. Habia que tener muy en cuenta la
seguridad personal y del culto, pues, en caso de peligro era facil
cobijarse en las montafias asturianas, en las que tantos ya lo habian
hecho, huyendo de la invasién musulmana. La ciudad de Palencia y
por tanto su Sede Episcopal, fue una de las que mds sufrieron, a la
caida de la Menarquia Visigoda con la invasion musulmana. Los mo-
vos debieron llegar a Palencia hacia el afio 716. La ciudad fue total-
mente destruida y pasados a cuchillo sus habitantes. Estuvo Palencia
sin Sede Episcopal mds de trescientos afios y durante partc de este
tiempo es el en que fijaron su residencia algunos Obispos titulares
en el monasterio de Valcavado. Recuerdo haher leido, no sé si en el
P. Berganza o en el P, Florez, o acaso en ambos, que si desde que los
moros entraron en Espafia, no hubiera habido mds Obispos que los
que tenfan sus Iglesias en pie, en tiempos del Rey Don Pelayo se
hubieran acabado lns Prelados, porque los moros se apoderaron de
todus las ciudades que tenian Catedral. Es pues forzoso creer que los
Reyes asturianos y Leoneses tomaran la providencia de que se eligie-
ran Obispos sucesores y que éstos tuvieran su asiento en los monaste-
rios. Asi no se rompia la continuidad en las Sedes Eplscopales y asi
la hubo en la de Palencia, aunque sin residir en ella, sino en el mo-
nasterio de Valcavado. _

Y que esto es asi, no parece que haya lugar a duda. En efecto:
en tlempo de Alfonso 11T fue elegido Obispo de Palencia un menje
o candnigo reglar llamado Abundancio, quien, como dice Argdiz, fijo
su Sede en Valcavado, para su seguridad personal, del culto y de las
funciones de su ministerio, no lejos de Saldafia y de las montafias de
Liébana. Era monje benedictino y acaso al ser nombrado Obispo era
Abad de Valcavado. Este Obispo subscribe los decretos de un Con-
cilie de Oviedo, juntamente con los demds Obispos asistentes, de esta
manera: Abundantius Palentinae Sedis Episcopus. El aiio 932 otro
Obispo firma: Julianus Valcavadeus Episcopus, y en un documento
de donacién del afio 937 firma: Juliano, Obispe de Palencia, que in-
dudablemente es el mismo que residia en Valcavado, pues, por este
tiempo atin no estaba restaurada la Sede de Palencia. Aunque el maes-
tro Yepes dice que no le consta que el monasterio de Valcavado fue-
ri vico y floreciente, si en cambio que era muy calificado en tierras de
Saldafia y autorizado con el cuerpo de San Beato, compafiero de San
Ethereo. Ya veremos como en esto anda muy errado el maestro Ye-
pes. En cambio Argdiz afirma que este Monasterio el aio 1036 esta-
ba en su grandeza abacial. Queda, pues probado, gue fue por algin
tiempo residencia de los Obispos de Palencia y esto ya es suficiente
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para que deba ser considerado como de cierta importancia. Consta
que tuve como protectora v bienhechora a la Infanta Dofa Elvira,
Sefiora de Toro, hija del Rey Fernando el Magno, la cual le hizo do-
nacién de varias joyas y entre ellas de una gran cruz de plata de mu-
cho peso. Don Ramén Menéndez Pidal, en su obra “La Espafia del
Cid”, dice que el Rey Fernando I el Maguo, al dividir el Reino entre
sus hijos, a sus hijas Urraca y Elvira les dio el Sefiorio de todos los
monasterios que habia en los tres Reinos en que le dividié v afiade
el ilustre historiador, que Dofia Elvira, con su vida mundana, atro-
pellé algunos monasterios de los que era Sefiora, aunque no parece
que esto sucedié con el de Valcavado. En cambio, su sobrina Dofia
Urraca (no debe confundirse con su hermana Urraca), hija de Alfon-
so VI, se lo quité todo al Monasterio, es decir, lo aue le habia dado
Dona Elvira y mandé deshacer la cruz y dar la plata a cambio de
un caballo, seguramente a un vecino del pueblo. Argdiz nos da una
noticia que por su curiosidad merece ser consignada aqui. Dice que,
en el libro de San Oveco (se refiere a los Comentarios del Apoca-
lipsis de San Beato de Liébana, copiado en Valcavado por el Santo
copista Oveco), hay una noticia escrita por algin curioso que lo viera
y le llamé la atencién; dice asi: “In era MCXV precepit illa Regi-
na Urraca dare illa plata de Valcavado a Pedro Gonzilez y en otra
nota también tan curiosa como la anterior, se dice: In era MCXVI e
quotum II idus decembris mandavit Regina Dofia Urraca desfacera
illam crucem de Valle Cavato, quam fecerat su tia Infanta Domina
Gelvira. Llevavit illa Regina novem marcos de plata et debit inde a
Petro Pelagit filio de Pelagio Mufioz... novem pro unno caballo et
sapiente Petro Fernindez et su muger Dofia Thota et cristianos de
Barrio et judeos de Bergiia... Parece que el maestro Argdiz no pudo
leer el resto acaso por estar ilegible, pero todo hace suponer que
Pedro Gonzdlez, quien primero habia recibido la plata de la cruz
a cambio de un caballo, debié llevarlo muy a mal y lo mismo los ve-
cinos del actual pueblo de Barrios, inmediato a Valcavado y los ju-
dios de Bergiia, que seria a buen seguro una juderia de Saldafia.
La otra razén por la cual llegé a adquirir celebridad el monas-
terio de Valcavado, es por haberse discutido largamente si en él re-
sidi6 el célebre monje y escritor, a la vez que Santo, Beato de Lié-
bana y si en él escribié los Comentarios al Apocalipsis de San Juan,
cuyo libro y las copias que del mismo se hicieron, al rodar el tiem-
po, son conocidos en el mundo de la cultura con el nombre de “BEA-
TOS”. Estos Cédices manuscritos, que reproducen los Comentarios
de San Beato, hay quien les hace ascender a 28, otros dicen que son
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24 y otros 18. Tienen un gran valer paleogrifico, pues la mayorial -
“de ellos contienen liminas hermosisimas y sobre todo primorosas Mi% -
niaturas, que hoy son la admiracién de los entendidos en la maleriaXZ,
Es incontrovertible que en el Monasterio de Nuestra Sefiora de Val-
cavado fue copiado un ejemplar de estos Beatos y que le copié un
monje que residia en el afio 970, llamado Oveco. Es una copia del
original escrito por San Beato en el monasterio de Santo Toribio de
Liébana. Este manuscrito de Valcavado se conservé en este pueblo
hasta fines del siglo xvi. Alli le vi6 Ambrosio de Morales y desde
alli pasé a San Ambrosio de Valladolid y Argdiz afirma haberlo vis-
to y leido en esta tiltima ciudad. Ambrosio de Morales cotejé este
manuscrito con otro existente en San [sidoro de Ledn. Mas tarde, el
Obispo de Leén Don Francisco Trujillo escribié que el manuscrito
de Valcavado fue Uevado a Ledén y que desde entonces no habia vuel-
to a aparecer vy se llegé a decir que a fines del siglo xix habia sido
vendido en Londres en doce mil quinientos francos. Estd fuwera de
duda que el monje que le copié se ilamaba Oveco y lo mismo que
fue en Valcavado. Argdiz juzga a este monje como santo y dice que
tomé el hdbito en Valcavado, cerca de Saldafia, que estd en las faldas
de las montafias por donde se sube para entrar en la Liébana: de él
dice que era un gran copista y que hacia una letra tan menuda que
cuesta un ojo de la cara en leerla y que copié los Comentarios del
Apocalipsis de San Juan en pergamino e iluminé las Visiones del Apo-
calipsis de modo que sus primores se alcanzan hoy. Al principio de
este manuscrito se lee: “Hoc opus ut fieret pree-dictus Abbas Sem-
pronius instanter egit, cui ego Oveco indignus mente obediens devota
depinxi”, en el mismo, pero con caracteres posteriores se lee: Anno
Domini 970. Los Comentarios al Apocalipsis de San Juan, fue uno
de los codices que mds se copiaron en la regién castellano-leonesa
y acaso una de las causas fuera, como dice el P. Justo Pérez de Ur-
bel, porque San Beato senalé hasta el afio en que iba a sobrevenir
el fin del mundo. Este Santo Oveco murié en Valcavado y, segtin Ar-
giiz, fue enterrado en el interior del monasterio, en un sepulero de
piedra, siendo venerado por el pueblo. De este sepulcro fue sacado
un brazo y llevado al santuario de la Virgen del Valle. Asi, pues, la
reliquia que se venera y conserva en el Santuario de Nuestra Sefiora
del Valle, es del copista San Oveco y no de San Beato de Liébana.
Ambrosio de Morales, Sandoval y Yepes confundieron a San Beato
de Liébana con el monje copista San Oveco y creyeron que San Bea-
to de Liébana estaba sepultado en Valcavado y era el mismo a quien
alli Hamaban San Qveco y se fundaban en que los vecinos de Valca-
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vado conservaban el libro del Apocalipsis que habia escrito San Beato.
Sin duda alguna contribuyeron a esta confusién los nombres de Qve-
co, Vieco con que se |lamé también a San Beato. Pero no cabe lugar
2 dudas: San Beato escribié el libro “Comentarios al Apocalipsis
de San Juan” entre los afios 765 y 775, en el monasterio de San Mar-
tin de Liébana, conocido también con el de Santo Toribio, pues cons-
ta por una escritura de venta de unas fincas hecha por los monjes al
Conde Munio Gonzélez y a' su mujer Gulatruda, en tiempos del Rey
Fruela I, que por estos afios vivia alli San Beato, pues que entre los
monjes firmantes de dicha escritura hay uno que firma: Beatus pres-
biter, y como Fruela I reind entre los afios 756 y 768, debemos sa-
car la consecuencia de que en estos anos se encontraba alli y aun antes
o después de esa fecha. Y en cambio, San Oveco, copista de Valcavado
saca la copia el afio 970, segiu consta en el mismo cddice. Pero aun
hay mds: la profesion de monja de la Reina Adosinda, viuda del
Rey Silo, tuvo lugar el afie 784 en el Monasterio de San Juan de
Pravia y a esa ceremonia estuvieron presentes San Beato y Etherio,
Obispo de Osma v alli fue donde se enteraron de la carta que Eli-
pando de Toledo habia escrito al Abad Fidel, presente también a la
ceremoniy, que se la dié a conocer a Beato y Eiherio, los cuales, al
afio siguiente, en 785 contestaron al Arzobispo de Toledo Elipando,
con otra carta, que ellos llaman **Apologético” y que hoy es conoci-
do con el nombre o titulo de “Liber Etherii adversus Elipandumm, sive
de adoptione Christi filii Dei”, que empieza de la siguiente manera:
Al amable para Dios y para nosotros, Eminentisimo Elipando, Arzo-
bispo de la Silla de Toledo: desedndole salud Etherio y Beato. De
todo ello se desprende, que San Beato y Etherio se encontraban en
Liébana, cuando el primero firmé la escritura de venta dicha, cuan-
do ambos asistieron después a la profesion de monja de la Reina
Adosinda vy cuando, al afio siguiente escribieron el Apologético con-
tra Elipando. Ningiin documento encontramos que nos pueda dar la
pista para poder fijar la residencia de San Beato en el Monasterio de
Valcavado vy si, por el contrario, que residié en Santo Toribio de Lié-
hana (1). Pero es que si San Beato hubiera residido en Valcavado y
alli hubiera escrito los Comentarios al Apocalipsis de San Juan, del
mismo modo pudiéramos suponer que en el mismo lugar escribié el
Aplogético contra Elipando de Toledo. Pero no, nada hay que abone
esta sospecha, San Beato estuvo en San Martin de Liébana, alli es-

1—Elipando de Toledo, que debia conocer bien a Beato v por donde andaba cste le lla-
maha Licbanensc.
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¢cribio los Comentarios al Apocalipsis y alli con el Obispo de Osma
Etherio, escribié el Apologético contra Elipando. Qué mds quisiera
el que esto escribe, que San Beato hubiera sido monje en el Monaste-
rio de Valcavado y en ¢l hubiera escrito los documentos expresados!
jQué gran timbre de gloria para este Monasterio, para el pueblo de
Valcavado y para todos los que nos orgullecemos de pertenecer a ese
pedazo de tierra que llamamos Vega de Saldafia, toda ella hermoso
vergel fertilizado por las aguas del Carrién, rio al cual los antiguos
cosmégrafos daban el nombre de Nubis!

No se me oculta que han existido algunos escritores que sostu-
vieron que San Beato vivié algiin tiempo en el Monasterio de Valcava-
do. Mabillén sostenia esta opinién fundado en el testimonio sacado
por Tamayo de un Leccionario antiguo de Astorga, que el P. Risco
dice en el tomo 34, pagina 380 de la Espafia Sagrada, que nunca exis-
tio. El P. Florez se inclina a creer que recibié e] hdbito de monje en el
Monasterio de San Martin de Liébana, apoyando su opinién en el
nombre de liebanense, que siempre se le di6. Ambrosio de Morales,
Sandoval y Yepes también creyeron que vivié en Valcavado, enten-
diendo que estaba sepultado en él y que era el mismo a quien los ha-
bitantes de dicho pueblo llamaban San Oveco, funddndose en que,
en dicho pueblo se conservaba el libro del Apocalipsis que San Beato
habia escrito, diciendo que lo habia compuesto aquel cuyo cuerpo te-
nian. Como se ve, ninguno de estos argumentos son de consistencia,
pues nada prueban habiendo tantos en contra. También el P. Bergan-
za hablando de San Beato dice: Por estos tiempos (habla de los pri-
meros Reyes de Asturias), Elipande Arzobispo de Toledo comienza
a suscitar de las caberhas de su presuncién el fuego de la heregia
nestoriana. San Beato Abad, presbitero de Valcavado y Etherio que
lleg6 a ser Obispo de Osma, procuraban con todo su esfuerzo suprimir
este error; vy dice a continuacién: que el P. Vizquez se admird de
que en tiempos tan calamitosos, hubiera habido en Asturias quienes
con tanta agudeza triunfasen de semejante herejia. Aparece aqui una
clara contradiccidn, pues Valcavado no estd en Asturias, sino al Nor-
te de la provincia de Palencia, muy cerca de Saldafia, en las riberas
del Carrién y los que con tanta agudeza combatieron a Elipando fue-
ron Beato y Eiherio en su libro Apologético, que si le escribieron en
Asturias, no podian estar en Valecavado.

Pero hoy es bien sabido que ¢l que escribié, o mejor, copid los
Comentarios al Apocalipsis de San Juan, fue otro Santo monje, lla-
mado Oveco, que vivié en Valcavado por el ano 970, reinando Ra-
miro III. El Libro que se conserva en Valcavado, no era el original,
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escrito por San Bealo, sino una copia que saed el copista Oveco por
mandato de su Abad Sempronio. Hay una diferencia de casi dos si-
glos de San Beato de Liébana a San Oveco de Valeavado.

Y ya que tanto hemos hablado de San Beato de Liébana, bien
merece que dejemos consignado algo de lo poco que se conoce de él.
Nada sabemos del lugar en que nacié Beato. Hay quien le juzga por-
tugués nacido en Braga, tal el monje Auberto, autor del Cronicén
Hispalense que le hace presbitero bracarense, pues refiriéndose al
afio 783 dice: “Florebat per hoc tempus Etherius Episcopus Oxo-
mensis, Beatus presbiter bacarensis”. Elipando de Toledo que debia
conocerle mejor, le llama libanense. Ambrosio de Morales y el Padre
Mariana no creyeron que Beato y Etherio eran monjes, pues este pun-
to tambien ha sido discutido. Yepes y Mabillén les creen monjes.
Alcuino le Hama Abad y maestro de Etherio. Pero todo indica que
eran monjes y que estaban juntos en el mismo monasterio, como cla-
ramenle se advierte por la dedicatoria que el propio Beato hace a
Etherio del libro “Comentarios al Apocalipsis™, al cual dirige al fin
de la epistola las siguientes palabras: “Hoc ego, sante pater Etheri,
te petente, ob edificationem studii frattum tuum dicavi, ut quo con-
sorte perfruor religionis, coheredem faciam mei laboris”, que tradu-
cido al castellano quiere decir: A ti Santo Padre Etherio te dedico
este libro, porque asi me lo has pedido para que sirva de estimulo en
el estudio a tus hermanos y para que, asi como te tengo de compaiie-
ro en la religién, asi también seas compaiero de mi trabajo”. Pero
ademds le dice el mismo Beato en el libro 2.° del Apologético contra
Elipando: *“Un hermano dejamos en el sigle, no amaba tanto a mi
‘persona cuanio a mis bienes, considera cuantos hallamos en el mo-
nasterio; pero estos hermanos espirituales, lejos de solicitar las co-
sas ajenas, desprecian las suyas propias”. De este pasaje también de-
ducimos que Beato y Etherio se encontraban juntos en el mismo mo-
nasterio y nadie ha dicho que éste dltimo estuviera nunca en Valca-
vado, luego fue en otro, que no puede ser mis que en el de Santo
Toribio de Liébana. Tampoco sabemos de una manera cierta si San
Beato asistié con Etherio Obispo de Osma al Concilio de Francfort
celebrado el afio 794 donde se anatematizé la heregia adopcionista
de Elipando de Toledo y Félix de Urgel, Menéndez Pelayo no cree
que asistié. Argdiz opina que los dos asistieron al Concilio y en el
Cronicén Hispalense se dice: “Hoc eodem anno 794 Santisimus Fthe-
rius Episcopus Oxomensis et discipulus ejus Beatus, presbiter, mo-
nachi benedictint interfuerunt ad Concilium Francfordiensem con-
tra hereticum Elipandum Tolethanum et Felicen Urgelensein™. Pero
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lo natural es que si no asistid debié asistir, pues no podia faltar el
que habia sido el principal ariete contra la heregia, el autor de los
argumentos de que se valieron Pauline de Aquileya y Alcuino para
atacarla y el que, como ningin otro, habia visto a las claras las con-
secuencias nestorianas que del” adopcionismo se deducian y hasta la
negacién de la divinidad de Cristo, de la doctrina sostenida por Eli-
pando vy Félix de Urgel. Tampoco sabemos cuando ni donde murié;
posiblemente en el mismo monasterio de Liébana, entre los anos 796
y 800. Ya hemos demostrado que el que murié en Valcavado fue un
monje copista llamado Oveco. Si alguna confusién ha podido exis-
tir, en la filologia, porque a Sani Beato se le ha llamado tambien Vie-
co, Oveco, ¥ por la existencia en Valcavado del libro Comentarios
al Apocalipsis, lo cierto es que el afio 970 habia en Valcavado un
monje Hamado Oveco (casi dos siglos después de la existencia de
San Beato), gue fue copista, que sacdé una copia del libro de San
Bealo, que muridé alli y que alli fue enterrado. Y ya que también en
este trabajo ha sido citado con frecuencia San Etherio, compafiero in-
separable de San Beato, diremos de él dos palabras nada mds. San
Etherio nacié en Segovia; pertenecia a una familia noble de caba-
Neros godos mozirebes. Sn padre fue un Conde godo. Tuvo un her-
mano Ilamado el Conde Don Alouso, también mozirabe, Fue Ahad
de San Cosme y San Damian de Covarrubias. El Cronicén Hispalense
dice de él: “Anno Domini 779 Floret Etherius, vir santisimus, pa-
trie segoviensis, frater Adefonsi Comitis, abbas Sante Mariz Uranen-
sis, post Episcopus Oxomensis. No estd bien determinado si fue uno
de los muchos Obispos que tuvieron que cobijarse en Asturias duran-
te la invasién musulmana o si siendo monje en Liébana, fue elegido
Obispo de Osma, cuando esta Sede se encontraba bajo el dominio de
los musulmanes,

Volviéndonos a referir a San Bealo de Liébana, repetiremos lo
que ya hemos dicho, esto es, que los Comentarios al Apocalipsis, obra
nunca bastante ponderada suya, fue uno de los Cédices de los que
mds copias se sacaron en la Edad Media, principalmente en Castilla
y en Ledn y que acaso'una de las causas fue, como dice el P. Justo
Pérez de Urbel, porque San Beato anuncié en dicho libro, el fin del
mundo y hasta sefialé el afio en que habia de sobrevenir, lo cual pro-
dujo gran preocupacién, angustia y desaliento, hasta el punto que, los
monjes tuvieron que lanzar contra aquella tremenda situacién una
consigna concebida en los siguientes términos, segin se lee en un co-
dice de Silos: “Vivir como si hubiéramos de morir esta noche, traba-
jar como si hubiéramos de vivir eternamente en este mundo”. No hay
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duda, fue San Beato una lumbrera en aquellos calamitosos y obeuros
tiempos primitivos de la Reconquista y cuando a la caida estrepitosa
del Imperio Romano en Occidente, nada de su cultura y de sus institu-
ciones parecia salvarse, surge Bealo como un gigante y alld, escon-
dido entre los riscos de las montafias asturianas, carga sobre sus hom-
bros la tarea de ser el eslabén de continuidad en la cadena de la cul-
tura latina y visigoda. Se ha dicho de él, que es otro Padre de la Igle-
sia y desde luego en sus Comentarios al Apocalipsis se muestra como
un consumadao escriturista, recogiendo toda la sustancia escrituraria
de los Santos Padres anteriores. Y para terminar diremos también de
este hombre extraordinario, que fue él quien, como dice el mismo Pa-
dre Justo Pérez de Urbel, con su erudicion v agudeza conocidas, tiene
la honra de ser el principal promotor del movimiento mistico-patriéti-
co que proclamé al Apéstol Santiago, Patrén de Espaiia y comentando
esto el ilustre escritor y Académico Don José Camén Aznar dice: que
en los célebres Comentarios al Apocalipsis, en el afio 776, San Bea-
to asigna Espaiia a Sanitago. Consejero del Rey Mauregato, invita-
do de la Reina Adosinda para la fiesta de su velacion, defensor de la
hortodoxia frente al Arzobispe de Toledo Elipando, el monje Beato es
el personaje de mas influencia en la Espaia cristiana, el que procla-
ma a Saniiago por vez primera, cabeza refulgente y dorada de Espa-
fia, defensor poderoso y patrono especialisimo. Con la tutela del
Apoéstol, Ia esperanza vuelve al decaido dnimo de los cristianos de
Asturias, donde la influencia de los musulmanes habia Hegado a ser
tan poderosa, que se ha supuesto que ¢l mismo Mauregato era siervo
de una mora.

Y finalmente: en gracia de que Espaia es deudora al Santo Bea-
to de Li¢bana de haber sido el principal valedor de la devocién al
Apbstol Santiago y acaso el iniciador del patronazgo que el Apéstol
ha ejercido sobre ella a través de la Historia, quiero decir algo sobre
esto, porque se trata de un hecho de gran relieve y trascendencia que
al hablar de San Beato o puede pasarse por alto. Es claro que me
refiero a la devocidn de nuestra patria al Apéstol Santiagoe y al pa-
tronazgo que sobre ella ha ejercido desde los primeros tiempos de la
Reconquista hasta nuestros dias. Es San Beato de Liébana uno de los
primeros v desde luego el principal defensor de la docirina de la
predicacién del Apdstol en Espaiia. Ya desde la primera mitad del
siglo v1, habta corrido por tedo el Occidente y principalmente por
Espafia la noticia de que el Apéstol Santiago habia predicado la doc-
trina del Crucificado en Espafia v que habia ido a morir a Jerusalén,
noticia ésta que tenia su origen en un pequefio opiisculo conocido con
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¢l nombre de Breviarium Apostolorum, en el que contenian unas bre-
ves noticias biogriticas de los Apéstoles. Acaece poco tiempo des-
pués uno de los hechos mds trascendentales y revolucionarios de la
historia de Espafa, la invasion musulmana y con ella se incendian los
monasterios y arden los manuscritos, desaparecen las escuelas y sus
escritores y se extingue la tradicién Isidoriana, pero en medio de
aquel cataclismo sin igual v de aquella general confusién, envuelta
en las brumas de la tradicién se salva la noticia que de la predicacién
en Espaiia por el Apéstol Santiago habia dado el Breviarium Aposto-
lorum. En la monumental obra “Historia de Espafia”, en el prélogo
al tomo dedicado a “Espafia Cristiana”, que ha escrito el sabio Monje
benedictino P. Justo Pérez de Urbel, Abad del Valle de los Caidos,
dice D. Ramén Menéndez Pidul, que el afio 776, quizd en el Monas-
terio de Valcavado (una legua al Norte de Saldafia), Beato de Liéba-
na terminaba su Tractatus de Apocalipis, trabajo escriturario de gran
empefio, doce libros de honda meditacién sobre las pavorosas reve-
laciones de San Juan, obra que vino a ser de lectura apasionante en
aquellos tiempos de humillacién nacional, buenos para sofiar con el
fin del munde, que en dicha obra se fijaba para el afio mil. Y aqui con
ocasion de esta cita histérica del Iustre sabio historiador D. Ramén
Menéndez Pidal, profundo conocedor de la historia de la Edad Me-
dia, repito lo que se ha dicho: jqué mds quisiera el que esto escribe
que Beato de Liébana hubiera residido en Valcavado v alli hubiera es-
crito los Comentarios al Apocalipsis! Pero la palabra “Acaso” del
Sr. Menéndez Pidal, nos deja sumidos en la mayor incertidumbre.
Pues bien, Beato de Liébana en sus Comentarios al Apocalipsis, reco-
ge aquella noticia de la evangelizacion de Espaiia por el Apéstol San-
tiago y afirma de una manera categérica que Santiago predicé en Es-
paia. Es seguro que conoceria la noticia esta, que estaba contenida
en el Breviarium Apostolorum, cuyo texto griego era conocido desde
el siglo vI y mds seguro es que el de Liébana conoceria el texto latino
en el que se habian introducido variantes de interés y entre ellas la no-
ticia de que Santiago predicé en Espafia v que fue a morir a Jeru-
salén: el Breviarum Apostolorum aparecia asi interpolado como opi-
na el P. Justo Pérez de Urbel. Pero del mismo modo, también cono-
ceria lo que habia escrito San Julidn de Toledo, esto es, que el Apés.
tol Santiago no predicé a los espafioles, sino a los judios. Hasta el
Breviarum Apostolorum, primero, y hasta Beato de Liébana, des-
pués, no se sabe que nadie hubiera dicho que Santiago evangelizara
a Espana. Beato de Liébuna es el hombre de mds prestigio intelec-
tual de su época. Su cultura y su autoridad en las letras del saber
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son por todos reconocidos. Es ademds hombre de gran ifluencia y
estd muy bien relacionado en la Corte de los Reyes de Asturias. Asis-
te personalmente a la profesién de monja de la Reina Adesinda, viu-
da del Rey Silo, nieta de Pelayo vy hermanastra de Mauregato. Cuan-
do la herejia adopcionista de Elipando de Toledo, Arzobispé mozi-
rabe, y de Félix Obispo de Urgel, hace prosélitos en las iglesias de
Asturias, es Beato el encargado de refutarle y escribe entonces el
Apologético en el que pulveriza todos los argumentos de Elipando.
Por eso cuando Beato sostiene la tesis de la predicacién del Evan-
gelio en Espafia por el Apéstol Santiago, la idea es bien acogida por
todos y especialmente por la Corte Asturiana y por el propio Rey
Mauregato que se convierte en su mds ardoroso fautor y se empieza
a organizar el culto al Apdstol. La ocasién no podia ser mis propi-
ia; la pujanza de la invasién musulmana y su fuerza de expansién
eran crecientes y mientras tanto, en el minisculo reino de Asturias
la confusién era enorme y el miedo y el terror se apoderaba de to-
dos; la necesidad de la proteccién divina se echaba de menos por
todas partes y el ambiente que se extendia por todas partes era pro-
picio al mis urgente mesianismo. San Beato de Li¢bhana, espiritu se-
lecto y observador inteligente recoge aquel ambiente y en la idea de
organizar y propagar el culto a Santiago encuentra la posibilidad
de hacer resurgir un movimiento mistico - patriético que habja de
producir abundantes frutos durante los futuros dias de la Reconquis-
ta que se habia empezado. Y en efecto, el movimiento mistico - patrié-
tico que acariciara Beato de Liébana echa muy pronto profundas
raices en la patria vy ante el inmenso peligro que suponia la invasién
musulmana el cristianismo rinde culto al Apéstol Santiago y le erige
por su patrono. Y es Beato el autor del himno que se lee en la litur-
gia de la fiesta del Apéstol Santiago. Y poco tiempo después, ya en
el reinado de Alfonso el Casto, acaece un hecho singular, la apari-
cién en Yria - Flavia del Cuerpo del Apéstol Santiago, v como ya se
le rendia culto, la légica consecuencia es nombrarle patrono de Es-
pana. No quiero, ni me place entrar en disquisiciones de historia eri-
tica sobre este punto, pero si me parece justo consignar aqui lo que
dice Floro de Lién, que escribi6 entre los afios 808 y 838 en el Mar-
tirologio, refiriéndose al Apdstol Santiago: “Huesos sagrados de este
beatisimo Apéstol trasladados a Espafia, se veneran en el extremo
de ella, frente al mar britinico, con extraordinaria devocion entre
aquellas gentes”, La realidad era que cerca de Yria - Flavia, en una
Igesia dedicada a Santa Maria, un grupo de clérigos veneraba las
reliquias de la Cruz del Salvador, de San Juan Bautista, de San Pe-
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dro, de San Pablo, de San Esteban, de San Juan Evangelista y del
Apéstol Santiago y este 1iltimo es el que aqui nos interesa. ;Cémo ha-
bian ido a parar alli estas reliquias? Hoy [dcilmente nos lo pode-
mos explicar casi con seguridad absoluta de acertar. Por una lipida
recientemente descubierta en Mérida, conocemos que en esta ciudad
en la primera mitad del siglo vir en una Iglesia dedicada a Santa
Maria, se guardaban las reliquias de la Cruz del Salvador .de San
Juan Bautista, de San Pedro, de San Pablo, de San Esteban, de San
Juan Evangelista y del Apostol Santiago. Son precisamente las mis-
mas que las que aparecen y se veneran en Yria - Flavia en una Igle-
sia también dedicada a Santa Maria como en Mérida. ;Cémo, repito,
pasaron a Yria - Flavia? Pues sencillamente por la emigracién de los
clérigos a que sevieron obligados por la invasion musulmana, Del
mismo modo explicamos la traslacién y la aparicién de otros muchos
tesoros en las regiones de Asturias en aquellos tiempos de confusién
y terror de la invasién agarena. A la llegada de Muza ante la ciudad
de Mérida se hizo el tratado de capitulacién, uno de cuyos articulos
dice: “que las propiedades de los que hubieren muerto en el com-
bate o huido a Galicia, sean confiscadas en beneficio de los musul-
manes; que los bienes y alhajas de las Iglesias pasen a manos del
Caudillo vencedor, pero que las Iglesias aunque hayan sido abando-
nadas gueden en poder de los cristianos residentes en la ciudad”. De
esto se deduce que a la llegada de Muza ante Mérida la desvandada
era general vy que habia afectado a las Iglesias, por lo que nada de
particular tiene que pensemos que el grupo de clérigos que veneraba
las reliquias de los Santos que hemos citado entre las que se encon-
traban las del Apdstol Santiago en la Iglesia dedicada a Santa Ma-
ria en Mérida, ante el peligro que les amenazaba, siguiendo la des-
vandada general huyeran con tanta preciada reliquia hacia Galicia,
con el fin de ponerlas a salvo. Y estas reliquias o huesos sagrados de
Santiago, son, sin duda, las que Floro de Lién dice en el Martirologio
que se veneraban en el extremo de Espafia frente al mar britanico
con tanta devocidn.

Volviendo al Monasterio de Nuestra Sefiora de Valcavado y pa-
ra poner fin a este trabajo diremos, que no podemos fijar la fecha de
su desaparicin. El afio 1074, segtin consta en el Cartulario de Santo
Toribio de Liébana, un presbhitero llamado Justo, hace un contrato
con Juan, abad de Sawnto Toribio, en ¢l que da sus bienes al monaste-
rio y éste le da la cella de San Facundo y San Primitivo, para restau-
rarla v este contrato le suscribe, con otros, Don Gonzalo, Abad de
VALCAVADO. Existe, pues en este tiempo.
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A finales del siglo i, atn existia en su esplendor, segin se des-
prende de un diploma conservado en el libro Becerro del Monasterio
de Sahagiin, segiin la cual, el afio 1087, el matrimonio City Veldzquez
y Sancia Garcia, dispusieron que las heredades que tenian en Gahin-
nos, Quintanella, Ranedo y en oiros puntos, a la muerte de cualquiera
de ellos, pasase al conyuge superviviente y si éste llegase a tan avan-
zada edad que no pudiese labrar dichas heredades, que las diere al mo-
nasterio de Valcavado, con obligacién de que éste le suministrara co-
mida y vestido como a uno de sus clérigos.

Como apéndice y colofén de este insignificante trabajo, insigni-
ficante solo por ser mio, quiero copiar aqui la escritura de venta que
se conserva en el Monasterio de Santo Toribio de Liébana, que va
firmada por Beatus Presbiter, en prueba de su estancia en dicho ce-
nobio.

In Dei nomine. = Ecce nos fratres qui sumus habitantes in regula
Santi Martini, in locum qui nominatur Sella, id est, Castrius, Vicen-
tius, Cesarius, Abodimus, BEATUS PRESBITER, Sindinus, Martinus,
Patruelus, Anastasius, Eugenius, Busianus, Fidella, Siogius, Capio,
Vistremundus cum Fidella, quisumus de minimo usque ad maximun,
vobis Munioni et uxori tuz Gulaturunda in Domino Salutem. Magnum
est titulus benditionis et quia nemo potest hoc tractum largitatis irrum-
pere. Ideo pracuit nobis, bono animo et propia nostra voluntate ut ven-
derimus vobis jam dictis Munoni et uxore tuz Gulatrundia terram
in Miesses in illo valle latus vinea Assuri et justa domum vestram de
término per ubi pedimus procedimus et manibus asignavimus usque
ad agrum Mesaina et pergit ad agrum Armentari, ipsa terra ex inte-
gro secundum antea vibis carta ad cartam roboravimus. Et dedistis
nobis in precio pro ipsa terra scala argentea et octo solidos in duplo
precio secundum lex gdtica continet et canom vim docet. Et nobis
bene complacuit de precio et apud vos nihi remansit, fit factumm ut
ex hodierno die jure profideatis tan vos quam etiam et posteritas ves-
tra vel cui illud relinquere volueritis de posteriore vestra, liberam ju-
risdictionemm habeatis potestatem. Si quis dare (quod fieri minime
credimus) vos inquietare voluerit pro ipsa, annos an alicua nostra per-
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sona, suroga persona, vel quilibet homo qui in ipsa Eclesia obtinuerit,
sit segragatum de ipsa Eclesia et insuper pariet quantum id resonat du-
plicatum, tan de nos quan de ipsa Eclesia. Et hx escritua fermis atque
stabilis permaneat.—Facta carta venditionis XII kalendas mayas. Era
DCC... regnante Dominus Froila in Asturias. Ecce nos frates in han
cartam venditionis quamm fecimus et relegendo coghovimus manus
fec Vicentius feci Bagani Gatén feci Vistremundus. Siguen las cru-
ces. Vincentius, Bussianus, Fidila, Paternelus, Bermudus, Eugenius,
Zesarius, BEATUS PRESBITER, City testis, Martinus testis, Unilis
testts, Brunildi testis, Avitus testis, Deovilli testis, Iramius testis. Mar-
tinus testis, Justus testis, Garsia testis, Quintili testis, Reneli testis, Ar-
gineo testis, Pepi testis, Arazon tesiis, Sesili testis, Diodilli testis, Fla-
mi testis, Reuridico testis. _

Esta escritura se conserva en el libro Becerro del monasterio de
Sunto Toribio de Lébana y fue hecha reinando Fruela I. La fecha
esta asi DCC...... faltan numeros, mis como Fruela I reiné desde el
afio 757 hasta el 768 en este espacio de tiempo hay que fijarla. El la-
tin en que estd escrita es muy bdrbaro y de muy mal estilo, dando a
entender su antigiiedad y rudeza de aquel tiempo. El precio fue una
escala de plata y sueldos dobles.

El mérito de esta escritura de venta, por lo que a este trabajo
respecta, es que va firmada por San Beato de Liébana, Jo que prue-
ba, de una manera fidedigna que residia en aquel monasterio de Santo
Toribio de Liébana, en que se hizo y de lo que hay también que de-
ducir que alli escribié también los Comentarios al Apocalipsis de San®
Juan y el Apologético en que combatié la herejia adopcionista de
Elipando de Toledo vy Félix de Urgel .

Lucrecio Martinez y Pérez

Burgos 20 de julio de 1967.
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La Casa y Familia Santos de San Pedro
de Quintana Diez de la Vega

En la Iglesia Parroqguial del pueblo de Quintana de la Vega de
la provincia de Palencia, cuyo Patrono es El Salvador, a uno y otro
lado del altar se contemplan dos suntuosos mausoleos de estilo neo-
clisico elegantisimo y sobre ellos dos estatuas episcopales orantes, co-
ronados por sus escudos prelaciales. En el frontispicio de dichos mau-
soleos se leen dos inscripeiones que relacionan sobriamente los mere-
cimientos y preeminencias de ambos personajes. Estos son dos Arzobis-
pos naturales de Quintana. Desde nifio contemplé yo con admiracién y
curiosidad estos mausoleos y sus estatuas orantes y, cuando ya mayor,
un tanto ahcionado a la historia y a las letras, muchas veces pensé hacer
algo por dar a conocer a mi pueblo toda la importancia y valor de la
personalidad de aquellos Arzobispos que alli se encuentran enterra-
dos, pero siempre me enconiré con insuficientes fuerzas para ello, y
una y otra vez empecé y una y otra vez desisti. Pero hoy desechando
escriipulos de incompetencia, me decido a relatar aqui cuantos datos
he podido reunir, espigando por los campos de la historia e intento,
vano intento por ser mio, hacer una especie de monografia de varios
miembros pertenecientes a la Casa y Familia de los Santos de San
Pedro a la cual pertenecen los Arzobispos representados en aquellas
estatuas orantes y cuyas cenizas se conservan en aquel mausoleo. No
soy tan pretencioso ni me juzgo tan 1déneo como para hacer un estu-
dio bigrifico completo, pues para ello es meneter visitar muchos lu-
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gares, leer muchos libros, recorrer bibliotecas y archivos, que requie-
ren mucho trabajo y nada de esto me permite mi modesta posicién.
Pero, a pesar de todo, espero poder contribuir a hacer desaparecer
de mi pueblo y limitrofes, una creencia casi tradicional, segiin la
cual, los Arzobispos nacidos en Quintana, procedian de una humilde
familia, los cvales un buen dia, abandonando los ganados que guar-
daban y escondiendo sus pobres abarcas en el hueco de un arhol, se
ausentaron del pueblo y cuando, pasados los afios volvieron, cubier
tas sus cabezas con las mitras episcopales, las encontraron en el mis-
mo sitio v para memoria y recuerdo del hecho, erigieron en el mismo
lugar un suntwoso Humilladero, cuyas piedras monoliticas aparecen
hoy rodando por el suelo, a la salida del pueblo en las inmediaciones
de la carretera que va de Saldaiia a Sahagin.

En verdad, este Humilladero ha debido de ser digno de mejor
suerte y mi pueblo que no le ha sabido conservar, no debe quejarse
si alguien le reprocha de desidia, desinterés o abandono.

Nada mds lejos de la verdad: los dos Arzobispos nacidos en
Quintana, pertenecen a una familia noble, distinguida y bien acomo-
dada de la que proceden también otros muchos miembros que llena-
ron e ilustraron los siglos x1v, xv, xv1 y xvil, De varios de ellos dare-
mos breves noticias, pero de un modo especial de dos de ellos, que
hemos de considerar como personajes centrales de esta Casa y Fa-
milia, Don Andrés y Don Miguel Santos de San Pedro, tio y sobrino,
naturales de Quintana de la Vega, Arzobispos que fueron de Zara-
goza y Granada, respectivamente. La importancia y relieve de esta
familia la sintetizamos diciendo que, como miembros de ella nos en-
contramos con Arzobispos, Obispos,. Inquisidores, Fiscales del Tribu-
nal de la Inquisicién, Oidores de las Cancillerias, Alcaldes de Corte,
Regidores perpetuos de Municipios, miembros del Consejo de Casti-
lla, Virreyes vy Presidentes del Consejo de Castilla. Pertenecen a una
Casa Solariega muy antigua, la Casa de Santos, con su correspon-
diente escudo de Armas.

Pero antes de entrar a tratar de esta Casa y Familia, bueno serd
decir algo del pueblo de Quintana de la Vega en que nacieren dos de
los miemhros més destacados de ella. La etimologia de la palabra
Quintana, parece indicar que su origen data de la época romana, pues
entonces, se llamaban Quintas, Quintana, Quintanilla, a los lugares
que los romanos dedicaban a explotaciones agricolas y como el terre-
no por su calidad, frondosidad, abundantes aguas y pastos, reunia in-
mejorables condiciones, como en la actualidad, nada tiene de extra-
fio que los colonizadores de la ciudad de la Loba, fijaran en ella su
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atencién v establecieran una granja o explotacién agricola, que des-
pués llamaron, segin su costumbre quinta o Quintana. No hay que
olvidar que Quintana dista poco mds de dos kilémetros de Saldafia, la
antigua Saldania romana, que en esta época de la dominacion de Roma,
Hego a tener mucha importancia, en la que residieron importantes
personajes, como se desprende de las inscripciones de lipidas o este-
las funerarias dedicadas a saldafieses, algunas de las cuales se con-
servan en el Museo Provincial de Leén. También los visigodos tenian
por costumbre escoger los lugares mejores para su estancia sobre el
terreno. Los drabes no parece que ejercieron mucho su dominacion en
esta parte de la provincia de Palencia, inmediata a las montafias as-
turianas donde los Reves de la naciente Monarquia extendieron muy
pronto su dominacién. Hasta aqui tedo es hipotético, aunque muy pro-
bable. Perc ya a mediados del siglo X, tenemos noticias del pueblo de
Quintana. En el Cartulario del Monasterio de Sahagin, aparece un
diploma o escritura-donacién en €l que el Rey de Leén Don Ramiro 11,
dona al Monasterio de Sahagin el Monasterio de San Lorenzo de Que-
za, Monasterium, dice la escritura, quod est fundatumm inin ribo Ara-
toy et Castrum Saldaniz, in lomba de Queza: le dona también dos
aldehuelas, Pedrosa v Quintana de Orbetos y un Busto in Torre de
Palla. Afio 950. Haciendo alusién a este Diploma, el Historiador Ar-
gaiz dice que el afio 950 el Monasterio de San Lorenzo, situado entre
el rio Aratoy v la fortaleza de Saldafia, fue cedido al Monasterio de
Sahagiin, juntamente con los lugares de Quintana, Cervatos, Pedro-
sa v Bustos. Escalona, en su Historia del Monasterio de Sahagiin, dice
que el Monasterio de San Lorenzo, estaba situado en el actual pueblo
de San Llorente del Piramo. El maestro Yepes, refiriéndose a la mis-
ma escritura dice: Don Ramiro II, el afio 950, dona al Monasterio
de Sahagin, el Monasterio de San Lorenzo de Queza y dos aldeas,
Quintana de Orbetos v Pedrosa. Sin duda alguna, tanto el maestro
Yepes, como Argdiz, se refieren a la-misma escritura, pues ambos la
fijan en el afio 950 y las diferencias que se advierten de uno a otro,
esto es, que Argdiz dice que doné Quintana, Cervatos, Pedrosa y Bus-
tos y Yepes dice Quintana de Orbetos y Pedrosa, obedecen, sin duda
a errores de lectura o de copias, frecuentes en esta clase de docu-
mentos antiguos, pudiendo suponer que la palabra Orbetos se ha to-
mado por Cervatos v el Busto de la Torre de Palla por Bustos, que
muy bien pudiera referirse al actual pueblo de Bustillo, préximo a
Quintana y Pedrosa. Lo que si es seguro que se trata de los actuales
pueblos de Quintana y de Pedrosa, distantes entre si poco mds de dos
kilémetros y situados cerca del Fuerte de Saldana, Castum Saldanice,
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como se dice en el Diploma. Pero esta escritura de donacidn, si es in-
teresante para el asunto que nos ocupa por fijarnos la existencia de
Quintana ya en el afio 950, lo es mds para la historia general de Es-
pafia y las relaciones del Rey de Leon Don Ramiro IT con el Condado
de Castilla. El 17 de junio del afio 950, segan nos refiere el sabio be-
nedictino P. Justo Pérez de Urbel, en su obra “Historia de los orige-
nes del Condado de Castilla”, el Rey Don Ramiro 1, se encuentra ro-
deado de sus dos hijos los Infantes Don Ordofio v Don Sancho, de Obis-
pos, Abades, Magnates castellanos y gallegos: a su lado esti el Conde
de Castilla, Ferndn Gonzédlez, acompafado de su consuegro Diego Mu-
fioz, Conde de Saldana y de Bermudo Mufioz, hermano del anterior,
Conde de Cea. En esta junta se trata de examinar la situacién y los
peligros que presentaba la amenaza de los musulmanes a las fronte-
ras de Ledn y de Castilla y el Rey, para implorar al Cielo y pedirle
ayuda, cede al gran Santuario de la regién leonesa, la Abadia de
Sahagtin, el Monasterio de San Lorenzo de Queza y lus aldeas de
Quintana, Pedrosa y Cervatos. Esta escritura va firmada por el Rey
Ramiro II, por sus dos hijos los Infantes Ordofio y Sancho, Por
Fernin Gonzilez, Comes Castelle y seguidamente por Diego Mufioz,
Conde de Saldafa -y por su hermano Bermudo Mufioz, Conde de Cea
y ademads por varios Obispos, Abades y otros Magnates.

El libro famose por mil conceptos, conocido por el “Becerro de
las Merindades y Behetrias de Castilla la Vieja”, mandado hacer por
el Rey Alfonso XI y terminado en tiempos de su hijo Pedro I de
Castilla, Illamado por unos el Cruel y por otros el Justiciero, del que
se dice que siempre lo llevaba consigo, al referirse a Quintana de la
Vega dice: —Merindad de Saldafia : —Quintana de la Vega. Este lugar
es aldea de Saldafia e son vasallos de don Johan alfonso de alburquer-
que.—Dan al Rey monedas e servicios e fonsadera e non pagan yantar
ni la pagaron nunca.—De cada vasallo de los que moran en el dicho
Jugar el dicho don johan alfonse por fuero 2 maravedises—Dan al
dicho don johan alfonso de martiniega ciento e veinte mrs. Merece
hacer resaltar aqui, que en este famoso libro Becerro se cita a Quin-
lana con este nombre y no con el de Quintana Diez de la Vega, como
se le conoce actualmente, lo que hace pensar que la palabra Diez es
muy posterior, afiadida para significar que de este pueblo era un
personaje con dicho nombre, en cuyo honor y memoria se le llama asi.

En efecto, en un proceso por iluminismo, seguido en 22 de mayo
de 1712, contra el Obispo de Oviedo Don José Fernindez del Toro,
aparece como Promotor Fiscal un tal Diez Santos de San Pedro, sien-
do condenado el Obispo de Oviedo por pertinacia en la herejia de Mo-
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linos y de los alumbrados. Es seguro que el promotor Fiscal Diez San-
tos de San Pedro, es de la misma casa y familia que los Arzobispos
de Quintana al que ha dado el nombre de Quinlanadiez de la Vega.

Este es el pueblo en que nacen Don Andrés y Don Miguel Santos
de San Pedro y acaso también el dicho Fiscal de la Inquisicion Diez
Santos de San Pedro. No podré decir cudndo ni como se asienta esta
noble familia en Quintana, pero si que ya en el siglo x1v aparece en
é] un sacerdote con el cargo de Visitador, que gira una visita a La-
gunilla (1), pueblo distante 6 kilémetros de Quintana y la firma con
Jos apellidos Santos de San Pedro, segin consta en libro que se con-
serva en la parroquia visitada y que yo he visto. He dicho ya que la
familia Santos, pertenecia a la nobleza con Casa Solariega y su co-
rrespondiente escudo de armas. En efecto: para demostrar el origen
de 1a nobleza de esta familia, transcribiré aqui los datos que he po-
dido recoger en una obra titulada “ Nobiliarios de los Reinos y Se-
forios de Espafia”, de la que es auntor don Francisco Pifferrer.—*La
Casa de Santos aparece como solariega y muy antigua en Santillana
de Asturias y alguno de sus descendientes pasaron a la villa de Espi-
nosa v al lugar de la Revilla. A ella pertenece Don Bartolomé Santos
de Risoba. Una rama de esta casa se fijé en Andalucia v se halla em-
padronada como perteneciente a la clase de caballeros nobilisimos
hijos-dalgo notorios en los libros del Ayuntamiento de Antequera:
aios 1640 - 1648 - 1706 y 1774 donde se enumeran los servicios de
esta casa que obtuviron la Regiduria perpetua de la municipalidad.
Tuvo su orgen en dos caballeros godos que acompafiaron al Infante
Don Fernando a la conquista de Antequera. (La toma de Antequera
por el Infante Don Fernando tuve lugar el afio 1410 durante la mi-
noria de Don Juan II de Castilla, siendo el Infante corregente con su
hermana Catalina de Lancdster, viuda de Enrigue I1I). Los dos citados
citballeros godos fueron Sancho y Gonzalo Santos, esforzados caballe-
ros, que fueron los primeros en asaltar la muralla y entrar en la ciu-
dad, mereciendo que el Infante Don Fernande premiara su arrojo
y valentia, haciéndoles merced de pingiies rentas y mayorazgos. Cons-
ta esto por una certificacion expedida en Madrid en 27 de abril de
1713 por Don Alfonso Guerra v Sandoval, Caballero de la Orden
de Santiago y cronista de Felipe V. En 1427 Don Martin Santos, des-
cendiente de los anteriores asisti6 a las Cortes de Zaragoza y Don
Andrés Santos fue Arzobispo de la misma ciudad y Presidente de las

1,—La anligua Lacdbrigs de los Vacceos,
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Cortes de Monzon celebradas por Felipe II el afio 1585. Don Barto-
lomé Santos Villalén fue regidor perpetuo de Antequera y familiar
del Santo Oficio de la Inquisicion de Granada. Su hijo Don Juan Ma-
tias Santos y Arglielar fue caninigo de la Colegiata y patrono de gran
nimero de capellanias y tercer Conde de Argelejo en el que le suce-
dig su hermano Cristébul Santos de Argiietar. Don Felipe Santos Toro
y Freire y Freire de Altamirano pertenece a la misma familia. De la
misma casa de Santos procede Don Miguel Santos Fornier que fue
Capitin de Granaderos de la Puebla de los Angeles y leal a su Rey
como todos los hijos de la preclara Casa de Santos, que murié en el
campo de batalla en lucha contra los insurgentes de Méjico en 1819.
La Casa de Santos estd entroncada con las de Toro, Serrano, Beltran,
Freire, Virés de Denia, Espinosa de los Monteros, Roca de Togores
y otras no menos calificadas. (1)

l.—FLos Santos probaron su nobleza en las Ocdencs de Sanliage en 1733, de Calatrava
en 1686, 1694. 1700, 1742 v 1751, en San Juan de Jerusalén en 1892, 1906 v 1909 en
varias veces cn la Real Cancilleria de Valladelid, D. Cristobal Sanles Argiiela, fue
creado Conde de Argalejo en 25 de Septismbre de 1711.

Se eseudo de armas.—Fn unvs es esondo de plala ¥ Lres fajas ondeadas de azur. Ouwos
un canipo de gules, un drbol al natural acompafade de tres coronas de oro. una en
la capa y otra a cada lade: bordura de gules con oche aspas de ore. Otros traen es-
eude acuartelado: 1.2 v 4.° de gules con un castillo de oro y 2.0 v 3.9 de plata con un
ledn de gules coronado ¥ 2.° v 3.9 de campo azur v tres florcs de lis de oro.

Copiamos del diario “A. B. €., correspondiente al 23 de marze de 1961, la signiente
nota, debida @ D. Fausting DE ANGEL:

“SANTOS.—Fn un nwmnuscrite gue lleva por Litulo “Minutas”, se lec, acerca de esle no-
ble linaje, lo siguiente: “Vu, Don Joseph Alfonso de Guerra y Villegas, Chrondsia y
Rey de Armas de Ja Magd. del Sr. Don Phelipe 5.2 de este nombre CERTTFICO...
que el linage de Santos es una de las Casae de mavor clebazivn destos Reynos v de
Real v Gensrosa estitpe... que liene por progenitor los Reves Suebos dec Galicia v
que sit feliz trenco fue Hermenérico... une de cuyos descendientes fue tan celoso de
lag onrra de Dios que le llamaron Sante y 3 eus descendientes Santos de donde pro-
bino este apellide como lo expresa Vafios cn eu Bezerro v s¢ conserva con gran lustre
en ¢l reyno de Galicia del que salicron grandes Capitanes que fundaron infanzonados
solarcs en tierra de Compostela v en eus Armae permaneze el cxplendor de su eangre
yoe ge disefian de un escudo el Campo de Plala y sobre el Una Aguila de su natural
Color Volante v rapanie v en tome una orla jequelada de oro y rejo”,

Faustine DE ANGEL”
{(Publicado en A. B. C. del 23 de marzo de 1961).
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En la obra titulada “Catilogo Monumental de la provincia de
Palencia”, editada por la Diputacién Provincial de Palencia que en-
comendd su redaceion a la Comisién Provincial de Monumentos ar-
tisticos e histéricos, obra digna del mayor elogio y de ser imitada
por otras Diputaciones, recuerdo haber leido que en el pueblo de
Mantinos reside la Casa Solariega de los Santos Bullén, en la que
nacio este Obispo, (que fue Obispo de Barcelona, de Sigiienza, Pre-
sidente del Consejo de Castilla y finalmente Arzobispo de Burgos, en
cuya Catedral estd enterrado) y afiade que también nacieron en ella
olros varios personajes de esta familia que la ilustraron durante los
siglos XVI - XVII y XVIII y que eran Sehores de Macintos. (1)

Acaso fuera este uno de los Sefiorios y Mavorazgos concedidos a
la Casa Santos por el Infante Don Fernando de Antequera, de que nos
habla el ilustre cronista de los “Nobiliarios y Sefiorios de los Reinos de
Espafia” Sefior Pifferrer, del que antes hemos hablado, concedidos re-
pito, a los dos caballeros godos hermanos Sancho y Gonzalo Santos,
que le acompafiaron en la toma de Antequera, en la que tanto se dis-
tinguieron y por lo que fueron tan prédigamente recompensados por
él. Acaso estos Sefiorios v Mayorazgos se extendian hasta Quintana
de la Vega v esa sea la razon por la que veamos asentada en él a esta
noble familia y por la que nacieran en este pueblo Don Andrés y
Don Miguel Santos de San Pedro, miembros los dos de los mas des-
tacados de la misma.

Y demostrada de una manera indudable la nobleza e hidalguia
de la Casa Santos, nos resta ahora tratar de algunos de sus miembros
mas destacados, los que hemos llamado personajes centrales de la
misma, como son los dos citados Don Andrés y Don Miguel Santos de
San Pedro:

1.—5ot0 dec Macintos le llama Sandoval. Dun Ramén Menénder Pidal dice que era una
espesura de alisos v chopos siuada cerca de Golpejers, donde ee did la batalla en
que fue vencido Alfoneo VI Rey de Leén, por su hermano Don 3ancho, Rev de Cas-

tilla ¥ el «Cid, legua y media mds arriba de la ciudad amurallada de Carrion,
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DON ANDRES SANTOS DE SAN PEDRO.

Al lado del Evangelio de la Iglesia Parroquial de Quintana de
la Vega hay un mausoleo sepulcral, del que ya al comienzo de este
trabajo hicimos mencién y sobre él la estatua orante episcopal de pie-
dra que corresponde a Don Andrés Santos de San Pedro; en el fron-
tal una sobria inscripcién, en la que muy brevemente, pero también
sabiamente se condensan su personalidad y sus méritos, inscripcién
que copiada a la letra es como sigue: “Aqui yace el Iustrisimo Seiior
Don Andrés Santos, natural de este lugar, Inquisidor que fue de Lle-
rena, Cuenca y Cdrdoba, Valladelid y Zaragoza, primer Obispo de
Ternel y Arzobispo de Zaragoza y uno de los Prelados de mayor vi-
gilancia y celo de los de su tiempo v de quien el Serenisimo Rey Don
Felipe el I en las Cortes que celebré a los de Aragén el afio 1585
fi6 los negocios mas grandes de aquel Reino y los dispuso con igunal
satisfaccion de todos. Murio en las mismas Cortes a 17 de noviem-
bre del mismo afio. Depositdse su cuerpo en la Iglesia Metropolita-
na de Zaragoza v de alli se trasladaron sus huesos a ésta en 30 de
septiembre de 1646, asistiendo a su traslacién y diciendo Misa Pon-
tifical vy predicando en ella el Ilustrisimo Sefior Don Bartolomé San-
tos de Risoba, Obispo de Leén y después de Sigiienza, nieto de Cata-
lina Santos, hermana de dicho Sefior Arzobispo”.

Asi mismo en el brazo lateral izquierdo de la Cruz latina que
forma la Iglesia de Quintana, en la parte superior de la pared, escri-
ta con elegante letra gética, se lee la siguiente inscripcion: “El Ilus-
trisimo Sefior Don Andrés Santos, natural de este lugar y Obispo que
fue de Zaragoza mandé edificar esta capilla mayor, de sus propios
bienes v hacienda sin pedir para si ni sus sucesores el patronazgo de
ella, pero el ordenamiento de este Obispado por sentencia que dio
en conira, en juicio entre sus testamentarios y el concejo de este lu-
gar, adjudicéd la capilla cabecera para su entierro al lado del Evan-
gelio, sin que otro ninguho se pueda enterrar en ella a 15 pies de las
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gradas de dicha capilla cabecera, para que un lado excogiera el Ilus-
trisimo Sefior Don Miguel Santos de San Pedro, Arzobispo de Gra-
nada, su sobrino y testamentario perpetuo, se pudieren enterrar solo
los que él quisiera y en el otro los curas de esta Iglesia y los capella-
nes y deudos del dicho fundador, siendo clérigos presbiteros y asi-
mismo sacristan si lo fuere, pagando por el rompimiento 10 ducados
y €l demds cuerpo de la capilla se pudieren enterrar todos los que
quisieren, pagando por el rompimiento de las primeras sepulturas 5
ducados y por el de las segundas 4 y por el dicho Sefior Arzobispo
de Granada eligié al dicho lado por haber muerto antes de acabarse
la capilla, el Senor Don Bartolomé Santos de Risoba, Obispo de Ledn
y de Sigiienza que supo y entendi’ sus voluntades eligié al lado del
Evangelio para que en él se pudieran enterrar solos los deudos de su
fundador que hubieren sido Obispos o Inquisidores u Oidores de cual-
quier Consejo, Audiencia real o candnigos magistrales o doctorales
de iglesias catedrales o dignidades o candénigos en ellas, pagando por
el rompimiento, los que hubieren sido Obispos 20 ducados y los de-
mas 107, '

Asi pues, la Iglesia parroquial de Quintana de la Vega, que es
de puro estilo renacimiento, lo mismo que su retablo, fue construida
por mandato de Don Andrés Santos, de sus propios bienes. No sé
cuando se empeézo a construir, si antes o después de su muerte, pero
todo hace suponer que después de su muerte, porque cuando en 1633
murid su sobrino don Miguel Santos, Arzobispo que fue de Granada,
Virrey de Calalunia y Presidente del Consejo de Castilla, aun no es-
taba terminada. Los restos de Don Andrés fueron trasladados desde
Zaragoza a Quintana el afio 1646, o sea, a los 61 afios después de su
muerte. No he podido averiguar los nombres de los padres de Don
Andrés, ni he leido nunca la fecha en que nacié, pues siempre que se
hace referencia a él, nada se dice y por lo que hace a su nacimiento
solamente se dice que nacié bien entrado el siglo xvi, pero como sa-
bemos que murié el afio 1585, presidiendo las Cortes de Monzén y
en un Catdlogo de los Arzobispos de Zaragoza se dice que, cuando
murié tenia 56 afios, deducimos matemdticamente que nacié el afio
1529. Dos afios después que Felipe I1. Debio hacer sus estudios en el
Colegio Mayor de San Bartolomé de Salamanca, donde los hizo su
sobrino Don Bartolomé Santos de Risoba, Obispo que fue de Ledén y
Sigiienza. Mucho debié distinguirse en los estudios teoldgicos y juri-
dicos, pues que, en los primeros afios de su sacerdocio es ya desig-
nado para ocupar 2ltos cargos en el Tribunal de la Inquisicién. En su
lipida funeraria se nos dice que fue Inquisidor de Llerena, Cuenca,
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Cérdoba, Valladolid y Zaragoza y uno de los de mayor vigilancia y
celo de su tiempo. Don Juan Francisco Ustarroz, cronista de Felipe
IV en el Reino de Aragon, en su obra “Progresos de la Historia del
Reino de Aragén”, dice de Don Andrés que fue Inquisidor en casj
todas las Inquisiciones de Espaiia. El P. Mariana dice: que para el
cargo de Inquisidores, se buscaban personas maduras de edad, muy
enteras y muy santas v Don Jerénimo Zurita, que fue durante 43
afios Secretario del Tribunal General de la Inquisicién mantenia la
opinién de que los juristas eran los mds apropésito para Inquisido-
res y asi se lo manifestaba a Felipe 1I cuando éste le consultaba o
le pedia nombres para ser nombrados Inquisidores o Inquisidor Ge-
neral, como ocurrié cuando fueron nombrados Inquisidores Generales
Ponce de Leon, Obispo de Plasencia o Don Gaspar de Quiroga, Obispo
de Cuenca. Es indudable que Don Andrés reunia las mejores condicio-
nes para el cargo de Inquisidor, buen tedlogo, conocedor de las Sa-
gradas Escrituras, jurista, unido todo ello a su gran celo y vigilan-
cia por la causa de la pureza y conservacion de la fe. Todo se nece-
sitaba en aquellos tiempos, en que le tocd vivir, El celo y la vigilan-
cia para la defensa de la fe y la pureza de la doctrina de la Iglesia,
eran cualidades que se imponian en una sociedad, en la que por do-
quier pululaban judaizantes, moriscos, mahometizantes, luteranos, ni-
gromantes, brujos, hechiceros, iluminados, bigamos y defensores de
la fornicacién. El campo de trabajo para un Inquisidor no podia ser
mds extenso. Por otra parte, los cristianos nuevos convertidos del ju-
daismo y los moriscos de Granada y de todo el territorio de las Al-
pujarras daban mucho que hacer. Tales eran los tiempos en los que le
tocod ejercer su cargo de Inquisidor a Don Andrés Santos. Ya hemos
hecho referencia de los lugares en que desarrolld sus actividades como
Inquisidor, pero el (ltimo, antes del de Zaragoza, fue el de Vallado-
lid, donde fue conocide v admirado por el Secretario General del
Tribunal Supremo de la Inqu151{-10n, Don Jerénimo Zurita, con el
que llegé a tener gran amistad. Don Jerénimo Zurita residié mucho
tiempo en Valladolid, donde también se caso. Residié también en Si-
mancas, pues el Rey Felipe Il que le encargd que recogiera todos
los documentos, instrumentos y memoriales y les ordenara en el Ar-
chivo de Simancas, dispuso que para su comodidad se le prepararan
habitaciones en el Castillo que hoy sirve de Archivo Nacional. Tuvo
ademds Don Jerénimo Zurita otros importantes cargos. Carlos V le
nombré cronista de Aragén y de todos es sabido que fue un gran his-
toriador; fue como hemos dicho Secretario General del Tribunal Su-
premo de la Inquisicién y tenia autorizacién del Emperador para re-
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frendar todas las provisiones que se despacharan en su nombre por
el Consejo General de la Inquisicién. E1 Rey Felipe II le nombré su
Secretario de Cdmara y como tal le apreciaba en grado sumo y tenia
en él gran confianza, Hacemos estas referencias del ilusire historiador
aragonés, Don Jerénimo Zurita porque nos consta que Don Andrés San-
tos llegd a tener con él una gran amistad. A buen seguro que el traslado
de Don Andrés del cargo de Inquisidor de Valladolid a Zaragoza,
fue debido a Don Jerénimo Zurita, porque, como Secretario General
del Tribunal de la Inquisicién, conocia perfectamente las cualidades
de que estaba adornado y porque, en Zaragoza se requeria un Inqui-
sidor con el celo v la prudencia de Don Andvés, pues si la Inquisi-
cion fue muy apreciada por el pueblo y gozaba de gran popularidad
entre las clases inferiores, principalmente en Castilla, no asi en Ara-
gon, donde mds resistencia hubo siempre conira el Santo Oficio y
donde ademds, a causa de los extraordinarios privilegios de que go-
zaba el Justicia de Aragon, eran {recuentes los choques v discrepan-
cias con los Inquisidores.

Disponemos de dos documentos auténticos que vienen a corro-
borar la amistad de Don Andrés Santos con Don Jerénimo Zurita.
Son dos cartas de Don Andrés dirigidas a Don Jerénimo y que fueron
encontradas por Don Juan Francisco Ustarroz, también como Zurita,
cronista de Aragén, en tiempos de Felipe IV, en el archivo particular
de Zurita. Por la importancia de estas cartas y por la amistad y confian-
za que revelan entre ambos personajes, las transcribimos aqui. La
primera de estas cartas la escribié Don Andres, siendo Inquisidor y
apenas llegé a Zaragoza cuando fue trasladado desde Valladolid y
copiada a la letra, es como sigue: “llustre Senior: Pues V. M. me tie-
ne en Aragén, no serd razén se descuide en mandarme emplear en su
servicio, que lo haré muy de corazén, como por tantas vias lo debo.
Llegué ayer aqui harto cansado, aunque con salud, a Dios gracias, y
como he venido forzado de la obediencia no puedo dejar de sentir
mucho carecer de la quietud de Valladolid y estar en parte que tan de
ordinario se ofrecen ocasiones de no tenella: solo me consuela tener
~a V. M. por protector y amparo de esta Inquisicién y que con tantas
veras procura se conserve en autoridad, que es el nervio principal de
ella y porque ayuda mucho a esto, que los Inquisidores tengan con
qué se tratar honradamente y yo con tantas peregrinaciones estoy muy
gastado, suplico 2 V. M. que, en toda buena ocasiéon haga recuerdo a
Su Magestad v al Hustrisimo Sefior Inquisidor General, para que
tengan memoria de hacerme merced en esta coyuntura que tantas
cosas hay por acd de proveer: v quedo muy confiado que por mano
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de V. M. la he de recibir mas colmada que sabré desear. Nuestro
Sefior la Ilustre persona y casa de V. M. guarde y prospere. En Za-
ragoza a 15 de agosto de 1575. Besa la mano de V. M. su verdadero
servidor. El Licenciado Santos”.

La segunda carta a que hemos aludido la escribié Don Andrés
en 15 de septiembre de 1580, siendo ya Arzobispo de Zaragoza, diri-
gida también a Don Jerénimo Zurita y es como sigue: ‘“Tlustre Se-
fior: En este punto me ha enviado el Sr. Virrey una carta del Conde
de Chinchén de 9, en que me avisa, que despacha aquel correo para
que en este Reino se entienda la falta de salud de Su Magestad y se
hagan oraciones y plegarias como el caso lo requiere y se espera de
tan fieles y leales vasallos. Suplico a V. M. encomiende a esos Padres
(Zurita estaba entonces en el Monasterio de Santa Engracia de Zara-
goza), que se esfuercen en pedir socorro a Nuestro Sefior, en esta ne-
cesidad, poniendo por intercesores a los Santos Martires. Yo quedo
haciendo despachos para que en todo el Arzobispado se haga lo mis-
mo. Escribe el Sefior Gassol por carta de 12 que habia llegado el ca-
tarro a Badajoz, que si se junta a la otra enfermedad, serd mis de te-
mer. Dios lo remedie como puede y la Cristiandad ha menester. Besa
la Mano de V. M. su Servidor. A. Cesaraugustanus”.

La primera carta transcrita se presta a muchas reflexiones y
a deducir de ella muchas consecuencias en relacién con Don Andrés
Santos. Estd claro que fue Don Jerénimo Zurita, quien por su cargo
de Secretario General del Tribunal Supremo de la Inquisicién dis-
puso el traslado de Don Andrés de Valladolid a Zaragoza que se ve-
rificé en agosto de 1575 y que el traslado fue forzoso, como dirfames
hoy, pues asi lo afirma él cuando dice: “y como he venido forzado
por la obediencia no puedo dejar de sentir mucho carecer de la quie-
tud de Valladolid”. Tenia Don Andrés, por aquel entonces, 46 anos y
dice, que aunque con salud, llegé harto cansado a Zaragoza, pero su
cansancio no debia ser mucho, puesto que, al dia siguiente de llegar
ya pide al Secretario General de la Inquisicién que le emplee en su
servicio, como por tantas vias le debe. Pero hay mds, a pesar de sus
46 afios le dice que con tanias peregrinaciones como ha tenido estd
muy gastado, lo que viene a corroborar la afirmacién del cronista de
Aragén Sr. Ustarroz de que Don Andrés habia sido Inquisidor en
casi todas las Inquisiciones de Espana.

Mucha confianza debia tener Don Andrés en el Secretario Gene-
ral de la Inquisicién, cuando en esta carta le suplica que, en toda
buena ocasioén recuerde al Rey Felipe 1I y al Inquisidor General que
se acuerden de é] “en esta coyuntura en que tantas cosas hay por
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aci de proveer”, No hay que olvidar que Don Jerénimo Zurita era
Secretario de Cimara del Rey y una de las personas de su mayor con-
fianza. Tres afios después, el 1578 fue nombrado Don Andrés Obispo
de Teruel y al afio siguiente Arzobispo de Zaragoza para la provi-
si6n de cuyos cargos nada de particular tiene que tengamos en sin-
gular consideracion, la intervencion de Don Jerénimo Zurita.

La otra carta se la escribe, siendo ya Arzobispo de Zaragoza vy
lleva la fecha de 15 de septiembre de 1580, en ocasion de que Zurita
se encontraba en el Monasterioc de Santa Engracia y como si a ello
se viese obligado, le da la noticia de la falta de salud del Rey Feli-
pe 11, noticia que dias antes €] habia recibido por carta del Conde de
Chichdn, que era Don Pedro Fernindez de Cabrera y Bobadilla, del
Consejo de Estado, de Aragén y de Ytalia, Mayordomo Mayor de Fe-
lipe II y Tesorero General de la Corona.

El afio 1574, siendo Don Andrés Santos Inquisidor de Vallado-
lid, los Inquisidores de Castilla y con ellos los demds de Espafia, pro-
yectaron crear una Orden Militar que se habia de lamar “Santa Ma-
ria de la Espada Blanca”, a la que solamente habian de pertenecer
cristianos viejos y después de riguresa informacién. Habia de estar go-
bernada y dirigida por el Inquisidor General y asi venia a ser éste
el Jefe de una gran milicia armada. El Santo Oficio aprobé sus esta-
tutos y entraron en ella muchos individuos vy muchas Casas solarie-
gas y pidieron al Rey su aprobacién. Pero el astuto Felipe 1I se did
cuenta de los bastardos intentos de los Inquisidores y atajé aquella
conspiracién inquisitorial. Como Don Andrés Santos era entonces In-
quisidor de Valladolid, la principal ciudad de Castilla y era un In-
quisidor de tanto relieve, perteneciente ademis a una gran Casa so-
lariega, podemos suponer el preponderante papel que jugaria en el
proyecto de creacién de la Orden Militar de Santa Maria de la Espa-
da Blanca. Al afio siguiente 1575 Don Andrés fue trasladado de Ja
Inquisicién de Valladolid a la Inquisicion de Zaragoza.

DON ANDRES SANTOS DE SAN PEDRO Obispo.

Siendo Embajador de Espaiia en la Santa Sede Don Juan de
Zidiga y segin un documento del Archivo de la Embajada, en 10 de
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abril del afio 1577, se dispone que se despachen las bulas de la crea-
cién de la Didcesis de Teruel y que se provea por primer Obispo al
Licenciado Juan Pérez de Artieda, fabriquero de la Seo de Zaragoza.
En otro documento del mismo afio de 4 de agosto, se nombra a Juan
Pérez de Artieda Obispo de Jaca, presentado para Teruel. Segin
otro documento del mismo Archivo, se nombra Arzobispo de Zara-
goza 2 Don Andrés Santos, en 6 de marzo de 1579, por muerte del
Arzobispo Fresneda, su antecesor. Muy poco tiempo fue Obispo de
Teruel. Desde 20 de diciembre de 1577 al 6 de marzo de 1579 y si
creemos al Autor del Catdlogo de los Arzobispos de Zaragoza Don
Martin Carrillo, solamente fue Obispo de Teruel desde el 20 de di-
ciembre de 1578 hasta el 6 de marzo de 1579, esto es, dos meses v
medio. Poco tiempo nos parece este para que Don Andrés pudiera
demostrar sus buenas prendas para ser promovido al Arzobispado de
Zaragoza, por eso nos inclinamos a creer que es un error la fecha de
20 de diciembre de toma de posesién de Teruel que nos da Martin
Carrillo que debemos fijarla en el afio 1577, tanlo mds cuanto que si
Pérez de Artieda, electo de Teruel fue nombrado el 4 de agosto de
1577 para Jaca y Don Andrés sucedié a éste, 16gicamente hay que
suponer, que fue nombrado inmediatamente. '

La Diécesis de Teruel fue creada el afio 1577 por el Papa Gre-
gorio XIII a peticién del Rey Felipe 1I. Fue nombrado su primer
Obispo Don Juan Pérez de Artieda, quien habiendo sido electo no fue
consagrado, siendo elegido seguidamente para ocupar esta Sede de
nueva creacién, Don Andrés Santos, quién por consiguiente fue el
primer Obispo de Teruel, de la que tomé posesién el 20 de diciembre
de 1577 (15787). Poco tiempo fue Obispo de Teruel, pues que inme-
diatamente fue promovido al Arzobispado de Zaragoza. En el Catd-
logo de los Arzobispos de Zaragoza del que es autor don Martin Ca-
rrillo, al tratar de Don Andrés Santos se dice lo que sigue: “Don An-
drés Santos fue nombrado Arzobispo de Zaragoza en febrero del afio
1579. Era natural de Quintana de la Vega, Dicesis de Ledn, del Rei-
no de Castilla la Vieja. Era Obispo de Teruel y a 4 de julio del dicho
afio vino Don Francisco Gafea, Inquisidor de Aragén a tomar pose-
sién, con procura del Arzobispo y con ella se le dié posesion, jurau-
do en nombre de su principal sobre un Misal, el juramento ordinario.
A 5 de julio entré en Zaragoza y se le hizo el recibimiento ordinario.
A 15 de julio entré a Capitulo e hizo el juramento como se acostum-
bra. A 28 de agosto hizo eleccion de canénigos y nombré nueve y
cinco que habia, fueron 14 y el Prior. A 20 de septiembre del mismo
afio la Sinodo Diocesana que tuvo a su clero, estatuyendo muchas co-
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sas para el buen gobierno de las Iglesias y administracion de los Sa-
cramentos. Visité toda la Didcesis por su persona, llevando consigo
al Licenciado Alonso Gregorio, que después fue Arzobispo. Habia
sido Inquisidor en casi todas las Inquisiciones de Espafia por su grande
caudal. Fue prelado de grande gobierno y dnime generoso, de grande
valor y pecho. En su tiempo el Rey Felipe IT traté de casar con el
Duque de Saboya a su hija Dofia Catalina v determiné se hiciese la
boda y mandé a nuestro Arzobispo aparejase la casa, lo cual hizo cou
grande presteza y cuidado vy labré un cuarto en la casa, que dicen =1
cuarto nuevo, que sale a la Plaza de la Seo, que es el de lo bueno de
la casa, donde hay una galeria muy hermosamente pintada. Entré el
Rey en Zaragoza a 24 de febrero del afio 1585 con el Principe v la
Infanta Dofia Isabel y Dofia Catalina v a 12 de marzo de dicho afio
fue ¢l desposorio del Duque de Sabhoya y la Infanta Dofia Catalina.
Diédles y celebré Ia Misa Nupcial nuestro Arzobispo por estar en su
Meirépoli y Iglesia los Principes, con estar aqui el Cardenal de Se-
villa y el Nuncio de Su Santidad. Fue este acto solemnisimo y hubo en
Zaragoza la mayor solemnidad y grandeza que han tenido nunca los
Reyes de Espafia. Sefialose en esta ocasién grandemente nuestro Ar-
zobispo, asi en la casa y aposento que aparejé a sus Majestades y Al-
tezas como en los demds actos que hizo en acudir a proveer lo nece-
sario en esta ocasion. Celebrd Cortes Su Majestad en Monzén este
aho y asistid en ellas nuestro Arzobispo y se sefiald también en la jura
del Principe, que se traté en Cortes como es de costumbre y en esto
se ofrecieron algunas dificultades muy grandes y en vencerlas traba-
j6 tanto nuestro Arzobispo que enfermé de muerte y murié a 13 de
noviembre del dicho afie de 1585”. Truxeron su cuerpo a Zaragoza,
a las Casas Archiepiscopales y de alli con la solemnidad acostum-
brada lo llevaron a la Iglesia Mayor donde estaba aparejada su Ca-
pilla ardiente. Tratose de sepuliarle en 1a Capilla Mayor y hubo al-
gunas dificultades por parecer que era Capilla Real, donde estaban
solo sepultados Arzobispos descendientes de sangre real. Y asi lo se-
pultaron en la Capilla de Nuestra Sefiora, al lado derecho de la Ca-
pilla Mayor, en un honorifico entierro. Muri6 de edad de 56 afios.
Labrd en el Hospital General un cuarto para enfermeria de mujeres.
Continué la obra del trascoro de la Seo y hizo gran parte de ella, que
si no muriera tan presto la acabara con otras obras grandiosas, que
deseaba hacer en esta Santa Iglesia, y con su industria y favor se
trasladé v perfeccioné el Colegio de las Virgenes de esta cindad”.

Don Vicencio Blasco de Lanuza en su obra “Historia Felesids-
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tica de Aragon” dice de Don Andrés Santos que fue gloria vy honra
de Prelados.

De conformidad pues, con los datos obienidos del citado Catd-
logo de los Arzobispos de Zaragoza, Don Andrés Santos nacio el afio
1529 y murié el 13 de noviembre de 1585 a los 56 afios de edad. En
la inscripcién funeraria de su mausoleo de la Iglesia de Quintana,
se dice que murié el 17 de noviembre de 1585, con una diferencia,
pues, de tres dias de la fecha que se fija en el citado Catdlogo (1). Los
afios 1584 y 1585 {ueron para Don Andrés de mucha actividad y
trabajo. El Rey Felipe 11 le €NCarga que preparase en su Palacio Ar-
zobispal el alojamiento del propio Monarca, de su hijo el Principe,
de las Infantas Isabel y Catalina, de la Reina v de toda la Corte por-
que en Zaragoza se iba a celebrar el matrimonio de la Infanta Cata-
lina con Manuel Filiberto Duque de Sabova y seguidamente se iban
a reunir las Cortes de Aragén en Monzon. Con este motivo tuvo que
alrontar v vencer varios sinsabores y disgustos, pues habiendo acu-
dido a Zardgoxa el Nuncio de Su Santidad y el Cardenal de Sevilla,
ambos de mayor jerarquia eclesidstica que la suya, se planteé el pro-
blema de a quien correspondia el derecho de celebrar la Misa Nup-
cial v los desposorios de la Infanta Catalina con el Duque de Saboya,
haciendo prevalecer Don Andrés su derecho sobre los dos, porque los
actos se iban a celebrar en su Metrépoli y en su Iglesia. Después el
Rey reunié las Cortes aragonesas en Monzdn, en las que desarrolls
tanta actividad y trabajo, pues que presidié varias sesiones de ellas,
que enfermé y murid. Siempre los aragoneses fueron muy celosos en
conservar sus franquicias, fueros y privilegios contra el poder cen-
tralista y absolutista de los Monarcas, manteniendo siempre viva su
protesta contra el quebrantamiento de sus libertades violadas, por lo
que en las Cortes de Monzdn se presentaron grandes dificultades que
Don Andrés tuvo que afrontar. Era privilegio exclusivo de la Coro-
na convocar las Cortes y siempre para pedir algin servicio, general-
mente dinero, también para prestar el juramento de las obligaciones
reciprocas del Trono y el pueblo y en éstas del ano 1585 prest6 su jura-
mento el Principe heredero. El brazo eclesidstico estaba presidido
por el Arzobispo de Zaragoza, que se sentaba a la derecha del Rey,
quien ademds estaba obligado 2 contestar el discurso de apertura de
las Cortes pronunciade por el Monarca. Se comprende asi ficilmen-
te las dificultades con que se tuvo que enfrentar Don Andrés Santos,

1.—Don J uan Calrera, ilnstre historiades dice que murid el 13 de noviembre de 1515.



VOCES DE DENTRO Y DE FUERA 279

que era muy apreciado por el Rey, que en él habia depositado su con-
fianza y que por otra parte presidia el brazo eclesidstico de Aragén.
Sobre este punto, aunque lacénica, es muy expresiva la inscripcion
de su mausoleo de la Iglesia Parroquial de Quintana, su pueblo, cuan-
do refiriéndose a él dice “que en las Cortes que el Serenisimo Rey
Don Felipe II celebré a los del Reino de Aragin le fio los negocios
mas grandes de aquel Reino y los dispuso con igual satisfaccién de
todos™.

La época de Don Andrés Santos es la de los grandes hombres
en las armas, en la politica y en las letras. Es la época de Don Juan
de Austria y de Alejandro Farnesio. Es nombrade Obispo en el lla-
mado segundo Ministerio de Felipe 11 formado por el Cardenal Gra-
vela, Idiazquez y Don Cristébal de Moura v el mismo aiio en que es
promovido al Arzobispado de Zaragoza dd comienzo el célebre pro-
ceso del privado Antonio Pérez. con el arvesto de éste en su casa y
el destierro de la Sefiora de sus amores, la Princesa de Evoli Dofia
Ana de Mendoza, refugiindose luego el privado en Zaragoza, hu.
yendo de la justicia del Rey para acogerse a la peculiar jurisdiccion
del Justicia de Aragén, por donde la prudencia y tino de Don Andrés
hubo de ponerse a prueba.

Como ya se ha dicho murié en lus mismas Cortes de Monzén el
13 6 el 17 de noviembre de 1585 y como dato curioso merece consig-
narse aqui que coincidié casi con la muerte de otro personaje ilustre,
también asistente a las Cortes, Don Luis Fernindez Manrique, Mar-
qués de Aguilar v Conde de Castanieda, Canciller Mayor de Castilla,
que fallecié el 23 de octubre anterior. (1) El caddver de Don Andrés
Santos fue trasladado con toda clase de solemnidades desde Mon-
z6n a Zaragoza y va se ha hecho alusién a las dificultades que surgie-
ron para ser enterrado en La Seo, siendo inhumado por fin en la Ca-
pilla de Nuestra Sefiora del Pilar, al Jado de 1a Capilla mayor, don-
de sus restos descansaron hasta el 30 de septiembre de 1646 en que
fueron trasladados a Quintana de la Vega, su pueblo natal y depo-
sttados en un suntuoso mausoleo preparado al lade del Evangelio
en la iglesia parroquial, que habia sido construida por su mandato
y con sus propios bienes. Sucede esto a los 61 afios después de su
muerte. El traslado se verificé con toda solemnidad, presidiendo la
ceremonia, diciendo Misa Pontifical y pronunciando la oracién fi-
nebre su sobrino, el entonces Obispo de Leén Don Bartolomé Santos

1.—8efior de Isar v Villinveva. En Isar lenia su Casa Solariega, cuyos restos ain se
COMBErvan.
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de Risoba, nicto de Catalina Santos, hermana de Don Andrés, segin
reza en la inscripcion de su mausoleo. El traslado se hizo a peticién
del pueblo de Quintana y en cumplimiento de lo dispuesto en su tes-
tamento, cuyo albacea fue su sobrino Don Miguel Santos, Arzobispo
de Granada y con intervencion decisiva del también sobrino Don Bar-
tolomé Obispo de Ledn, quien era, como es légico, perfecto conocedor
de las dltimas voluntades de sus dos ilustres tios. El pueblo de Quin-
tana no podia menos de estar muy agradecido a su hijo predilecto
y al contemplar desde hacia ya afios el mausoleo de Don Miguel al
lado de la epistola, donde yacia su cuerpo, echaria de menos, a fuer
- de agradecido, que los restos de Don Andrés, fundador de la
Iglesia, no estuvieran en ella ya. La razén por la cual fue en-
terrado primero en la Iglesia de Quintana Don Miguel Santos,
que Don Andrés, fue porque, cuando murio éste, aiin no estaba ter-
minada y si cuando murié su sobrino. Este murié el 9 de marzo de
1633, en Madrid, v su cuerpo fue llevado inmediatamente a Quinta-
na, st pueblo natal y sepultado en el mausoleo que ya estaba prepa-
rado al lado de la Epistola de la Iglesia, mientras que Don Andrés,
murio en 1585, permaneciendo sus restos en la Iglesia de la Seo de
Zaragoza 6] afios, hasta ser trasladados a su pueblo.

Murié D. Andrés Santos relativamente joven, pues tenia sola-
mente 56 afios: Ya hemos visto como él mismo nos dice, que “en
tantas peregrinaciones como ha tenido estd muy gastado; pero si es-
to tenia su duda, que ser causa de su prematura muerte; la verdad
es que durante el tiempo que duré la celebracion de las Cortes en
Monzén en 1583 murieron muchos -y entre ellos significadas perso-
lidades de la Corte del Rey. Incluso enfermé también el mismo Rey
Felipe II. Don Luis Cabrera de Cordoba que escribié una obra titu-
lada “Historia de Felipe I en cuatro grandes tomos, contempora-
neo de los sucesos que narra v que desempefi¢ dificiles misiones
encauzadas por el Rey vy que asistié a las Cortes de Monzdn para dar-
le cuenta de los asuntos que le habia encomendado en Venecia y Na-
poles, al hablar de las Cortes de Monzén el 1585, en el tomo III, Li-
bro 3.° capitulo 4.° dice que, “con la descomodidad y apretura y sitio
malsano, adolecieron tantos, que murié la mitad de los de la capilla
del Rey, muchos de los guardas y criades del Rey, de la Camara
casa y caballeriza y de la Corte v entre ellos: €] Marqués de Aguilar,
Don Juan Ferndndez Manrique, cazador mayor, del Consejo de Esta-
do: Don Lope de Figueroa del de Guerra, ilustre por sus hazafias;
el Secretario Antonio de Erazo, hijo natural del gran Secretario
Francisco de Erazo, bien visto de su Majestad, ministro de huenas
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partes y no mejores esperanzas. Don Pedro de Guzmin, caballerizo
de sus Altezas, del hdbito de Santiago, natural de la villa de Ocafia:
El Arzobispo de Zaragoza, Don Andrés Santos, a trece de noviembre,
con gran sentimiento de todo el Reino, habiendo tenido la dignidad
poco mds de seis afos; fue Inquisidor en Zaragoza y Obispo de Te-
ruel, varén de gran juicio, mucha prudencia, singular entereza de dni-
mo, pio, afuble, amigo de sabios, de honrados premiallos, llevando
con esto sujetos al ejercicio de las letras y virtudes, introduciendo
general reformacién en el Clero y destierro universal de la ignoran-
¢ia; fue de los mas cabules prelados y de mayor renombre de gobier-
no que tuvo la Iglesia en sus tiempos™. No se pueden hacer mayores
elogios en menos palabras y hechos por un historiador de la catego-
ria de Cabrera que conocié personalmente a Don Andrés Santos, he-
mos de concederles todo el valor que ello tienc y significa, pues es
contempordneo de los sucesos que narra v estuvo cn Monzén mien-
tras se celebraban las Cortes. No es ficil deducir las causas de la
muerte de Don Andrée, pues nos dice que estaba muy gastade a cau-
sa de sus muchas peregrinaciones y el historiador Cabrera nos dice
que “con la descomodidad y apretura y sitio malsano adolecieron
tantos que murieron muchos y los cita”, pero es que sabemos que por
aquellas fechas habia en Aragdén una epidemia, que por entonces se
recrudecié, v que facilmente podemos creer que esta epidemia era
lo que hoy conocemos con el nombre de gripe, que por las circuns-
tancias seitaladas por Cabrera de descomodidad, apretura y sitio mal-
sano tuvo en Monzdn tan fatales consecuencias. Asi pues Don Andrés
murié de gripe cuando sélo contaba 56 afios de edad y como {ue ele-
gido Obispo de Teruel el afio 1577 (diciembre) y murié el afio 1585
(noviembre) tuvo la dignidad episcopal 8 afios, teniendo 50 afios cuan-
do fue elegido Obispo.

DON MIGUEL SANTOS DE SAN PEDRO

El segundo personaje de la familia Santos, de los de mayor al-
curnia y grandeza, después de los hermanos fundadores de ella, ca-
balleros godos Sancho y Gonzalo Santes, que acompafiaron al Infan-
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te Don Fernando en la toma de Anlequera el ano 1410, es Don Mi-
guel Santos de San Pedro. Ya hemos hecho alusion a la serie de ilus-
tres personajes de esta familia y citado algunos al probar su origen
nobiliario, segiin nos lo refiere Don Francisco Pifferrer en su obra
“Nobiliarios de los Reinos v Sefiorios de Espaia™. A estos deben
afiadirse los citados por Don Manuel Eixarh, autor de “Los Obispos de
Teruel”, quien como pertenecientes a la misma familia cita: a Don Mi-
guel Santos de San Pedro, Arzobispo de Granada y Presidente del
Consejo de Castilla, a Don Bartolomé Santos de Risoba, Obispo de
Ledn y de Sigiienza, a Don Francisco Laso Santos de San Pedro. Obis-
po de Santander, a Don Andrés Santos de San Pedro, Abad de la
Colegtata de San Isidoro de Ledn, a Don Marcelo Santos de San Pe-
dro, Abad de la misma Colegiata, a Don Juan Santos de San Pedro,
Provisor de Sigiienza, Oidor de la Corufia y de Valladolid y Gober-
nador del Principado de Asturias, a Don Lorenzo y Don Alonso San-
tos de-San Pedro, ambos Alcaldes de Corte.

Repetidamente se ha dicho que Don Miguel Santos de San Pe-
dro estd enterrado en Quintana de la Vega y la inscripcion que en su
mausoleo se lee es como sigue: “Aqui yace el [lustrisimo Sefior Don
Miguel Santos de San Pedro, Inquisidor que fue de Zaragoza, Obis-
po de Solsona y Arzobispo de Granada y Obispo electo de Cérdoba,
Virrey del Principado de Cataluiia y Presidente de Castilla, el cual,
en el ministerio episcopal y en ambos gobiernos cuidé con tanta fi-
neza de la causa piblica v obrd con tanta entereza y rectitud que me-
recid ser estimado con particulares demostraciones del Sefior Rey
Felipe el IV y ser amado de los buenos y temido de los malos. Mu-
ri6 en Madrid el 9 de marzo de 1633 y fue traido su cuerpo a esta
Iglesia con la autoridad y grandeza que pedian los puestos que ha-
bia ocupado’.

Don Miguel Santos es como su tio Don Andrés, natural de Quin-
tana, sin que podamos decir si por linea paterna o materna, pues aun-
que figuran ambos con el mismo apellido Santos de San Pedro, por lo
que podria deducirse que por linea paterna, ello sin embargo, nada
prueba, pues tenemos el caso de otro miembro de la familia, de Don
Bartolomé Santos de Risoba, Obispo que fue de Ledn y de Sigiienza,
que siempre aparece como el primer apellido Santos, cuando debiera
ser de Risoba Santos, pues que conocemos que su padre se llamaba
Don Alonso de Risoba y su madre Catalina Santos, hermana de Don
Andrés. Y lo mismo ocurre con otros miembros de esta familia. Ello -
nos viene a confirmar la alta alcurnia y nobleza de esta familia cuya
grandeza se debia al apellido Santos, que todos sus mienbros tenian
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mucho cuidado e interés en conservar para legarlo a la posteridad.
Como su tio, también fue Inquisidor de Zaragoza v siendo Inquisi-
dor fue nombrado Obispo de Solsena el afio 1624 de cuya Sede tomé
posesion el 7 de julio del mismo afio. En 1627 {ue nombrado por el
Rey Felipe IV Virrey de Catalufia, cargo que desempeié hasta la
mitad del aio siguiente en que regresé a su Sede de Solsona.

En 1629 se acuerda de nuevo el Rey de é1 y le nombra Presi-
dente del Consejo de Castilla, por lo que vuelve a dejar Selsona para
fijar su residencia en Madrid, como lo requeria el cargo con que ha-
bia sido distinguido. A primeros del afio 1631 fue elevado a la Sede
Arzobispal de Granada, de la que tomd posesion el 29 de enero del
mismo afio, por procurador, dindose el caso de que Don Miguel no
fue munca a Granada a regentar su Sede, en la que tuvo su Goberna-
dor General, pues, aunque se lo pidié con insistencia al Rey, éste
nunca se lo permitié porgue no queria desprenderse de su colabo-
racion en la Presidencia del Consejo de Castilla, Vive Don Miguel San-
tos en la época de Felipe 111, pero su vida oficial, primere como Inqui-
sidor, después como Obispo de Solsona y Virrey de Catalufia y hnal-
mente como Presidente del Consejo de Castilla y Arzobispo de Gra-
nada, la desempefia en tiempos de Felipe IV que empezé a reinar el
afio 1621, cuando tenia 16 afos, a la muerte de su padre Felipe I1I.
Son estos los tiempos de la privanza del Conde Duque de Olivares y
de los célebres procesos de Don Rodrigo Calderon y del Duque de
Lerma. Es la époeca del Cardenal Richelieu en Francia, y aunque las
armas espafiolas obtienen entonces el resonante triunfo de la toma de
Breda por el Marqués de Espinola, Espaha se encuentra ya en perio-
do de franca decadencia. Por este tiempo el nimero de las gentes de
Iglesia era enorme. Segln datos estadisticos, habia 988 conventos
de monjas y 32.000 frailes dominicos y franciscanos. Solamente las
diécesis de Pamplona y Calahorra, tenian 20.000 curas y como el
clero recibia incesantes donaciones, cada dia compraba nuevos bienes
y propiedades por lo que vino a acaparar una gran parte del territorio
nacional. Don Miguel Santos fue 9 afios Obispo y murié el 4 de mar-
zo del afio 1633, en Madrid, cuando desempefiaba el cargo de Presi-
dente del Consejo de Castilla. Coincide con la muerte de Isabel Clara
Eugenia, Gobernadora de la Paises Bajos, hija de Felipe 11 y herma-
na de la Infanta Catalina a quien casé Don Andrés Santos en Za-
ragoza con el Duque de Saboya. Su cuerpo fue [levado inmediatamen-
te 2 Quintana, su pueblo natal, a donde llegé el 9 de marzo de 1633,
con la autoridad y grandeza que exigian los puestos gque habia ocu-
pado, siendo enterrado en el mausoleo, que al ladode la Epistola ha-
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bia sido erigido en la Iglesia parroquial, sitio que él mismo habia ele-
gido, segin se hace constar en la inscripcién que ya hemos transeri-
to. No dice la inscripcidn citada que su entierro se hiciera con el es-
plendor con que fueron enterrados los restos de su tio Don Andrés.
Tampoco nos dice que asistiera su sobrino Don Bartolomé Santos de
Risoba, pero todo hace suponer que si, pues era ya obispo de Alme-
ria, didcesis que hahia aceptado a instancia de su tio y porque se tra-
taba de un tio suyo a quien tendria mucho que agradecer, quien como
Presidente del Consejo de Castilla y Arzobispo de Granada, tenia
gran ascendencia.

En la inscripcion funeraria del mausoleo de Don Miguel San-
tos de la Iglesia de Quintana, se dice que obré en sus cargos con rec-
titud y entereza y que fue amado de los buenos y temido de los ma-
los. Bien merece esto una glosa breve. Indudablemente hace alusién
a la manera con que desempené el cargo de Presidente del Consejo
de Castilla, al cual le estaban confiados importantisimos menesteres
de la gobernacién del Reino. Los malos gque dicen la temian, abunda-
ban mis que los buenos que le amaban, La inmoralidad y la corrup-
c¢ion, fueron grandes en el reinudo de Felipe IV. El mismo Rey no fue
modelo de moralidad: treinta v dos hijos naturales se dice que tuvo,
de los que no reconocié mis gue a uno, a Don Juan de Austria, el se-
gundo Don Juan de Austria, habido con la cémica Calderona, asaz
distinto de aquel otro Don Juan de Austria, el bastardo, hijo de Carlos
V, v de Barbara Blomberg.

Don Antonio Cdnovas del Castillo, que tan bien estudié esta épo-
ca de la Casa de Austria, nos pinta de ella un cuadro asaz obscure.
“Hervia dice, Espafia y sobre todo Madrid, en rifias, robos y asesina-
tos. Pagabanse cada dia muertes y ejercitabase el oficio de matador;
violdbanse conventos, saquedbanse iglesias, galantedbase sin reservas
monjas como mujeres particulares: eran diarios los desafios, las rifias
y asesinatos y las venganzas. En 15 dias hubo en Madrid 110 muer-
tos, hombres y mujeres, muchos en personas principales”, Basta leer a
Bartolomé Leonardo de Argensola en sus famosas Epistolas, quien con
admirable pincel traza el cuadro de aquella época de Felipe IV, para
darse cuenta del grado de corrupcion a que habia llegado. Pero atin
hay méds: abundaban por doquier las superticiones de todo género, de-
generando en expansiones excéntricas de lo sobrenatural, que tam-
bién tuvieron derivaciones hacia temas de oposicién politica, llegan-
do a desencadenarse una campafia profética antiministerial, que al-
canzo gran notoriedad, de la que nos habla el Dugque de Maura en
su obra “superticiones de los siglos xvI y xvi1 y Hechizos de Carlos 117,
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Tal es, brevemente expuesta, la situacién que hubo de afrontar, desde
su alto puesto de Presidente del Consejo de Castilla Don Miguel San-
tos de San Pedro, ilustre hijo de Quintana,

DON BARTOLOME SANTOS DE RISOBA.

Este es otro miembro ilustre de la Casa solariega de los Santos.
Don- Francisco Pifferrer en su obra Nobiliarios de los Reinos y Se-
fiorios de Espaia, al tratar de a familia y Casa de los Santos, como
va se dijo al comienzo de este trabajo, dice: a ella pertenece Don Bar-
tolomé Santos de Risoba. Es natural de Santervis de la Vega, donde
nacié el 6 de marzo de 1582. Su padre fue Alonso de Risoba y su madre
Catalina Santos, hermana de Don Andrés Santos. Estudié en el Cole-
gio de Oviedo de la Universidad de Salamanca, en cuyas memorias se
le cuenta entre los varones de eminente ciencia y santidad. Fue Canéni-
go Magistral de la Catedral de Palencia. A primeros del afio 1630 el
Rey Felipe IV le propuso para la Sede Episcopal de Mondo-
fiedo, cargo que renuncié. El 6 de enero de 1633 fue propues-
to para la de Almeria, que también renuncié, pero que al fin
admitié a instancias de su tio Don Miguel Santos, Arzobispo de
Granada. Seguidamente, en abril del mismo afio, fue propues-
to para la Sede de Leén y presidiendo esta Sede, fue propuesto para
las de Cartagena v Plasencia, que no aceptd, pero en 1649 admitié la
de Sigiienza. En el Catdlogo de los Obispos de Sigiienza se dice que
regenté aquella Sede desde el afio 1650 hasta el 1657. Consta que
mandé construir a sus expensas el altar de la Capilla del Santisimo
Cristo de la Misericordia, vulgarmente conocido del Transcoro de
la Catedral de Sigiienza, el afio 1655. También edificé el Seminario
Conciliar, que un siglo después acrecenté con mds suntuoso Palacio
otro Obispo de la misma familia, Don Francisco Santos Bullén. Sola-
mente en la Sede de Sigiienza, hubo en el espacio de un siglo tres
Obispos de la familia Santos, que fueron, Don Bartolomé Santos de
Risoba, Don Juan Grande Santos de San Pedro y Don Francisco San-
tos Bullén. Don Bartolomé Santos de Risoba, consagré Obispo de Sa-
lamanca el 22 de diciembre de 1648 a Don Pedro de Acufia y Carrillo.



286 VOCES DE DENTRO ¥ DE FUERA

que después fue Arzobispo de Santiago de Compostela y Presidente
de la Cancilleria de Valladolid, natural de Tordémar, pueblo de la
proviecia de Burgos. Siendo el padre de Don Bartolomé Don Alonso
de Risoba y su madre Catalina Santos, este Obispo debia llamarse
Don Bartolomé de Risoba Santos, pero siempre que se habla de él,
en los Catdlogos de Obispos y el mismo P. Florez, siempre le colocan
en primer término el apellido Santos, lo que viene a confirmar lo
que ya hemos diche, que la nobleza y alcurnia de esta Casa Solarie-
ga, asi lo demandaba. También ya hemos dicho y merece repetirse,
que Don Bartolomé asistié al traslado de los restos de su tio Don An-
drés Santos, desde Zaragoza a Quinlana, oficié de Pontifical y pro-
nuncié la oracién finebre, en la iglesia que Don Andrés habia edifi-
cado a expensas de sus propios bienes, en Quintana, su pueblo natal,
Es asi mismo casi seguro, que del mismo modo, asistié al traslado,
desde Madrid a Quintana, del cuerpo de su tio Don Miguel Santos,
por dos razones, porque era lio suyo, Presidente del Consejo de Cas-
tilla y Arzobispo de Granada y porque iba a ser enlerrado en una
Iglesia de su Didcesis. Con alguna amplitud he tratado en este humil-
disimo trabajo de los Arzobispos Don Andrés y Don Miguel Santos
de San Pedro, porque ambos son de mi mismo pueblo y del Obispo
Don Bartolomé, porque aunque nacido en Santervds, pueblo distante
de Quintana no mis de 5 kilémetros, es como si lo fuera, pues que
de Quintana era su madre Dofia Catalina.

Los lectores habrin podido apreciar muchas deficiencias y aca-
so errores, que mi diligencia y falta de medios no han podido evitar,
pero a pesar de todo, he procurado Hevar a efecto una idea que desde
nifio acaricié cuando contemplaba aquellas dos estatuas orantes per-
tenecientes a dichos Arzobispos, en las que siempre que entraba en la
Iglesia, irremediablemente fijaba mi vista.

OTROS MIEMBROS DE LA MISMA FAMILIA.

Ya hemos dicho que la familia Santos ilustré los siglos xvi, xviI

y xvi, en la que ademis de los citados, se distinguieron otros muchos

de sus miembros, no solamente como Arzobispos, Obispos, Inquisido-
, P Y q
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res y otros cargos eclesidsticos, sino en otros puestos de la administra-
cién del Estado, tales como en el Consejo de Castilla y en las Cancille-
rias, ,

Ya Don Francisco Pifferrer, en su citada obra, Nobiliario de los
Reinos y Sefiorios de Espafia, nos cita varios personajes pertenecien-
tes a la Casa Santos, con sus nombres y cargos y a aquella cita nos re-
mitimos, pues que alli se demostré el origen de la nobleza de esta
familia.

Con lo dicho sobra para demostrarlo, pero aunque muy somera-
mente, merecen ser consignados los siguientes:

DON LORENZQ SANTOS DE SAN PEDRO.

" Quiero hacer aqui constar que el apellido Santos de San Pedro,
es un apellido compuesio, pues que la segunda parte, esto es, San
Pedro, no la he encontrade nunca separado, sino unido a Santos, for-
mande uno solo. Don Lorenzo Santos de San Pedro, es natural de
Poza, pueblo de la provincia de Palencia, no muy distante de Quin-
tana. Nacié a primeros del siglo xvi1. Fue Oidor de Sevilla y de Va-
Nadolid y Alcalde de Corte. Regente de la Real Audiencia de Sevi-
la. En 1665 fue promovido al Consejo de Castilla y ocupando este
cargo, fue nombrado Visitador de Canarias, Capitan General y Presi-
dente de la Real Audiencia, llegando a desempefar estos destinos de
Canarias el afio 1667. Afli formé muchos cargos a los dltimos Ca-
pitanes Generales sobre varios excesos que habian cometido, pres-
cribi6 los limites de su jurisdiceién que estaban muy confusos y arre-
glé el comercio de los vinos con los ingleses. Después de 15 meses
de feliz gobierno, lleno de gloria, devolvié el mando at Conde de Puer-
tollano y se embarcé para Espaiia en un buque inglés y en su travesia
hacia Espaia, fue apresado por un corsario argelino y conducido cauti-
vo a Argel en 1670. La Corte de Londres pidi6 satisfaccién y explica-
ciones de este hecho v llegd hasta caionear algunos navios de Argel,
pero no consiguid su rescate, hasta que el Rey de Espaiia, Carlos II el
Hechizado, di6 por ello 20.000 ducados y restituido a Espana, dio
cuenta al Consejo de Castilla de la misién que se le habia confiado.
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FRANCISCO DIAZ SANTOS BULLON

Pertenece como se vé a la misma familia: nacié en Guardo. En
1748 fue nombrado Obispo de Barcelona. Fue también Presidente del
Consejo de Castilla. En 1750 se le nombré Obispo de Sigiienza, Sede
que ocupé hasta 1761. Regalo a la Catedral de Sigiienza unas dnfo-
ras para los Santos Qleos, que son las que hay en la actualidad y
unos candelabros grandes de plata. También puso el solar de piedra
en el Claustro de la Catedral y el Cabildo agradecido a esta dddiva,
mando colocar el escudo de armas del Prelado en los centros de las
cuatro paredes en fasluoso marco de yeseria. En 1761, fue nombra-
do Arzobispo de Burgos, donde murié en 7 de abril de 1764, siendo
enterrado en la Capilla Mayor de la Catedral.

Y finalmente, como término de este trabajo, citaremos solamente
a DON JUAN GRANDE SANTOS DE SAN PEDRO, que fue Obispo
de Sigiienza desde el aflo 1692 hasta el 1697, estando enterrado en el
suelo de la Capilla Mayor de la Catedral, conservindose, aunque muy
desgastada su inscripcion; Y DON FRANCISCO LASO SANTOS DE
SAN PEDRO, que fue Obispo de Santander.

o

_ Con la simple lectura de lo expuesto, se ve claramente que la Ca-
sa y Familia de Santos de San Pedro, es de antiguo origen nobiliario,
ilusire y bien acomedada, influyente y poderosa, que dié a la Iglesia
y a su patria hijos de ciencia y virtud, que llenaron los siglos XvI, XvII
y xvill. Todos ellos son oriundos de un corto espacio de tierra del Not-
te de la provincia de Paleneia, comprendido entre Guarde y Quinta-
nadiez de la Vega, en el cual, no es aventurado fijar los Mavorazgos
y Sefiorios de esta familia, concedidos, a principios del siglo xv por
el Infante Don Fernando a aquellos dos caballeros godos, Gonzalo y
Sancho Santos, que tanto se distinguieron en la Toma de Antequera
el afo 1410,
Lucrecio Marttinez Pérex

Burgos 30 de julio de 1966.
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Institucidn «Tello Téllez de Menesesy

En cumplimiento de lo dispuesto en el articulo 24 de la vigente
Ley de Prensa e Imprenta, se hace constar:

Financia esta publicacién, no periddica, la Excma. Diputacidn
Provincial de Palencia, con aportacién del «Patronato José Maria
Quadrado», del Consejo Superior de Investigaciones Cientificas.

Es Presidente-Patrono Nato de la Institucién, el Hmo. Sr. Presi-

dente de la Excma. Diputacién, actualmente el Dr. D. Angel

Casas Carnicero; Presidente de la Junta de Gobierno y Censor-

Director de Publicaciones, el M. L. Sr. D, Jesus San Martin Payo,
y Secretario General, Dr, D. Pablo Cepeda Calzada.

Tiene ei caracter de érgano del Centro de Estudios Palentnos,
cuyos Académicos Numerarios, que en relacidn se citan, forman
el Comité de redaccién.

Sees. VocaLes Acabpimicos:

M. 1, Sr. D. Jestis San Martin Payo.
Rvdo. 5r. D Ramdn Revilla Vielva,
Rvdo. Sr. D, Francisco del Valle Pérez.
[Imo. Sr. [J. Mariano Timén Ambrosio.
D. Arcadio Torres Martin.

Himo. Sr. D. Guillermo Herrero Martinez de Azcoitia.
D. José Maria Fernandez Nieto.

D. Antonio Alamo Salazar.

M. L Sr. D. Mariano Fraile Hijosa.

Dr. D. Pablo Cepeda Calzada.

Ilmo. Sr. D. Jests Castafién Diaz.

D.? Casilda Ordofiez Ferrer.

M. I. Sr. D. Antonio Gonzalez Lamadrid.
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Dr. D. Jesis Mateo Romero.
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